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III. Utasítások, jogi iránymutatások

A honvédelmi miniszter 90/2009. (XI. 20.) HM utasítása

miniszteri biztos kinevezésérõl

A központi államigazgatási szervekrõl, valamint a Kormány tagjai és az államtitkárok jogállásáról szóló 2006. évi LVII. törvény 32. §

(1) bekezdésében kapott felhatalmazás alapján a honvédelmi tárca vagyonkezelése alatt álló honvédelmi célra feleslegesnek

minõsített állami ingatlanvagyonnak a Magyar Nemzeti Vagyonkezelõ Zrt. (a továbbiakban: MNV Zrt.) részére történõ átadással

kapcsolatos egyeztetések koordinációjára az alábbi utasítást adom ki.

1. § Az utasítás hatálya a Honvédelmi Minisztériumra (a továbbiakban: HM), a honvédelmi miniszter közvetlen

alárendeltségébe tartozó szervezetekre, a miniszter közvetlen és fenntartói irányítása alá tartozó szervezetekre,

a miniszter felügyelete alá tartozó szervezetre, valamint a feladattal érintett katonai szervezetekre terjed ki.

2. § (1) A honvédelmi tárca vagyonkezelésében lévõ honvédelmi célra feleslegesnek minõsített állami ingatlanvagyonnak az

MNV Zrt. részére történõ átadásával kapcsolatos egyeztetések elõkészítése, lebonyolítása és az elõkészítéshez

szükséges koordinációs feladatok végrehajtása érdekében miniszteri biztossá nevezem ki Paulovits Lászlót, a HM

Miniszteri Kabinet politikai fõtanácsadóját (a továbbiakban: miniszteri biztos).

(2) A miniszteri biztos e tevékenységét hat hónap idõtartamra, 2009. október 21-ével kezdõdõen látja el.

3. § A miniszteri biztos a honvédelmi tárca vagyonkezelésében lévõ honvédelmi célra feleslegesnek minõsített állami

ingatlanvagyon MNV Zrt. részére történõ átadásával kapcsolatosan:

a) elõkészíti és lefolytatja a vagyonátadással összefüggõ egyeztetéseket az MNV Zrt. ügyvezetésével, valamint az

érintett közigazgatási szervezetekkel;

b) koordinálja a tevékenységéhez kapcsolódó, ágazati körbe tartozó döntés-elõkészítés folyamatát;

d) folyamatosan tájékoztatja a honvédelmi minisztert és a HM kabinetfõnököt az egyeztetéseken felmerült,

miniszteri hatáskörbe tartozó döntési javaslatokról, kezdeményezi a szükséges vezetõi döntések meghozatalát;

e) együttmûködik a honvédelmi tárca ingatlanvagyon-gazdálkodással foglalkozó szervezeteivel.

4. § Ez az utasítás a közzétételét követõ napon lép hatályba, és 2010. október 22-én hatályát veszti.

Dr. Szekeres Imre s. k.,
honvédelmi miniszter
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A honvédelmi miniszter 91/2009. (XI. 20.) HM utasítása

a 2010. évi Nemzetközi Repülõnap és Haditechnikai Bemutató megszervezésének elõkészítésével

összefüggõ feladatokról

A honvédelemrõl és a Magyar Honvédségrõl szóló 2004. évi CV. törvény 52. § (1) bekezdésének f) pontjában kapott felhatalmazás

alapján a következõ utasítást adom ki:

1. § Az utasítás hatálya kiterjed Honvédelmi Minisztérium (HM), a HM hivatalainak és háttérintézményeinek, valamint a

Magyar Honvédség (MH) katonai szervezeteinek a feladat végrehajtásában érintett állományára.

2. § A honvédelmi tárca augusztusi ünnepi rendezvénysorozatának központi programjaként 2010. augusztus 7–8-án

Nemzetközi Repülõnap és Haditechnikai Bemutató (rendezvény) kerül megtartásra a Honvédelmi Minisztérium

Elektronikai, Logisztikai és Vagyonkezelõ Zrt. (HM EI Zrt.) együttmûködésével.

3. § A rendezvény sikere érdekében, a szükséges feladatok tervezése, meghatározása és végrehajtásának elõkészítése

érdekében elõkészítõ bizottságot (bizottság) jelölök ki:

A bizottság elnöke: Dr. Szeredi Péter
HM Miniszteri Kabinet, kabinetfõnök

A bizottság társelnöke: Tömböl László mk. vezérezredes
HM Honvéd Vezérkar, fõnök

A bizottság titkára: Vida Károly nyá. ezredes
Nemzeti Közlekedési Hatóság, fõtanácsos

A bizottság tagjai: Benkõ Tibor altábornagy
MH Összhaderõnemi Parancsnokság, parancsnok

Takács István ezredes
HM Fejlesztési és Logisztikai Ügynökség
Nemzetközi és Szolgáltatási Igazgatóság, igazgató

Koltai Gábor
HM EI Zrt., vezérigazgató

dr. Petrov Sarolta
Miniszteri Kabinet, titkárság, ügyintézõ

4. § (1) A bizottság elnöke – különös tekintettel az elõzetes elgondolásra, valamint a munka- és feladattervre, a szponzori

listára – jóváhagyja a bizottság által készített terveket, felügyeli a bizottság munkáját.

(2) A bizottság társelnöke felügyeli és jóváhagyja a rendezvénnyel kapcsolatos katonai feladatok tervezését.

(3) A bizottság titkára irányítja és szervezi a munka- és feladatterv kidolgozását, felel a bizottság üléseinek elõkészítéséért,

a részfeladatok tervezésének, különösen a forrás- és szükségleti számvetések összehangolásáért, elkészítteti

a rendezvény kockázatbecslési tervét.

5. § A bizottság 2009. november 20-áig elõzetes elgondolást készít a rendezvényrõl. A kiképzési feladatok

figyelembevételével javaslatot tesz a rendezvény szervezési feladataiba és programjába bevonandó katonai erõk és

eszközök számának, mennyiségének meghatározására. Kezdeményezi és ellenõrzi, hogy az így megtervezett

feladatokat – a sikeres végrehajtás érdekében – a HM-hivatalok és -háttérintézmények, valamint a katonai szervezetek

a 2010. évi kiképzési és feladatterveikbe bedolgozzák.

6. § (1) A bizottság a HM Nemzetközi Együttmûködési Fõosztály (HM NEF) bevonásával, a katona diplomácia útján irányítja a

honvédelmi miniszter, a HM HVKF, és az MH ÖHP által meghívott külföldi államokkal történõ kapcsolattartást.

(2) Az MH ÖHP parancsnoka saját hatáskörben intézkedik a visszaigazolt külföldi szárazföldi és légi katonai szervezetekkel

történõ közvetlen kapcsolattartásra, a rendezvénnyel kapcsolatos feladatok egyeztetésére.

(3) A bizottság haladéktalanul megkezdi a rendezvény támogatási lehetõségeinek feltárását, 2009. november 18-áig

elkészíti és jóváhagyásra felterjeszti a szponzorlistát.
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7. § A bizottság 2010. január 15-éig javaslatot tesz a rendezvény megszervezésével és lebonyolításával összefüggõ

feladatok végrehajtására létrehozandó szervezõbizottság személyi összetételére.

8. § A bizottság a rendezvény elõkészítése során – figyelemmel „A nyilvános repülõrendezvény szabályairól az állami célú

légi közlekedésben” címmel kiadott 11/1999. (VIII. 26.) HM rendelet rendelkezéseire – törekszik a protokolláris, a

katonai, valamint a baleset- és tûzvédelmi feladatok teljes körû meghatározására, illetve azok sikeres és egyben

költségkímélõ végrehajtásának tervezésére, a kapcsolódó tevékenységek megszervezésére.

9. § A bizottság munkájához szükséges technikai eszközöket az MH Támogató Dandár biztosítja.

10. § Jelen utasítás az aláírása napján lép hatályba és 2010. december 15-én hatályát veszti.

Budapest, 2009. november 11.

Dr. Szekeres Imre s. k.,
honvédelmi miniszter
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A külügyminiszter 13/2009. (XI. 20.) KüM utasítása

a Külügyminisztérium Szervezeti és Mûködési Szabályzatáról

A jogalkotásról szóló 1987. évi XI. törvény 49. §-ának (1) bekezdése, valamint a központi államigazgatási szervekrõl, valamint a

Kormány tagjai és az államtitkárok jogállásáról szóló 2006. évi LVII. törvény 65. § (1) bekezdése alapján a Magyar Köztársaság

Külügyminisztériuma szervezeti és mûködési rendjét az alábbiak szerint szabályozom:

A Külügyminisztérium Szervezeti és Mûködési Szabályzatának hatálya

1. (1) Jelen utasítás a Külügyminisztérium (a továbbiakban: Minisztérium) szervezetére és ügymenetére, továbbá

létszámkeretére vonatkozó alapvetõ szabályokat tartalmazza.

(2) Jelen utasítás alkalmazásában

központ: a Minisztérium belföldön mûködõ szervezeti egységei,

külképviselet: a Magyar Köztársaság diplomáciai képviselete, konzuli képviselete, a nemzetközi szervezet mellett

mûködõ állandó képviselete, valamint a nemzetközi jog alapján létesített más képviselete, továbbá az utazó

nagykövetek, konzulok, diplomaták.

(3) Belsõ rendelkezés a Külügyminisztérium Szervezeti és Mûködési Szabályzatával (a továbbiakban: SZMSZ) nem lehet

ellentétes.

I. A MINISZTÉRIUM SZERVEZETI FELÉPÍTÉSE

A szervezeti egységek

2. (1) A Minisztérium szervezeti egységei:

a) Az általános nemzetközi kapcsolatok fenntartásával foglalkozó fõosztályok (a továbbiakban: területi fõosztályok).

b) A nemzetközi kapcsolatok valamely szakmai részterületével foglalkozó fõosztályok (a továbbiakban: szakmai

fõosztályok).

c) A Minisztérium mûködési feltételeinek biztosításával, szervezésével és összehangolásával foglalkozó szervezeti

egységek (a továbbiakban: funkcionális fõosztályok).

d) A külképviseletek.

(2) A Minisztérium szervezeti felépítését és felügyeleti rendjét az 1. számú melléklet tartalmazza.

(3) A Minisztérium létszámkeretét a 2. számú melléklet tartalmazza.

(4) A központ szervezeti egységeinek feladat- és hatáskörét a 3. számú melléklet tartalmazza.

(5) A Magyar Köztársaság külképviseleteire vonatkozó külön szabályokat a 4. számú melléklet tartalmazza.

(6) A munkáltatói jogok átruházásáról és e jogok gyakorlásának rendjérõl szóló hatásköri jegyzéket az 5. számú melléklet

tartalmazza.

(7) A Külügyminisztérium szakmai felsõ vezetõi helyettesítésének rendjét a 6. számú melléklet tartalmazza.

(8) A II. besorolási osztályba tartozó köztisztviselõk képzettségi pótlékra jogosító munkaköreinek felsorolását és a

képzettségi pótlék mértékét a 7. számú melléklet tartalmazza.

(9) A Külügyminisztérium alapító okiratában foglaltak részletezését a 8. számú melléklet tartalmazza.

(10) A szabálytalanságok kezelésének eljárási rendjét a 9. számú melléklet tartalmazza.

(11) A Külügyminisztérium ellenõrzési nyomvonalát a 10. számú melléklet és függelékei tartalmazzák.
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A Minisztérium vezetõi

3. (1) A Minisztérium vezetõi:

a) a miniszter,

b) az államtitkár,

c) a szakállamtitkárok,

d) a kabinetfõnök.

(2) A Minisztérium vezetõi a központi államigazgatási szervekrõl, valamint a Kormány tagjai és az államtitkárok

jogállásáról szóló 2006. évi LVII. törvényben foglaltaknak megfelelõen látják el feladataikat.

A miniszter

4. (1) A miniszter feladat- és hatáskörét a külügyminiszter feladat- és hatáskörérõl szóló Korm. rendelet szabályozza.

(2) A miniszter – jogszabály eltérõ rendelkezése hiányában – a Minisztérium bármely ügyében dönthet. Ebben az esetben

azt, aki az adott ügyben egyébként döntési jogkörrel rendelkezik, tájékoztatja.

(3) A miniszter – jogszabály eltérõ rendelkezése hiányában – a Minisztérium bármely köztisztviselõjét, ügykezelõjét és

fizikai alkalmazottját közvetlenül utasíthatja.

(4) A miniszter normatív utasítással kiemelt fontosságú feladat ellátására miniszteri biztost nevezhet ki, valamint

tanácsadó testületet vagy ad hoc bizottságot hozhat létre.

(5) A miniszter dönt különösen:

a) a nagykövetek kinevezése, megbízása, illetve megbízás alóli felmentése tárgyában készült elõterjesztések

benyújtásáról;

b) a fõkonzulok kinevezésérõl és a kinevezés visszavonásáról;

c) a tiszteletbeli konzuli megbízásokról és azok visszavonásáról;

d) a kitüntetési javaslatok jóváhagyásáról és az általa alapított kitüntetések adományozásáról;

e) a Kormány által a Minisztérium rendelkezésére bocsátott humanitárius segélyezési keret felhasználásáról,

amelyet az illetékes szakállamtitkáron keresztül gyakorol;

f) a Kormány által, valamint a nemzetközi jog alapján alapított alapítványok, közalapítványok vonatkozásában az

alapító nevében gyakorolt, az alapítót megilletõ jogosultságába tartozó kérdésekrõl, amelyeket az illetékes

szakállamtitkáron keresztül gyakorol;

g) az államtitkár javaslata alapján a külföldre utazásról szóló 1998. évi XII. törvényben a diplomata-útlevelek és a

külügyi szolgálati útlevelek kiadásáról;

h) az államtitkár javaslata alapján a Minisztérium létszám-, bér- és jutalmazási kereteinek felhasználásáról.

(6) A miniszter jóváhagyja az államtitokról és a szolgálati titokról szóló 1995. évi LXV. törvénnyel összhangban az

államtitokká, illetve szolgálati titokká minõsítésre elé terjesztett javaslatokat.

(7) A miniszter megbízza a Minisztérium titokvédelmi felügyelõjét, kinevezi az adatvédelmi megbízottat és a biztonsági

megbízottat.

(8) A miniszter kiadmányozza különösen az alábbi iratokat:

a) a köztársasági elnöknek, az Országgyûlés tisztségviselõinek, az országgyûlési képviselõknek, a Kormány tagjainak,

az Alkotmánybíróság elnökének, a Legfelsõbb Bíróság elnökének, a legfõbb ügyésznek, az Állami Számvevõszék

elnökének, valamint a pártok vezetõinek címzett, illetve ezek megkeresései tárgyában készült iratokat;

b) a külügyminiszter által készített és benyújtandó kormány-elõterjesztéseket;

c) a miniszter kizárólagos hatáskörébe tartozó feladatok végrehajtása során keletkezett iratokat.

(9) A miniszter a pénzügyminiszter által közzétett irányelvek figyelembevételével gondoskodik a folyamatba épített,

elõzetes és utólagos vezetõi ellenõrzés (FEUVE) létrehozásáról, mûködtetésérõl és fejlesztésérõl.

(10) A miniszter gondoskodik a belsõ ellenõrzés kialakításáról, a mûködéséhez szükséges források biztosításáról.

Megteremti, szavatolja a belsõ ellenõrzés funkcionális függetlenségét.

(11) A miniszter gondoskodik a választási eljárásról szóló 1997. évi C. törvényben meghatározott, a külügyminisztérium

számára meghatározott feladatok végrehajtásáról.

(12) A miniszter gondoskodik a nemzetközi szerzõdésekkel kapcsolatos eljárásról szóló 2005. évi L. törvényben a

külügyminiszter számára meghatározott feladatok végrehajtásáról.
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(13) A miniszter gondoskodik a külföldre utazásról szóló 1998. évi XII. törvényben a diplomata-útlevelek és a külügyi

szolgálati útlevelek kiadására vonatkozó feladatok végrehajtásáról. A miniszter e jogkörét átruházhatja a Európán

kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért, a nemzetközi fejlesztési együttmûködésért és a

humanitárius segélyezési koordinációért felelõs szakállamtitkárra.

(14) A miniszter közvetlenül felügyeli a szóvivõt, a Szóvivõi Irodát és a Humán Erõforrások Fõosztályt. A miniszter

közvetlenül irányítja a Belsõ Ellenõrzési Osztályt.

Az államtitkár

5. (1) Az államtitkár tevékenységét a miniszter irányítása alatt végzi. Gyakorolja mindazokat a hatásköröket, amelyeket

jogszabály, a Kormány, a miniszterelnök vagy a miniszter a feladatkörébe utal.

(2) Az államtitkár – jogszabályban meghatározott kivételekkel – a miniszter teljes jogkörû helyettese.

(3) Az államtitkár részt vesz az államtitkári értekezleten, valamint a miniszter megbízása alapján a kormány kabinetek

ülésein.

(4) A miniszter akadályoztatása esetén az Országgyûlés és a Kormány ülésein helyettesíti a minisztert.

(5) Jogszabály vagy a miniszter eltérõ rendelkezése hiányában – a miniszter által átruházott hatáskörben – a Minisztérium

bármely ügyét magához vonhatja. Ebben az esetben azt, aki az ügyben egyébként döntési jogkörrel rendelkezne, errõl

tájékoztatja. E rendelkezése nem terjed ki a miniszter kizárólagos hatáskörébe tartozó ügyekre.

(6) Az államtitkár feladat-és hatáskörében jóváhagyja az államtitokká, illetve szolgálati titokká minõsítésre elé terjesztett

javaslatokat.

(7) Az államtitkár a jogszabályoknak és a szakmai követelményeknek megfelelõen államtitkári ügyviteli rendelkezést és

ügyviteli szabályzatot ad ki.

(8) Az államtitkár feladatai különösen:

a) a miniszter döntése szerint részt vesz a külföldi és hazai tárgyalásokon, az ezekrõl készült jelentéseket

véleményezi;

b) a miniszter igénye szerint közvetlenül ad tájékoztatást és véleményt a felmerülõ külpolitikai kérdésekrõl;

c) felhatalmazás alapján képviseli a minisztert hazai és nemzetközi rendezvényeken, tárgyalásokon;

d) a miniszter által fenntartott szakmai és stratégiai döntések kivételével irányítja a Parlamenti Kapcsolatok Osztálya,

a Nemzetpolitikai Diplomáciai Osztály, és az Energiabiztonsági Titkárság tevékenységét.

(8) Az államtitkár a Parlamenti Kapcsolatok Osztálya útján irányítja a Minisztérium parlamenti munkával kapcsolatos

tevékenységét, így különösen:

a) segíti a minisztert országgyûlési feladatai ellátásában, kapcsolatot tart az Országgyûlésben képviselettel

rendelkezõ pártok képviselõcsoportjaival, illetve a pártokhoz nem tartozó képviselõkkel, valamint a társadalmi,

gazdasági érdekképviseletekkel;

b) jóváhagyja az országgyûlési képviselõi kérdések és interpellációk választervezeteit;

c) egyeztet a kormánypárt parlamenti frakciójával, a miniszter megbízása szerint ellátja és képviseli a

külügyminisztériumot a parlamenti pártközi egyeztetéseken;

d) eljár a miniszter által hatáskörébe utalt ügyekben.

(9) Az államtitkár a Nemzetpolitikai Diplomáciai Osztályon keresztül

a) felügyeli a határon túli magyar kisebbségeket érintõ diplomáciai lépéseket;

b) véleményezi a nemzetközi szervezetek által a kisebbségeket érintõ dokumentumokat, részt vesz a magyar

álláspont kidolgozásában, és képviseli azt a hazai és nemzetközi fórumokon;

c) nemzetpolitikai ügyekben, valamint a magyarországi kisebbségeket érintõ, diplomáciai lépéseket is igénylõ

feladatok vonatkozásában kapcsolatot tart a Miniszterelnöki Hivatal társadalompolitika összehangolásáért felelõs

tárca nélküli miniszter irányítása alatt mûködõ kisebbség- és nemzetpolitikáért felelõs szakállamtitkárával és a

társtárcák érintett szervezeti egységeivel.

(10) Az államtitkárt tájékoztatni kell a szervezeti egységek közötti együttmûködés esetleges zavarairól. E tájékoztatás

módjára a hivatali út szabályai irányadók.

(11) Az államtitkárnak elõzetes jóváhagyásra be kell mutatni különösen:

a) kiadmányozás elõtt a külügyminiszter által kiadmányozandó iratokat;

b) a Külügyminisztérium által, vagy a Külügyminisztérium társelõterjesztõként készült kormány-elõterjesztéseket;

c) a jogszabályok és a Magyar Közlönyben megjelentetni kívánt egyéb anyagok tervezeteit;
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d) a miniszteri utasítások és irányelvek tervezeteit;

e) a Minisztériumot érintõ bizottság létesítésével kapcsolatos iratokat;

f) a miniszter egyéb döntéseit elõkészítõ anyagokat;

g) a Minisztériumba történõ felvételre, közszolgálati jogviszony, munkaviszony létesítésére, illetve megszüntetésére

vonatkozó javaslatokat;

h) a vezetõi megbízás, illetve az elõmenetelt biztosító közigazgatási címek adományozására és visszavonására

vonatkozó javaslatokat;

i) a diplomáciai rang adományozására és a rangemelésre vonatkozó javaslatokat;

j) a külszolgálatra történõ kirendelésre, illetve külszolgálatról történõ berendelésre vonatkozó javaslatokat;

k) a Minisztériumon belüli áthelyezésekre, illetve a külszolgálaton lévõk egyes állomáshelyek közötti áthelyezéseire

vonatkozó javaslatokat.

(12) Az államtitkár a Minisztériumot érintõ elõterjesztésekre tárcavéleményt ad, attól elállhat, vagy azt módosíthatja.

(13) Az államtitkár meghozza a hatásköri jegyzékben az államtitkár vonatkozásában megállapított, a munkáltatói jogok

gyakorlásával kapcsolatos döntéseket.

(14) Az államtitkár koordinálja a Minisztériumon belül a több szakállamtitkár területét érintõ, projektjellegû feladatok

végrehajtását.

(15) Az államtitkár felügyeleti és irányítási jogkört gyakorol a Magyar Külügyi Intézet felett.

(16) Az államtitkár irányítja a Demokrácia Központ Alapítvány mûködésével kapcsolatos tevékenységet.

(17) Az államtitkár felügyeli a választási eljárásról szóló 1997. évi C. törvényben meghatározott, a Minisztérium számára

elõírt feladatok végrehajtását.

A szakállamtitkárok

6. (1) A szakállamtitkárok – a miniszter irányítása alatt – a jogszabályoknak és a szakmai követelményeknek megfelelõen

irányítják és felügyelik a miniszter feladat- és hatáskörének az SZMSZ meghatározott része tekintetében a szakmai

munkát, valamint döntenek a hatáskörébe utalt ügyekben.

(2) A Külügyminisztériumban öt szakállamtitkár mûködik.

(3) A szakállamtitkárok irányítása és felügyelete alá tartozó feladat- és hatáskörök az alábbiak:

a) Az általános kül- és biztonságpolitikai kérdésekért, ezen belül kiemelten az Európai Unió közös kül- és

biztonságpolitikai ügyeiért és a biztonságpolitikáért, a nemzetközi szervezetekkel kapcsolatos, valamint

nemzetközi emberi jogi vonatkozású feladatokért felelõs szakállamtitkár (továbbiakban: politikai igazgató)

közvetlenül irányítja a szakállamtitkár titkárságát, valamint a Nemzetközi és Európai Uniós Közjogi Fõosztály, az

Európai Levelezõ, az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztály, a Biztonságpolitikai és Non-proliferációs Fõosztály, a

Nemzetközi Szervezetek és Emberi jogok Fõosztálya és a Regionális Együttmûködési Osztály tevékenységét.

b) A kormányzati Európa-politikáért, az európai uniós tagsággal összefüggõ feladatokért, az Európai Unió

döntéshozatali eljárásában képviselendõ tárgyalási álláspont kialakításának koordinálásáért, az Európai

Koordinációs Tárcaközi Bizottság mûködtetéséért, továbbá a feladat- és hatáskörébe tartozó uniós politikákkal

kapcsolatos ügyekért felelõs szakállamtitkár (továbbiakban: európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár)

közvetlenül irányítja a szakállamtitkár titkárságát, valamint az EU Elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztály, az EU

Gazdaságpolitikai Fõosztály, az EU Ágazati és Kereskedelempolitikai Fõosztály, valamint a Bõvítési Osztály

tevékenységét.

c) Az Európai Unió és az EGT tagállamaival, Svájccal, Liechtensteinnel, a Szentszékkel, Monacóval, San Marinóval, az

Andorrai Hercegséggel és a Szuverén Máltai Lovagrenddel fenntartott kétoldalú kapcsolatokért, a külpolitikai

stratégiai tervezõ és információs tevékenységért, valamint az Európai Duna Stratégiával kapcsolatos ügyekért

felelõs szakállamtitkár (továbbiakban: EU kétoldalú kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs

szakállamtitkár) közvetlenül irányítja az I. Európai Fõosztály, a II. Európai Fõosztály, a Külpolitikai Stratégiai

Tervezõ és Információs Fõosztály, valamint az EU Duna Régió Stratégia nagykövet tevékenységét.

d) Az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért, a nemzetközi fejlesztési

együttmûködésért és a humanitárius segélyezési koordinációért felelõs szakállamtitkár (továbbiakban: Európán

kívüli kétoldalú kapcsolatokért valamint a konzuli tevékenységért és a nemzetközi fejlesztésért felelõs

szakállamtitkár) közvetlenül irányítja a szakállamtitkár titkárságát, valamint az Amerikai Fõosztály, az Ázsiai és
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Csendes-óceáni Fõosztály, az Afrikai és Közel-keleti Fõosztály, a Konzuli Fõosztály valamint a Nemzetközi

Fejlesztési Együttmûködési és Humanitárius Segítségnyújtási Fõosztály tevékenységét.

e) A kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni államokkal fenntartott kétoldalú kapcsolatokért, a

szakdiplomáciáért, a gazdálkodásért, biztonságért, iratkezelésért, távközlésért, informatikáért és protokollért

felelõs szakállamtitkár (továbbiakban: igazgatási, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni

kérdésekért felelõs szakállamtitkár) közvetlenül irányítja a szakállamtitkár titkárságát, valamint a III. Európai

Fõosztály, a IV. Európai Fõosztály, a Gazdálkodási Fõosztály, Biztonsági, Informatikai és Távközlési Fõosztály, a

Dokumentációs Fõosztály, a Protokoll Fõosztály, a Gazdaságdiplomáciai Fõosztály, az EU Elnökségi Költségvetési

és Logisztikai Osztály, a Pályáztatási Osztály, az Ingatlanportfólióért Felelõs Osztály és a Közbeszerzési Osztály

tevékenységét.

(4) Ha a miniszter vagy az államtitkár eltérõen nem rendelkezik, az SZMSZ 3. sz. mellékletében meghatározott, az

irányításuk és felügyeletük alatt álló szervezeti egységek hatáskörébe tartozó bármely ügyet magukhoz vonhatnak,

illetõleg döntenek a felmerülõ hatásköri vitákban.

(5) Az irányításuk és felügyeletük alatt álló szervezeti egységek, valamint az ezek által irányított külképviseletek

köztisztviselõi, ügykezelõi és fizikai alkalmazottai tekintetében gyakorolják a miniszter által rájuk átruházott

munkáltatói jogokat.

(6) A szakállamtitkárok helyettesítésének rendjét a Minisztérium szakmai felsõ vezetõinek helyettesítési rendjérõl szóló, a

jelen SZMSZ 6. sz. mellékletét képezõ ügyviteli szabályzat tartalmazza.

(7) Feladat- és hatáskörükben jóváhagyják az államtitokká, illetve szolgálati titokká minõsítésre eléjük terjesztett

javaslatokat.

(8) Az igazgatási, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár az európai

uniós ügyekért felelõs szakállamtitkárral együttmûködve felelõs a 2011-es EU-elnökségi felkészülés gazdasági,

gazdálkodási, költségvetési, anyagi, mûszaki, technikai, biztonsági és informatikai vonatkozásait érintõ feladatok

koordinálásáért és az ehhez kapcsolódó elõterjesztések elkészítéséért.

(9) Az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért felelõs

szakállamtitkár a nemzetközi fejlesztési együttmûködési források biztosításában és az e tárgyban kötött

együttmûködési megállapodások koordinálásában együttmûködik az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai,

kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkárral.

Kül- és biztonságpolitikáért felelõs szakállamtitkár

7. (1) A Minisztérium kül- és biztonságpolitikáért felelõs szakállamtitkára (a továbbiakban: politikai igazgató) az általános

kül- és biztonságpolitikai kérdésekért, ezen belül kiemelten az Európai Unió közös kül- és biztonságpolitikai ügyeiért és

a biztonságpolitikáért felelõs szakállamtitkár.

(2) A politikai igazgató biztosítja az Európai Unió közös kül- és biztonságpolitikai kérdéseiben, az egységes kormányzati

álláspont kialakítását.

(3) A politikai igazgató irányítja a NATO mellett mûködõ Állandó Képviseletet.

(4) A politikai igazgató:

a) Kezdeményezi és végzi a magyar kül- és biztonságpolitika számára fontos kérdésekben kialakítandó magyar

álláspontra, illetve cselekvésre javaslatokat megfogalmazó koordinációt, közvetlenül bevonva ebbe a

Minisztérium érintett fõosztályainak illetékes vezetõit/munkatársait. Ennek során:

– vezeti a rendszeres (havi) politikai tervezõi fórumot;

– szükség szerint munkaértekezletet hív össze a nemzetközi szervezetekben (EU, NATO stb.) képviselendõ

magyar pozíció kialakítása és aktualizálása érdekében;

– közvetlenül vagy képviselõje által részt vesz a Minisztérium minden olyan egyeztetõ fórumán, amely általános

kül- és biztonságpolitikai kérdéseket érint.

b) Szakmai irányítást gyakorol az Európai Unió mellett mûködõ Állandó Képviselet Közös Kül- és Biztonságpolitikai

Hivatala tekintetében, továbbá a feladat- és hatáskörébe tartozó ügyekben felügyeli a külképviseletek utasítási és

jelentési rendjét.

c) Ellátja a közös kül- és biztonságpolitika alakításával és végrehajtásával kapcsolatos feladatokat.
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d) Felügyeli az európai uniós döntés-elõkészítõ és döntéshozatali fórumok közös kül- és biztonságpolitikai napirendi

pontjainak tartalmi elõkészítését és véleményezi a közös kül- és biztonságpolitikával összefüggõ

kormány-elõterjesztéseket.

e) Felel a felügyelete és irányítása alatt álló fõosztályok feladat- és hatáskörébe tartozó kormány-elõterjesztések és

egyéb tájékoztató anyagok, jelentések elkészítésért.

f) Feladat- és hatásköréhez igazodóan elkészíti vagy részt vesz a Minisztériumon belüli, illetve

kormány-elõterjesztések elõkészítésében.

g) Feladat- és hatáskörében képviseli a Minisztériumot az Európai Unió intézményeiben, illetve intézményei elõtt,

továbbá a két- és többoldalú kapcsolatokban.

h) Felügyeli az Európai Koordinációs Tárcaközi Bizottság közös kül- és biztonságpolitika szakértõi csoportja

tevékenységét.

(5) Az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkárral szoros együttmûködésben felel a 2011-es magyar EU-elnökség

kül-, biztonság-, és védelempolitikai feladatainak ellátásért, az elnökségi periódus során e területeken megjelenõ

prioritások meghatározásáért, illetve kül-, biztonság-, és védelempolitikai területen javaslatot tesz az elnökségi

felkészülés személyi és szervezeti feltételeire, beleértve az EU Állandó Képviseleten mûködõ Kül- és Biztonságpolitikai

Hivatalt.

(6) A kül- és biztonságpolitikáért felelõs szakállamtitkárral elõzetesen egyeztetni kell a kétoldalú tárgyalásoknak az

EU közös kül- és biztonságpolitikájával, illetve a NATO-val kapcsolatos tematikáját.

(7) A politikai igazgatóra az SZMSZ szakállamtitkárokra vonatkozó rendelkezéseit az e pontban foglalt eltérésekkel kell

alkalmazni.

(8) A politikai igazgató feladat- és hatáskörében felel a külképviseletek tájékoztatásáért.

Európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár

8. (1) A Minisztérium európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkára a kormányzati Európa-politikáért, az európai uniós

tagsággal összefüggõ feladatokért, az Európai Unió döntéshozatali eljárásában képviselendõ tárgyalási álláspont

kialakításáért, az Európai Koordinációs Tárcaközi Bizottság mûködtetéséért, továbbá a feladat- és hatáskörébe tartozó

uniós politikákkal kapcsolatos ügyekért felelõs szakállamtitkár.

(2) A szakállamtitkár felel az Európai Unió alapszerzõdéseinek, intézményeinek reformjával, módosításával, az Európai

Unió jövõjével, illetve az Európai Unió bõvítésével kapcsolatos kérdésekért.

(3) A szakállamtitkár – feladat- és hatáskörében – képviseli a Minisztériumot az Európai Unió intézményei elõtt és a két- és

többoldalú nemzetközi kapcsolatokban.

(4) A szakállamtitkár felel a felügyelete és irányítása alatt álló fõosztályok hatáskörébe tartozó kormány-elõterjesztések és

egyéb tájékoztató anyagok, jelentések elkészítéséért. A közigazgatási egyeztetés keretében véleményezi az

Európa-politikával, illetve az európai uniós tagsággal összefüggõ kormány-elõterjesztéseket.

(5) A szakállamtitkár gondoskodik a Kormány és az Országgyûlés együttmûködésérõl szóló 2004. évi LIII. tv.

végrehajtásából eredõ kormányzati feladatok tárcaközi összehangolásáról, ellátásáról.

(6) A szakállamtitkár összehangolja a magyar európai parlamenti képviselõkkel való kapcsolattartási feladatokat.

(7) A szakállamtitkár felel az Európai Unió döntéshozatali eljárásában való részvételrõl és az ehhez kapcsolódó

kormányzati koordinációról szóló 1123/2006. (XII. 11.) Korm. határozatban foglalt tárcaközi koordinációs rendszer

kialakításért, mûködtetéséért és a szabályozásával összefüggõ feladatokért.

(8) Az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár:

a) akadályoztatása esetén – a feladat- és hatáskörébe tartozó kérdésekben –helyettesíti az államtitkárt a Gazdasági

Kabinet ülésein;

b) ellátja az Európai Koordinációs Tárcaközi Bizottság (továbbiakban: EKTB) elnöki feladatait. Ebben a minõségében

felel az európai uniós tagságból fakadó tagállami feladatokkal összefüggõ szabályozási feladatokért és ezek

végrehajtásáért;

c) felügyeli az EKTB feladat- és hatáskörébe tartozó szakértõi csoportjainak tevékenységét;

d) ellátja az Európai Tanács és az Általános Ügyek és Külkapcsolatok Tanácsa ülései elõkészítésének szervezési, illetve

– feladat- és hatáskörében – tartalmi feladatait;

e) általános irányítást és feladat- és hatáskörében szakmai irányítást gyakorol az Európai Unió mellett mûködõ

Állandó Képviselet tekintetében;
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f) feladat- és hatáskörében felügyeli a külképviseletek utasítási és jelentési rendjét;

g) felel a felügyelete és irányítása alatt álló fõosztályok hatáskörébe tartozó uniós politikákra vonatkozó magyar

álláspont kialakításáért és az ezekbõl adódó hazai feladatokban való részvételért;

h) ellátja az Európai Unió pénzügyi perspektívája munkacsoport elnöki feladatait.

(9) A szakállamtitkár felel a 2011-es magyar EU-elnökségi felkészülésért, annak kormányzati elõkészítéséért,

végrehajtásáért, koordinációjáért, beleértve az elnökségi felkészülés tartalmi, személyügyi szervezeti feltételeit. Az

európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár felel az elnökségi felkészülés keretében a trió együttmûködésért, az

uniós intézményekkel való egyeztetésért. Az elnökségi felkészülés gazdálkodási, gazdasági, protokoll, költségvetési,

mûszaki, technikai, biztonsági, informális rendezvényei megszervezésével kapcsolatos kérdései tekintetében

együttmûködik az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi, nyugat-balkáni kérdésekért felelõs

szakállamtitkárral. Az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár az EU-elnökség Bizottságának titkára.

(10) A szakállamtitkár az európai döntéshozatalhoz, a tagállami mûködéssel összefüggõ kormányzati koordinációhoz,

valamint az EU-elnökségi felkészüléshez kapcsolódó, kormányzati koordinációs feladatokból eredõ anyagokat,

elõterjesztéseket a kabinetfõnök egyidejû tájékoztatása mellett közvetlenül terjeszti a miniszter, illetve az államtitkár

elé. Gondoskodik az EU-elnökség Bizottsága számára készített elõterjesztések felsõvezetõi egyeztetésérõl,

együttmûködésben az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs

szakállamtitkárral és a kabinetfõnökkel.

(11) A szakállamtitkárra az SZMSZ szakállamtitkárokra vonatkozó rendelkezéseit az e pontban foglalt eltérésekkel kell

alkalmazni.

(12) A szakállamtitkár feladat- és hatáskörében felel a külképviseletek tájékoztatásáért.

(13) A szakállamtitkárral elõzetesen egyeztetni kell az európai uniós országokkal folytatott tárgyalások európai uniós

tematikáját.

(14) A szakállamtitkár feladat-és hatáskörében jóváhagyja az államtitokká, illetve szolgálati titokká minõsítésre elé

terjesztett javaslatokat.

Az EU kétoldalú kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkára

9. (1) A szakállamtitkár felelõs az Európai Unió és az EGT tagállamaival, Svájccal, Liechtensteinnel, a Szentszékkel,

Monacóval, San Marinóval, az Andorrai Hercegséggel és a Szuverén Máltai Lovagrenddel fenntartott kétoldalú

kapcsolatokért, valamint az Európai Duna Stratégiával kapcsolatos ügyekért.

(2) A szakállamtitkár feladat- és hatáskörében képviseli a Minisztériumot a két- és többoldalú nemzetközi kapcsolatokban.

(3) A szakállamtitkár felel a felügyelete és irányítása alatt álló fõosztályok hatáskörébe tartozó kormány-elõterjesztések és

egyéb tájékoztató anyagok, jelentések, illetve – a témában illetékes másik szakállamtitkárral együttmûködve, vele

egyetértésben – külpolitikai stratégiai elemzések, stratégiai javaslatok kidolgozásáért és elkészítéséért.

(4) A szakállamtitkár feladat- és hatáskörében felügyeli a külképviseletek utasítási és jelentési rendjét.

(5) A szakállamtitkár feladat- és hatáskörében felel a külképviseletek tájékoztatásáért.

Az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért,
nemzetközi fejlesztési együttmûködésért és humanitárius segítségnyújtásért felelõs szakállamtitkár

10. (1) A szakállamtitkár felelõs az amerikai földrész, Ázsia és a csendes-óceáni térség, valamint Afrika államaival fenntartott

kétoldalú kapcsolatokért.

(2) A szakállamtitkár biztosítja a fejlesztési együttmûködési politika és a humanitárius segítségnyújtás kormányzati

koordinációját összhangban a kormány külkapcsolati stratégiájával és a partner országokra kidolgozott stratégiákkal.

(3) A szakállamtitkár biztosítja és irányítja a szakpolitika kidolgozását és végrehajtását és gondoskodik arról, hogy a

magyar nemzetközi fejlesztési együttmûködési és humanitárius segítségnyújtási politika összhangban legyen a

nemzetközi, különösen az Európai Unió és az OECD szakpolitikájával. A Minisztérium szakállamtitkárainak

együttmûködésével koordinálja a nemzetközi fejlesztési együttmûködési és humanitárius segítségnyújtási

feladatokat és az e tárgyban kötött megállapodások végrehajtását, valamint felügyeli az ezek megvalósításához

szükséges források biztosítását és felhasználását.
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(4) A szakállamtitkár nemzetközi fejlesztési együttmûködési és humanitárius segítségnyújtási ügyekben ellátja a

külképviseletek szakmai irányítását, különös tekintettel a partnerországokban mûködõ külképviseletekre, a brüsszeli

EU Állandó Képviseletre, a párizsi OECD képviseletre, és a New York-i, valamint genfi ENSZ képviseletre.

(5) A szakállamtitkár feladat- és hatáskörében eljárva képviseli a minisztert, különösen az Európai Unió, az ENSZ, és az

OECD intézményeiben, továbbá a két- és többoldalú kapcsolatokban.

(6) A szakállamtitkár felügyeli a schengeni vízumkiadás gyakorlatát, folyamatos monitoringtevékenységgel biztosítva a

schengeni követelmények megvalósítását.

(7) A szakállamtitkár felügyeli a magyar és az európai uniós állampolgárok érdekvédelmének ellátását külföldön.

(8) A szakállamtitkár felügyeli a konzuli szakterület jogszabály elõkészítõ és belsõ normaalkotási tevékenységét.

(9) A szakállamtitkár felügyeli a konzuli szakmai képzést és a regionális továbbképzést.

(10) A szakállamtitkár feladat- és hatáskörén belül részt vesz az EU bel- és igazságügyi együttmûködésében a magyar

tárgyalási álláspontok kialakításában és képviseletében.

(11) A szakállamtitkár gondoskodik a konzuli szakmai tevékenység által megkívánt fejlesztések stratégiájának

kialakításáról és megvalósításáról, javaslatot tesz a miniszternek a konzuli hálózat fejlesztésének és mûködtetésének

stratégiai kérdéseiben.

(12) A szakállamtitkár gondoskodik a Magyarországra akkreditált diplomáciai testület tagjainak beutazási és tartózkodási

okmányainak biztosításában.

(13) A szakállamtitkár a miniszter által átruházott hatáskörben dönt a külföldre utazásról szóló 1998. évi XII. törvényben a

diplomata-útlevelek és a külügyi szolgálati útlevelek kiadásáról.

A kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kapcsolatokért,
valamint a gazdaság és tudománydiplomáciáért, továbbá az igazgatásért felelõs szakállamtitkár

11. (1) A Minisztérium kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kapcsolatokért, valamint a gazdaság és

tudománydiplomáciáért, továbbá az igazgatásért felelõs szakállamtitkára (a továbbiakban: az igazgatásért,

kelet-európai és közép-ázsiai kérdésekért felelõs szakállamtitkár)

a) a kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni országokkal meglévõ kapcsolatokért,

b) a gazdaság- és tudománydiplomáciai együttmûködésért,

c) a gazdálkodásért, biztonságért, távközlésért, informatikáért, iratkezelésért, protokollért, a pályáztatásért és a

közbeszerzésekért, a 2011. évi magyar EU-elnökség logisztikai és költségvetési feladatainak, továbbá az

ingatlanportfólióval kapcsolatos feladatok ellátásért (továbbiakban: igazgatásért)

felelõs szakállamtitkár.

(2) A szakállamtitkár felelõs a FÁK- és a nyugat-balkáni térséget érintõ kérdésekben az egységes kormányzati álláspont

kialakításért. Igazgatási feladatkörében felel továbbá – a miniszter közvetlen vezetése és ellenõrzése mellett – a

költségvetési törvényben meghatározott költségvetési támogatás, valamint a betervezett és realizált intézményi

bevétel, továbbá a be nem tervezett, eseti bevétel optimális felhasználásával a Minisztérium mûködtetéséért, a

zavartalan mûködéshez és gazdálkodáshoz szükséges likviditás biztosításáért.

(3) A szakállamtitkár felelõs a Minisztérium bilaterális keretekben folyó külgazdasági, tudománydiplomáciai feladatainak

ellátásáért. Ezen tevékenysége során, valamint a más tárcákat is érintõ igazgatási feladatok ellátása keretében felel az

illetékes társtárcákkal történõ koordinációért.

(4) A szakállamtitkár kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kapcsolatokért, valamint a gazdaság- és

tudománydiplomáciáért való felelõsségi körében:

a) Kezdeményezi és végzi a felelõsségi körébe tartozó területeken kialakítandó magyar álláspontra, illetve

cselekvésre javaslatokat megfogalmazó koordinációt, közvetlenül bevonva ebbe a Minisztérium érintett

fõosztályainak illetékes vezetõit/munkatársait. Ennek során:

– szükség szerint munkaértekezletet hív össze a képviselendõ magyar pozíció kialakítása és aktualizálása

érdekében;

– közvetlenül vagy képviselõje által részt vesz a Minisztérium minden olyan egyeztetõ fórumán, amely a

felelõsségi körébe tartozó kérdéseket érinti.

b) Szakmai irányítást gyakorol a FÁK- és a nyugat-balkáni országokba akkreditált külképviseletek tekintetében,

továbbá a feladat- és hatáskörébe tartozó ügyekben felügyeli a külképviseletek utasítási és jelentési rendjét.
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c) Ellátja a FÁK- és a nyugat-balkáni országokra vonatkozó kül-, a külgazdasági, az energiapolitika és a

tudománydiplomácia alakításával és végrehajtásával kapcsolatos feladatokat. Az energiapolitikai feladatok

ellátása során együttmûködik az államtitkár felügyelete alá tartozó Energiabiztonsági Titkársággal.

d) Véleményezi az európai uniós döntés-elõkészítõ és döntéshozatali fórumok szakállamtitkári felelõsség körébe

tartozó területeken azok napirendi pontjainak tartalmi elõkészítését, továbbá a közös kül- és biztonságpolitikával

összefüggõ kormány-elõterjesztéseket a FÁK- és a nyugat-balkáni térség tekintetében.

e) Feladat- és hatáskörében képviseli a Minisztériumot a két- és többoldalú kapcsolatokban.

f) Feladat- és hatásköréhez igazodóan elkészíti vagy részt vesz a Minisztériumon belüli, illetve

kormány-elõterjesztések elõkészítésében.

g) Felel a felügyelete és irányítása alatt álló fõosztályok feladat- és hatáskörébe tartozó kormány-elõterjesztések és

egyéb tájékoztató anyagok, jelentések elkészítésért.

h) Felügyeli a felelõsségi körében megalakuló munkacsoportok, illetve feladatorientált munkacsoportok

tevékenységét.

(5) A szakállamtitkár igazgatási feladatkörében:

a) közvetlenül irányítja és ellenõrzi a gazdasági szervezetet (kivéve a humánerõforrás-gazdálkodást) és ellátja a

gazdasági vezetõi feladatokat. Az államháztartás mûködési rendjérõl szóló, 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet

(Ámr.) 18/A. § (2) bekezdésével összhangban a mûködéssel összefüggõ gazdasági és pénzügyi feladatok

tekintetében a költségvetési szerv vezetõjének a helyettese;

b) a szakmai szervezeti egységek esetleges gazdálkodási munkájához iránymutatást ad, ellenõrzi azt;

c) gazdasági intézkedéseket hoz;

d) koordinálja a Minisztériumon belül több szakállamtitkár által felügyelt területet érintõ igazgatási, gazdálkodási,

valamint kormányzati válságkezelést érintõ feladatok végrehajtását.

e) felelõs

i) a költségvetés-tervezéssel és -végrehajtással, az elõirányzat-felhasználással, hatáskörébe tartozó

elõirányzat-módosítással;

ii) az állami vagyonról szóló 2007. évi CVI. törvényben foglalt valamennyi vagyonkezelõi, illetve -használói

feladat ellátásáért; a belföldi vagyon tekintetében a Magyar Nemzeti Vagyonkezelõ Zrt. feladatkörébe nem

tartozó vagyonhasznosítással;

iii) a Központi Szolgáltatási Fõigazgatóság által el nem látott, üzemeltetési, mûködtetési, ellátási, beruházási,

valamint fenntartással;

iv) a készpénzkezeléssel, könyvvezetéssel, beszámolási kötelezettséggel, adatszolgáltatással

kapcsolatos feladatok ellátásáért.

(6) A munkaerõ-gazdálkodás tekintetében az illetmény-számfejtési és bérszámfejtési, valamint a kapcsolódó technikai

feladatok ellátásának felügyeletéért felel. A létszámkeret és a személyi juttatások elõirányzat felhasználása

tekintetében döntési jogkört csak az általa felügyelt szervezeti egységek vonatkozásában gyakorol.

(7) Az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkárral, valamint a politikai igazgatóval szoros együttmûködésben

hozzájárul a 2011-es magyar EU-elnökség FÁK és a nyugat-balkáni térséget is érintõ feladatainak ellátásához, az

elnökségi periódus során e területeken megjelenõ prioritások meghatározásához. Javaslatot tesz, valamint

véleményezi az elnökségi felkészülés személyi és szervezeti feltételeit, beleértve az EU Állandó Képviseletet és a Kül- és

Biztonságpolitikai Hivatalt.

(8) A szakállamtitkárra az SZMSZ szakállamtitkárokra vonatkozó rendelkezéseit az e pontban foglalt eltérésekkel kell

alkalmazni.

(9) A szakállamtitkár feladat- és hatáskörében felel a külképviseletek tájékoztatásáért.

(10) A szakállamtitkár összehangolja az igazgatáshoz és a gazdálkodáshoz kapcsolódó kormányzati döntések és

közigazgatási feladatok végrehajtását.

(11) Elõzetesen ellenjegyzi a Minisztérium személyi juttatásaira, létszám-, bér- és jutalmazási kereteinek felhasználására,

valamint a béralapot terhelõ egyéb kifizetésekre vonatkozó döntéseket.
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A kabinetfõnök

12. (1) A miniszteri kabinetet a kabinetfõnök fõosztályvezetõként közvetlenül vezeti, tevékenységét a miniszter irányítja.

(2) A kabinetfõnök közvetlenül felügyeli a Koordinációs és Jogi Fõosztályt, valamint a Kommunikációs és Közkapcsolati

Fõosztályt.

(3) A kabinetfõnök összehangolja a miniszter hatáskörébe tartozó döntések elõkészítését, valamint végrehajtását.

(4) A kabinetfõnök a miniszter által átruházott hatáskörben ellátja a választási eljárásról szóló 1997. évi C. törvényben

meghatározott, a Minisztérium számára elõírt feladatok koordinálását.

(5) A kabinetfõnök a miniszter döntése szerint részt vesz a külföldi és hazai tárgyalásokon, az ezekrõl készült jelentéseket

véleményezi.

(6) A kabinetfõnök a miniszter igénye szerint közvetlenül ad tájékoztatást és véleményt a felmerülõ külpolitikai

kérdésekrõl.

(7) A miniszter távolléte vagy akadályoztatása esetén koordinálja a miniszter közvetlen irányítása alatt mûködõ szervezeti

egységek, valamint a szóvivõ tevékenységét.

A miniszteri biztos

13. A miniszter normatív utasítással kiemelt fontosságú, több szervezeti egység feladat- és hatáskörét érintõ, folyamatos

vagy idõszakos feladat megoldásának elõkészítésére és a végrehajtás összehangolására miniszteri biztost nevezhet ki.

A miniszteri biztos tevékenységére a központi államigazgatási szervekrõl, valamint a Kormány tagjai és az

államtitkárok jogállásáról szóló 2006. évi LVII. törvény rendelkezései irányadók.

A fõosztályvezetõ

14. (1) A fõosztályvezetõ az SZMSZ-ben meghatározott rend szerint a miniszter, államtitkár, meghatározott szakállamtitkár,

illetve a kabinetfõnök irányításával vezeti a fõosztály tevékenységét.

(2) Felelõs a vezetése alatt álló szervezeti egység jogszerû és szakszerû mûködéséért, feladatainak ésszerû

végrehajtásáért. Teljes szakmai felelõsséget visel továbbá azért, hogy a fõosztályvezetõi szinten meghozható

döntéseket megalapozottan és idõben meghozza, a szükséges intézkedéseket megtegye, és a feladatok végrehajtását

ellenõrizze.

(3) Dönt a szervezeti egység hatáskörébe tartozó ügyekben.

(4) Gondoskodik arról, hogy a vezetése alatt álló szervezeti egységben megtartsák a jogszabályokat, alkalmazzák az állami

irányítás egyéb jogi eszközeit, figyelembe vegyék a precedensértékû korábbi döntéseket, és ennek érdekében a

fõosztályra vonatkozó dokumentumok, jogszabályok és más elõírások naprakész nyilvántartásban hozzáférhetõk

legyenek.

(5) Folyamatosan figyelemmel kíséri a szervezeti egység feladatainak végrehajtását, szükség esetén javaslatot készít azok

módosítására.

(6) A miniszter által átruházott jogkörében jóváhagyja a szolgálati titokká minõsítésre elé terjesztett javaslatokat.

(7) A szervezeti egység valamennyi munkatársa részére személyre szóló munkaköri leírást készít és azt a munkakör

változása esetén módosítja.

(8) A szervezeti egység feladat- és hatáskörében gondoskodik

– a kormányülések és az államtitkári értekezletek anyagainak az ülésen részt vevõ minisztériumi vezetõ részére való

elõkészítésérõl;

– az Országgyûlés és a Kormány jogalkotási programjára, valamint a Kormány és kabinetjeinek munkatervére

figyelemmel a Minisztérium féléves munkatervéhez javaslatok összeállításáról;

– az elõterjesztések, jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei tervezeteinek elkészítésérõl, más tárcák

hasonló tervezetei véleményezésérõl.

(9) Az irányításra jogosult fõosztály vezetõje a felügyelõ szakállamtitkár jóváhagyásával – szükség esetén az érintett

szakmai fõosztályok bevonásával – értékeli a külképviselet munkáját, ahhoz irányelveket adhat ki.
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(10) A fõosztályvezetõ tájékoztatja

– elõre látható hosszabb távollétét megelõzõen helyettesét a szervezeti egység valamennyi ügyének állásáról;

– valamely ügyben bekövetkezett lényeges változásról az ügyintézõt, vagy – ha a fõosztályvezetõ irányítása és

felügyelete alatt osztály is mûködik – az osztályvezetõt.

(11) A fõosztályvezetõ évente legalább egyszer a munka értékelése és a feladatok meghatározása céljából a vezetése alatt

álló szervezeti egység valamennyi köztisztviselõjét, ügykezelõjét és fizikai alkalmazottját értekezletre hívja össze.

(12) A fõosztályvezetõ kötelessége, feladata az általa kezelt elõirányzatok vonatkozásában kiterjednek a takarékossági

intézkedések megtételére, azok következetes végrehajtására, a gazdálkodás megszervezésére, az elõirányzatok

szabályszerû felhasználására, az elõírt beszámolók idõbeni elkészítésére és a szerzõdés-nyilvántartási rendszer részére

történõ adatszolgáltatásra.

(13) A fõosztályvezetõ folyamatosan vizsgálja a rendelkezésre álló források gazdaságos és hatékony felhasználását, az

általa vezetett szervezeti egység teljesítményét, és megállapításairól hivatali úton tájékoztatja a felügyeletét ellátó

vezetõt.

A fõosztályvezetõ-helyettes

15. (1) A fõosztályvezetõ távolléte vagy akadályoztatása esetén helyettesíti a fõosztályvezetõt. Ilyen esetben a

fõosztályvezetõ-helyettesre a fõosztályvezetõre vonatkozó szabályok irányadók.

(2) Folyamatosan figyelemmel kíséri a szervezeti egység feladatainak végrehajtását, és szükség esetén javaslatot tesz

azok módosítására.

(3) Segíti a fõosztályvezetõ munkáját, felméréseket végez, elemzéseket és javaslatokat készít a szervezeti egység elõtt álló

feladatok hatékony, ésszerû és takarékos megvalósítására.

(4) A fõosztályvezetõ-helyettest távolléte vagy akadályoztatása esetén

– az osztályvezetõ,

– ha a szervezeti egységen belül több osztályvezetõ mûködik, úgy az általa kijelölt osztályvezetõ,

– ha a szervezeti egységen belül nem mûködik osztályvezetõ, úgy az általa kijelölt ügyintézõ

helyettesíti.

(5) A fõosztályon a fõosztályvezetõ általános helyettesítésére egy, osztályt nem vezetõ fõosztályvezetõ-helyettes

mûködhet.

(6) A miniszter döntése alapján a fõosztályvezetõ-helyettes osztály vezetésével is megbízható.

Az osztályvezetõ

16. (1) A fõosztályvezetõ irányítása és felügyelete alatt szervezi és vezeti az osztály tevékenységét. Felelõs az osztály szakszerû

mûködéséért, feladatainak ésszerû végrehajtásáért.

(2) A munkaköri leíráson belül meghatározza beosztottai részletes feladatait.

(3) Az ügyben bekövetkezett változásról tájékoztatja az ügyintézõt.

(4) Az osztályvezetõ döntési jogköre az osztály feladatkörébe tartozó olyan ügyekre terjed ki, melyek tekintetében a

fõosztályvezetõ a döntés jogát nem tartotta fenn a maga számára.

(5) Az osztályvezetõ a fõosztályvezetõ-helyettes távolléte vagy akadályoztatása esetén helyettesíti a

fõosztályvezetõ-helyettest. Az osztályvezetõ megbízható a fõosztályvezetõ helyettesítésével is.

(6) Az (5) bekezdésben meghatározott esetekben az osztályvezetõre a fõosztályvezetõ-helyettesre vonatkozó szabályok

irányadók.

(7) Ha az SZMSZ másként nem rendelkezik, illetve a 14. pont (6) bekezdését kivéve az osztályokat osztályvezetõ vezeti.

A szakmai tanácsadói és fõtanácsadói címek

17. A minisztériumban adományozható szakmai tanácsadói és fõtanácsadói címek együttesen nem haladhatják meg a

felsõfokú iskolai végzettségû köztisztviselõk létszámának 20%-át.
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Az ügyintézõ

18. (1) Az ügyintézõ felelõs a munkaköri leírásában meghatározott feladatok szakszerû, gyors és amennyiben az ügy vezetõi

döntést vagy útmutatást nem igényel, önálló ellátásáért.

(2) Az ügyintézõ kezdeményezi és elõkészíti a felettese által meghatározott feladatai körébe tartozó ügyekben hozandó

döntéseket.

(3) Az ügyintézõnek a (2) bekezdésben meghatározott ügyeket részletesen kell ismernie, és naprakészen,

rendszerezetten kell tartania az azokra vonatkozó dokumentációt.

(4) Az ügyintézõ az általa készített döntési javaslatot (elõadói tervezetet) a legközelebbi döntési jogkörrel rendelkezõ elé

terjeszti. A javaslat megalapozottságának biztosítása és a (2)–(3) bekezdésben meghatározott kötelezettségeinek

teljesítése érdekében tájékoztatást kérhet más szervezeti egységtõl és szervtõl, illetõleg betekinthet minden olyan

nyilvántartásba, ügyiratba, ami a szakfeladatai ellátásához szükséges.

(5) Az ügyintézõ köteles felettesét tájékoztatni a feladatkörébe tartozó ügy állásáról, illetõleg a saját hatáskörben megtett

minden olyan intézkedésrõl, ami a szervezeti egységet vagy a Minisztériumot érinti.

(6) Indokolással ellátott javaslatot készít a feladata végrehajtása során keletkezett adat államtitokká, illetve szolgálati

titokká minõsítésére.

(7) Törekednie kell arra, hogy a ráruházott jogkörben az ügyet érdemben elintézze. A szervezeti egység vezetõinek

érdemi döntését nem igénylõ, a feladatkörébe tartozó koordinációs jellegû ügyekben az ügyintézõ önállóan is

eljárhat. A megtett intézkedésrõl egyidejûleg tájékoztatni kell a felettesét.

(8) Az ügyintézõ részt vesz a feladatai körébe tartozó ügyben folytatott szakmai egyeztetéseken és egyéb

tanácskozásokon, közvetlen munkakapcsolatot tart más szervekkel.

Az ügykezelõ

19. (1) Az ügyvitelt ellátó ügykezelõ az elõírások megtartásával gondoskodik az adminisztrációs feladatok ellátásáról,

különösen a beérkezõ ügyiratok átvételérõl, nyilvántartásba vételérõl, a kiadmánytervezeteknek az ügyintézõ

útmutatása szerinti gépi rögzítésérõl, sokszorosításáról, továbbításáról.

(2) Ellátja mindazokat a nem érdemi hivatali feladatokat, amelyekkel a szervezeti egység vezetõje megbízza.

A döntés-elõkészítés intézményes formái

Vezetõi értekezlet

20. (1) A Minisztériumot érinti kiemelkedõ fontosságú és felsõvezetõi döntést igénylõ ügyeit a vezetõi értekezlet vitatja meg.

(2) A vezetõi értekezlet állandó résztvevõi:

– a miniszter,

– az államtitkár,

– a szakállamtitkárok,

– a kabinetfõnök,

– az államtitkár titkárságának vezetõje,

– a szóvivõ.

(3) Meghívás alapján a vezetõi értekezleten az általa vezetett szervezeti egység feladatkörét érintõ ügyek tárgyalásánál

részt vesz az érintett szervezeti egység vezetõje és szükség esetén ügyintézõje.

(4) A vezetõi értekezlet hetente kerül megtartásra, az értekezletet a miniszter távolléte vagy akadályoztatása esetén az

államtitkár hívja össze és vezeti.

(5) A vezetõi értekezlet napirendjét – a kabinetfõnök javaslata alapján – a miniszter állapítja meg. A hivatali út

szabályainak megtartásával a Minisztérium bármely munkatársa indítványozhatja valamely kérdés napirendre tûzését.

(6) A vezetõi értekezletre benyújtott, döntést igénylõ elõterjesztésnek határozati javaslatot kell tartalmaznia, a felelõs és a

javasolt határidõ megjelölésével.

(7) Az elõterjesztés tárgya szerint hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egység – a szükséges belsõ egyeztetések lefolytatását

követõen – elkészíti az elõterjesztés tervezetét. A tervezetet a felügyeletet gyakorló vezetõ jóváhagyja és intézkedésre
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megküldi a kabinetfõnök titkárságának, ami gondoskodik annak a soron következõ vezetõi értekezletre történõ

benyújtásáról.

(8) A vezetõi értekezlet idõpontjáról a miniszteri titkárság küld értesítést. A vezetõi értekezletrõl a miniszteri titkárság

vezetõje emlékeztetõt készít, amelyet minden érintett részére megküld. Az emlékeztetõben rögzített állásfoglalás

vagy feladatmeghatározás miniszteri döntésnek minõsül. Az emlékeztetõ tartalmazza a végrehajtásért felelõs

szervezeti egység(ek)et és a végrehajtás határidejét.

(9) A felelõsöket a felügyeletet gyakorló vezetõ tájékoztatja a feladatokról.

(10) A felelõs szervezeti egység vezetõje a végrehajtásról a határidõ lejártáig a felügyeletet gyakorló vezetõnek beszámol,

aki arról a soron következõ vezetõi értekezleten tájékoztatást ad.

Az államtitkár által összehívott tanácsadó értekezlet

21. (1) Az államtitkár tanácsadó, véleményezõ és döntés-elõkészítõ testületként szükség szerint értekezletet hívhat össze.

(2) Az értekezlet résztvevõi az államtitkár, a szakállamtitkárok, a szóvivõ, valamint a kabinetfõnök.

(3) Meghívás szerint az értekezleten az általa vezetett szervezeti egység feladatkörét érintõ ügyek tárgyalásánál részt vesz

az érintett szervezeti egység vezetõje és szükség esetén ügyintézõje.

Fõosztályvezetõi értekezlet

22. (1) A fõosztályvezetõi értekezlet feladata a kölcsönös tájékoztatás jelentõs ügyekrõl, fontosabb feladatok kijelölése, és

ezek végrehajtásának megtárgyalása.

(2) A fõosztályvezetõi értekezletet a miniszter, akadályoztatása esetén az államtitkár, az államtitkár akadályoztatása

esetén a kabinetfõnök hívja össze és vezeti.

(3) A fõosztályvezetõi értekezlet résztvevõi:

– a miniszter,

– az államtitkár,

– a szakállamtitkárok,

– a kabinetfõnök,

– a fõosztályvezetõk.

Külképviselet-vezetõi értekezlet

23. (1) A miniszter idõszakonként plenáris, valamint regionális, illetve tematikus értekezletre hívja össze a külképviseletek

vezetõit.

(2) A plenáris értekezlettel kapcsolatos szervezési feladatokat a kabinetfõnök hangolja össze, a regionális értekezlet,

valamint a tematikus értekezlet szervezési feladatairól az érintett terület felügyeletét ellátó szakállamtitkár

gondoskodik.

Munkatársi értekezlet

24. A miniszter évente legalább egyszer a munka értékelése és a feladatok meghatározása céljából a központ valamennyi

ügyintézõjét értekezletre hívja össze.

Munkacsoport

25. A miniszter normatív utasítással több szakállamtitkár vagy fõosztály feladatkörét érintõ eseti feladat elvégzésére a

feladatkörükben érintett szakállamtitkárokból és fõosztályvezetõkbõl munkacsoportot hozhat létre. A munkacsoport
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tevékenységére a központi államigazgatási szervekrõl, valamint a Kormány tagjai és az államtitkárok jogállásáról szóló

2006. évi LVII. törvény rendelkezései irányadók.

26. Feladatorientált munkacsoportok

(1) A több szervezeti egység feladat- és hatáskörét érintõ kérdések esetében a miniszterelnök, a miniszter, az államtitkár

vagy a szakállamtitkárok részére külföldi tárgyalásokhoz, külföldi partnerek fogadásához vagy más állami vezetõk

felkészítéséhez, illetve egyéb feladatokhoz háttér-információk nyújtása vagy döntéshozatali alternatívák kidolgozása

érdekében a miniszter vagy az államtitkár – akár szakállamtitkár javaslatára – a vezetõi értekezlet keretében

feladatorientált munkacsoportot állíthat fel. A munkacsoport felállításáról szóló döntéssel egyidejûleg meg kell jelölni

a munkacsoport feladatát, vezetõjét, tagjait vagy a részt vevõ szervezeti egységeket.

(2) A munkacsoport szükség szerinti gyakorisággal ülésezik, az ülést a munkacsoport vezetõje hívja össze.

(3) A munkacsoport az általa elvégzett feladat tekintetében a létrehozást elrendelõ vezetõnek felelõs.

(4) A munkacsoport vezetõje és tagja a munkacsoport feladatával kapcsolatban a Minisztérium bármely szervezeti

egységétõl és ügyintézõjétõl közvetlenül kérhet felvilágosítást, háttéranyagot, illetve közvetlenül kérheti

intézkedések megtételét. Az ilyen közvetlen kérésekrõl a szervezeti egység vezetõjét vagy a felügyeletét ellátó állami

vezetõt a megkeresett ügyintézõ vagy vezetõ haladéktalanul tájékoztatja.

(5) Az így létrehozott munkacsoport nem érinti az egyes szervezeti egységek feladat- és hatáskörét.

A szakszervezet részvétele a döntés-elõkészítõ fórumokon

27. A Minisztérium és a Külügyminisztériumi Dolgozók Önálló Szakszervezetének megállapodása alapján a Minisztérium

biztosítja, hogy a szakszervezet képviselõje a Minisztérium vezetõi testületeinek ülésén a munkavállalók

érdekvédelmével összefüggõ kérdések tárgyalásánál tanácskozási joggal részt vegyen.

II. AZ ÜGYINTÉZÉS ELVEI ÉS ÁLTALÁNOS SZABÁLYAI

Feladat- és hatáskör, döntési jogkör, kiadmányozási jog

28. (1) Az SZMSZ alkalmazásában feladat- és hatáskör az ügyeknek az egyes szervezeti egységek és vezetõk közötti olyan

megosztása, melynek alapján az ügyben érdemi intézkedés tehetõ vagy döntés hozható.

(2) Az ügyintézés során a hatáskört folyamatosan vizsgálni kell, hiánya esetén – annak érdekében, hogy ez az ügy

intézését ne akadályozza – a hatáskörrel nem rendelkezõ köteles haladéktalanul az azzal rendelkezõhöz továbbítani az

ügyet.

(3) Az ügyintézés minden szinten csak az abban érintett többi szervezeti egység álláspontjának ismeretében történhet.

Ha az ügyben több szervezeti egységnek van hatásköre, az eljáró szervezeti egység köteles a hatáskörrel rendelkezõ

más szervezeti egységgel elõzetesen egyeztetni. Ha az ügy más szervezeti egység döntési jogosultságát nem, csak

feladatkörét érinti, az eljáró szervezeti egység a tervezett döntésérõl a másik szervezeti egységet elõzetesen

tájékoztatja.

(4) Az ügyintézés során az érintett szervezeti egységek kötelesek a hatékony ügyintézést késedelem nélkül megkezdeni,

betartva a hatáskör szerint illetékes szervezeti egység által megállapított határidõt.

(5) Minden szervezeti egység vezetõjének gondoskodni kell a folyamatba épített ellenõrzés megszervezésérõl, valamint

arról, hogy a függetlenített belsõ ellenõrzést érintõ ügyekben készült írásos anyagokat, információkat az Belsõ

Ellenõrzési Osztály vezetõje megkapja annak érdekében, hogy arról véleményét – döntés elõtt – kifejthesse.

(6) Hatásköri vita esetén az intézkedésre jogosult szervezeti egységek felügyeletét ellátó legközelebbi közös vezetõ jelöli

ki az eljáró szervezeti egységet.

29. Az SZMSZ hatáskör-elvonási jogot biztosító rendelkezéseinek alkalmazását lehetõség szerint kerülni kell.

E rendelkezések alkalmazásának akkor lehet helye, ha nyilvánvaló, hogy

– az ügy az általános szabályok szerint eleve nem intézhetõ el, vagy

– a hatáskörelvonás hiányában olyan késedelem következne be, mely nagyobb hátrányt okozna, mint a döntés

szakmai megalapozottságának – a hatáskörelvonással szükségképpen együtt járó – csökkenése.
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30. (1) Az SZMSZ alkalmazásában döntési jogkör a valamely ügy megindítására, folyamatban levõ ügy állapotának érdemi

megváltoztatására és az ügy lezárására vonatkozó jogosítványok összessége. A döntési jogkör – a 29. pont eseteit

kivéve – magában foglalja a döntést tartalmazó ügyirat kiadmányozásának jogát (kiadmányozási jog) is.

(2) A Minisztérium teljes ügymenete során törekedni kell arra, hogy az ügy már a legalacsonyabb döntési szinten

érdemben elintézésre kerüljön.

31. (1) A miniszter döntési jogköre – ha jogszabály eltérõen nem rendelkezik – a Minisztérium minden ügyére kiterjed. Az

államtitkár, a szakállamtitkárok, a kabinetfõnök és a szervezeti egységek vezetõi döntési jogköre a feladatkörükbe

tartozó ügyekre terjed ki.

(2) A miniszter vagy – feladatkörében eljárva – az államtitkár, a szakállamtitkár, kabinetfõnök, a szervezeti egység vezetõje

meghatározott ügyre vagy ügycsoportra vonatkozóan bármely ügyintézõt döntési jogkörrel ruházhat fel.

(3) A (2) bekezdésben foglalt döntési jogkör nem adható tovább.

32. (1) A jelen utasításban foglalt rendelkezéseken kívül kiadmányozási jogot döntési jogkör nélkül

a) a miniszter – kivéve a jogszabály által a miniszter kizárólagos hatáskörébe tartozó döntést tartalmazó ügyirat

kiadmányozási jogát – az államtitkárra, a szakállamtitkárra, a kabinetfõnökre, az irányítása és felügyelete alatt álló

szervezeti egység vezetõjére, ügyintézõjére,

b) az államtitkár a szakállamtitkárra, a kabinetfõnökre

c) a szakállamtitkár az irányítása és felügyelete alatt álló szervezeti egység vezetõjére,

d) a fõosztályvezetõ a helyettesére, az osztályvezetõre és a fõosztály ügyintézõjére

ruházhatja át.

(2) Az, akire a kiadmányozási jogot az (1) bekezdés alapján ruházták át, az intézkedésért a jog átruházója irányában felel.

Ez nem érinti a jog átruházójának saját felettesével szemben a döntésért fennálló felelõsségét.

(3) A kiadmányozási jog további átruházása tilos.

(4) A döntési jogkör nélküli kiadmányozási jog elfogadására senki sem kötelezhetõ.

Az ügyintézés szabályai

33. A Minisztérium folyamatos mûködését a jogalkotásról szóló 1987. évi XI. törvénnyel összhangban jogszabályok és az

állami irányítás egyéb jogi eszközei (határozatok, miniszteri utasítások, statisztikai közlemények, az Országgyûlés és a

Kormány által kibocsátott irányelvek és elvi állásfoglalások, miniszteri irányelvek és a miniszteri tájékoztatók) keretein

belül és azokkal összhangban a Minisztérium vezetõinek, valamint a szervezeti egységek vezetõinek utasításai és

döntései határozzák meg.

34. (1) A szervezeti egység vezetõjének, az ügyintézõnek, az ügykezelõnek és a fizikai alkalmazottnak a feladatait munkaköri

leírás szabályozza, amely a felelõsség megállapítására alkalmas módon tartalmazza a munkakörben ellátandó

tevékenységet, a döntési jogosultságot, a munkakört betöltõ alá- és fölérendeltségi viszonyait, a munkakörre

vonatkozó sajátos elõírásokat. A munkaköri leírást a feladatok megváltozásakor módosítani kell.

(2) Az ügyintézés törvényességének, eredményességének, gyorsaságának és gazdaságosságának érdekében a

Minisztérium minden dolgozójának részletesen, összefüggéseiben ismernie és tevékenysége során alkalmaznia kell

mindazokat a jogszabályokat, utasításokat, egyéb rendelkezéseket és döntéseket, amelyek feladataik elvégzéséhez

szükségesek. Az ügyeket a Minisztérium egészének feladatait és érdekeit figyelembe véve, az érintettekkel egyeztetve

kell intézni.

(3) A feladatokat úgy kell meghatározni, hogy a teljesítésükért viselt felelõsség folyamatosan nyomon követhetõ és

érvényesíthetõ legyen. Ehhez igazodik a beosztott és felettese közötti munkakapcsolat formája is.

(4) Szervezeti vagy személyi változás, valamint elõre látható hosszabb távollét esetén az ügyeket írásban kell átadni és

átvenni. Az átadás-átvétel megtörténtét a közvetlen felettes minden esetben ellenõrizni köteles.

35. (1) Döntési jogkör hiányában a döntés tervezetét a döntési jogkörrel rendelkezõ közvetlen felettes elé kell terjeszteni

(hivatali út).

(2) A döntéseket mindig azon a szinten kell meghozni, ahol az összes információ és az ügy teljességére való rálátás

biztosított. Amennyiben az ügy jellegére, a rendelkezésre álló információra, valamint az ügyben releváns és ismert
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iránymutatásokra tekintettel a döntés az adott szinten meghozható, az ügyet csak indokolt esetben szabad

felterjeszteni. Minden ügyintézõ, osztályvezetõ, fõosztályvezetõ-helyettes, fõosztályvezetõ és szakállamtitkár felelõs

azért, hogy az általa meghozható döntések idõben és felelõsen megtörténjenek, és indok nélkül ne kerüljenek

felterjesztésre. Felelõsek továbbá azért, hogy a meghozott döntésekrõl a szükséges információt haladéktalanul

megosszák azokkal, akiknek az adott vagy más ügyekben arra szüksége lehet.

(3) A hivatali út megkerülésének csak a miniszter, vagy egyedi ügyben a hatáskörében eljáró államtitkár, szakállamtitkár

vagy kabinetfõnök közvetlen utasítása alapján van helye. Az utasítást adó eltérõ rendelkezése hiányában az így kapott

feladat végrehajtását hivatali úton kell jelenteni.

36. (1) Az ügyintézés során gondoskodni kell mindazon alakiságok megtartásáról, melyek a felelõsség nyomon

követhetõségét, érvényesíthetõségét biztosítják.

(2) Intézkedést igénylõ ügyekben ügyiratot kell indítani, amit minden érintett szervezeti egységnek meg kell küldeni. Ha a

feljegyzésbõl (tájékoztatóból, emlékeztetõbõl stb.) valamely szervezeti egységnél intézkedésének szükségessége

tûnik ki, úgy e szervezeti egységnek egyeztetnie kell a feljegyzést készítõ szervezeti egységgel. Ügyirat indítására ettõl

függõen kerülhet sor.

(3) Az ügyintézésért felelõs az eljárás során a következõket látja el:

a) áttanulmányozza az ügyre vonatkozó iratokat, ellenõrzi azok teljességét, és szükség szerint intézkedik az ügyben

elõzõleg keletkezett iratok pótlólagos összegyûjtése és csatolása iránt,

b) amennyiben az ügyben más szervezeti egység álláspontjának ismerete szükséges, errõl indokolt esetben

felettesét külön tájékoztatja, az egyeztetést az érintettel szóban vagy írásban elvégzi,

c) az ügyben folytatott jelentõsebb tárgyalásról, értekezletrõl, megbeszélésrõl, szóbeli megállapodásról és

egyeztetésrõl feljegyzést készít, és azt az ügyiratban elhelyezi,

d) megállapításait, javaslatát az ügyiratban összegzi és elkészíti a kiadmány tervezetét,

e) az ügyiratot – annak formai és tartalmi ellenõrzése után – kiadmányozza, vagy azt a kiadmányozásra jogosulthoz

továbbítja,

f) az ügyiratra feljegyzi a kezelõi és kiadói utasításokat.

(4) Az alábbi sorrend szerint késedelem nélkül kell intézkedni

a) a Kormánynál, vagy valamely bizottságánál keletkezett irat,

b) a Minisztériumban keletkezett, a Kormánynak vagy valamely bizottságának döntését igénylõ irat,

c) a Minisztériumban keletkezett egyéb irat

alapján, ha az határidõt nem tartalmaz.

(5) A döntési jogkörrel rendelkezõ a Minisztériumba érkezett ügyirat alapján történõ intézkedésre a jogszabályban, az

állami irányítás egyéb jogi eszközében vagy az iratban elõírt határidõnél rövidebb határidõt is megállapíthat.

A Minisztérium képviselete

37. (1) Felettese által meghatározott körben és felhatalmazása alapján a Minisztériumot minden köztisztviselõje képviselheti

a magyar közigazgatásban. E képviselet során a Minisztérium érdekeinek szem elõtt tartásával, az elõzetesen

egyeztetett hivatalos álláspont érvényesítése érdekében kell eljárni.

(2) Ha a képviselet során

– olyan kérdés merül fel, mely az (1) bekezdés szerinti jogosultságot meghaladja, vagy

– az egyeztetett hivatalos álláspont érvényesítése nyilvánvalóan nem lehetséges, vagy

– az egyeztetett hivatalos álláspont érvényesítése a körülmények lényeges változása folytán nyilvánvalóan sértené a

Minisztérium érdekeit,

úgy újabb felhatalmazás iránt kell intézkedni, a hivatali út azonban csak sürgõs és kivételesen indokolt esetben

kerülhetõ meg.

(3) A Minisztérium nevében jognyilatkozatot a Minisztérium vezetõje tehet.

(4) A Minisztérium nevében peres és nem peres ügyekben a hatályos jogszabályoknak megfelelõen

a) a Koordinációs és Jogi Fõosztály vezetõje, helyettese vagy ügyintézõje,
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b) a miniszter vagy az államtitkár meghatalmazása alapján – a vonatkozó jogszabályok keretei között – a

Minisztérium más köztisztviselõje,

c) a miniszter, az államtitkár eseti, illetve állandó megbízása alapján ügyvéd

járhat el.

(5) A Minisztérium képviseletére való meghatalmazási okiratokról a Koordinációs és Jogi Fõosztály nyilvántartást vezet.

(6) A Gazdálkodási Fõosztály vezetõjének ellenjegyzése nélkül nem küldhetõ pénzügyi adatot tartalmazó dokumentáció

az Állami Számvevõszék, a Pénzügyminisztérium, a Köztársasági Elnöki Hivatal, a Központi Ellenõrzési Hivatal, valamint

a Miniszterelnöki Hivatal felé. A költségvetési gazdálkodással kapcsolatos hivatalos tárcaközi érintkezés során

– különös tekintettel a költségvetési kérdésekben a Miniszterelnöki Hivatallal, valamint a Pénzügyminisztériummal

folytatott hivatalos levelezésre – a Minisztériumot kizárólag a miniszter, az államtitkár és a kelet-európai, közép-ázsiai,

kaukázusi és nyugat-balkáni kapcsolatokért, valamint a gazdaság és tudománydiplomáciáért, továbbá az igazgatásért

felelõs szakállamtitkár képviselheti.

(7) A Minisztérium költségvetésének terhére történõ kötelezettségvállalások rendjét külön miniszteri utasítás

szabályozza.

A Külügyminisztérium belsõ ellenõrzése

38. (1) A belsõ ellenõrzés kialakításáról, a mûködéséhez szükséges feltételek biztosításáról a miniszter gondoskodik, aki

megteremti és szavatolja a belsõ ellenõrzés funkcionális függetlenségét.

(2) A belsõ ellenõrzés célja, hogy a szervezeti egység(ek), valamint a külképviseletek(ek) tekintetében a diplomáciai és

konzuli alaptevékenységet, annak feltételrendszerét, továbbá az alaptevékenységet segítõ szaktevékenységet a jog-

és szakszerûség, a gazdaságosság, valamint a hatékonyság szempontjából – a függetlenség, tárgyilagosság,

pártatlanság elveinek betartásával – ellenõrizze, és ezzel a Minisztérium mûködésének eredményességét, annak

továbbfejlesztését elõmozdítsa.

A közvélemény tájékoztatása

39. (1) A Minisztérium feladat- és hatáskörébe tartozó vagy azt érintõ kérdésben nyilvánosság elõtt nyilatkozhatnak

a) a Minisztérium vezetõi,

b) a külképviselet vezetõje,

c) a szóvivõ (akadályoztatása esetén a szóvivõhelyettes),

d) a szóvivõvel történt egyeztetést követõen a központ hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységének vezetõje,

e) az a)–b) pontban feltüntetett vezetõ által arra felhatalmazott köztisztviselõ.

(2) A hazai és a nemzetközi közvélemény a Minisztérium honlapja révén kap folyamatos tájékoztatást a külpolitikai

célkitûzések megvalósításáról, valamint a Minisztérium feladat- és hatáskörét érintõ kérdésekrõl.

Érdekvédelem

40. (1) A szakszervezeti érdekvédelem tartalmát a Minisztérium és a szakszervezet(ek) között írásban kötött

megállapodásban kell rögzíteni. E megállapodást közzé kell tenni a belsõ honlapon.

(2) A megállapodásban rögzítetteket az irányítása és felügyelete (vezetése) alatt álló munkatársak tekintetében mindenki

köteles érvényesíteni.

Vagyonnyilatkozat-tételi kötelezettség

41. Vagyonnyilatkozat tételére köteles

– a miniszter, az államtitkár, a szakállamtitkárok évente,

– évenként az a köztisztviselõ, aki közbeszerzési eljárás során – önállóan vagy testület tagjaként – javaslattételre,

döntésre vagy ellenõrzésre jogosult,
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– kétévenként az a köztisztviselõ, aki feladatai ellátása során költségvetési vagy egyéb pénzeszközök felett, továbbá

az állami vagyonnal való gazdálkodás, fejezeti kezelésû elõirányzatok tekintetében; egyedi állami támogatásról való

döntésre irányuló eljárás lefolytatása során; vagy állami támogatások felhasználásának vizsgálata vagy a

felhasználással való elszámoltatás során – önállóan vagy testület tagjaként – javaslattételre, döntésre vagy

ellenõrzésre jogosult,

– ötévenként a vezetõi megbízással rendelkezõ köztisztviselõ; a politikai tanácsadó és fõtanácsadó, a miniszteri

tanácsadó vagy fõtanácsadó; illetve az a köztisztviselõ, aki közigazgatási hatósági vagy szabálysértési

ügyben – önállóan vagy testület tagjaként – javaslattételre, döntésre vagy ellenõrzésre jogosult; vagy jogszabály

alapján C típusú nemzetbiztonsági ellenõrzésre köteles fontos és bizalmas munkakört tölt be.

Záró rendelkezések

42. (1) Jelen utasítás a közzétételét követõ napon lép hatályba.

(2) Hatályát veszti a Külügyminisztérium Szervezeti és Mûködési Szabályzatáról szóló 4/2009. (II. 13.) KüM utasítás.

Dr. Balázs Péter s. k.,
külügyminiszter

Jóváhagyom:

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök
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2. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A Külügyminisztérium létszámkerete

A Külügyminisztérium létszámkerete az alábbi:

(1) A Külügyminisztérium belsõ igazgatásának létszáma 704 fõ.

a) a miniszter irányítása alá tartozó szervezeti egységek együttes létszáma:

b) az államtitkár irányítása alá tartozó szervezeti egységek együttes létszáma:

c) a kabinetfõnök irányítása alá tartozó szervezeti egységek együttes létszáma:

d) a politikai igazgató irányítása alá tartozó szervezeti egységek együttes létszáma:

e) az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár irányítása alá tartozó szervezeti egységek együttes
létszáma:

f) az EU kétoldalú kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár alá tartozó szervezeti
egységek együttes létszáma:

g) az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért
felelõs szakállamtitkár irányítása alá tartozó szervezeti egységek együttes létszáma:

h) az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs
szakállamtitkár irányítása alá tartozó szervezeti egységek együttes létszáma:

52

19

45

93

70

59

120

246

(2) A Külügyminisztérium külképviseletek igazgatásának létszáma: 1098 fõ.

(3) A Külügyminisztérium szervezeti egységeinek engedélyezett létszáma:

Miniszteri Titkárság 6

Miniszteri Kabinet 11

Szóvivõi Iroda 7

Belsõ Ellenõrzési O. 8

Kommunikációs és Közkapcsolati Fõosztály 25

Koordinációs és Jogi Fõosztály 9

Humán Erõforrások Fõosztálya 31

Államtitkár titkársága 7

Nemzetpolitikai Diplomáciai Osztály 4

Parlamenti Kapcsolatok Osztálya 4

Energiabiztonsági titkárság 4

Politikai igazgató titkársága 8

Nemzetközi és Európai Uniós Közjogi Fõosztály 13

Regionális Együttmûködési Osztály 4

Nemzetközi Szervezetek és Emberi Jogok Fõosztálya 24

Biztonságpolitikai és Non-proliferációs Fõosztály 24

Európai Levelezõ 5

EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztály 15

Európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár titkársága 6

Bõvítési Osztály 5

EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztály 32

EU-gazdaságpolitikai Fõosztály 13

EU-ágazati és Kereskedelempolitikai Fõosztály 14

Szakállamtitkár (EU kétoldalú kapcsolatok, tervezés) titkársága 8

I. Európai Fõosztály 17

II. Európai Fõosztály 15

Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály 19

Szakállamtitkár titkársága (Európán kívüli kétoldalú kapcsolatok, nemzetközi fejlesztési együttmûködés,
konzuli irányítás ) 4

Amerikai Fõosztály 12

Afrikai és Közel-keleti Fõosztály 18

Ázsiai és Csendes-óceáni Fõosztály 18

Konzuli Fõosztály 49

Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési és Humanitárius Segítségnyújtási Fõosztály 19
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Szakállamtitkár titkársága (igazgatás és európai viszonylat) 25

Pályáztatási Osztály 7

Közbeszerzési Osztály 7

EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztály 9

Gazdálkodási Fõosztály 42

Gazdaságdiplomáciai Fõosztály 6

Ingatlanportfólióért Felelõs Osztály 7

Biztonsági, Informatikai és Távközlési Fõosztály 65

Protokoll Fõosztály 29

Dokumentációs Fõosztály 25

III. Európai Fõosztály 11

IV. Európai Fõosztály 13

3. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A szervezeti egységek és azok feladatköre

I. Fejezet

Általános feladatok

I.
A szakmai fõosztályok általános feladatai

A szakmai fõosztályok feladat- és hatáskörükben – együttmûködve más illetékes szervezeti egységekkel, az SZMSZ

vonatkozó elõírásainak betartásával – az alábbi, általános feladatokat látják el:

(1) Részt vesznek az európai uniós ügyek intézésében a Minisztériumon belüli koordinációnak megfelelõen, az

SZMSZ-ben elõírt eljárási szabályok szerint. Az európai uniós ügyek intézése során feladat- és hatáskörükben:

a) közremûködnek az Európai Unió döntéshozatali tevékenységéhez kapcsolódóan a magyar tagállami érdekek

egységes érvényesítésének, továbbá a tagállami kötelezettségek kifejezésre juttatásának biztosításában a

kormányzati döntések elõkészítése és gyakorlati végrehajtása során;

b) közremûködnek a közösségi politikák kidolgozásában és végrehajtásában, az uniós tagsággal összefüggésben

vállalt kötelezettségek teljesítésében, a szükséges kormányzati koordinációs rendszer mûködtetésében;

c) a parlamenti, valamint kormányzati bizottságokkal való együttmûködés keretében – a Minisztérium illetékes

vezetõjének eseti kijelölése alapján – képviselik a Minisztériumot az Országgyûlés Európai Ügyek Bizottságában,

valamint más bizottságaiban, továbbá egyéb kormányzati bizottságok ülésein;

d) közremûködnek az EKTB üléseinek elõkészítésében, és a Minisztérium illetékes vezetõjének utasítása szerint részt

vesznek azokon;

e) részt vesznek az EKTB szakértõi munkacsoportjainak munkájában és Európai Unió tanácsának

munkacsoportjaiban, a komitológiai bizottságokban és az Európai Bizottság munkacsoportjaiban;

f) elemzik és értékelik az európai uniós intézményekben az európai ügyekben folytatott magyar tevékenység

politikai hatásait, javaslatot tesznek külpolitikai lépésekre;

g) az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal együttmûködve közremûködnek a 2011-es magyar

EU-elnökség elõkészítésében.

(2) A külképviseletekkel történõ kapcsolattartás során feladat- és hatáskörükben:

a) rendszeres tájékoztatást nyújtanak az EU-tagállamokban, valamint a társult országokban mûködõ magyar

külképviseletek számára az európai uniós tagsággal összefüggõ fejleményekrõl;

b) jelentéseket, értékeléseket kérnek az EU-tagállamokban mûködõ magyar külképviseletektõl a magyar tagállami

álláspont kidolgozásához, az Európai Unió mûködését érintõ kérdésekrõl;

c) utasítást adhatnak az SZMSZ 4. mellékletének 8. pontjában meghatározott elõírások megtartásával;

d) szakmai feladataik ellátásához jelentéseket, tájékoztatókat, elemzéseket kérhetnek.
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(3) A szakmai fõosztályok feladat- és hatáskörükben gondoskodnak az irányításuk és felügyeletük alá tartozó

külképviseletre kihelyezésre kerülõ kirendeltek felkészítésérõl.

(4) Összehangolják és – együttmûködve más érintett szervezeti egységekkel – elõkészítik a köztársasági elnök, a

miniszterelnök, az Országgyûlés elnöke és a Minisztérium vezetõi külföldi, valamint külföldi partnereik magyarországi

látogatását és azokat az érintett tárcákkal egyeztetik. Biztosítják a magas szintû és egyéb látogatásokhoz a

tájékoztatók, háttéranyagok, vezetõi nyilatkozatok, felszólalások, beszédek elkészítését.

(5) A miniszter és a Minisztérium felsõvezetõi tárgyalásainak elõkészítése során gondoskodnak a sajtóterv elkészítésérõl,

amelyrõl elõzetesen konzultálnak a szóvivõvel.

(6) Folyamatosan és haladéktalanul tájékoztatják a szóvivõt, a felelõsségi körébe tartozó bekövetkezett vagy elõre

látható, a sajtó és a közvélemény által kiemelt figyelmet érdemlõ eseményekrõl. Ezekrõl a szükséges háttéranyagokat,

valamint a kommunikációs elemeket elkészítik, illetve naprakész állapotban tartják.

(7) A Minisztérium vezetõi és szervezeti egységei számára folyamatos tájékoztatást és szakmai támogatást nyújtanak,

állásfoglalást adnak.

(8) Kormányjelentéseket, szükség szerint kormány-elõterjesztést készítenek.

(9) Elemzik és értékelik azokat a nemzetközi eseményeket és összefüggéseket, amelyek hatást gyakorolnak a magyar

külpolitikai érdekek érvényesítésére.

(10) Közvetlen kapcsolatot tartanak a Magyar Köztársaságban akkreditált diplomáciai és konzuli képviseletekkel, illetve a

nemzetközi szervezetek képviseleteivel.

(11) Közremûködnek a Minisztérium és más szervek, valamint a Magyar Köztársaságban akkreditált diplomáciai és konzuli

képviseletek, illetve a nemzetközi szervezetek képviseletei közötti érintkezésben, szervezik a képviseletek tagjainak a

Minisztériumban, más állami szerveknél teendõ látogatásait, segítséget nyújtanak a képviseletek zavartalan

mûködésének biztosításához.

(12) Közremûködnek a Minisztériumba jelentkezõk számára szervezett felvételi és pályaalkalmassági vizsgák tartalmának

összeállításában, értékelésében, az újonnan felvettek szakmai alapképzésében és vizsgáztatásában, valamint a

Minisztérium köztisztviselõinek, ügykezelõinek és fizikai alkalmazottainak szakmai képzésében, továbbképzésében és

vizsgáztatásában. Elkészítik a szakmai tevékenységgel összefüggõ oktatási, felkészítési segédanyagokat, jegyzeteket

és kidolgozzák a vizsgakérdéseket.

(13) Közremûködnek a Minisztérium honlapja egyes fejezeteinek elkészítésében.

(14) Az önálló fejezeti kezelésû elõirányzatból finanszírozott támogatási projektek szakmai felügyeletéért felelõs

fõosztályok együttmûködnek a Pályáztatási Osztállyal a támogatási pályázatok szakmai összeállítása, a pályázatok

elbírálása, a támogatási szerzõdések elkészítése és a projektek felügyelete és kiértékelése során.

(15) A köztulajdon használatának nyilvánosságával, átláthatóbbá tételével és ellenõrzésének bõvítésével összefüggõ

egyes törvények módosításáról szóló 2003. évi XXIV. törvényben és az elektronikus információszabadságról szóló

2005. évi XC. törvényben meghatározott kötelezettségek teljesítése érdekében folyamatosan figyelemmel kísérik, és a

Koordinációs és Jogi Fõosztály részére megküldik azokat a feladatkörüket érintõ adatokat, amelyek a honlapon

megjelenítendõ közérdekû adatok körébe tartoznak.

II.
A területi fõosztályok közös feladatai

A területi fõosztályok feladat- és hatáskörükben – együttmûködve más illetékes szervezeti egységekkel, az SZMSZ

vonatkozó elõírásainak betartásával – az alábbi feladatokat látják el:

(1) A területi fõosztályok összehangolják a Magyar Köztársaság és a hatáskörükbe tartozó országok közötti államközi

kapcsolatokat, továbbá intézik a feladatkörükbe tartozó két- és többoldalú ügyeket.

(2) Figyelemmel kísérik és tanulmányozzák a referált országok bel- és külpolitikáját, társadalmi, gazdasági, kulturális és

tudományos életét, regionális problémáit, továbbá szervezeteit.

(3) Figyelemmel kísérik a hatáskörükbe tartozó országokkal fenntartott állami, politikai, gazdasági, tudományos, mûszaki,

kulturális és egyéb kapcsolatok alakulását, és kezdeményezik külpolitikai-diplomáciai és egyéb intézkedések

meghozatalát a magyar érdekek védelme és érvényesítése céljából.

(4) Nyilvántartják a hatáskörükbe tartozó országok bel- és külpolitikai, gazdasági, kulturális és tudományos életének,

valamint a Magyar Köztársasággal való kapcsolataiknak fontosabb eseményeit.
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(5) Elõkészítik a köztársasági elnök, a miniszterelnök, az Országgyûlés elnöke és a Minisztérium vezetõinek találkozóit.

Közremûködnek más államigazgatási szervek és hatóságok vezetõi látogatásának, külföldi partnereik fogadásának

elõkészítésében és koordinálásában. Igény szerint tájékoztató anyagokat készítenek számukra.

(6) A miniszter és a Minisztérium felsõvezetõi tárgyalásainak elõkészítése során gondoskodnak a sajtóterv elkészítésérõl,

amelyrõl elõzetesen konzultálnak a szóvivõvel.

(7) Folyamatosan és haladéktalanul tájékoztatják a szóvivõt, a felelõsségi körébe tartozó bekövetkezett vagy elõrelátható,

a sajtó és a közvélemény által kiemelt figyelmet érdemlõ eseményekrõl. Ezekrõl a szükséges háttéranyagokat,

valamint a kommunikációs elemeket elkészítik, illetve naprakész állapotban tartják.

(8) A (4)–(5) pontokban foglalt feladatok tekintetében a területi fõosztály bevonja az elõkészítésbe és a lebonyolításba a

Minisztérium egyéb olyan szervezeti egységeit, melyek feladatkörét ezek érintik.

(9) Véleményezik más szerveknek a hatáskörükbe tartozó országokkal kapcsolatos olyan állásfoglalásait, intézkedéseit,

melyek külpolitikai jelentõségûek, vagy egyébként kihatnak a kétoldalú kapcsolatok egészére.

(10) Összehangolják a Minisztérium más szervezeti egységeinek a hatáskörükbe tartozó országokkal kapcsolatos

munkáját. Küldik és fogadják a hatáskörükbe tartozó országokban mûködõ külképviseletek futárpostáját. Feladat- és

hatáskörükben ellátják a Minisztérium képviseletét és összehangoló szerepét a kétoldalú kapcsolatokkal foglalkozó

tárcaközi és más bizottságokban.

(11) Irányítják, összehangolják, figyelemmel kísérik, értékelik és ellenõrzik a hatáskörükbe tartozó országokban mûködõ

külképviseleteknek a politikai és gazdasági kapcsolatokra kiható tevékenységét. Ennek keretében a felügyelt

külképviseleteket érintõ minden ügyben tájékoztatást kérhetnek más szervezeti egységtõl.

(12) Kezdeményezik külképviselet nyitását és bezárását, valamint mûködésének felfüggesztését, e javaslatukat egyeztetik,

majd figyelemmel kísérik a döntés végrehajtását.

(13) Átfogó elemzéseket készítenek a felügyelt terület országaiban végbemenõ folyamatokról, a magyar külpolitikát érintõ

fejleményekrõl. Javaslatot tesznek a magyar külpolitika stratégiai céljai és cselekvési irányai kijelölésére.

(14) Véleményezéssel közremûködnek a szakfõosztályok által egyes, a felügyelt területet érintõ nemzetközi kérdésekben

anyagok elkészítésében, illetve a magyar álláspont kialakításában.

(15) A felügyelt területet érintõ multilaterális és bilaterális kérdésekben kapcsolatot tartanak és koordináló tevékenységet

folytat a társminisztériumokkal és szervekkel.

(16) Segítik a civil szervezetek tevékenységét a felügyelt területen.

(17) Gondoskodnak a felügyeletük alá tartozó állomáshelyekre kirendelésre kerülõ képviseletvezetõk és diplomaták

felkészítésérõl. Elkészítik a diplomata munkatársak szakmai felkészítési tervét, amit véleményezés céljából

megküldenek a Humán Erõforrások Fõosztálynak és a felkészülési tervben érintett szervezeti egységeknek.

(18) Részt vesznek az európai ügyek intézésében a Minisztériumon belüli koordinációnak megfelelõen, az SZMSZ-ben

elõírt eljárási szabályok szerint. A Minisztérium illetékes szervezeti egységeivel együttmûködve, feladat- és

hatáskörükben figyelemmel kísérik és a magyar érdekek szempontjából elemzik:

– az Európai Unió tagállamai integrációs politikáját – különös tekintettel a közös kül- és biztonságpolitikára – továbbá

az Európai Unió jövõjét érintõ érdekeit és álláspontját,

– a tagállamoknak a referált országokkal, régiókkal kapcsolatos politikáját,

– a referált országok politikáját az Európai Unió vonatkozásában,

– a referált országok vonatkozásában tervezett bõvítési folyamat, illetõleg a csatlakozási tárgyalások helyzetét.

(19) A területi fõosztályok a felügyelt területet érintõ kérdésekben közremûködnek a magyar kül- és biztonságpolitikai

álláspontok kidolgozásában, valamint a PSC- és más döntéshozó fórumok számára készítendõ mandátumok

összeállításában.

(20) Az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztállyal együttmûködve részt vesznek a felügyelt területet érintõ tanácsi

munkacsoportok munkájában, a képviselendõ mandátumok kidolgozásában.

(21) Az érintett szakfõosztályokkal, valamint az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztállyal együttmûködve figyelemmel

kísérik és elemzik az EU közös kül- és biztonságpolitikája alakulását a felügyelt terület vonatkozásában. Szükség esetén

külpolitikai lépésekre tesznek javaslatot.

(22) A felügyelt területet érintõ kérdésekben közremûködnek az Európai Tanács, illetve az Európai Általános Ügyek és

Külkapcsolatok Tanácsának (ÁKÜT) ülésein képviselendõ magyar álláspont szakmai elõkészítésében.

(23) Az Európai Levelezõvel együttmûködve feldolgozzák a COREU-rendszeren érkezõ, a felügyelt területet érintõ kül- és

biztonságpolitikai vonatkozású információkat és dokumentumokat, illetve közremûködnek a COREU-rendszeren

továbbítandó, a magyar álláspontot tartalmazó anyagok elkészítésében.
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(24) Közvetlen kapcsolatot tartanak a Magyar Köztársaságban akkreditált diplomáciai és konzuli képviseletekkel, illetve a

nemzetközi szervezetek képviseleteivel.

(25) Közremûködnek a Minisztérium honlapja egyes fejezeteinek elkészítésében.

(26) Az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal együttmûködve közremûködnek a 2011-es magyar EU-elnökség

elõkészítésében.

(27) A köztulajdon használatának nyilvánosságával, átláthatóbbá tételével és ellenõrzésének bõvítésével összefüggõ

egyes törvények módosításáról szóló 2003. évi XXIV. törvényben és az elektronikus információszabadságról szóló

2005. évi XC. törvényben meghatározott kötelezettségek teljesítése érdekében folyamatosan figyelemmel kísérik, és a

Koordinációs és Jogi Fõosztály részére megküldik azokat a feladatkörüket érintõ adatokat, amelyek a honlapon

megjelenítendõ közérdekû adatok körébe tartoznak.

II. Fejezet

A miniszter irányítása alá tartozó szervezeti egységek

III.
Miniszteri kabinet

A miniszteri kabinet a miniszter közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti egység. A miniszteri

kabinetet a kabinetfõnök fõosztályvezetõként vezeti.

(1) A miniszteri titkárság a miniszteri kabinet részét képezi, azt fõosztályvezetõ-helyettes vezeti. A miniszteri titkárság

feladatai:

a) a miniszter hivatali és közéleti tevékenységének szervezõje és segítõje;

b) szervezi és nyilvántartja a miniszter hivatalos programjait, kezeli az elektronikus naptárat;

c) kezeli a miniszter személyéhez közvetlenül kapcsolódó levelezést;

d) rendezi a miniszterhez érkezõ ügyiratokat, leveleket, sajtót, gondoskodik azok idõben történõ eljuttatásáról a

miniszterhez;

e) továbbítja a miniszter utasításait a Minisztérium szervezeti egységeihez;

f) kapcsolatot tart a miniszter tevékenysége szempontjából fontos intézményekkel és szervezetekkel;

g) a szóvivõvel együttmûködve szervezi a miniszter sajtószerepléseit;

h) az államtitkár titkárságával együttmûködve nyilvántartja és szervezi a miniszter parlamenti kötelezettségeit.

(2) A miniszteri kabinet feladatai:

a) a miniszter hivatali teendõinek támogatása, szervezése érdekében kapcsolatot tart a Minisztérium szervezeti

egységeivel, a Miniszterelnöki Hivatallal, a társminisztériumokkal és egyéb állami intézményekkel;

b) a Minisztérium szervezeti egységei számára közvetíti a miniszter utasításait és állásfoglalásait. A miniszter döntése

szerint részt vesz az egyes szervezeti egységek feladatainak tervezésében, elõkészítésében, végrehajtásában és

értékelésében;

c) kezdeményezi a külföldi látogatásokhoz és hazai tárgyalásokhoz szükséges tárgyalási és háttéranyagok

elkészítését, ezeket véleményezi és rendezi;

d) a miniszter megbízásából megbeszéléseket, egyeztetéseket folytat;

e) a miniszter elõadásaihoz, beszédeihez és írásaihoz javaslatokat készít, vagy a Minisztérium szervezeti egységeitõl

javaslatokat kér, és ezeket véleményezi;

f) rendszerezi, és döntésre elõkészíti a miniszternek címzett teljes ügyirat- és levélforgalmat, eljuttatja a miniszter

által intézkedésre kiadott anyagokat a hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységhez, és figyelemmel kíséri az

ezekkel kapcsolatban tett intézkedéseket;

g) ellátja a közjogi méltóságok és állami vezetõk nemzetközi naptárjának vezetéséhez kapcsolódó feladatokat, a

Minisztérium vezetõitõl és fõosztályaitól, valamint a közjogi méltóságok és állami vezetõk hivatalától

rendszeresen bekéri az ehhez szükséges tájékoztatást, a naptár alapján szükségessé vált intézkedések megtétele

érdekében rendszeresen közvetlenül megküldi az információkat az illetékes szakállamtitkároknak, illetve területi

fõosztályoknak, a naptár tartalmáról folyamatosan tájékoztatja a Minisztérium vezetését;
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h) figyelemmel kíséri és válogatja a különbözõ hírforrásokból érkezõ információkat, és gondoskodik a miniszter

megfelelõ idõben történõ tájékoztatásáról;

i) ellátja a lobbitevékenységrõl szóló 2006. évi XLIX. törvényben meghatározott feladatokat.

(3) A Minisztérium belsõ ellenõrzési szervezeti egysége a Belsõ Ellenõrzési Osztály, amely a belsõ ellenõrzést ellátó

funkcionális osztályként a miniszter közvetlen irányítása alatt mûködik. A Belsõ Ellenõrzési Osztály a miniszteri kabinet

osztályaként mûködik, az állományába tartozó személyek felett a munkáltatói jogokat – az osztály vezetõjének

megbízása és megbízásának visszavonása kivételével – a kabinetfõnök gyakorolja.

(4) A Belsõ Ellenõrzési Osztályt fõosztályvezetõ-helyettes vezeti, aki a Minisztérium belsõ ellenõrzési vezetõje.

(5) A Belsõ Ellenõrzési Osztály tevékenységét a Minisztériumnak az ellenõrzési munka hosszú távú céljaival összhangban

álló stratégiai terve és az éves ellenõrzési terve alapján, továbbá a költségvetési szervek belsõ ellenõrzésérõl szóló

193/2003. (XI. 26.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Ber.), valamint a Minisztérium belsõ ellenõrzési kézikönyvének

elõírásai szerint végzi.

(6) A Belsõ Ellenõrzési Osztály ellenõrzési jogköre a Ber. 8. §-ában elõírt feladatok végrehajtása céljából a Minisztérium

valamennyi szervezeti egységre és a miniszter felügyelete alá tartozó intézmények (költségevetési szervek,

alapítványok) belsõ ellenõrzésére terjed ki.

(7) A Belsõ Ellenõrzési Osztály összeállítja a stratégiai és éves ellenõrzési tervet, végrehajtja az ebben tervezett és a soron

kívüli ellenõrzéseket.

(8) A Belsõ Ellenõrzési Osztály elkészíti az ellenõrzés lefolytatásához szükséges ellenõrzési programot. Aláírásra elõkészíti

az ellenõrzés lefolytatásához szükséges megbízólevelet.

(9) A Belsõ Ellenõrzési Osztály minden olyan írásos anyagot és dokumentumot jogosult megkapni, ami munkájához

szükséges, illetõleg ellenõrzéséhez információkat, háttéranyagokat kérhet valamennyi szervezeti egységtõl.

(10) A Belsõ Ellenõrzési Osztály mûködésének és ellenõrzési tevékenységének részletes szabályait a belsõ ellenõrzési

kézikönyv állapítja meg.

IV.
A Szóvivõi Iroda

A szóvivõ, illetve az általa vezetett Szóvivõi Iroda munkáját közvetlenül a miniszter irányítja. A szóvivõ

fõosztályvezetõként irányítja a szóvivõhelyettes, illetve a szóvivõ munkáját segítõ Szóvivõi Iroda tevékenységét.

A szóvivõt távolléte, akadályoztatása esetén a szóvivõhelyettes helyettesíti.

(1) A szóvivõ feladatai:

a) a miniszter és a Minisztérium nevében nyilatkozatokat tesz, interjúkat ad, újságírói kérdésekre szóban, vagy

írásban válaszol;

b) közleményeket ad ki, azokat az MTI-hez és megfelelõ címlista alapján egyéb bel- és külföldi szerkesztõségekhez

juttatja el;

c) részt vesz a külügyminiszter magyarországi tárgyalásain, megbeszélésein, és eseti döntés alapján elkíséri a

minisztert külföldi útjaira is, gondoskodik a sajtó munkatársainak a tárgyalásokról való tájékoztatásáról;

d) szükség esetén szervezi a miniszter, az államtitkár és szakállamtitkárok, a Minisztérium egyéb, ezzel megbízott

tisztségviselõinek sajtószerepléseit;

e) kapcsolatot tart a hazai és a külföldi sajtó képviselõivel;

f) felméri a sajtó érdeklõdésére számot tartó kérdéseket és a szakmai fõosztályok bevonásával javaslatot tesz a

témával kapcsolatos kommunikációra;

g) a Minisztériumot érintõ témákban elõzetesen véleményezi a kormány-elõterjesztések kommunikációs záradékát;

h) fontos, a Minisztérium tevékenységét érintõ kérdésekben koordinál a Miniszterelnöki Hivatal Kormányszóvivõi

Irodájával, illetve Kormányzati Kommunikációs Titkársággal. Azok kérésének megfelelõen információkat ad,

anyagokat, háttéranyagokat készít a kormányszóvivõi tájékoztatókhoz.

(2) A szóvivõ a feladatai ellátása érdekében minden szervezeti egységtõl közvetlenül kérhet tájékoztatást,

háttéranyagokat, illetve bármilyen egyéb információt.

(3) A szóvivõ feladata ellátása során a kérdésben illetékes szakállamtitkárral, illetve a kabinetfõnökkel egyeztet.

(4) A szakmailag illetékes fõosztályok a miniszter és a Minisztérium felsõvezetõi tárgyalásainak elõkészítése során

gondoskodnak a sajtóterv elkészítésérõl, amelyrõl elõzetesen konzultálnak a szóvivõvel.
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(5) A szakmailag illetékes fõosztály folyamatosan és haladéktalanul tájékoztatja a szóvivõt, a felelõsségi körébe tartozó

bekövetkezett vagy elõre látható, a sajtó és a közvélemény által kiemelt figyelmet érdemlõ eseményekrõl. Ezekrõl a

szükséges háttéranyagokat, valamint a kommunikációs elemeket elkészíti, illetve naprakész állapotban tartja.

(6) A szóvivõ közvetlenül irányítja a honlapszerkesztõséget. A honlapszerkesztõség feladatai:

a) gondoskodik a Minisztérium internetes megjelenésérõl, mûködteti a Minisztérium és a külképviseletek

honlapjait;

b) a szerkesztõség önállóan, valamint a tartalomszolgáltatásban kiemelt szervezeti egységek bevonásával, segíti és

összehangolja a társszerkesztõk tevékenységét, megszervezi szakmai oktatásukat és továbbképzésüket.

Kezdeményezi a tartalom fejlesztését az illetékes szervezeti egységeknél, elhelyezi az elkészült anyagokat a

tájékoztatás célja szerinti honlapra;

c) gondoskodik – az Biztonsági, Informatikai és Távközlési Fõosztállyal és a Minisztériummal szerzõdéses

jogviszonyban álló külsõ cégekkel együttmûködve – a honlapok karbantartásáról. A honlapok mûködésében

tapasztalt mûszaki problémák esetén haladéktalanul tájékoztatja a Biztonsági, Informatikai és Távközlési

Fõosztállyal és elvégezteti a szükséges javításokat;

d) figyelemmel kíséri és megválaszolja az interneten érkezett visszajelzéseket, vagy szükség szerint továbbítja

azokat az illetékes szervezetekhez;

e) koordinálja a kormányzati honlapok egységesítésével összefüggõ tartalomszolgáltatási és fejlesztési feladatokat,

kapcsolatot tart a kormányzati portál mûködtetéséért felelõs szervezettel (MeH Elektronikus Kormányzat

Központ), illetve a megvalósítással megbízott céggel.

(7) A szóvivõ a feladatai ellátása során együttmûködik a Kommunikációs és Közkapcsolati Fõosztállyal.

VI.
Humán Erõforrások Fõosztálya

A Humán Erõforrások Fõosztálya a miniszter irányítása és felügyelete alatt mûködõ funkcionális fõosztály.

(1) A Humán Erõforrások Fõosztálya

– Személyügyi Osztályból,

– Képzési Osztályból,

– Közszolgálati Osztályból,

– Igazgatási és Jogi Osztályból,

– Külképviseleti Felkészülési Osztályból, és

– EU-elnökségi Humánpolitikai Osztályból

áll.

(2) A fõosztályvezetõ irányítja a fõosztály munkáját, távolléte esetén a fõosztályvezetõ-helyettes helyettesíti, aki az

általános feladatai mellett ellátja az alábbiakat:

a) kapcsolatot tart a Kormányzati Személyügyi Államtitkársággal, gondoskodik az összkormányzati feladatok

minisztériumon belüli végrehajtásáról;

b) kapcsolatot tart a társtárcákkal és társszervekkel, humánpolitikai szempontból véleményezi az általuk készített

javaslatokat, elõterjesztéseket;

c) gondoskodik a foglalkoztatás-egészségügyi szolgálat mûködtetésérõl, meghatározza az állomáshely nehéz

körülményeire tekintettel kiemelt külképviseletek körét, koordinálja ezek speciális ügyeinek intézését.

(3) A Személyügyi Osztály feladatai:

a) folyamatosan kapcsolatot tart a külképviseletekkel és a belföldi szervezeti egységekkel, illetve intézi a

külképviseleteken dolgozók és a belföldi állomány személyügyi ügyeit;

b) a Gazdálkodási Fõosztállyal egyeztetve nyilvántartást vezet, és beszámol a Minisztérium belsõ és külsõ

létszámhelyzetének alakulásáról, javaslatot készít a Minisztérium létszámgazdálkodására;

c) ellátja a diplomáciai rang adományozásával és a rangemeléssel kapcsolatos feladatokat;

d) a pályáztatás rendjére vonatkozó külügyminiszteri utasítás alapján gondoskodik a külszolgálati helyek

betöltésérõl, valamint a hazajövõk belsõ elhelyezésérõl, éves váltási terv elkészítésérõl, szervezi a váltás

folyamatát és közremûködik a külszolgálathoz kapcsolódó munkaköri leírások elkészítésében, véleményezteti,

jóváhagyatja azokat. Gondoskodik a kihelyezésre kerülõk és családjuk technikai felkészítésérõl, elkészíti az

ezekhez kapcsolódó okiratokat. Javaslatot készít a berendelteknek a központban történõ elhelyezésére;
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e) intézi a más közigazgatási szervek által áthelyezett szakdiplomaták külszolgálati ügyeit;

f) javaslatot tesz a külszolgálat indokolt megszüntetésére, és elvégzi az ehhez kapcsolódó teendõket;

g) kezdeményezi a közszolgálati jogviszony, munkaviszony létesítését, módosítását, illetve megszüntetését;

h) külképviseleteken összeférhetetlenség esetén beszerzi a miniszteri felmentést, koordinálja a kirendeltek

hozzátartozói munkavállalásának engedélyeztetési eljárását a fogadó ország szabályaival összhangban;

i) véleményezi, koordinálja és a Gazdálkodási Fõosztállyal együtt engedélyezi a 4/2007-es KÜM utasítás alapján

javasolt külképviseleti idõszakos foglalkoztatásokat;

j) bekéri a missziók szabadságolási terveit, gondoskodik azok véleményeztetésérõl, jóváhagyásáról, a döntést

követõen a missziók tájékoztatásáról, valamint engedélyezi a rendkívüli hazautazási kérelmeket. Közremûködik a

helyettesítési terv összeállításában;

k) bekéri a külképviseletektõl a munkaköri leírásokat, gondoskodik azok véleményeztetésérõl, jóváhagyásáról,

egyeztet az esetleges módosításokról. Szakdiplomaták esetében a munkaköri leírásokat véleményezés céljából a

szaktárcának továbbítja;

l) kezdeményezi a diplomata- és külügyi szolgálati útlevelek kiállítását és kiadását, illetve a vízumbeszerzésekhez az

engedély kiadását, valamint véleményezi a diplomata-útlevél magáncélú igénybevételére vonatkozó kérelmeket;

m) értékeli a külképviseletek személyügyi jelentéseit, véleményezi a javaslatokat és intézkedik a döntések

végrehajtásáról;

n) elkészíti és nyilvántartja a külképviselet-vezetõi váltásokkal kapcsolatos javaslatokat és intézkedik a

misszióvezetõk ki-, illetve berendelésérõl. A külképviselet-vezetõk osztályvezetõi megbízásáról, illetõleg a vezetõi

megbízás visszavonásáról szóló okiratok elkészítéséhez szükséges ki- és berendelési idõpontokról tájékoztatja a

Közszolgálati Osztályt;

o) véleményezi, majd a hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységekkel egyezteti a jutalmazási javaslatokat.

A jutalmazásról értesíti a külképviseleteket, illetve elkészíti az érintettnek szóló értesítõ levelet, valamint

kihelyezési okirat módosítást.

(4) A Képzési Osztály feladatai:

a) összeállítja a Minisztérium éves képzési tervét;

b) a külszolgálattal kapcsolatos érdekek figyelembe vételével gondoskodik a Minisztériumi köztisztviselõk és

munkavállalók (továbbiakban: foglalkoztatottak) utánpótlását biztosító felvételi és pályaalkalmassági vizsgák

megszervezésérõl, a foglalkoztatottak képzésérõl és továbbképzésérõl, az ezzel kapcsolatos nyilvántartásról;

c) koordinálja és szervezi a felsõoktatási intézményekbõl szakmai gyakorlatra jelentkezõ végzõs hallgatók szakmai

felkészítését;

d) szervezi, koordinálja és nyilvántartja a külszolgálatot teljesítõk és ehhez kapcsolódóan a belföldön

foglalkoztatottak külügyi szakmai, közigazgatási képzését, képesítési elõírásokhoz szükséges továbbképzését és a

kapcsolódó vizsgáztatásokat, különös tekintettel a külügyi szolgálathoz kötõdõ speciális ismeretekre;

e) szervezi és koordinálja szakdiplomaták felkészítését, képzését, vizsgáztatását;

f) közremûködik a kihelyezésre kerülõ munkatársak felkészüléséhez szükséges politikai, szakmai és gyakorlati

ismeretek bõvítését szolgáló továbbképzések lebonyolításában;

g) a Minisztérium mindenkori szakmai igényei szerint véleményezi a foglalkoztatottak tanulmányi támogatás iránti

kérelmeit;

h) koordinálja a Minisztérium részére a nemzetközi szervezetek, külföldi államigazgatási szervek és egyéb

intézmények által felajánlott ösztöndíjak pályáztatását. A hatályos külügyminiszteri utasítás alapján szervezi a

részvételt;

i) közremûködik a nemzeti szakértõi pályázatokkal kapcsolatos feladatok végrehajtásában;

j) folyamatosan tájékozódik a külföldi továbbképzési lehetõségekrõl;

k) tájékoztatást nyújt a küldõ államok budapesti képviseleteinek a külszolgálat feltételeit és a Minisztérium ehhez

kapcsolódó tevékenységét illetõ kérdésekben. Részt vesz az EU Bizottsága illetékes munkacsoportjának

rendszeres ülésén az európai uniós külszolgálati képzés vonatkozásában. Gondoskodik az osztály

tevékenységével összefüggõ információk közzétételérõl a Minisztérium belsõ és külsõ honlapján;

l) akkreditált nyelvvizsgaközpontként közremûködik a nyelvi képzésben és a vizsgáztatásban;

m) ellátja a külszolgálatot teljesítõk gyermekeinek iskoláztatásával kapcsolatos tevékenységet.
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(5) A Közszolgálati Osztály feladatai:

a) elvégzi a felvételt megelõzõ teendõket: a kikérõk, illetve egyéb megállapodások elkészítését, a

foglalkozás-egészségügyi orvosi vizsgálatra történõ beutalást, a szükséges okiratok, igazolások,

összeférhetetlenségi nyilatkozatok, munkaköri leírások begyûjtését;

b) a közszolgálati jogviszonnyal kapcsolatos összeférhetetlenség esetén beszerzi a miniszteri felmentést,

figyelemmel kíséri az összeférhetetlenség megszûntetését;

c) nyilvántartja, és elkészíti a foglalkoztatottak közszolgálati jogviszonyának, munkaviszonyának létesítésével,

megszüntetésével kapcsolatos okiratokat;

d) elkészíti a köztisztviselõk kinevezésmódosításával, illetve a munkavállalók munkaszerzõdésének módosításával

kapcsolatos okiratokat;

e) a bérszámfejtéshez, illetve a szabadság-nyilvántartáshoz szükséges személyi törzs-, illetve jogviszony adatokat

megküldi a Gazdálkodási Fõosztály részére;

f) a munkáltatói jogkört gyakorló vezetõvel egyeztetve javaslatot tesz a vezetõi megbízás, illetve az elõmenetelt

biztosító közigazgatási címek adományozására és visszavonására. Döntést követõen gondoskodik az okiratok

elkészítésérõl;

g) koordinálja a minõsítések és a teljesítményértékelések elkészítését. Gondoskodik a TÉR-rel kapcsolatos

adminisztrációs feladatok ellátásáról, ezzel összefüggésben kapcsolatot tart a Miniszterelnöki Hivatal illetékes

szervezeti egységével;

h) bekéri és nyilvántartja a belföldi állomány szabadságolási terveit;

i) közremûködik a Minisztérium kezelésében lévõ szociális jellegû lakásokkal kapcsolatos feladatok

végrehajtásában és a Minisztérium szociális, kegyeleti és idõsügyi tevékenységében.

(6) Az Igazgatási és Jogi Osztály feladatai:

a) javaslatot tesz a fõosztály feladatköréhez kapcsolódó jogszabályok, miniszteri utasítások kidolgozására,

felülvizsgálatára;

b) koordinálja a panaszok kivizsgálását, tájékoztatja a munkáltatói jogkör gyakorlóját a fegyelmi eljárások törvényes

lefolytatásának feltételeirõl;

c) elõsegíti az esélyegyenlõség érvényesülését, valamint az osztály keretein belül látja el feladatait az

esélyegyenlõségi referens, aki ebben a munkakörében felelõs az esélyegyenlõség elõsegítéséért, valamint

együttmûködik a házastársakat tömörítõ külügyes társadalmi szervezet, a KÜLDTE vezetésével;

d) az egyenlõ bánásmódról és az esélyegyenlõség elõmozdításáról szóló 2003. évi CXXVII. törvény 63. § (4) bekezdés

alapján gondoskodik a Minisztérium esélyegyenlõségi tervének elkészítésérõl;

e) informatikai támogatással teljesíti a Minisztérium jogszabályban elõírt adatszolgáltatási kötelezettségét;

f) ellátja a személyügyi nyilvántartó mûködtetését valamint a személyi hírekkel kapcsolatos intézményi

kommunikációs feladatokat;

g) ellátja a vagyonnyilatkozatokkal kapcsolatos feladatokat, ezzel összefüggésben kapcsolatot tart a Miniszterelnöki

Hivatal illetékes szervezeti egységével;

h) gondoskodik a Jogi Szakvizsga Bizottság részére a jogi szakvizsgát megelõzõ kötelezõ joggyakorlat teljesítését

igazoló tanúsítvány kiállításáról;

i) elkészíti a külképviselet-vezetõi váltásokkal kapcsolatos elõterjesztéseket;

j) a Személyügyi Osztállyal együttmûködve részt vesz a jutalmazási javaslatok összegzésében, döntésre való

elõkészítésében.

(7) A Külképviseleti Felkészülési Osztály a külszolgálatra történõ felkészülés idején a munkatársak ideiglenes szervezeti

egysége, a számukra kijelölt munkavégzés helyétõl függetlenül.

(8) Az EU-elnökségi Humánpolitikai Osztály a 2011-es EU-elnökségi felkészülés és az elnökségi feladatok végrehajtásának

humánpolitikai feladatait az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal együttmûködve koordinálja.

Feladatkörébe tartozik az elnökségi feladatok ellátására alkalmas munkatársak jelölése, az elnökségi feladatokban

érintett belföldi és külföldi szervezeti egységeknél az optimális státuszhelyzet meghatározása. A Személyügyi

Osztállyal együttmûködve koordinálja az elnökségi feladatokat ellátó diplomaták és adminisztratív munkatársak

kihelyezését és berendelését. Részt vesz az elnökségi feladatokhoz kapcsolódó uniós felkészítés szervezésében.

Az osztály munkáját fõosztályvezetõ-helyettes irányítja, aki tevékenységét szoros együttmûködésben végzi a

Személyügyi Osztállyal az általános fõosztályvezetõ-helyettes felügyelete alatt.

H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám 12845



III. Fejezet

Az államtitkár irányítása alá tartozó szervezeti egységek

VII.
Az államtitkár titkársága

Az államtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt titkárság látja el az államtitkár döntéseinek szakmai

elõkészítését.

(1) A titkárságot fõosztályvezetõ-helyettes vezeti.

(2) A titkárság feladatai különösen:

– az államtitkár feladat- és hatáskörébe tartozó döntések Minisztériumon belüli koordinálása, tartalmi és jogi

elõkészítése;

– a Minisztériumban készült elõterjesztések véleményezése;

– a Minisztériumot érintõ egyéb, kiemelt jelentõségû döntések elõkészítésében történõ közremûködés.

(3) Az államtitkár közvetlen felügyelete és irányítása alatt mûködik az Energiabiztonsági Titkárság.

(4) Az Energiabiztonsági Titkárság feladatai:

a) szervezi és koordinálja a Minisztérium energiapolitikai és energiabiztonsági ügyekkel kapcsolatos diplomáciai

tevékenységét, közremûködik a Minisztérium vezetõi energiakérdésekkel kapcsolatos tárgyalásainak

elõkészítésében.

b) kiemelt figyelmet fordít azon projectek, ügyek helyzetére (Nabucco, Déli Energia folyosó, interkonnektorok,

LNG-terminálok kialakítása, NETS, Déli Áramlat, megújuló energiaforrások, regionális villamosenergia-piac stb.),

amelyek jelentõs hatással lehetnek a magyar ellátásbiztonság javítására, és elõsegíti azok megvalósulását.

c) rendszeres kapcsolatot tart az energiapolitikáért felelõs minisztériummal, a fontosabb iparági szereplõkkel,

szakmai szervezetekkel, képviseli a Minisztériumot az energiabiztonsággal foglalkozó hazai egyeztetõ

fórumokon.

d) gondoskodik az energiabiztonsággal összefüggõ magyar elgondolások, javaslatok promóciójáról, képviseli a

magyar álláspontot nemzetközi kormányzati és nem kormányzati (üzleti-gazdasági, tudományos-politikai)

fórumokon.

e) ellátja a Minisztérium energia külpolitika cselekvési és feladatterve végrehajtásának koordinációját.

f) összegyûjti és elemzi a külképviseleti rendszeren keresztül és más nemzetközi csatornákon beérkezõ, feladatkörét

érintõ információkat, becsatolja azokat a hazai koordinációs folyamatba, javaslatokat tesz a magyar

energiapolitikával kapcsolatos lehetõségek kihasználására.

g) a felelõs EU-fõosztályokkal együttmûködve közremûködik az EU energiapolitikai kérdéseivel kapcsolatos magyar

álláspontok kialakításában.

h) szükség szerint közremûködik a Minisztériumnak a klímaváltozással kapcsolatos diplomáciai tevékenységében.

i) a feladatkörébe tartó ügyekben rendszeres kapcsolatot tart a partnerországok, potenciálisforrás-országok és az

egyéb érintett országok (elsõsorban az Amerikai Egyesült Államok) illetékes szerveivel, valamint az Európai

Bizottság képviselõivel.

j) igény szerint tájékoztatást ad az Országgyûlés illetékes bizottságai részére.

Az Energiabiztonsági Titkárságot energiabiztonságért felelõs utazó nagykövet vezeti.

Az Energiabiztonsági Titkárság vezetõje feladat- és hatáskörében önállóan utasíthatja a külképviseleteket, és tõlük

tájékoztatást kérhet.

Az Energiabiztonsági Titkárság mûködése nem érinti az energiapolitikával összefüggõ hazai döntés-elõkészítéssel és

kormányzati koordinációval kapcsolatos feladatokat ellátó minisztériumok feladat- és hatáskörét. Az

Energiabiztonsági Titkárság tevékenysége során együttmûködik a Közlekedési, Hírközlési és Energiaügyi

Minisztériummal, a Magyar Energia Hivatallal, a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztériummal, a Miniszterelnöki

Hivatallal, valamint a Magyar–Orosz Gazdasági Együttmûködési Vegyes Bizottság magyar tagozata elnökével.
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VIII.
Parlamenti Kapcsolatok Osztálya

Az államtitkár közvetlen felügyelete és irányítása alatt mûködik a Parlamenti Kapcsolatok Osztálya.

(1) A Parlamenti Kapcsolatok Osztályát fõosztályvezetõ-helyettes vezeti.

(2) A Parlamenti Kapcsolatok Osztálya feladatai:

a) biztosítja és összefogja egyfelõl a Minisztérium vezetõi és szervezeti egységei, másfelõl az Országgyûlés, állandó

bizottságai és Hivatala, a pártfrakciók irodái, az Interparlamentáris Unió Magyar Csoportja és az országgyûlési

képviselõk közötti együttmûködést;

b) segíti a miniszternek, az államtitkárnak és a Minisztérium más vezetõinek az Országgyûléssel kapcsolatos

munkáját. Gondoskodik a miniszternek a plenáris üléseken elhangzó felszólalásai, valamint a miniszterhez

intézett azonnali kérdésekre, interpellációkra és kérdésekre adandó válaszok elkészítésérõl;

c) a Minisztérium által kezdeményezett országgyûlési elõterjesztések végleges szövegét elõzetesen egyezteti a

MEH Parlamenti Titkárságával és gondoskodik azok kellõ példányszámban való benyújtásáról;

d) figyelemmel kíséri az Országgyûlés plenáris és bizottsági üléseinek eseményeit, különös tekintettel a

Minisztériumot érintõ napirendi pontokra. Részt vesz az Országgyûlés Külügyi és Határon Túli Magyarok

Bizottsága és Európai Ügyek Bizottsága ülésein, továbbá alkalmanként az egyéb bizottságok olyan ülésein,

amelyeken a Minisztériumot érintõ kérdések kerülnek megtárgyalásra;

e) gondoskodik a Minisztérium által készített tájékoztató és háttéranyagok eljuttatásáról az Országgyûlés Külügyi

Hivatala, a bizottságok, valamint a frakciók részére;

f) fenti feladatok megfelelõ ellátása érdekében kapcsolatot tart a Miniszterelnöki Hivatal és a Minisztériumok

parlamenti titkárságaival;

g) az illetékes minisztériumi szervezeti egységekkel koordináltan szervezi a kihelyezésre kerülõ magyar nagykövetek

országgyûlési bizottsági meghallgatásait.

(3) A Parlamenti Kapcsolatok Osztálya az igényeknek megfelelõen tartja a kapcsolatot a politikai pártokkal.

IX.
Nemzetpolitikai Diplomáciai Osztály

A Nemzetpolitikai Diplomáciai Osztály az államtitkár közvetlen felügyelete és irányítása alatt mûködõ szervezeti

egység.

(1) A Nemzetpolitikai Diplomáciai Osztályt fõosztályvezetõ-helyettes vezeti.

(2) Az Osztály a Minisztérium feladat- és hatáskörében koordinálja a határon túli magyar kisebbségeket érintõ diplomáciai

lépéseket, közremûködik a háttéranyagok elkészítésében, és javaslatot tesz a Minisztérium vezetésének a

képviselendõ álláspontra.

(3) Az Osztály a feladatainak ellátása során együttmûködik az érintett területi, szakmai és funkcionális fõosztályokkal,

azokat anyagok bekérése érdekében közvetlenül megkeresheti.

(4) Az Osztály a feladatainak ellátása során együttmûködik a Miniszterelnöki Hivatal érintett szervezeti egységeivel.

IV. Fejezet

A kabinetfõnök irányítása alá tartozó szervezeti egységek

X.
Koordinációs és Jogi Fõosztály

A Koordinációs és Jogi Fõosztály a kabinetfõnök közvetlen felügyelete alatt mûködõ szakmai fõosztály.

(1) A Koordinációs és Jogi Fõosztály

– Jogi Osztályból és

– Közigazgatási Koordinációs Osztályból áll.
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(2) A Jogi Osztály felel a szervezeti egységek által elõkészített jogszabály, illetve belsõ normatervezetek jogszerûségéért

és azok jogszabály-szerkesztési követelményeknek való megfelelõségéért, valamint közremûködik a Minisztérium

kötelezettségvállalását tartalmazó, a jogszabályoknak megfelelõ szerzõdések elõkészítésében. Ennek érdekében:

a) gondoskodik a miniszter feladat- és hatáskörébe tartozó jogszabálytervezetek és az állami irányítás egyéb jogi

eszközeinek kodifikációjáról, különös figyelemmel azoknak a belsõ jogrenddel való összhangjára; félévenként

elvégzi az említett joganyag deregulációs szempontú felülvizsgálatát; nyilvántartja a Minisztériumra vonatkozó,

vagy tevékenységét érintõ jogszabályokat és az állami irányítás egyéb jogi eszközeit; gondoskodik a miniszter

feladatkörébe tartozó nemzetközi szerzõdések tervezetei belsõ joggal való összhangjának biztosításáért;

b) a támogatási szerzõdések, a közbeszerzések keretében történõ kötelezettségvállalást tartalmazó szerzõdések,

valamint a XV. Fejezet (3), (4) és (5) bekezdésének hatálya alá tartozó szerzõdések kivételével véleményezi a

Minisztérium kötelezettségvállalását tartalmazó szerzõdéstervezeteket, és gondoskodik jogi ellenjegyzésükrõl;

c) mintaszerzõdéseket dolgoz ki a Minisztérium által azonos, vagy hasonló célkitûzések megvalósítása érdekében

gyakran, vagy nagy számban létrehozandó ügyletekre;

d) gondoskodik a Minisztérium peres és nem peres ügyekben való jogi képviseletérõl; kidolgozza és koordinálja a

Minisztérium jogvitás ügyeire vonatkozó jogi állásfoglalást; nyilvántartást vezet a Minisztérium jogvitás ügyeirõl;

e) szakértõi véleményeket készít ilyen irányú hatósági megkeresés esetén a Minisztérium feladatkörével kapcsolatos

polgári peres és nem peres, büntetõ-, szabálysértési és közigazgatási eljárásokban; kidolgozza a közérdekû

panaszokkal és bejelentésekkel kapcsolatos jogi álláspontot.

f) az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal és az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztállyal,

valamint az érintett fõosztályokkal együttmûködve közremûködik a 2011-es magyar EU-elnökség

elõkészítésében;

g) naprakészen nyilvántartja és tárolja – a nemzetközi szerzõdések és egyéb nemzetközi dokumentumok kivételével

– a szervezeti egységek által szolgáltatott adatok, okiratok alapján a Minisztérium valamennyi szerzõdését, azok

megszûnésétõl számított 10 évig.

(3) A Közigazgatási Koordinációs Osztály felelõs a közigazgatási koordinációért. Ennek érdekében:

a) gondoskodik a Minisztérium szervezeti egységei által készített kormány-elõterjesztéseknek és miniszteri

rendeletek tervezetének szakmapolitikai és közigazgatási egyeztetésérõl; azoknak az államtitkári értekezletre,

valamint a kormányülésre történõ benyújtásáról; a Kormány részére készített rendszeres és eseti jelentések

beterjesztésérõl;

b) jogi szempontból véleményezi más közigazgatási szervek kormány-elõterjesztéseit és az általuk készített

jogszabályok tervezeteit; ezekkel összefüggésben – a szervezeti egységek véleményére figyelemmel – összeállítja

a Minisztérium álláspontját; gondoskodik annak jóváhagyatásáról és továbbításáról; a végleges álláspontot

tájékoztatás céljából elektronikus úton megküldi a véleményezõ szervezeti egységnek;

c) elõkészíti az államtitkári értekezletek és a kormányülések anyagait az ülésen részt vevõ minisztériumi vezetõ

részére, a hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységekkel együttmûködve;

d) elkészíti a Minisztérium féléves munkatervét; kidolgozza – az érintett szervezeti egységek javaslatait figyelembe

véve – a Minisztérium részanyagát az Országgyûlés törvényalkotási programjára és a Kormány munkatervére

vonatkozóan;

e) elkészíti a Minisztérium Szervezeti és Mûködési Szabályzatát;

f) nyilvántartja a Kormány és a miniszterelnök határozatait, szükség szerint gondoskodik a végrehajtás

ellenõrzésérõl; elkészíti a kormányhatározatokból a külügyminiszterre háruló feladatok végrehajtásáról szóló havi

beszámolót;

g) elkészíti és nyilvántartja – az érintett szervezeti egységek bevonásával – a tárcaközi és egyéb bizottságokba

kijelölt képviselõk felhatalmazását és gondoskodik a Minisztérium képviseletérõl a tárcaközi egyeztetéseken.

h) gondoskodik az elektronikus információszabadságról szóló 2005. évi XC. törvényben foglaltaknak megfelelõen a

jogszabálytervezetek nyilvánosságáról.

XI.
Kommunikációs és Közkapcsolati Fõosztály

A Kommunikációs és Közkapcsolati Fõosztály mûködésével kapcsolatos stratégiai kérdésekben a miniszter dönt, a

fõosztály felügyeletét a kabinetfõnök látja el.
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(1) A Kommunikációs és Közkapcsolati Fõosztály

– EU Kommunikációs és Közkapcsolati Osztályból,

– Kulturális és Külsõ Tájékoztatási Osztályból és

– Sajtószervezõ és -elemzõ Osztályból

áll.

(2) A fõosztályvezetõ közvetlenül irányítja

– az Európai Tükör szerkesztõséget,

– a kommunikációs szerkesztõséget, valamint

– a fõosztály önálló pénzügyi szakreferensét.

(3) A Kommunikációs és Közkapcsolati Fõosztály általános feladatai:

a) megtervezi a Minisztérium külföldre irányuló kommunikációs stratégiáját a hivatalos szervekkel és a civil

szervezetekkel való kapcsolatápolás (public diplomacy) figyelembevételével és gondoskodik ennek

végrehajtásáról;

b) megtervezi a Minisztérium hazai EU-kommunikációs stratégiáját, valamint a közkapcsolati stratégiáját és

gondoskodik ezek végrehajtásáról;

c) megtervezi a kulturális diplomácia külügyi irányelveit;

d) összeállítja a kommunikációs munkatervet éves és féléves bontásban, szervezi és figyelemmel kíséri az abban

foglalt események végrehajtását;

e) irányítja a külképviseletek sajtó- és kulturális munkáját;

f) a kormányzati szervekkel, valamint a gazdasági és társadalmi élet szereplõivel együttmûködve részt vesz a

Magyarország-kép alakításában;

g) közremûködik az ország gazdasági fejlõdését és külföldi megjelenését befolyásoló külgazdasági, kulturális,

idegenforgalmi és sportrendezvények hazai koordinálásában és azok megvalósításában;

h) részt vesz a Minisztérium és a miniszter tevékenységének megfelelõ megjelenítésében a médiában;

i) részt vesz a Minisztérium külsõ és belsõ honlapjának folyamatos tartalmi fejlesztésében;

j) kommunikációs szerkesztõségen keresztül tájékoztatja a magyar külképviseleteket a belpolitikai fejleményekrõl,

és közremûködik a miniszter közszerepléseivel kapcsolatos írásos anyagok elkészítésében;

k) elvégzi a külföldi és a magyar sajtó figyelésével és feldolgozásával kapcsolatos feladatokat;

l) igény szerint elemzéseket készít a Kormány számára a külpolitikai folyamatok és a Magyarország számára

stratégiai jelentõségû nemzetközi fejlemények nemzetközi sajtóvisszhangjáról;

m) figyelemmel kíséri a külsõ kommunikációban jól hasznosítható magyar és idegen nyelvû információhordozók

piacát, és javaslatot tesz azok felhasználására. Ellátja a magyar és a külföldi sajtó képviselõivel való kapcsolattartás

(tartalmi és szervezési) feladatait;

n) ellátja a magyar és a külföldi sajtó képviselõivel való kapcsolattartás (tartalmi és szervezési) feladatait;

o) ellátja a magyar EU-tagsághoz kapcsolódó lakossági tájékoztatási és kommunikációs feladatokat, valamint az

EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal együttmûködve közremûködik a 2011-es EU-elnökség

elõkészítésében;

p) végrehajtja az EU-intézmények által a tagállamok részére meghatározott kommunikációs feladatokat;

q) gondozza a Minisztérium közkapcsolati feladatait;

r) elkészíti a Minisztérium civil stratégiáját, és koordinálja annak végrehajtását;

s) ápolja a kapcsolatokat a civil szervezetekkel, és koordinálja a társadalmi jelzések kezelését;

t) a tevékenységi körébe tartozó ügyekben ellátja a Minisztérium képviseletét a más tárcákkal és szervezetekkel való

együttmûködésben;

u) képviseli a tárcát az EU-tagállamok külügyminisztériumai kulturális fõigazgatóinak az EU-elnökséghez

kapcsolódó rendszeres munkaértekezletén, részt vesz az Európai Unió vonatkozó tevékenységének hazai

koordinálásában;

v) évenként pályázatot ír ki Magyarország külföldi megjelenítése érdekében a civil szervezeteknek;

w) tevékenysége során szorosan együttmûködik a szóvivõvel;

x) gondoskodik a fõosztály által készíttetett, valamint az oda érkezõ kiállítások és egyéb tájékoztató anyagok

fogadásáról és postázásáról, továbbá a visszaérkezett kiállítások szakszerû tárolásáról.
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(4) Az EU Kommunikációs és Közkapcsolati Osztály feladatai:

a) elkészíti a Minisztérium hazai EU-kommunikációs stratégiáját és a közkapcsolati stratégiáját, és meghatározza az e

stratégiákból adódó konkrét feladatokat, kijelöli a végrehajtásért felelõsöket, elvégzi azok számonkérését és

ellenõrzését. Koordinálja a Minisztérium arculatával kapcsolatos teendõket;

b) gondoskodik a kommunikációs stratégián alapuló lakossági uniós tájékoztatásról, a korszerû tájékoztatás

formáinak felhasználásával. Az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal együttmûködve koordinálja és

végrehajtja a 2011-es magyar EU-elnökségre való felkészüléshez kapcsolódó kommunikációs feladatokat;

c) gondoskodik az EU Tájékoztató Szolgálat mûködésérõl, honlapjai tartalmának folyamatos frissítésérõl, valamint

közremûködik a lakossági tájékoztatás egyéb eszközeinek mûködtetésében (EUvonal, Europe Direct Európai

Információs Pontok vidéki hálózata, civil hálózat, EU-közkönyvtári hálózat, kiadványkészítés, multiplikátorképzés,

egyéb projektek);

d) az EKTB kommunikációs állásfoglalásainak megfelelõen, a tárcafelelõsökkel szoros együttmûködésben biztosítja

az uniós témákról szóló hazai háttér-tájékoztatást;

e) mûködteti az EKTB 45. sz. Kommunikáció Szakértõi Munkacsoportját. Ennek keretében:

– Képviseli Magyarországot az Európai Unió Tanácsának Információs Munkacsoportjában – a Working Party on

Information (WPI);

– A WPI EU-kommunikáció tárgykörével kapcsolatos kérdésekben koordinálja, illetve összehangolja a

képviselendõ állásponttal kapcsolatos véleményeket;

– Összegzi az EU-intézmények és más tagállamok EU-kommunikációs tapasztalatait és eljuttatja azokat a hazai

illetékesekhez. Tájékoztatja a többi tárcát és intézményt az õket érintõ irányelvekrõl és feladatokról.

f) részt vesz az Igazgatási Partnerség Koordinációs Csoportjának keretei között EU-kommunikációs projektek

tervezésében és végrehajtásában;

g) végrehajtja az EU-intézmények által kezdeményezett, a tagországok közvéleményének tájékoztatását célzó

projekteket, esetenként az Európai Bizottság, az Európai Parlament által kiírt pályázatok útján;

h) közremûködik az Európai Tükör címû folyóirat szerkesztésében és kiadásában;

i) EU-kommunikációs témájú pályázatokat ír ki civil szervezetek, önkormányzatok, cégek számára;

j) elkészíti a Minisztérium kommunikációs és közkapcsolati munkatervét;

k) a kormányzati civil stratégiával összhangban, és társadalmi egyeztetés lefolytatásával elkészíti a Minisztérium civil

stratégiáját;

l) szervezi és koordinálja a Minisztériumnak a köz- és civil kapcsolatok terén felmerülõ feladatait;

m) a közvéleménynek a külpolitikával és a Minisztérium tevékenységével kapcsolatos jelzéseit kezeli, és szükség

esetén továbbítja az illetékeseknek;

n) a Minisztérium szolgáltató tevékenységének keretében háttér-tájékoztatókat és fórumokat szervez a társadalmi

párbeszéd, a külpolitikai közgondolkodás elõsegítése érdekében;

o) folyamatos kapcsolatot tart a civil szférával, gondozza a Minisztérium civil-adatbázisát;

p) hírlevél útján tájékoztatja a civil szervezeteket, az önkormányzatokat, a külpolitikai mûhelyeket a Minisztérium

tevékenységének fõ irányairól és idõszerû feladatairól, valamint a közkapcsolati tevékenységérõl;

q) szervezi, illetve koordinálja a Minisztérium megjelenését fesztiválokon, kormányzati és egyéb rendezvényeken;

r) javaslatokat tesz a Minisztérium vezetésének a társadalom egyes csoportjainak érdeklõdésére számot tartó

külpolitikai kérdések nyilvánosság elõtti kezelésének különbözõ formáira. Támogatja, és módszertani segítséget

nyújt a társadalmi szereplõk civil diplomáciai kezdeményezéseihez, nemzetközi kapcsolataik építéséhez;

s) elõsegíti a szakfõosztályok közkapcsolati tevékenységét és együttmûködését a külpolitikai, politikatudományi és

egyetemi mûhelyekkel, a civil szervezetekkel, az önkormányzatokkal;

t) gondoskodik a „Magyarország külföldi megismertetése és a külpolitikai közgondolkodás fejlesztése” címû

pályázat kiírásáról, a pályázattal kapcsolatos adminisztratív teendõk ellátásáról és a Civil Tájékoztatási és

Kommunikációs Munkabizottság döntéseinek végrehajtásáról.

(5) A Kulturális és Külsõ Tájékoztatási Osztály feladatai:

a) elkészíti a Minisztérium külföldre irányuló „public diplomacy” stratégiáját, meghatározza az e stratégiából adódó

konkrét feladatokat, kijelöli a végrehajtásért felelõsöket, elvégzi azok számonkérését és ellenõrzését;

b) kidolgozza a kulturális diplomácia külügyi irányelveit és részt vesz azok megvalósításában. A Miniszterelnöki

Hivatallal, valamint a Minisztériumok és más intézmények kommunikációs központjaival együttmûködve részt

vesz a külföldi Magyarország-kép alakításában;
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c) közremûködik a nemzeti évfordulók és a magyar évadoknak a külképviseletek közremûködésével zajló

programjainak hazai koordinálásában, és irányítja a külképviseletek ezzel kapcsolatos tevékenységét. A kiemelt

nemzeti évfordulókra több nyelven vándorkiállítást készíttet önállóan vagy más tárcákkal, intézményekkel

közösen. Közremûködik más hazai irányító szervek külföldi felhasználásra szánt anyagainak, kiállításainak

véleményezésében és a képviseletekre történõ eljuttatásában;

d) irányítja a magyar külképviseletek sajtó- és kulturális munkáját;

e) figyelemmel kíséri az egyes viszonylatokat az országfelelõsök révén, akik részt vesznek a vonatkozó hazai

együttmûködési és koordinációs feladatokban, továbbá közremûködnek a külképviseletek sajtó- és kulturális

programjainak szervezésében;

f) biztosítja a külképviseletek ellátását információs anyagokkal;

g) javaslatot tesz a hazánkat indokolatlanul kedvezõtlen színben feltüntetõ, tárgyi tévedéseket tartalmazó külföldi

anyagokra történõ reagálásra;

h) a nemzetközi sajtóban megjelenõ szakmai vonatkozású híreket, elemzéseket eljuttatja az érintett szaktárcákhoz;

i) megszervezi a Kormány tevékenységét adekvát módon megjelenítõ publikációk elhelyezését a nemzetközi

sajtóban;

j) a külképviseletek kulturális tevékenységét bemutató tematikus összefoglalókat készít rendszeresen, s

gondoskodik azok elhelyezésrõl a Minisztérium külsõ és belsõ honlapján;

k) ellátja a tiszteletbeli konzulokat Magyarországról szóló tájékoztató anyagokkal;

l) részt vesz a Minisztérium munkabizottságainak tevékenységében;

m) ellátja az illetékességi körébe tartozó két- és többoldalú nemzetközi feladatokat;

n) figyelemmel kíséri – a kiadványokkal foglalkozó szakreferens révén – a külképviseletek által jól hasznosítható, a

kedvezõ külföldi Magyarország-kép ápolását, kulturális és más értékeink bemutatását szolgáló magyar és idegen

nyelvû információhordozók piacát, és javaslatot tesz azok beszerzésére.

(6) A Sajtószervezõ és -elemzõ Osztály feladatai:

a) a Magyarországra látogató állam- és kormányfõi, valamint külügyminiszteri delegációk látogatásához

kapcsolódóan részt vesz az elõkészítõ tárgyalásokon és a helyszíni bejárásokon. Elõkészíti a delegációkkal érkezõ

sajtókíséret programját és közremûködik annak lebonyolításában, akkreditálja a beutazó újságírókat és ellátja

õket háttéranyaggal;

b) közremûködik a jelentõsebb nemzetközi rendezvényekhez kapcsolódó sajtóközpontok felállításában és

mûködtetésében, akkreditálja az eseményre érkezõ tudósítókat, részt vesz az eseményhez kapcsolódó

sajtóprogram megvalósításában;

c) a felmerülõ igények alapján nemzetközi sajtókonferenciákat és tájékoztatókat szervez, közremûködik azok

lebonyolításában;

d) szervezi a hazánkba látogató külföldi újságírók, újságíró-küldöttségek és forgatócsoportok programját,

közremûködik a magas szintû interjúk elõkészítésében, és szükség szerint részt vesz a program kivitelezésében;

e) intézi a Budapesten dolgozó külföldi tudósítók akkreditálását, hivatalos ügyeikben (tartózkodási engedély,

vámügyek stb.) segítséget nyújt. Elõkészíti a külföldre kiküldött magyar állandó tudósítók akkreditálását. Igény

szerint – a magyar külképviseletekkel együttmûködve – segíti a riportkészítés céljából külföldre utazó magyar

újságírók ottani munkáját;

f) kapcsolatot tart a Budapesten mûködõ külföldi tudósítókkal és a külképviseletek sajtóbeosztottjaival, ennek

keretében tájékoztató anyagokkal látja el õket, és programokat szervez számukra;

g) a szóvivõvel közösen, évente javaslatot tesz a külügyminiszternek a tárca újságírói nívódíjának jelöltjeire;

h) a külföldi sajtó magyar, EU- és NATO-vonatkozású cikkeibõl készült külképviseleti jelentések alapján naponta

nemzetközi sajtófigyelõt, az átlagosnál nagyobb figyelmet kiváltó, esetenként közvetett vagy közvetlen reagálást

igénylõ témákból összefoglaló, tematikus elemzéseket, értékeléseket készít;

i) napi rendszerességgel összeállítást készít a magyar sajtó azon cikkeibõl, melyek a Minisztérium, a magyar

külpolitika és gazdaság aktuális kérdéseivel, a határon túli magyarság helyzetével, továbbá a Kormány

tevékenységével foglalkoznak;

j) elemzi és az érintetteknek továbbítja a Magyarországgal, a magyar kormány tevékenységével és a magyarsággal

kapcsolatos jelentõsebb külföldi publikációkat.

(7) Az Európai Tükör szerkesztõsége:

a) Az Európai Tükör a Minisztérium által kiadott folyóirat, mely a kiadó által megbízott fõszerkesztõ vezetésével, a

szerkesztõbizottság tartalmi útmutatásainak figyelembevételével, a Minisztérium illetékeseivel (európai uniós
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ügyekért felelõs szakállamtitkár/politikai igazgató/KKFO/az EU-kommunikációs és Közkapcsolati Osztály)

együttmûködve végzi feladatát.

b) A folyóirat Magyarország uniós tagságával és mûködésével összefüggõ és ebbõl fakadó feladatokat és kihívásokat

elemzõ jogi, gazdasági, közigazgatási külpolitikai és kulturális tárgyú tanulmányokat, esszéket közöl.

c) A folyóirat széles/meghatározott körben kerül terjesztésre.

d) A folyóirat szerkesztõsége ellátja a folyóirat megjelentetésével és terjesztésével kapcsolatos tennivalókat

(koordináció a kiadó, a szerkesztõk, a szerzõ és a nyomda között, a szerzõkkel kötendõ szerzõdések elõkészítése, a

folyóirat olvasószerkesztése, korrektúra, a terjesztési lista karbantartása).

(8) A kommunikációs szerkesztõség feladatai:

a) eljuttatja a Kormány kommunikációs üzeneteit a külügyi munka sajátosságainak figyelembevételével a

külképviseleteknek;

b) elkészíti a miniszter közéleti aktivitásával kapcsolatos írásos anyagokat (beszédek, köszöntõk stb.);

c) közremûködik a miniszternek címzett politikai tartalmú levelek megválaszolásában;

(9) A Kommunikációs és Közkapcsolati Fõosztály a hatályos jogszabályoknak és belsõ utasításoknak megfelelõen

gazdálkodik a miniszter által jóváhagyott elõirányzatokkal.

V. Fejezet

Szakállamtitkár – igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi

és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár – irányítása alá tartozó szervezeti

egységek

XII.
A szakállamtitkár titkársága

Az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár titkársága

az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár közvetlen

irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti egység.

(1) A titkárságot osztályvezetõ vezeti, akinek tevékenységét az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és

nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár irányítja.

(2) A titkárság feladatai:

– a szakállamtitkár személyes hivatali és közéleti tevékenységének szervezõje és segítõje;

– szervezi a szakállamtitkár bel- és külföldi programjait;

– rendszerezi, kezeli, és döntésre elõkészíti a szakállamtitkárnak címzett ügyirat- és levélforgalmat, eljuttatja a

szakállamtitkár által intézkedésre kiadott anyagokat a hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységhez;

– ellátja a szakállamtitkár által rábízott eseti feladatokat;

– szükség esetén ellátja a szakállamtitkár alá rendelt önálló osztályok titkársági feladatait.

(3) A szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt, osztályvezetõ vezetésével rejtjelfelügyelet mûködik,

amelynek feladatai:

a) ellenõrzi a rejtjeltevékenységre vonatkozó elõírások betartását;

b) a rejtjelezéssel kapcsolatos szakmai, technikai, fejlesztési kérdésekben képviseli a Minisztériumot az illetékes

hatóságok és szakmai szervezetek felé;

c) kidolgozza a Minisztérium rejtjelszabályzatát, szükség esetén javaslatot tesz annak módosítására, szabályzókat ad

ki a rejtjeltevékenységgel összefüggõ kérdésekre vonatkozóan;

d) beszerzi és ellenõrzi a rejtjeleszközök típus-, használati és telepítési engedélyeit, továbbá a rejtjelkulcsokat a

rejtjelezõ szolgálatok számára.

e) a Rejtjelfelügyelet vezetõje a miniszter által átruházott jogkörben jóváhagyja a szolgálati titokká minõsítésre

vonatkozóan elé terjesztett javaslatokat, az illetékességébe tartozó ügyekben.

(4) A szakállamtitkár közvetlenül irányítja és felügyeli a biztonsági megbízott tevékenységét.

(5) A szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt szolgáltatási iroda mûködik. A szolgáltatási iroda vezetõje

fõosztályvezetõ-helyettesi megbízással a minisztériumi szolgáltatásvezetõ. A szolgáltatási iroda felett a
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szakállamtitkár az irányítási jogokat a Külügyminisztérium és a Központi Szolgáltatási Fõigazgatóság (a továbbiakban:

KSZF) között létrejött megállapodás szerint gyakorolja.

(6) A szolgáltatási iroda feladata a Minisztérium számára nyújtott ellátási szolgáltatások (eszközök, anyagok,

gépjármûvekkel kapcsolatos szolgáltatások) koordinálása, valamint szakmai irányítása.

(7) A szolgáltatási iroda együttmûködik a KSZF szakmai szervezeteivel, a gazdasági igazgatósággal.

(8) A szolgáltatási iroda felelõs a szolgáltatásokkal kapcsolatosan felmerült problémák kezeléséért, a Minisztérium

igényeinek, a felhasználók körében bekövetkezõ változásoknak a KSZF felé történõ jelzéséért.

(9) A szolgáltatási iroda ellátja a rendezvények lebonyolítása során szükségessé váló teremrendezési és stúdió-kezelési

feladatokat, beleértve a stúdió üzemeltetése tárgykörében kötendõ szerzõdések elõkészítését, megkötését.

XIII.
EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztály

Az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztály szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ

szervezeti egység.

(1) Az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztályát fõosztályvezetõ-helyettes vezeti.

(2) Az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztály feladatai:

a) ellátja a 2011-es EU-elnökségi felkészülés költségvetési, gazdálkodási, anyagi-technikai vonatkozásait érintõ

feladatokat, azok végrehajtását koordinálja és nyomon követi, valamint elkészíti az ehhez kapcsolódó

elõterjesztéseket, lefolytatja a szükséges szakértõi egyeztetéseket;

b) elõkészíti és koordinálja a 2011-es EU-elnökségi felkészüléshez kapcsolódó logisztikai, biztonsági és informatikai

tevékenységet, valamint részt vesz az ezen tevékenységekhez kapcsolódó, a társfõosztályok elõterjesztéseinek

elkészítésében;

c) szervezi és koordinálja a 2011-es EU-elnökségi felkészüléshez kapcsolódó szponzori tevékenységet, kapcsolatot

tart az érintett gazdasági szereplõkkel.

(3) Az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztály a (2) bekezdésben meghatározott tevékenységek elõkészítése és

végrehajtása során együttmûködik az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal és a Gazdálkodási Fõosztállyal.

XIV.
Pályáztatási Osztály

A Pályáztatási Osztály a szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti egység.

(1) A Pályáztatási Osztályt osztályvezetõ vezeti.

(2) A Pályáztatási Osztály feladatai:

a) a költségvetési tervezés folyamatában közremûködik a fejezeti kezelésû elõirányzatok céljainak jogi és pénzügyi

szempontból pontos megfogalmazásában;

b) a szakmai és területi fõosztályokkal együttmûködve elõkészíti a pályázati felhívásokat és a támogatási

szerzõdéseket;

c) a hatályos jogszabályok alapján teljesíti a támogatási szerzõdésekhez kapcsolódó adatszolgáltatási és közzétételi

kötelezettségeket;

d) gondoskodik a pályázati felhívások megjelentetésérõl;

e) bontja, és formai szempontból ellenõrzi a beérkezett pályázatokat, gondoskodik a hiánypótlási felhívásokról;

f) a beérkezett pályázatokat elõkészíti az elbírálásra jogosult munkabizottság részére;

g) közremûködik a támogatási szerzõdések megkötésében, valamint gondoskodik azok ellenjegyzésérõl;

h) megteszi a szükséges intézkedéseket a kifizetésekkel kapcsolatban;

i) pénzügyi, gazdálkodási és jogszerûségi szempontból folyamatosan ellenõrzi támogatási projektek

megvalósítását;

j) felügyeli a szerzõdésben vállaltak teljesítését. Ennek keretében a tartalmi jelentést értékelésre az illetékes

fõosztálynak küldi meg.

(3) A Pályáztatási Osztály a feladatainak ellátása során együttmûködik az érintett területi, szakmai és funkcionális

fõosztályokkal, különösen a Gazdálkodási Fõosztállyal.
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XV.
Közbeszerzési Osztály

A Közbeszerzési Osztály a szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti egység.

(1) A Közbeszerzési Osztályt osztályvezetõ vezeti.

(2) A Közbeszerzési Osztály ellátja a Minisztérium közbeszerzési rendszerének a mûködtetését. Ennek keretében:

a) javaslatot tesz a közbeszerzési eljárás indításának engedélyezésére;

b) javaslatot készít a bírálóbizottság összetételére;

c) kapcsolatot tart a hivatalos közbeszerzési tanácsadóval;

d) részt vesz az ajánlati felhívások kidolgozásában, ennek érdekében egyeztet a beszerzésben érintett szervezeti

egységekkel, szakemberekkel;

e) részt vesz a bírálóbizottság munkájában;

f) a hatályos jogszabályok alapján teljesíti a közbeszerzési eljárások lezárásaként kötendõ szerzõdésekhez

kapcsolódó adatszolgáltatási és közzétételi kötelezettségeket a szervezeti egységek tájékoztatása alapján;

g) elkészíti a Minisztérium éves összesített közbeszerzési tervét, illetve ha szükséges a közbeszerzési terv

módosítását a szervezeti egységek tájékoztatása alapján;

h) összeállítja és megküldi a Közbeszerzési Tanács részére az éves statisztikai összegzést;

i) kapcsolatot tart a központosított közbeszerzések lebonyolítására felhatalmazott szervezettel; ehhez

kapcsolódóan a hatályos jogszabályok alapján teljesíti az adatszolgáltatási és közzétételi kötelezettségeket;

j) részt vesz a felmerült beszerzési igények megfogalmazásában, a beszerzések racionális módjának

meghatározásában;

k) amennyiben azzal hivatalos közbeszerzési tanácsadó nincsen megbízva, teljeskörûen lebonyolítja a

közbeszerzési eljárásokat;

l) ellátja a Minisztérium közbeszerzési eljárásai ellen kezdeményezett jogorvoslatokkal kapcsolatos adminisztratív

és koordinációs feladatokat;

m) véleményezi a közbeszerzéssel kapcsolatos jogszabálytervezeteket, elõterjesztéseket;

n) véleményezi a Minisztérium közbeszerzések keretében történõ, kötelezettségvállalást tartalmazó

szerzõdéstervezeteit azok közbeszerzési jogszabályoknak történõ megfelelése érekében, valamint gondoskodik

azok jogi ellenjegyzésérõl;

o) véleményezi a szervezeti egységek és a külképviseletek által kezdeményezett közbeszerzési eljárások során az

eljárást megindító felhívást;

p) gondoskodik a rendelkezésére bocsátott, közbeszerzési eljárások során keletkezett törvényben meghatározott

anyagok közzé tételérõl a szakállamtitkár jóváhagyását követõen;

q) a szervezeti egységek és a külképviseletek közbeszerzéseirõl negyedévente összegezõ jelentésben tájékoztatja a

Minisztérium vezetését;

r) a Kbt. hatálya alól mentesített beszerzésekrõl negyedévente összegezõ jelentésben tájékoztatja a szakállamtitkár

jóváhagyását követõen az Országgyûlés Külügyi Bizottságát;

(3) A Közbeszerzési Osztály ellát egyes, gazdálkodáshoz kapcsolódó, közbeszerzési értékhatárt el nem érõ beszerzésekkel

kapcsolatos jogi feladatokat. Különösen:

a) véleményezi a közbeszerzés-köteles építési beruházásokat megelõzõ tervezési szerzõdéseket;

b) elõkészíti, illetõleg véleményezi azokat a polgári jogi szerzõdéseket, amelyek közbeszerzési értékhatárt el nem érõ

szolgáltatásmegrendelésre, árubeszerzésre, építési beruházásra irányulnak.

(4) A Közbeszerzési Osztály ellátja az állami vagyon hasznosításával kapcsolatos jogi feladatokat. Különösen:

a) az MNV Zrt.-vel egyezteti a Minisztérium vagyonkezelési szerzõdésének módosítását;

b) az MNV Zrt.-tõl kapott megbízás alapján részt vesz a Minisztérium vagyonkezelésében levõ ingatlanok

értékesítésében, bérbeadásában;

c) a költségvetési törvényben megjelölt bruttó egyedi könyv szerinti értékhatárt el nem érõ, a Minisztérium által

vagyonkezelt tárgyi eszközök értékesítéséhez állásfoglalást ad.

(5) A Közbeszerzési Osztály ellátja az államháztartásról szóló törvénnyel és végrehajtási rendeletével kapcsolatos egyes

jogi feladatokat. Ennek keretében:

a) véleményezi a fejezetek közötti elõirányzat-átadásról szóló megállapodásokat;

b) állásfoglalást ad államháztartási jogi kérdésekben.

(6) A Közbeszerzési Osztály közremûködik a 2011-es magyar EU-elnökségi szponzoráció jogi hátterének kidolgozásában.
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XVI.
Ingatlanportfólióért Felelõs Osztály

Az Ingatlanportfólióért Felelõs Osztály a szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti

egység.

(1) Az Ingatlanportfólióért Felelõs Osztályt osztályvezetõ vezeti.

(2) Az Ingatlanportfólióért Felelõs Osztály elsõ helyen felelõs az állami vagyonról szóló 2007. évi CVI. törvénybõl

következõ, a Minisztériumot érintõ feladatok ellátásáért. Ennek keretében ellátja különösen az alábbi feladatokat:

a) aktualizálja, nyilvántartja a vagyonkezelési szerzõdéseket; együttmûködi a Gazdálkodási Fõosztállyal a bérleti

szerzõdésekhez kapcsolódó feladatok ellátásában;

b) ellátja az ingatlanértékesítéssel, -vétellel kapcsolatos feladatokat;

c) a Gazdálkodási Fõosztállyal együttmûködve ellátja a mûalkotások vagyonkezelésébõl eredõ feladatokat;

d) a Gazdálkodási Fõosztállyal együttmûködve teljesíti az állami vagyonnal kapcsolatos nyilvántartási,

adatszolgáltatási és elszámolási kötelezettségeket;

e) a Gazdálkodási Fõosztállyal együttmûködve ellátja az állami vagyon használatát érintõ ellenõrzésekkel (MNV Zrt.,

ÁSZ, KEHI, belsõ ellenõrzés) kapcsolatos feladatokat;

f) elvégezteti, ellenõrzi, koordinálja a vagyont érintõ állagmegóvási, karbantartási, felújítási munkálatokat;

g) a közbeszerzési eljárásokban mûszaki leírást és szakmai bírálatot készít;

h) közremûködik az ingatlanvagyont érintõ közterhek, és a használatukból eredõ egyéb esetleges fizetési

kötelezettségek megfelelõ teljesítése érdekében;

i) kapcsolatot tart az MNV Zrt.-vel az igazgatásért felelõs szakállamtitkáron keresztül;

j) koordinálja a Minisztérium vagy külképviseletei által megrendelt építési beruházások, kapcsolódó

árubeszerzések és szolgáltatások megvalósítását, szükség esetén annak ellenõrzését;

k) a j) pontban rögzített beszerzésekhez kapcsolódó közbeszerzési, beszerzési eljárásokban mûszaki leírást és

szakmai bírálatot készít, a bírálóbizottságban tagként részt vesz.

XVII.
Gazdaságdiplomáciai Fõosztály

A Gazdaságdiplomáciai Fõosztály a szakállamtitkár irányítása és felügyelete alatt mûködõ szakmai fõosztály.

(1) A Gazdaságdiplomáciai Fõosztály

– Gazdaságdiplomáciai Osztályból és

– Tudománydiplomáciai Osztályból

áll.

(2) A Gazdaságdiplomáciai Osztály feladatai:

a) a Minisztérium képviseletében részt vesz a külgazdasági stratégia kidolgozásában, rendszeres felülvizsgálatában,

módosításában;

b) javaslatokat dolgoz ki – a szakmai és területi fõosztályokkal egyeztetve – a kormány külgazdasági stratégiájában

megjelölt célok és feladatok elõmozdítására, a külpolitikai feltételek biztosítására;

c) a Minisztérium képviseletében részt vesz a kétoldalú gazdasági vegyes bizottságok tevékenységében

együttmûködve az érintett területi fõosztályokkal;

d) feladat- és hatáskörében koordinálja az európai uniós operatív programok (elsõsorban az Európai Területi

Együttmûködés, illetve a Regionális Operatív Programok) Minisztériumot érintõ feladatait és a Minisztérium

képviseletében részt vesz ezen operatív programok testületei munkájában;

e) a hatáskörébe tartozó kérdésekben részt vesz az európai uniós tagsággal összefüggõ feladatok kidolgozásában és

végrehajtásában, valamint az EKTB munkájában;

f) ápolja és fejleszti a kapcsolatokat a magyar gazdasági és üzleti élet szereplõivel és szakmai szervezeteivel.

Folyamatosan figyelemmel kíséri és elõmozdítja a magyar vállalatok szakmai szervezetei és egyes vállalatok,

valamint a Minisztérium között létrejött együttmûködési megállapodások végrehajtását, az azokban

meghatározott feladatok teljesítését;

g) elõkészíti és szervezi a külügyminiszter találkozóit a gazdasági élet vezetõ képviselõivel;
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h) szorosan együttmûködik az NFGM és külgazdasági szempontból fontos más társtárcák illetékes szervezeti

egységeivel, részlegeivel;

i) véleményezi a Minisztériumba érkezõ gazdasági tárgyú elõterjesztéseket elsõdlegesen abból a szempontból,

hogy az azokban foglalt külgazdasági vonatkozású célokat és feladatokat a külpolitika eszközeivel miként lehet

elõmozdítani;

j) folyamatosan tájékoztatja a külképviseleteket a külpolitikai eszközökkel érvényesítendõ átfogó gazdasági

célokról és prioritásokról.

k) a Minisztérium vezetõi és szervezeti egységei számára tájékoztatást és szakmai támogatást nyújt a feladat- és

hatáskörébe tartozó kérdésekben.

l) részt vesz a képviseletvezetõk és a külgazdasági szakdiplomaták felkészítésében.

m) koordinálja a külgazdasági szakdiplomaták felkészítésével, feladataival, munkavégzésével, külszolgálati

tevékenységével kapcsolatban az NFGM illetékes részlegével folyó egyeztetési tevékenységet;

n) ellátja az Ellentételezési Bizottság tagságából eredõ feladatokat az Ellentételezési Bizottság feladat- és

hatáskörérõl, valamint eljárási és mûködési rendjérõl szóló 21/2006. (IX. 24.) GKM utasításban foglaltak szerint;

o) ellátja a világkiállításokon történõ magyar részvétellel kapcsolatos koordinatív és diplomáciai feladatokat;

p) figyelemmel kíséri és koordinálja a világgazdaság, a globális pénzügyi-gazdasági folyamatok alakulásával, a

nemzetközi pénzügyi-gazdasági szervezetekkel és csoportosulásokkal (WTO, IMF, Világbank, EBRD, G7-20)

kapcsolatos minisztériumi tevékenységet;

q) közremûködik a Duna-stratégia gazdasági vetületének kidolgozásában és végrehajtásában.

(3) A Tudománydiplomáciai Osztály feladatai:

a) véleményezi az állam-, kormány- és tárcaközi tudományos és technológiai témájú szerzõdéstervezeteket,

kormány-elõterjesztéseket, közremûködik a magyar tudománypolitika irányelveinek és prioritásainak

érvényesítésében;

b) részt vesz – a kutatás-fejlesztésért felelõs tárcával együttmûködve – a két és többoldalú kormányközi tudományos

és technológiai együttmûködési megállapodások elõkészítésében, a nemzetközi egyeztetõ tárgyalások

lebonyolításában;

c) figyelemmel kíséri a kormányközi tudományos és technológiai megállapodások végrehajtását, képviseli a

Minisztériumot az érintett tárcaközi bizottságokban és a külföldi partnerekkel folytatott szakmai tárgyalások

magyar delegációjában;

d) gondoskodik a nemzetközi tudományos és technológiai együttmûködéssel összefüggõ kormányrendeletekbõl

és a tárcaközi megállapodásokból a Minisztériumra háruló feladatok végrehajtásáról;

e) irányítja a magyar külképviseletek tudományos és technológiai együttmûködési munkáját, részt vesz az e

területeket érintõ hazai együttmûködési és koordinációs feladatokban;

f) részt vesz a TéT-attasék kiválasztásában, szakmai felkészítésében és a kihelyezésük alatt végzi külügyi

irányításukat; a hálózat mûködéséért felelõs kormányzati intézménnyel együtt elõkészíti és lebonyolítja a

TéT-attasék évenkénti nyilvános és belsõ szakmai beszámoltatását;

g) a TéT attaséi hálózat tevékenységének jobb hazai megismertetése, és a hálózat által összegyûjtött információk és

ismeretanyag hasznosulása érdekében kétévente nyilvános szakmai konferenciát szervez a TéT-attasék szakmai

irányításáért felelõs kormányszervvel együttmûködve;

h) az Oktatási és Kulturális Minisztériummal, a Rektori Konferenciával és a hazai egyetemekkel együttmûködve segíti

a felsõoktatás nemzetközi kutatási és oktatási kapcsolatainak erõsítését (doktori képzés, idegen nyelvû képzés,

kutatási együttmûködések);

i) tudománydiplomáciai kérdésekben együttmûködik az egészségügyért, energetikáért, informatikáért és

környezetvédelemért és közlekedésért, valamint a kormányközi tudományos és technológiai kapcsolatokért

felelõs kormányszervekkel, kapcsolatot tart a hazai kutatás-fejlesztés irányító szerveivel, intézményeivel, szakmai

szervezeteivel, és non-profit szervezeteivel;

j) szükség szerint együttmûködik az EU Ágazati és Kereskedelempolitikai Fõosztállyal az uniós döntéshozatalhoz és

Magyarország európai uniós tagságához kapcsolódó K+F+I feladatok ellátása érdekében;

k) képviseli a Minisztériumot az európai kutatási infrastruktúra magyarországi elhelyezéséért folyó munkában.
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XVIII.
III. Európai Fõosztály

A III. Európai Fõosztály a szakállamtitkár irányítása és felügyelete alatt mûködõ területi fõosztály.

(1) A III. Európai Fõosztály hatáskörébe tartozó országok és fontosabb regionális szervezetek:

– Albánia, Bosznia-Hercegovina, Horvátország, Koszovó, Macedónia, Montenegró, Szerbia, Törökország,

Duna–Dráva–Száva Eurorégió.

(2) A fõosztály irányítja és felügyeli a hatáskörébe tartozó külképviseletek tevékenységét.

(3) A III. Európai Fõosztály felügyeli, koordinálja és ellenõrzi a felsorolt relációkhoz kapcsolódó kormányközi vegyes

bizottságok mûködését, az együttes kormányülések elõkészítését és lebonyolítását, valamint ellátja a délkelet-európai

kormányzati stratégiáról szóló kormányhatározat alapján létrehozott Délkelet-európai Tárcaközi Munkacsoport

titkársági feladatait. Kétoldalú gazdasági vegyes bizottságok tekintetében együttmûködik a Gazdaságdiplomáciai

Fõosztállyal.

(4) A III. Európai Fõosztály felügyeli, koordinálja és ellenõrzi a Szegedi Folyamattal kapcsolatos feladatokat és azok

végrehajtását.

(5) A III. Európai Fõosztály figyelemmel kíséri a hatáskörébe tartozó országokban a határon túli magyar kisebbségekkel

kapcsolatos folyamatokat, közremûködik a magyar kisebbségeket érintõ diplomáciai lépések koordinációjában.

XIX.
IV. Európai Fõosztály

A IV. Európai Fõosztály a szakállamtitkár irányítása és felügyelete alatt mûködõ területi fõosztály.

(1) A IV. Európai Fõosztály

– Kelet-európai Osztályból és

– Közép-Ázsia–Kaukázus Osztályból

áll.

(2) A IV. Európai Fõosztály hatáskörébe tartozó országok és fontosabb regionális szervezetek:

– Kelet-európai Osztály: Orosz Föderáció, Ukrajna, Moldova, Belarusz, Független Államok Közössége, GUAM,

Egységes Gazdasági Térség, Kollektív Biztonsági Szerzõdés Szervezete, Nyíregyházi Kezdeményezés, Oroszország és

Belarusz Szövetségi Állama, Fekete-tengeri Gazdasági Együttmûködés.

– Közép-Ázsia–Kaukázus Osztály: Azerbajdzsán, Grúzia, Örményország, Kazahsztán, Kirgizisztán, Tádzsikisztán,

Türkmenisztán, Üzbegisztán, Sanghaji Együttmûködési Szervezet, Közép-ázsiai Együttmûködési Szervezet.

(3) A fõosztály irányítja és felügyeli a hatáskörébe tartozó külképviseletek tevékenységét.

(4) A IV. Európai Fõosztály felügyeli, koordinálja és ellenõrzi a felsorolt relációkhoz kapcsolódó kormányközi vegyes

bizottságok mûködését, az együttes kormányülések elõkészítését és lebonyolítását. Kétoldalú gazdasági vegyes

bizottságok tekintetében együttmûködik a Gazdaságdiplomáciai Fõosztállyal.

(5) A IV. Európai Fõosztály felügyeli, koordinálja és ellenõrzi a Nyíregyházi Kezdeményezéssel kapcsolatos feladatokat és

azok végrehajtását.

(6) A IV. Európai Fõosztály figyelemmel kíséri a hatáskörébe tartozó országokban a határon túli magyar kisebbségekkel

kapcsolatos folyamatokat, közremûködik a magyar kisebbségeket érintõ diplomáciai lépések koordinációjában.

XX.
Biztonsági, Informatikai és Távközlési Fõosztály

A Biztonsági, Informatikai és Távközlési Fõosztály szakállamtitkár irányítása és felügyelete alatt mûködõ funkcionális

fõosztály. Irányítja, felügyeli és ellenõrzi a Központ és a külképviseletek biztonsággal és minõsített adatkezeléssel

összefüggõ munkáját.

(1) A Biztonsági, Informatikai és Távközlési Fõosztály

– Külképviseleti Biztonsági Osztály,

– Személyi és Objektumbiztonsági Osztályból,

– Futár és Repülésbiztonsági Osztályból,
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– Informatikai és Távközlési Osztályból és

– Elektronikus Biztonsági és Rejtjelezõ Szolgálati Osztályból

áll.

(2) A fõosztály vezetõjének közvetlen irányítása alá tartozik:

a) a Válságkezelõ Központ (VK) – e tevékenységi körében, ha miniszteri utasítás ettõl eltérõen nem

rendelkezik – irányítja és koordinálja a VK tevékenységét, biztosítja a VK mûködéséhez szükséges informatikai,

technikai, kommunikációs és egyéb eszközöket;

b) a nemzetközi, jogi és szerzõdéses ügyek – e tevékenységi körében irányítja és felügyeli fõosztály hatáskörébe

tartozó jogalkotási, a nemzetközi szerzõdéses, a nemzetközi szervezetekkel és más két-, illetve többoldalú

külkapcsolati együttmûködéssel kapcsolatos feladatokat, a nemzeti és európai uniós közbeszerzési eljárásokat, a

schengeni közbeszerzési és együttmûködési feladatokat, a szerzõdéskötési és szerzõdéses kötelezettségekbõl

származó feladatokat, a vonatkozó miniszteri rendeletek, utasítások, szabályzatok szövegezését, a fõosztály

Szerzõdéstárával kapcsolatos tevékenységet.

c) minisztériumi költségvetés tervezésekor a szervezeti egység költségvetési igényeinek összeállítása.

(3) A fõosztály vezetõje, távollétében általános helyettese:

a) a NATO, EU, NYEU vonatkozásában, gyakorolja a biztonsági megbízott jogkörét;

b) felügyeleti, ellenõrzési és vizsgálati jogkört gyakorol a Központ és a külképviseletek felett a két- és többoldalú

nemzetközi szerzõdések alapján átvett, illetve átadásra kerülõ minõsített információkra vonatkozó biztonsági

elõírások betartása tekintetében;

c) véleményezési és együttdöntési jogkört gyakorol a minõsített információkhoz hozzáférésre kijelölt személyek

kinevezése, a betekintési jogosultság megadása vonatkozásában.

(4) A fõosztály vezetõje, vagy az általa kijelölt személy:

a) részt vesz a két- és többoldalú nemzetközi biztonsági megállapodások megkötésében, szövegezésében,

kezdeményezheti ezen megállapodások megkötését, módosítását, illetve felmondását, továbbá véleményezi a

máshonnan érkezõ ilyen irányú kezdeményezést;

b) képviseli a Minisztériumot a biztonsági területeket (is) érintõ hazai és nemzetközi fórumokon, tárcaközi

egyeztetésen, szakbizottságokban;

c) képviseli a Minisztériumot az illetékességi körébe tartozó kormányzati és tárcaközi bizottságokban, így különösen

a Kormányzati Koordinációs Bizottságban (KKB), a légügyi, a nukleárisbaleset-elhárítási, a terror-elhárítási

bizottságban, az Országos Atomenergia Hivatal Felsõszintû Munkacsoportjában, a katasztrófavédelmi védekezési

munkabizottságokban, és az operatív törzsben.

(5) A Külképviseleti Biztonsági Osztály feladatai:

a) összehangolja a külképviseletek biztonsági rendszereinek telepítését és mûködését, segíti az adott területen

jelentkezõ feladatokhoz történõ igazítását;

b) kidolgozza a külképviseletek biztonsági védelmének alapelveit, jóváhagyja és ellenõrzi biztonsági szabályaikat,

vészhelyzeti és készültségi terveiket. Összehangolja a külképviseletek személyi, vagyon- és adatvédelmével

kapcsolatos feladatok ellátását;

c) végzi, illetve irányítja a minõsített biztonsági területtel rendelkezõ külképviseleteken a biztonsági rendszerek

tervezését, kivitelezését, a biztonságtechnikai berendezések, eszközök szerelési és karbantartási munkáit;

d) a minõsített biztonsági területtel nem rendelkezõ, de biztonsági szempontból fokozottan veszélyeztetett

külképviseleteken is magához vonhatja a vagyonvédelmi rendszer tervezési feladatait, kivitelezési, karbantartási

munkáit;

e) koordinálja a Védett Külügyi Hálózat (VKH) akkreditációs folyamatában részt vevõ szervezeti egységek

tevékenységét, végzi az akkreditációval kapcsolatos eljárási feladatokat;

f) kialakítja a külképviseleteken a minõsített adatkezelés feltételeit. Részt vesz a VKH fizikai biztonsági elemeinek

megvalósításában;

g) biztosítja az arra kijelölt külképviseletek nemzetközi szerzõdés alapján átvett vagy nemzetközi

kötelezettségvállalás alapján készült, minõsített vagy korlátozottan megismerhetõ adatok kezelésére alkalmassá

tételét;

h) részt vesz a schengeni követelményrendszer biztonsági feltételeinek kialakításában, mûködtetésében;

i) szakmailag véleményezi és jóváhagyja a helyi kivitelezésû vagyonvédelmi terveket;

j) biztonsági szempontból véleményezi a külképviselet céljára kiválasztott épületeket, helyiségeket, szakmai

javaslatokat tesz a biztonsági környezet kialakítására, a kivitelezés módjára;

12858 H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám



k) biztonsági szempontból véleményezi a külképviseletek személyi állományára vonatkozó javaslatokat;

l) véleményezi, illetve engedélyezi a helyi alkalmazottak foglalkoztatását;

m) véleményezi vagy elkészíti és folyamatosan karbantartja a biztonsági munkálatok mûszaki dokumentációját;

n) figyelemmel kíséri, elemzi és értékeli a külképviseletek és a fogadó államok biztonsági helyzetét;

o) illetékességi területén kapcsolatot létesíthet a fogadó ország külügyminisztériumának illetékes vezetõivel,

valamint a külképviseleteink biztonságáért felelõs helyi szervekkel;

p) részt vesz a külképviseletekkel kapcsolatos beruházási és rekonstrukciós tevékenységben;

q) részt vesz a Minisztériumba kerülõk alap- és szakképzésében, illetve gondoskodik a külképviseletre kirendelt

munkatársak biztonsági felkészítésérõl, szakoktatásáról;

r) végrehajtja a külképviseleteken biztonsági feladatokat ellátó munkatársak rendszeres beszámoltatását;

s) az osztály vezetõje felügyeli és ellenõrzi a raktárhoz és az irattárhoz kapcsolódó tevékenységet.

(6) A Személyi és Objektumbiztonsági Osztály feladatai:

a) biztosítja a Minisztérium objektumaiban a beléptetõ rendszerek és biztonsági berendezések mûködtetését,

gondoskodik a beléptetõ okmányok (munkáltatói igazolvány, állandó, ideiglenes és csoportos beléptetõ)

kiadásáról, nyilvántartásáról és visszavonásáról;

b) szervezi és irányítja a Központ minõsített biztonsági területeinek védelmét;

c) együttmûködik a Köztársasági Õrezred Parancsnokságával;

d) érvényes kétoldalú megállapodás alapján közremûködik a vonatkozó jogszabályokban elõírt személyi biztonsági

feladatok ellátásában;

e) közremûködik a Minisztérium személyi állományának nemzetbiztonsági ellenõrzésében;

f) kezdeményezi és ellátja a Minisztériummal szerzõdéses kapcsolatba kerülõ, vagy abban lévõ cégek, a cégek

vezetõinek/munkatársainak/tagjainak/alvállalkozóinak és egyéb természetes és jogi személyeknek

nemzetbiztonsági ellenõrzését;

g) intézi a minõsített EU/NATO/NYEU-információkba betekintésre jogosító személyi biztonsági tanúsítványok

beszerzését és naprakész nyilvántartását;

h) intézi a minõsített nemzeti információkba betekintésre jogosító személyi biztonsági tanúsítványok beszerzését és

naprakész nyilvántartását;

i) biztosítja a Minisztérium központi ügyeletének szakmai irányítását és mûködésének felügyeletét.

(7) A Futár és Repülésbiztonsági Osztály feladatai:

a) szervezi és irányítja a Magyar Köztársaság diplomáciai és konzuli futárszolgálatát, gondoskodik a diplomáciai és

konzuli küldemények továbbításáról;

b) ellátja a monori külképviseleti logisztikai bázis õrzésével kapcsolatos feladatokat;

c) dönt a hazai szervek, intézmények, társadalmi és közhasznú szervezetek diplomáciai küldeményként történõ

szállításra irányuló kérelmeirõl;

d) ellátja a diplomáciai engedély megadásához kötött, valamint a magyar légtér használatára vonatkozó egyéb be-,

ki-, átrepülésekkel kapcsolatos feladatokat.

(8) Az Informatikai és Távközlési Osztály feladatai:

a) fogadja és továbbítja a hivatalos üzenetforgalmat a külképviseletek és a központ, továbbá megállapodás alapján

a központ és egyéb kormányszervek között;

b) gondoskodik a központ és a külképviseletek informatikai és távközlési infrastruktúrájának hardware- és

software-elemeinek beszerzéseirõl, telepítésérõl, üzemeltetésérõl és fenntartásáról; a rendkívüli helyzetekben

szükséges összeköttetési eszközök beszerzésének idõbeni javaslatáról;

c) ellátja a külképviseleti regionális rendszergazdák, helyi rendszergazdák, informatikai felelõsök, továbbá a más

szervezeti egységeknél mûködõ rendszergazdák szakmai felügyeletét, irányítását;

d) üzemelteti a telepített informatikai rendszereket;

e) ellátja a rendszergazdai feladatokat azokon a külképviseleteken, ahol nincs kihelyezett informatikai feladatokat

ellátó munkatárs;

f) ellátja a Magyar Köztársaság nemzetközi kötelezettségeibõl fakadó, a Minisztérium feladatkörébe tartozó

távközlési és informatikai feladatokat.

g) ellátja a Minisztérium központi telefonkezelõi szolgálatát, folyamatos hibaelhárítási munkát végez, naprakészen

tartja a Minisztérium belsõ telefonkönyvét;

h) szakmailag felügyeli és irányítja a Minisztériummal szerzõdéses kapcsolatban álló külsõ szolgáltatók által végzett

informatikai és távközlési telepítési, javítási és karbantartási munkákat;
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i) gondoskodik az informatikai és távközlési fejlesztések egységes alapelveinek és gyakorlatának kidolgozásáról és

betartásáról;

j) tervezi, koordinálja és végrehajtja az informatikai fejlesztésekkel kapcsolatos munkákat;

k) gondoskodik a Minisztérium informatikai stratégiai tervének elkészítésérõl, annak végrehajtásáról;

l) közremûködik a Minisztérium tárcaközi koordinációs feladataihoz kapcsolódó kormányzati informatikai és

távközlési rendszer kiépítésében és mûködtetésében;

m) figyelemmel kíséri és adaptálja a schengeni feladatokkal kapcsolatos informatikai vonatkozású normákat és

követelményrendszert;

n) mûködteti a Minisztérium zártláncú hálózatait;

o) az osztály vezetõje felügyeli és ellenõrzi a raktárhoz és a központi leltározáshoz kapcsolódó tevékenységet.

(9) Az Elektronikus Biztonsági és Rejtjelezõ Szolgálati Osztály feladatai:

a) nemzetközi kötelezettségvállalás alapján ellátja az INFOSEC-feladatokat;

b) kidolgozza az elektronikus biztonságra vonatkozó belsõ szabályokat és eljárásrendet, ellenõrzi azok végrehajtását

a Központban és a külképviseleteken;

c) gondoskodik a minõsített információt tartalmazó üzenetek távközlési, illetve más adatátviteli csatornán való

továbbításához szükséges védelemrõl;

d) gondoskodik a rejtjelezõi munkakört betöltõ munkatársak képzésérõl, vizsgáztatásáról;

e) biztosítja a rejtjelezõ eszközök folyamatos ellátását, telepítését és cseréjét, vezeti az ehhez kapcsolódó

nyilvántartást;

f) a rendszeresített eszközökhöz hatósági engedély alapján rejtjelkulcsot készít;

g) mûködteti a távirati és minõsített informatikai rendszereket.

(10) A fõosztály az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztállyal és az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal

együttmûködve közremûködik a 2011-es EU-elnökség elõkészítésében.

(11) A fõosztály összekötõként szolgál a hazai, külföldi és nemzetközi szervek között a válságkezeléssel kapcsolatos

információáramlásban.

XXI.
Dokumentációs Fõosztály

A Dokumentációs Fõosztály a szakállamtitkár irányítása és felügyelete alatt mûködõ funkcionális fõosztály.

(1) A Dokumentációs Fõosztály

– Iratkezelési Osztályból és

– Könyvtár Osztályból

áll.

(2) Az Iratkezelési Osztály feladatai:

a) az államtitokról és szolgálati titokról szóló 1995. évi LXV. törvény, valamint a köziratokról, közlevéltárakról és a

magánlevéltári anyag védelmérõl szóló 1995. évi LXVI. törvény alapján irányítja a Minisztérium iratkezelését,

nyilvántartási, levéltári elõkészítõi és minõsítettirat-felülvizsgálati feladatokat lát el, valamint õrzi a Minisztérium

iratait;

b) a Magyar Köztársaság Központi EU-nyilvántartójaként – a Nemzeti Biztonsági Felügyelettel együttmûködésben –

szakmai felügyeletet gyakorol a kormányzati szervek EU-nyilvántartói felett, és mûködteti a minõsített

EU-irattárat;

c) a Minisztérium helyi EU és NATO–NYEU-nyilvántartó feladatkörében kezeli az EU/NATO/NYEU-iratokat,

mûködteti a magasan minõsített EU/NATO/NYEU adathordozó eszközök védelmét, kezelését és elosztását

biztosító irattárat;

d) a minõsített iratokat felülvizsgáló bizottság ellátja a törvényben elõírt irat-felülvizsgálati és -visszaminõsítési

feladatokat;

e) elkészíti a Minisztérium irattári tervét, intézi az iratok selejtezését és a 15 évnél régebbi, maradandó értékû

iratanyagot megõrzésre átadja az Magyar Országos Levéltárnak. Szervezi a Minisztérium irataiban való kutatás

engedélyezését és ellátja a kutatószolgálatot a levéltári megõrzésre még át nem adott iratokban;

f) szakmailag felügyeli a nyílt és minõsített iratokat kezelõ elektronikus és papír alapú iratnyilvántartó és iktató

programokat, és részt vesz azok továbbfejlesztésében;

g) végzi a rejtjeltáviratok iratkezelésével kapcsolatos feladatokat;
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h) részt vesz szervezeti egységek és a külképviseletek iratkezelésének és titokvédelmének ellenõrzésében;

i) részt vesz a nemzeti, EU- és NATO-iratok hatósági titokvédelmi ellenõrzésében.

j) folyamatosan korszerûsíti a Minisztérium Iratkezelési és Titokvédelmi Szabályzatát;

k) oktatja a Minisztérium szakmai alaptanfolyamán az iratkezelést, és részt vesz a vizsgáztatásban;

l) részt vesz a helyi EU/NATO/NYEU biztonsági megbízottak és ügykezelõk felkészítésében, és évente beszámoltatja

a NATO/EU/NYEU- és TÜK-ügykezelõket;

m) hivatalból bontja, és a hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egység felé továbbítja a pontos címzés nélkül érkezett

küldeményeket. Átveszi, kézbesíti, postázza az ügyiratokat, és az egyéb küldeményeket;

n) ellátja az iratok sokszorosítását, a kisebb nyomdai munkákat. Gondoskodik az ehhez szükséges eszközök

beszerzésérõl, javításáról és karbantartásáról.

(3) A Könyvtár Osztály munkahelyi – korlátozottan nyilvános – könyvtárat mûködtet politikatudomány, diplomácia,

diplomáciatörténet, nemzetközi kapcsolatok és nemzetközi jog fõgyûjtõkörrel; újkori történelem,

magyarságtudomány, nemzetiségi kérdés, kisebbségi kérdés és gazdaságpolitika mellékgyûjtõkörrel. Erre mint

forrásgyûjteményre alapozva:

– integrált bibliográfiai adatbázist épít és ezt honlapján hozzáférhetõvé teszi a Minisztérium és a külképviseletek

számára;

– könyvtári szolgáltatásokat és gyûjteményszervezési feladatokat végez;

– gyarapítja a külképviseletek alapkönyvtárait, és módszertani segítséget nyújt a mûködtetésükhöz;

– beszerzi a Minisztérium szervezeti egységei számára a munkavégzéshez szükséges, könyvtári állományba nem

kerülõ szakkönyveket;

– megrendeli, beszerzi és szétküldi a hazai és idegen nyelvû újságokat, folyóiratokat, DVD-jogtárat a Minisztérium és a

külképviseletek részére;

– végzi a Minisztérium hivatalos iratainak fordítását angol nyelvre, illetve megszervezi a fordíttatást más idegen

nyelvekre és – indokolt esetben – magyarra is;

– ellátja a „DOKINFO” szolgáltatást, saját adattárából, egyéb hazai és nemzetközi politikai, társadalomtudományi

adatbázisokból, valamint a számítógépes világhálóról – az igényeknek megfelelõen – információkat szolgáltat.

(4) A Könyvtár Osztály a beszerzései, valamint szolgáltatásai tekintetében elõzetesen egyeztet és együttmûködik a

Kommunikációs és Közkapcsolati Fõosztállyal.

XXII.
Gazdálkodási Fõosztály

A Gazdálkodási Fõosztály a szakállamtitkár irányítása és felügyelete alatt mûködõ funkcionális fõosztály, amely

irányítja és összehangolja a Minisztérium számára állami feladatként meghatározott alaptevékenység ellátásához

biztosított közpénzekkel való hatékony gazdálkodást. Osztályaival, illetve a fõosztályvezetõ által közvetlenül

irányított, az egyes osztályok kötelékébe nem tartozó munkatársakkal kialakítja a gazdálkodásra vonatkozó

szabályokat, gondoskodik azok végrehajtásáról és folyamatba épített ellenõrzésérõl.

A Gazdálkodási Fõosztály felelõs a XVIII. Külügyminisztérium költségvetési fejezethez tartozó Magyar Külügyi Intézet

tekintetében a Minisztérium – mint felügyeleti szerv – számára jogszabályban elõírt, a gazdálkodás felügyeletével

kapcsolatos feladatok ellátásáért (az MKI pénzellátásáért, a gazdálkodás ellenõrzéséért, illetve mindezek

szabályozásáért), valamint, a gazdálkodásra vonatkozó szabályok figyelembevételével gondoskodik a hatáskörébe

tartozó kötelezettségvállalások pénzügyi ellenjegyzésérõl.

(1) A Gazdálkodási Fõosztály

– Költségvetési és Pénzügyi Osztályból,

– Számviteli Osztályból,

– Bérgazdálkodási Osztályból,

– a Külképviseletek Gazdálkodásfelügyeleti Osztályából és

áll.

(2) A Költségvetési és Pénzügyi Osztály feladatai:

a) az Igazgatás és fejezet költségvetési részleg felelõs a „Központi igazgatás” alcím, a „Fejezeti kezelésû

elõirányzatok” cím költségvetési javaslatának, költségvetési alapokmányának, kincstári és elemi

költségvetésének, valamint a keretgazdák közötti keretfelosztási térkép javaslatának elkészítéséért. Figyelemmel
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kíséri a jóváhagyott elõirányzatok felhasználását, vezeti az elõirányzat-módosításokat/átcsoportosításokat, és

intézkedik a szükségessé váló pótelõirányzatok, zárolások ügyében. Folyamatosan egyezteti a „Központi

igazgatás” alcím, és a „Fejezeti kezelésû elõirányzatok” cím kiemelt elõirányzatait a Magyar Államkincstárral;

b) a külképviseletek költségvetési részlegfelelõs a „Külképviseletek igazgatása” alcím költségvetési javaslatának,

költségvetési alapokmányának, kincstári és elemi költségvetésének, valamint a keretgazdák közötti

keretfelosztási térkép javaslatának elkészítéséért. Figyelemmel kíséri a jóváhagyott elõirányzatok felhasználását,

vezeti az elõirányzat-módosításokat/átcsoportosításokat, intézkedik a szükségessé váló pótelõirányzatok,

zárolások ügyében, valamint kétévente felülvizsgálja az országonkénti devizaellátmányok és napidíjak összegét.

Folyamatosan egyezteti a „Külképviseletek igazgatása” alcím kiemelt elõirányzatait a Magyar Államkincstárral;

c) a külképviseletek pénzügyi részlege felelõs a „Külképviseletek igazgatása” alcímen költségvetési elõirányzattal

rendelkezõ szervezeti egységek által indított forint- és devizakifizetések banki átutalásainak teljesítéséért, a

készpénzes kifizetések elõkészítéséért. Megküldi a MÁK részére a pénzügyi teljesítéshez kapcsolódó kötelezõ

adatszolgáltatásokat, valamint ellenõrzi a kincstári, illetve a KüM elõirányzat felhasználási nyilvántartások

egyezõségét. Gondoskodik a devizaárfolyam-tájékoztató havi rendszerességgel történõ kibocsátásáról.

A Külképviseletek Gazdálkodásfelügyeleti Osztálya által elõzetesen véleményezett likviditási tervek alapján

ütemezi az állomáshelyek pénzellátását;

d) az utaztatás, útielszámolás részleg munkatársai megszervezik és segítik a tartós és ideiglenes kiküldöttek

kiutazását (repülõjegy foglalása, elõlegkiutalás, személyi ingóságok kiszállításával kapcsolatos pénzügyi

elszámolások), valamint vezetik a kiutazásokkal kapcsolatos nyilvántartásokat. Hazatéréskor pénzügyileg

rendezik a költségek elszámolását. Gondoskodik az Országos Takarékpénztár és Kereskedelmi Bank Zrt. által

kiadott kincstári VIP-kártyák és AMEX-kártyák kiadásáról, a használat nyilvántartásáról, a kártyabirtokos

elszámoltatásáról, a kártyák bevonásáról;

e) a Költségvetési és Pénzügyi Osztály üzemelteti a pénztárat;

f) gondoskodik a MANNA költségvetési és pénzügyi nyilvántartó program elõirányzat-gazdálkodási, pénzügyi,

házipénztár és kiküldetési moduljainak mûködtetésérõl;

g) javaslatot készít az EKTB részére az „EU-utazási költségtérítések” fejezeti kezelésû elõirányzat tárcák közötti

felosztására vonatkozóan. Ellátja az elõirányzat felhasználásának tárcák közötti koordinációját. Az elõirányzattal

rendelkezõ intézmények EU-tanácsi utazási elszámolásait negyedévente ellenõrzi. Az elõirányzat felhasználásáról

féléves és éves beszámolót készít az EKTB részére, illetve az elõirányzat felhasználásával évente elszámol az

Európai Unió Tanácsa felé;

h) részt vesz a feladatkörébe tartozó szabályzatok, utasítások megalkotásában, kormányhatározatok költségvetési

részeinek kidolgozásában, valamint pénzügyi témájú megállapodások elõkészítésében;

i) együttmûködve az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztállyal és az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi

Fõosztállyal koordinálja a 2011-es magyar EU-elnökséghez kapcsolódó költségvetési, pénzügyi feladatokat;

j) elvégzi a jogszabályok elõkészítése során kötelezõen lefolytatandó költségvetési hatásvizsgálatot.

(3) A Számviteli Osztály feladatai:

a) az Igazgatás és fejezet számviteli részleg kialakítja a „Fejezeti kezelésû elõirányzatok” cím, a „Központi igazgatás”

alcím számviteli politikáját, figyelemmel kíséri költségvetésének végrehajtását, elkészíti a számszaki és szöveges

beszámolókat. Tájékoztatja a Minisztérium vezetõit, az önálló elõirányzattal rendelkezõ szervezeti egységeket az

elõirányzat-felhasználás helyzetérõl. Feldolgozza az (al)címek házipénztárainak, kincstári és bankszámláinak napi

forgalmát, rögzíti a könyvelési bizonylatokat;

b) a külképviseletek számviteli részlege felelõs a „Külképviseletek igazgatása” alcím számviteli politikájának,

szöveges és számszaki beszámolóinak elkészítéséért. Feldolgozza a külképviseleti pénztárnaplók havi összesített

adatait. Havonta tájékoztatja a külképviseleteket elõirányzat-felhasználásuk nyilvántartásáról;

c) a leltár csoport végzi a „Központi igazgatás” alcímhez tartozó eszközök nyilvántartását, leltározását. A leltár

csoport felelõs a külképviseletek igazgatása vonatkozásában az év végi, a folyamatos és az idõszaki leltárok

elkészítéséért. Vezeti a tárgyi eszközök nyilvántartását, és a nyilvántartások egyeztetését, kiértékeli az

állomáshelyekrõl feladott eszközleltárakat, és a felügyelõ szakállamtitkár részére jóváhagyásra felterjeszti az

eszközök selejtezésére vonatkozó javaslatokat;

d) kezeli a képzõmûvészeti raktárt, intézi a képzõmûvészeti alkotások állomáshelyekre történõ kiszállítását;

e) gondoskodik a MANNA Költségvetési és Pénzügyi Nyilvántartó Program Központi igazgatás és Fejezeti kezelésû

elõirányzatok fõkönyvi moduljának mûködtetésérõl.
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(4) A Bérgazdálkodási Osztály/Központi Illetményszámfejtõ Hely feladatai:

a) elkészíti a „Központi igazgatás”, és a „Külképviseletek Igazgatása” alcímek, valamint a „Fejezeti kezelésû

elõirányzatok” cím személyi juttatások és munkaadói járulékok kiemelt elõirányzatainak költségvetési javaslatát.

Kezeli a jóváhagyott személyi juttatások és munkaadói járulékok elõirányzatokat, havonta beszámol annak

felhasználásáról, és teljesíti a rendszeres és esetileg elõírt külsõ és belsõ adatszolgáltatásokat;

b) a MÁK illetményszámfejtõ köréhez tartozó önálló kifizetõhely, mint Központi Illetményszámfejtõ Hely ellátja a

központosított illetmény számfejtési körbe tartozó bérszámfejtéssel, adózással, társadalombiztosítási

kérdésekkel összefüggõ feladatokat. A központosított illetményszámfejtés a MÁK által rendelkezésre bocsátott,

és üzemeltetett programrendszerrel (KIR) történik. Mint Központi Illetményszámfejtõ Hely folyamatosan végzi a

KIR-program tesztelését, a számfejtett adatok ellenõrzését, illetve a fellépõ programhibákról azonnal tájékoztatja

a MÁK illetékes szervét;

c) a belföldi bérszámfejtési részleg a „Központi igazgatás” költségvetési alcím, valamint a „Fejezeti kezelésû

elõirányzatok” cím szintjén elvégzi a központosított illetmény számfejtési körbe tartozó rendszeres és nem

rendszeres juttatásokra vonatkozó alapbizonylatok alaki, tartalmi ellenõrzését, feldolgozását, számfejtését;

d) Aktualizálja a Külügyminisztérium Cafeteria Szabályzatát. Az éves költségvetés, illetve a vonatkozó jogszabályok

figyelembevételével jóváhagyásra felterjeszti az éves cafeteriakeret összegét. A cafeteriakeret felhasználásával

kapcsolatban nyilatkoztatja a jogosultakat. Formai és tartalmi ellenõrzést végez a leadott nyilatkozatokkal

kapcsolatban. A nyilatkozatok alapján megrendeli, illetve kiosztja az igényelt utalványokat, valamint gondoskodik

az egyéb béren kívüli juttatások átutalásáról.

e) Ellátja a személyi jövedelemadózással kapcsolatos feladatokat, és kiállítja a munkavállalók részére az elõírt éves

igazolásokat. Ellátja a munkáltatói adóbevallást választók adóelszámolásával kapcsolatos teendõket. Végrehajtja

a munkavállalói és munkaadói járulékkal kapcsolatos befizetéseket és bevallásokat. Nyilvántartja a munkavállalók

munkaügyi adataival összegfüggõ béradatokat. Kiadja a munkaviszonnyal kapcsolatban a hatáskörébe tartozó

igazolásokat.

f) Elvégzi a társadalombiztosítási kifizetõhelyi feladatokat, igények elbírálását, a szükséges határozatok

meghozatalát (betegszabadság, táppénz, baleseti táppénz, gyermekápolási táppénz). A foglalkoztatót terhelõ

társadalombiztosítási feladatkörében elkészíti a havi társadalombiztosítással kapcsolatos bevallásokat. Teljesíti a

jogszabályban elõírt befizetéseket és adatszolgáltatást; intézi a magánnyugdíj-pénztári tagdíjlevonással,

befizetéssel, bevallással kapcsolatos munkáltatói, foglalkoztatói feladatokat, az önkéntes kölcsönös biztosító

pénztári tagdíjlevonással, adatszolgáltatással, valamint a magánnyugdíjpénztár-választással kapcsolatos

adatszolgáltatási kötelezettséget. Közremûködik a nyugdíj ügyintézésekben, amellyel kapcsolatban kiadja a

szükséges igazolásokat. Vezeti a kapcsolódó nyilvántartásokat, járulékelszámolási lapokat.

g) a külföldi bérszámfejtési részleg a „Külképviseletek igazgatása” költségvetési alcím szintjén elvégzi a

központosított illetmény számfejtési körbe tartozó rendszeres és nem rendszeres juttatásokra vonatkozó

alapbizonylatok alaki, tartalmi ellenõrzését, feldolgozását, számfejtését. A külképviseletek által beküldött adatok

alapján a KIR-programhoz csatlakozó SZEM-E-program segítségével végzi a külképviseletek nettó ellátmány

számfejtését. Elektronikus úton megküldi a külképviseleteknek az ellátmány kifizetéséhez és elszámoláshoz

szükséges adatokat;

h) az APEH által ellenõrzött és visszaigazolt, hibátlan havi elektronikus adóbevallások alapján, az elõírt határidõig

adatot szolgáltat a MÁK részére a Külügyminisztérium cím nettó finanszírozásának teljesítéséhez. Az

adatszolgáltatás alapját képezi a cím havi támogatási keretnyitásának;

i) a Humán Erõforrások Fõosztályával havonta egyezteti mindkét alcím létszám helyzetét. A Humán Erõforrások

Fõosztállyal egyeztetve javaslatot tesz a képzettségi pótlék megállapítására, melyet jóváhagyásra a felügyelõ

szakállamtitkár részére terjeszt fel;

j) a Humán Erõforrások Fõosztály adatszolgáltatása alapján évente rögzíti és nyilvántartásba veszi a munkatársak

szabadságnapjait. Naprakész nyilvántartást vezet a szabadságok alakulásáról, gondoskodik a

szabadság-nyilvántartó program mûködtetésérõl;

k) az illetékes egészségbiztosítási pénztárral kötött megállapodás alapján összeállítja a külföldön lévõ tartós

kiküldöttek gyógyellátásával kapcsolatos elszámolásokat, visszaigényli az állomáshelyeken valutában

megelõlegezett egészségügyi ellátások forint ellenértékét. Elõzetesen engedélyezteti a különleges elbírálást

igénylõ külföldi betegellátásokat az illetékes egészségbiztosítási pénztárral. Kezeli és vezeti a külszolgálatosok és
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hozzátartozóik orvosi alkalmassági igazolásainak nyilvántartását. Kezeli a komplex külügyi humánbiztosítási

szerzõdést. Intézkedik az európai egészségbiztosítási kártyák kiállítását illetõen;

l) kiállítja a vámmentesítéshez szükséges okiratokat.

(5) A Külképviseletek Gazdálkodásfelügyeleti Osztálya feladatai:

a) a revizori részleg felelõs a külképviseletek gazdálkodásának ellenõrzéséért, pénztárnaplóinak auditálásáért.

Alapdokumentációt állít össze a külképviseletek gazdálkodását meghatározó információkból és gondoskodik

annak naprakészen tartásáról. Véleményezi a külképviseletek létesítésével, bezárásával kapcsolatos

elõterjesztéseket, a külképviseletek berendezési igényeit. A Humán Erõforrások Fõosztályával együttmûködve

gazdálkodik a külképviseleteken dolgozó helyi alkalmazottak létszámával. Véleményezi, engedélyezi, és

nyilvántartja a külképviseletek által kötött szerzõdéseket. Közremûködik a Számviteli Osztály részére nyújtandó

összevont adatszolgáltatásokban, az állomáshelyeken vezetett analitikus nyilvántartások Számviteli Osztállyal

történõ idõszaki egyeztetésében. Végrehajtja a külképviseletekre kihelyezett misszióvezetõk, elsõbeosztottak,

illetve gazdasági felelõsök gazdálkodásra vonatkozó szakmai felkészítését és oktatását.

b) A Külképviseletek Gazdálkodásfelügyeleti Osztálya üzemelteti a protokollajándék-raktárt, véleményezi és

kezdeményezi az állomáshelyek hivatali gépjármûveinek beszerzését, cseréjét, ellenõrzi azok üzemeltetését,

selejtezését és hasznosítását.

c) Ellátja a „Külképviseletek igazgatása” alcímhez tartozó, belföldön és külföldön üzemeltetett gépkocsipark

vagyongazdálkodásával kapcsolatos feladatokat.

(6) A költségvetési kihatással rendelkezõ jogszabályok elõkészítésekor a költségvetési hatásvizsgálat elkészítése

érdekében az elõkészítésért felelõs szervezeti egység köteles megkeresni a Gazdálkodási Fõosztályt, ami az elkészített

számításokat a megkeresõ szervezeti egységnek megküldi.

XXIII.
Protokoll Fõosztály

A Protokoll Fõosztály a szakállamtitkár irányítása és felügyelete alatt mûködõ szakmai fõosztály. A Protokoll Fõosztály

vezetõje a Minisztérium protokollfõnöke, helyettese a Minisztérium protokollfõnök-helyettese.

(1) A Protokoll Fõosztály

– Állami Protokoll Osztályból,

– Külügyi Rendezvényi Osztályból,

– Kiemelt Állami Rendezvények Osztályából,

– Diplomáciai Protokoll Osztályból és

– Protokoll Irodából

áll.

(2) A Protokoll Fõosztály feladatai:

a) ellátja az államfõ, a kormányfõ, valamint a Minisztérium vezetõi hivatalos külföldi utazásaival, továbbá az elõbbiek

által Magyarországra meghívott külföldi személyiségek és küldöttségek tartózkodásával kapcsolatos, reá

vonatkozó protokolláris és szervezési feladatokat;

b) a nemzeti és állami ünnepségek, valamint kiemelt fontosságú rendezvények szervezésével kapcsolatban

elõkészíti, és lebonyolítja a számára elõírt feladatokat;

c) közremûködik a Minisztérium és más szervek, valamint a Magyarországon mûködõ diplomáciai és más

képviseletek közötti érintkezésben, segítséget nyújt a képviseletek zavartalan mûködésének biztosításához;

d) figyelemmel kíséri a nemzetközi protokolláris szertartásrend alakulását, és szükség szerint javaslatot tesz a

magyar gyakorlat módosítására;

e) javaslatot tesz az állami rendezvények egységes protokollgyakorlatára és szertartásrendjére, valamint a hivatalos

protokoll-listára, állást foglal az állami protokollal összefüggõ szertartásrend és rangsorolás kérdéseiben;

f) ellátja az állami kitüntetésekkel kapcsolatos, számára elõírt feladatokat;

g) diplomáciai protokolláris ügyekben ellátja a szaktanácsadói feladatokat és közremûködik a kihelyezésre kerülõk

felkészítésében;

h) az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztállyal és az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal

együttmûködve közremûködik a 2011-es EU-elnökség elõkészítésében, különös tekintettel a magyarországi

elnökségi események szervezésére szolgáló struktúra felépítésére;
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i) gondoskodik az állami protokollfeladatok ellátására üzemeltetett, ágazati célú gépjármûvek beszerzésérõl,

üzemeltetésérõl és értékesítésérõl, a kapcsolódó dokumentáció elkészítésérõl.

(3) Az Állami Protokoll Osztály feladatai:

a) ellátja a köztársasági elnök és a miniszterelnök meghívottja által vezetett külföldi delegációk, valamint a

miniszterelnök által egyéb okból magas szintûnek minõsített külföldi delegációk érkezésével, magyarországi

tartózkodásával és elutazásával kapcsolatos feladatokat, valamint megszervezi a köztársasági elnök és a

miniszterelnök által vezetett küldöttség külföldi látogatását, beleértve nevezettek hivatali idejének lejártát

követõ külföldi protokolláris utazásait;

b) a Köztársasági Elnöki Hivatal, a Miniszterelnöki Hivatal illetve a Minisztérium területi fõosztályainak felkérésére

intézi az állam és kormányfõkkel való érintkezéssel járó ügyeket;

c) a nemzeti és állami ünnepségek, valamint kiemelkedõ fontosságú rendezvények szervezésével kapcsolatban

elõkészíti és lebonyolítja az állami protokollra háruló feladatokat;

d) részt vesz a Diplomáciai Testületnek a legfõbb közjogi méltóságok által vagy jelenlétükben szervezett

rendezvények elõkészítésében, szervezésében és lebonyolításában;

e) közremûködik a köztársasági elnök és a miniszterelnök újévi üdvözleteinek elkészítésében és kiküldésében;

f) az a) pontban meghatározott események kapcsán gondoskodik a megfelelõ szintû ajándékok beszerzésérõl;

g) gondoskodik az állami protokollkeret elõírásszerû felhasználásáról, végzi az ezzel kapcsolatos elszámolásokat;

h) nyilvántartja a tevékenységi körébe esõ látogatásokra, rendezvényekre vonatkozó adatokat.

(4) A Külügyi Rendezvényi Osztály feladatai:

a) ellátja a miniszter és az államtitkár külföldi látogatásainak, valamint a partnerei magyarországi látogatásainak

protokolláris és szervezési teendõit;

b) intézi a Magyarországon rendezendõ külügyminiszteri szintû többoldalú tanácskozásokat, ill. nemzetközi

szervezetek magyarországi üléseinek protokolláris és szervezési teendõit;

c) intézi a Minisztérium szakállamtitkárai külföldi látogatásainak, valamint partnereik látogatásának a Minisztérium

protokollkeretét érintõ eseményeit;

d) közremûködik a tartományi szintû és európaügyi miniszterek látogatásaival kapcsolatban a Minisztérium vezetõi

által adott protokolláris rendezvények lebonyolításában;

e) többoldalú nemzetközi tanácskozás alkalmából – külügyminisztériumi költségviselés esetén – részt vesz a

rendezvények szervezésében;

f) elõzetes jóváhagyás esetén – segítséget nyújt más minisztériumok, országos hatáskörû szervek rendezvényeinek

szervezésében;

g) gondoskodik a Minisztérium protokollkeretének elõírásszerû felhasználásáról, végzi az ezzel kapcsolatos

elszámolásokat;

h) országonként és nemzetközi szervezetenként dokumentálja és nyilvántartja a tevékenységi körébe esõ

rendezvényekre vonatkozó iratokat;

(5) A Kiemelt Állami Rendezvények Osztályának feladatai:

a) végzi az állam- és kormányfõi szintû konferenciák szervezésével, valamint egyéb nemzetközi eseményekre

meghívott hazai, ill. vendég állam- és kormányfõvel, védett vezetõkkel kapcsolatos protokolláris feladatokat;

b) elõkészíti és lebonyolítja a nemzeti és állami ünnepségek, valamint egyéb kiemelkedõ fontosságú rendezvények

Protokoll Fõosztályra háruló feladatait.

(6) A Diplomáciai Protokoll Osztály feladatai:

a) közremûködik a Minisztérium és más szervek, valamint a külképviseletek közötti érintkezésben. Segítséget nyújt a

képviseletek zavartalan mûködésének biztosításához;

b) intézi a Magyar Köztársaságba kijelölt nagykövetek agrément kérését, a katonai attasék és a fõkonzulok mûködési

engedélyét;

c) intézi a magyar nagykövetek és katonai attasék agrément kérését, a kinevezendõ fõkonzulok mûködési

engedélyét, a pátensek, valamint a megbízó- és visszahívó levelek elkészítését;

d) a Budapestre akkreditált nagykövetek részére – együttmûködve az Állami Protokoll Osztállyal – megszervezi a

megbízólevél átadását, valamint a végleg távozó nagykövetek búcsúlátogatását a köztársasági elnöknél;

e) megszervezi a Budapestre akkreditált nagykövetek hivatalos érkezését, a közjogi méltóságoknál és a

Minisztérium felsõ vezetõinél teendõ látogatásait, budapesti, valamint vidéki programjait;

f) a külképviseleteket jegyzékben, illetve körjegyzékben tájékoztatja mindarról, amit a Minisztérium, illetve a

Kormány ezen az úton kíván tudomásukra hozni;
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g) folyamatosan ellenõrzi a DT-lista adatainak helyességét;

h) intézi a külképviseleteket érintõ biztonsági kérdéseket. Együttmûködik a Jogi Fõosztállyal a külképviseletek

személyzetét érintõ, jogi természetû ügyekben;

i) a repülõtéri hatóságoknál eljár a repülõtéri belépõ és a kormányváró lefoglalása ügyében;

j) összeállítja a napi protokoll körözvényt;

k) intézi és koordinálja a kitüntetési ügyeket.

(7) A Protokoll Iroda feladatai:

a) ellátja a Magyarországon mûködõ Diplomáciai és Konzuli Testület és a diplomáciai mentességet élvezõ

nemzetközi szervezetek magyarországi képviseletei személyzetének nyilvántartását. Elbírálja és kiadja a

személyzet tagjai részére beérkezett igazolvány kérelmeket, a külképviseletek és munkatársaik adó- és

illetékmentességét, az általános forgalmi és jövedéki adó visszatérítésre vonatkozó jogosultságát;

b) a Diplomáciai és Konzuli Testület részére végzi a vámmentességi igazolások, behozatali és kiviteli engedélyek

kiállítását és az ezzel kapcsolatos ügyintézést. Eljár a Diplomáciai és Konzuli Testület és a külképviseleti

alkalmazottak gépkocsi forgalmi rendszám igénylése ügyében;

c) a Nemzetközi és Európai Uniós Közjogi Fõosztály állásfoglalása alapján intézi a külföldön mûködõ magyar és

Magyarországra akkreditált diplomáciai és konzuli képviseletek személyzetének tagjai és családtagjaik, valamint a

nemzetközi szervezetek és tisztviselõik mentességeivel és kiváltságaival összefüggõ ügyeket.

VI. Fejezet

Szakállamtitkár – politikai igazgató – irányítása alá tartozó szervezeti egységek

XXIV.
A politikai igazgató titkársága

A politikai igazgató titkársága a politikai igazgató közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti egység.

(1) A titkárságot osztályvezetõ vezeti, akinek tevékenységét a politikai igazgató irányítja.

(2) A titkárság feladatai:

a) a politikai igazgató személyes hivatali és közéleti tevékenységének szervezõje és segítõje;

b) szervezi a politikai igazgató bel- és külföldi programjait;

c) rendszerezi, kezeli, és döntésre elõkészíti a politikai igazgatónak címzett ügyirat- és levélforgalmat, eljuttatja a

politikai igazgató által intézkedésre kiadott anyagokat a hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységhez;

d) ellátja a Külügyminisztériumon belül a terrorizmus elleni fellépéssel kapcsolatos feladatok koordinációját, illetve

ellátja Magyarország képviseletét a témában tartott nemzetközi rendezvényeken;

e) ellátja az interkulturális párbeszédet, valamint a Civilizációk Szövetsége nemzeti stratégiáját érintõ feladatok

hazai és nemzetközi koordinációját, továbbá ellátja Magyarország képviseletét a témában tartott nemzetközi

rendezvényeken,

f) ellátja a politikai igazgató által rábízott eseti feladatokat.

(3) A titkárság segíti a politikai igazgatót a Minisztériumra kiterjedõ, illetve összkormányzati szinten megjelenõ, a feladat-

és hatáskörébe tartozó kül- és biztonságpolitikával kapcsolatos koordinatív feladatainak ellátásában.

XXV.
Regionális Együttmûködési Osztály

A Regionális Együttmûködési Osztály a politikai igazgató közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti

egység.

(1) A Regionális Együttmûködési Osztályt fõosztályvezetõ-helyettes vezeti.

(2) A Regionális Együttmûködési Osztály feladatai:

a) figyelemmel az Unió és más nemzetközi szervezetek közép-, kelet- és délkelet-európai regionális politikájára

valamint összhangban euroatlanti integrációs politikánkkal és szomszédságpolitikai célkitûzéseinkkel,
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közremûködik a kormányzat regionális együttmûködési politikájának kidolgozásában és gyakorlati

megvalósításában;

b) koordinálja a Visegrádi Együttmûködéssel (V4), a Regionális Partnerséggel, a Közép-európai Kezdeményezéssel

(KEK), a Délkelet-európai Együttmûködési Kezdeményezéssel (SECI), a Regionális Együttmûködési Tanáccsal

(RCC), az SEECP-vel, a Quadrilaterale-val (Q4, magyar–olasz–szlovén–horvát), az EU Északi Dimenziójával

kapcsolatos teendõket.

XXVI.
Európai Levelezõ

Az Európai Levelezõ a politikai igazgató irányítása és felügyelete alatt mûködõ szakmai osztály, élén

fõosztályvezetõ-helyettessel. Az Európai Levelezõ feladatai:

a) koordinálja a politikai igazgató kétoldalú és multilaterális tárgyalásainak elõkészítését, valamint részt vesz a

megbeszéléseken;

b) kapcsolatot tart az EU-tagállamok európai levelezõivel, tájékoztatást ad a magyar álláspontokról, illetve az

illetékes szervezeti egységeknek továbbítja a partnerek pozícióit;

c) rendszerezi és összefoglalja a COREU-rendszeren beérkezõ közös kül-, biztonság- és védelempolitikai

vonatkozású információkat, dokumentumokat;

d) gondoskodik arról, hogy a Minisztérium vezetõi, az illetékes szervezeti egységek, az arra jogosult más kormányzati

szervek, illetve külképviseletek a COREU-rendszeren beérkezõ üzeneteket megkapják. Intézkedést igénylõ

üzenetek esetében értesítést küld az érintett szervezeti egységeknek, és figyelemmel követi a határidõk

betartását;

e) az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztály bevonásával véleményezi és továbbítja az SZMSZ 13. számú

mellékletében leírtak szerint készített és jóváhagyott COREU-kat. A kimenõ üzenetek a levelezõ ellenjegyzésével

kerülnek kiküldésre;

f) a Minisztérium illetékes szakmai szervezeti egységeivel együttmûködve részt vesz a COREU-rendszert érintõ

informatikai fejlesztések, biztonsági és iratkezelési elõírások elõkészítésében, felülvizsgálatában;

g) közremûködik az Európai Tanács, ill. az Általános Ügyek és Külkapcsolatok Tanácsa üléseinek elõkészítésében;

h) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve koordinálja és elõkészíti a Miniszter részvételét az Európai Unió

informális külügyminiszteri találkozásain (Gymnich);

i) részt vesz a Minisztérium Válságkezelõ Központjának munkájában.

XXVII.
EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztály

Az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztály a politikai igazgató irányítása és felügyelete alatt mûködõ szakmai fõosztály.

(1) Az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztály

– EU-társulási és Partnerségi Kapcsolatok Osztályából,

– EU Külsõ Kapcsolatok és Válsághelyzetek Osztályából

áll.

(2) Az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztály, különös tekintettel az EU külkapcsolatai által felölelt kérdéskörre,

közremûködik a kül- és biztonságpolitikai kérdésekben a magyar álláspont kialakításában. Részt vesz az ehhez

kapcsolódó döntések elõkészítésében, illetve végrehajtásában. Az EU-külkapcsolatok körébe tartozó ügyek

koordinációjáért elsõhelyi felelõsként gondoskodik az álláspontok és tevékenységek Minisztériumon belüli, illetve

tárcaközi összehangolásáról. A politikai igazgató irányítása mellett koordinálja az európai uniós döntéshozatali

fórumok, tanácskozások (többek között tanácsi munkacsoportok, PSC, COREPER, AKÜT, Gymnich, EiT) külkapcsolati

napirendi pontjainak tartalmi elõkészítését. Az EU külkapcsolatait érintõ uniós fórumok és ügyek tekintetében részt

vesz a magyar EU-elnökség elõkészítésében és lebonyolításában.

(3) Az egyes témákhoz kapcsolódóan az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve, feladat- és hatáskörében

kialakítja, illetve koordinálja az irányítása alá tartozó munkacsoportokban, az Európai Unió Politikai és Biztonsági
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Bizottságában, az Állandó Képviselõk Bizottságában, illetve az EU más döntéshozó szerveiben képviselendõ magyar

álláspontot.

(4) Kidolgozza a politikai igazgató és a Minisztérium más vezetõi számára az EU közös kül- és biztonságpolitikájával, annak

lehetséges fejlõdési irányaival, politikai és pénzügyi vetületeivel, tagállami végrehajtásával kapcsolatos magyar

konzultációs és tárgyalási álláspontokat.

(5) A feladatkörébe tartozó kérdésekben részt vesz a magyar álláspont képviseletében az Európai Unió testületeiben.

A Biztonságpolitikai és Non-proliferációs Fõosztállyal, valamint a Minisztérium más érintett szakmai fõosztályaival,

továbbá az illetékes kormányzati szervekkel szorosan együttmûködik az EU-külkapcsolatok körébe tartozó

kérdésekben a magyar álláspont egységes megjelenítése érdekében az EU-ban és más nemzetközi szervezetekben,

valamint kétoldalú kapcsolatrendszerünkben.

(6) A Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztállyal együttmûködve szervezi és elõkészíti a magyar kül- és

biztonságpolitika számára kiemelkedõen fontos kérdéseket megvitató, a magyar álláspontra és cselekvésre

javaslatokat megfogalmazó, az illetékes vezetõk, fõosztályvezetõk részvételével rendszeresen összeülõ fórumot.

(7) Feladatkörében gondoskodik a magyar külképviseletek folyamatos tájékoztatásáról, és a területi fõosztályokkal

egyeztetve, közremûködik azok szakmai irányításában.

(8) Vezeti az EKTB kül-, biztonság- és védelempolitikai szakértõi csoportját.

(9) Részt vesz a Minisztérium Válságkezelõ Központjának munkájában.

(10) Az EU Társulási és Partnerségi Kapcsolatok Osztálya feladatai:

a) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve figyelemmel kíséri és elemzi az EU keleti

szomszédságpolitikáját és az EU Közép-Ázsiával, Oroszországgal, valamint a Nyugat-Balkánnal, illetve annak

országaival kapcsolatos politikáját;

b) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve javaslatokat dolgoz ki

– az EU keleti szomszédságpolitikájával, Oroszországgal, Közép-Ázsiával, illetve Nyugat-Balkán-politikájával

kapcsolatos magyar álláspontra,

– a magyar hozzájárulásra az uniós politika megvalósításához;

c) gondoskodik az EU keleti és délkeleti szomszédaival létesített/létesítendõ szerzõdéses viszonyra vonatkozó

megállapodások létrehozásával, illetve megvalósításával kapcsolatos magyar álláspont Minisztériumon belüli,

valamint tárcaközi koordinációjáról;

d) koordinálja az érintett országokkal foglakozó európai tanácsi munkacsoportokban képviselendõ álláspontot.

(11) Az EU Külsõ Kapcsolatok és Válsághelyzetek Osztálya feladatai:

a) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve figyelemmel kíséri és elemzi a transzatlanti kapcsolatokat,

koordinálja az EU–USA párbeszéd fórumain képviselendõ magyar álláspont kialakítását;

b) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve figyelemmel kíséri és elemzi az EU multilaterális

tevékenységét, a nemzetközi szervezetekkel kapcsolatos politikáját, koordinálja a vonatkozó magyar álláspont

kialakítását;

c) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve figyelemmel kíséri és elemzi az EU Európán kívüli térségekkel

kapcsolatos politikáját, a kapcsolattartás fórumainak mûködését és koordinálja az ott képviselendõ magyar

álláspont kialakítását;

d) más szervezeti egységekkel együttmûködve figyelemmel kíséri és elemzi az EU közös kül- és

biztonságpolitikájának napirendjén szereplõ aktuális válsághelyzeteket, javaslatokat dolgoz ki az EU fórumain

képviselendõ magyar álláspontra, illetve koordinálja azok kialakítását;

e) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve figyelemmel kíséri és elemzi az EU közösségi politikáinak

külpolitikai vetületeit;

f) koordinálja az érintett országokkal foglakozó európai tanácsi munkacsoportokban képviselendõ álláspontot.

XXVIII.
Biztonságpolitikai és Non-proliferációs Fõosztály

A Biztonságpolitikai és Non-proliferációs Fõosztály a politikai igazgató irányítása és felügyelete alatt mûködõ szakmai

fõosztály.

(1) A Biztonságpolitikai és Non-proliferációs Fõosztály

– az Európai Biztonság- és Védelempolitikai Osztályból,
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– a NATO és Általános Biztonságpolitikai Osztályból és

– a Fegyverzet-ellenõrzési és Non-proliferációs Osztályból

áll.

(2) Feladatainak ellátása során a Biztonságpolitikai és Non-proliferációs Fõosztály

a) ellátja a biztonságpolitikát érintõ, azzal összefüggõ feladatokat;

b) a feladatkörébe tartozó témákban biztosítja a felsõ szintû és egyéb látogatások tartalmi elõkészítését, javaslatokat

tesz, tájékoztató anyagokat készít, véleményezi a feladatkörével kapcsolatos anyagokat;

c) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve kidolgozza és képviseli a magyar álláspontot a NATO és az

Európai Unió szakértõi munkacsoportjainak ülésein;

d) kapcsolatot tart az államigazgatás biztonság- és védelempolitikai, valamint leszerelési és non-proliferációs

kérdésekkel foglalkozó szervezeti egységeivel, nem kormányzati szervezetekkel, hazai és külföldi

kutatóintézetekkel;

e) szakmai segítséget nyújt az Országgyûlés számára biztonság- és védelempolitikai, valamint non-proliferációs

kérdésekben.

(3) Az Európai Biztonság- és Védelempolitikai Osztály feladatai:

a) az EU keretében felmerülõ biztonság- és védelempolitikai kérdésekért elsõdlegesen felelõs szervezeti egységként

az érintett tárcákkal és fõhatóságokkal egyeztetve gondoskodik az európai védelempolitikával kapcsolatos

magyar álláspontok, mandátumok kidolgozásáról és közremûködik az azokból adódó feladatok végrehajtásában;

b) figyelemmel kíséri az EU külföldi misszióinak tevékenységét, javaslatot tesz a magyar részvétel, hozzájárulás

formájára;

c) közremûködik az európai katonai és polgári válságkezelõ képességek fejlesztésével kapcsolatos magyar álláspont

kidolgozásában;

d) közremûködik a NATO és az Európai Unió közötti stratégiai partnerséggel, s az azon alapuló együttmûködéssel

kapcsolatos egységes magyar álláspont kialakításában;

e) részt vesz a nemzetközi válságkezeléssel összefüggõ, a Minisztériumra háruló feladatok ellátásában, illetve az

ezekkel kapcsolatos EU-gyakorlatokon.

(4) A NATO és Általános Biztonságpolitikai Osztály feladatai:

a) figyelemmel kíséri és értékeli a nemzetközi biztonságpolitikai helyzet alakulását, a transzatlanti kapcsolatot és az

euro-atlanti térség biztonságát meghatározó folyamatokat, valamint azok hatását Magyarország helyzetére;

b) az Európai Biztonság- és Védelempolitikai Osztállyal együttmûködésben összehangolja az euro-atlanti és más

nemzetközi intézményekben képviselendõ egységes magyar biztonság- és védelempolitika irányelveit. Részt

vesz az ehhez kapcsolódó döntések elõkészítésében és végrehajtásában;

c) kidolgozza a NATO fórumain és bizottságaiban, elsõsorban az Észak-atlanti Tanácsban képviselendõ magyar

álláspontot, ennek során a releváns kérdésekben koordinál a Honvédelmi Minisztériummal és az illetékes szakmai

szervekkel;

d) a NATO keretében felmerülõ biztonság- és védelempolitikai kérdésekért elsõdlegesen felelõs szervezeti

egységként ellátja az ezekkel kapcsolatos minisztériumon belüli, illetve tárcaközi koordinációt és kialakítja a

Szövetségben képviselendõ magyar álláspontot; ellátja Magyarország Állandó NATO Képviseletének közvetlen

szakmai irányítását;

e) koordinálja a NATO mûveleteivel, valamint a NATO polgári veszélyhelyzeti tervezéssel kapcsolatban a

Minisztériumra háruló feladatokat;

f) ellátja az afganisztáni magyar PRT mûködtetésére és az ehhez kapcsolódó kormányzati tevékenység irányítására

létrehozott PRT Kormánybizottság titkársági feladatait;

g) kidolgozza az afganisztáni magyar szerepvállalással kapcsolatos külpolitikai álláspontot, a Minisztériumot érintõ

feladatok ellátása során a katonai mûveleti részvétellel kapcsolatban a Honvédelmi Minisztériummal, a rendõri

mûveleti részvétellel kapcsolatban az Igazságügyi és Rendészeti Minisztériummal koordinál;

h) részt vesz a nemzetközi válságkezeléssel összefüggõ, a Minisztériumra háruló feladatok ellátásában, illetve az

ezekkel kapcsolatos gyakorlatokon;

i) biztosítja a NATO bõvítésével, a NATO Békepartnerségi Programjával és a NATO Tagsági Akciótervvel összefüggõ

feladatok és kétoldalú munkatervek végrehajtását;

j) A NATO partnerségi együttmûködéséhez kötõdõ területeken kidolgozza a kérdésekkel kapcsolatos magyar

álláspontot, gondoskodik a Minisztériumra háruló feladatok ellátásáról, koordinálja a magyar részvételt ezek

rendezvényein;
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k) kidolgozza a NATO és Oroszország, a NATO és Ukrajna, valamint a NATO és Grúzia közötti együttmûködésre

vonatkozó magyar álláspontot, részt vesz az NRC-, NUC- és NGC-ülések tartalmi elõkészítésében;

l) kapcsolatot tart a NATO tájékoztatási szervezetével, koordinálja a NATO összekötõ nagykövetségi rendszerében

részt vevõ magyar nagykövetség(ek) tevékenységét;

m) ellátja a NATO és biztonságpolitikai vonatkozású tagdíjakkal és önkéntes felajánlásokkal, valamint a

Kommunikációs és az Atlanti Alappal kapcsolatos feladatokat és szakmai felügyeletet;

n) szakmai segítséget nyújt a NATO Parlamenti Közgyûlés munkájában részt vevõ magyar delegációnak.

(5) A Fegyverzet-ellenõrzési és Non-proliferációs Osztály feladatai:

a) követi és elemzi a globális fegyverzetellenõrzési, leszerelési, non-proliferációs és export-ellenõrzési

tevékenységgel, valamint az európai hagyományos fegyverzet-ellenõrzéssel és -korlátozással kapcsolatos

fejleményeket;

b) az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve figyelemmel kíséri és értékeli a nemzetközi terrorizmus és a

tömegpusztító fegyverek elterjedése által okozott biztonsági kihívásokat, és politikát dolgoz ki ezek kezelésére,

illetve véleményezi az ezekkel kapcsolatos javaslatokat;

c) közremûködik az alábbi missziók szakmai irányításában: NATO Állandó Képviselet; EU Állandó Képviselet Kül- és

Biztonságpolitikai Hivatala; a bécsi, genfi és New York-i Állandó ENSZ-képviseletek; Hágai Nagykövetség;

d) ellátja a Nemzetközi Atomenergia Ügynökséggel (NAÜ) kapcsolatos feladatokat, illetve koordinálja a NAÜ

munkájában való magyar részvételt;

e) részt vesz a bécsi magyar EBESZ-képviselet mandátummal való ellátásában;

f) közremûködik a feladatkörébe tartozó szerzõdések és rezsimek végrehajtására alakult nemzeti hatóságok

munkájában;

g) képviseli a Minisztériumot a Non-proliferációs Tárcaközi Bizottság, a Haditechnikai Külkereskedelmi

Engedélyezési Bizottság, valamint ennek szakértõi munkacsoportja ülésén. A Haditechnikai Külkereskedelmi

Tárcaközi Bizottság üléseit megelõzõen felkészíti az államtitkárt. Mindenkori vezetõje ellátja a társelnöki

feladatokat a Non-proliferációs Tárcaközi Bizottságban;

h) figyelemmel kíséri az ENSZ, EBESZ és EU haditechnikai eszközökre és szolgáltatásokra vonatkozó embargós

rendelkezéseit, valamint nyomon követi azok hazai végrehajtását;

i) ellátja a feladat- és hatáskörébe tartozó nemzetközi szerzõdésekkel, illetve más együttmûködési formákkal, így a

nemzetközi export-ellenõrzési mechanizmusokkal és rezsimekkel (Rakétatechnológiai Ellenõrzési Rendszer,

Nukleáris Szállítók Csoportja, Zangger Bizottság, Wassenaar-i Megállapodás, Ausztrália Csoport) kapcsolatos

feladatokat. Összehangolja a magyar részvételt a vonatkozó szerzõdések végrehajtására alakult fórumok

munkájában;

j) képviseli a Minisztériumot a Fegyverzet-ellenõrzési Tárcaközi Bizottságban. A bizottság üléseire felkészíti a felelõs

szakállamtitkárt, a bizottság társelnökét;

k) képviseli a Minisztériumot a Nyitott Égbolt Operatív Bizottság ülésein;

l) mûködteti az EBESZ nemzetközi híradó hálózatának hivatalos magyar végpontját, biztosítja a CFE-szerzõdés, a

Nyitott Égbolt Szerzõdés és az 1999. évi Bécsi Dokumentum szerinti információáramlásban való magyar

részvételt.

XXIX.
Nemzetközi Szervezetek és Emberi Jogok Fõosztálya

A Nemzetközi Szervezetek és Emberi Jogok Fõosztálya a politikai igazgató irányítása és felügyelete alatt mûködõ

szakmai fõosztály.

(1) A Nemzetközi Szervezetek és Emberi Jogok Fõosztálya

– Globális Szervezetek Osztályból,

– Európai Szervezetek Osztályból és

– Emberi Jogi Osztályból

áll.

(2) A Nemzetközi Szervezetek és Emberi Jogok Fõosztálya összehangolja a Minisztérium valamennyi szervezeti egysége

emberi jogokkal és nemzeti kisebbségi kérdésekkel kapcsolatos tevékenységét. Az emberi jogokkal és nemzeti

kisebbségekkel kapcsolatos ügyekben javaslatot tesz diplomáciai lépések megtételére, ezek idõzítésére és részleteire.
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Szükség szerint jelentést terjeszt a vezetõi értekezlet elé, melyben összefoglalja az érintett szervezeti egységeknek az

emberi jogokkal és a nemzeti kisebbségekkel kapcsolatos külpolitikai vonatkozásokról szerzett tapasztalatait.

(3) Globális Szervezetek Osztálya irányítja a

– New York-i Állandó ENSZ Képviseletet,

– az ENSZ Genfi Hivatala mellett mûködõ Állandó Képviseletet,

– Bécsi Állandó ENSZ Képviseletet,

– Párizsi UNESCO Képviseletet.

(4) Az ENSZ-szel kapcsolatos tevékenység körében a Globális Szervezetek Osztálya feladat- és hatásköre:

a) az ENSZ politikai szervei, bizottságai,

b) az ENSZ szociális kérdésekkel foglalkozó szervei, szervezetei, az ENSZ kábítószerügyekkel és bûnmegelõzéssel

foglalkozó központjai,

c) az ENSZ világgazdasági, környezetvédelmi, fenntartható fejlõdési, pénzügyi és költségvetési kérdésekkel

foglalkozó testületei, és az ENSZ fejlesztési programjai,

d) az ENSZ szakosított intézményei, programjai és más nemzetközi szervezetek

tevékenységében való magyar részvétel külpolitikai összehangolása.

(5) A (4) bekezdésben felsorolt szervezeteket illetõen

a) kidolgozza a napirenden szereplõ kérdésekkel kapcsolatos magyar álláspontot, gondoskodik a magyar érdekek

képviseletérõl és védelmérõl;

b) felkészíti a konferenciákon, üléseken részt vevõ magyar képviselõket, részt vesz a küldöttségek munkájában;

c) összehangolja a Biztonsági Tanács szankciós határozatainak hazai végrehajtásával kapcsolatos feladatokat;

d) figyelemmel kíséri a szervezetek, fórumok munkáját, és irányítja az ezekben folyó magyar tevékenységet;

e) elõkészíti és összehangolja az ENSZ békefenntartó tevékenységében való magyar részvételt;

f) a területi fõosztályokkal, valamint a társszervekkel együttmûködve koordinálja a (4) bekezdésben felsorolt

szervezetekbe és testületekbe történõ magyar jelöléseket.

(6) A területi fõosztályokkal együttmûködve biztosítja e nemzetközi szervezetekben folyó tevékenység és bilaterális

érdekeink összhangját, az egyes nemzetközi szervezetekért szakmailag felelõs társtárcákkal együttmûködve a szakmai

és külpolitikai szempontok összhangját.

(7) Gondozza az ENSZ-dokumentációt.

(8) Ellátja a Minisztérium képviseletét az ENSZ szakosított intézményeiben való magyar részvétel összehangolását végzõ

nemzeti bizottságokban.

(9) A hatályos jogszabályoknak és belsõ utasításoknak megfelelõen a jóváhagyott elõirányzatokból az ENSZ-tõl beérkezõ

tagdíjfizetési felszólítások alapján gondoskodik a határidõre történõ befizetésekrõl. Gondoskodik a különbözõ

nemzetközi intézmények nem központilag kivetett hozzájárulásainak befizetésérõl.

(10) Az Európai Unióval kapcsolatos tevékenység körében kidolgozza és képviseli a magyar álláspontot az EU ENSZ-szel

foglalkozó tanácsi munkacsoportjában (CONUN).

(11) Koordinálja a Magyar Köztársaság Állandó WTO Képviselete, illetve a párizsi OECD Képviselet tevékenysége során

felmerülõ, a Minisztérium mûködéséhez kapcsolódó kérdések kezelését.

(12) Az Európai Szervezetek Osztálya feladat és hatáskörében irányítja az

– EBESZ melletti állandó képviseletet,

– Európa Tanács melletti állandó képviseletet.

(13) Az Európai Biztonsági és Együttmûködési Szervezettel (EBESZ) kapcsolatos tevékenység körében:

a) kidolgozza az EBESZ tevékenységével, az abban való magyar részvétellel kapcsolatos általános magyar

álláspontot és gondoskodik annak érvényesítésérõl. Irányítja és felügyeli a bécsi magyar EBESZ-képviselet

tevékenységét;

b) felügyeli az EBESZ-tagságból eredõ nemzetközi kötelezettségvállalásaink teljesítését;

c) folyamatosan figyelemmel kíséri az EBESZ intézményeinek és állandó misszióinak munkáját és kapcsolatot tart

velük. Figyelemmel kíséri továbbá az EBESZ intézményekben és missziókban bekövetkezõ személyi változásokat,

lehetõség szerint gondoskodik megfelelõ magyar szakértõk jelölésérõl;

d) elõkészíti az EBESZ csúcstalálkozóira, a Miniszteri Tanács üléseire és az esetenkénti magas szintû találkozókra

kiutazó magyar küldöttség tevékenységét. Az érintett szervezeti egységekkel egyeztetve gondoskodik az EBESZ

csúcstalálkozóin, a Miniszteri Tanács ülésein és az egyéb találkozókon elfogadott döntések végrehajtásában való

magyar szerepvállalás feltételeinek kialakításáról;
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e) összehangolja és felügyeli az EBESZ elõrejelzõ, konfliktusmegelõzõ és válságkezelõ tevékenységével, valamint

ennek nyomán a különbözõ EBESZ-missziók mûködtetésével kapcsolatos magyar szerepvállalást;

f) az Országgyûlés Külügyi Hivatalával együttmûködve szakmai segítséget nyújt az Országgyûlés Külügyi és

Határon Túli Magyarok Bizottságának és az Országgyûlés azon tagjainak, akik részt vesznek az EBESZ Parlamenti

Közgyûlésének munkájában;

g) kezeli a „Nemzetközi tagdíjak” fejezeti kezelésû elõirányzat EBESZ-szel kapcsolatos feladatokhoz rendelt

részelõirányzatait.

(14) Az Európa Tanáccsal (ET) kapcsolatos tevékenység körében:

a) kidolgozza az ET tevékenységével, az abban való magyar részvétellel kapcsolatos általános magyar álláspontot és

gondoskodik annak érvényesítésérõl. Irányítja a strasbourgi Állandó ET Képviselet szakmai tevékenységét;

b) biztosítja a folyamatos kapcsolattartást és együttmûködést az Európa Tanács kormányzati szerveivel (Miniszteri

Bizottság, ET Titkárság, DH-MIN). Kapcsolatot tart az ET budapesti Információs és Dokumentációs Központjával,

valamint az ET Budapesti Ifjúsági Központjával;

c) elõkészíti az ET politikai rendezvényeivel, különösen az állam- és kormányfõi találkozókkal, valamint az

ET Miniszteri Bizottsága üléseivel kapcsolatos magyar részvételt;

d) összehangolja az ET-vel kapcsolatot tartó magyar kormányzati szervek tevékenységét, egyeztet velük az ET-ben

folyó kormányközi együttmûködést érintõ kérdésekben, és részükre folyamatos tájékoztatást ad;

e) figyelemmel kíséri az ET Parlamenti Közgyûlése ülésszakainak munkáját, az annak napirendjén szereplõ

kérdéseket, kapcsolatot tart az ET Parlamenti Közgyûlésébe delegált magyar képviselõcsoporttal;

f) figyelemmel kíséri az ET keretében mûködõ Regionális és Helyi Hatóságok Kongresszusának tevékenységét,

elsõsorban ennek politikai vonatkozásait;

g) figyelemmel kíséri az ET kisebbségvédelmi egyezményeinek teljesítését, és részt vesz a magyar álláspont

kialakításában a két kisebbségvédelmi egyezmény alkalmazásának ET vizsgálata során;

h) a területi fõosztályokkal együttmûködve biztosítja az ET-ben folyó tevékenység és kétoldalú érdekeink

összhangját, valamint az ET tevékenységében érintett tárcákkal együttmûködve a szakmai és külpolitikai

szempontok összhangját.

(15) Az Európai Unióval kapcsolatos tevékenység körében kidolgozza és képviseli a magyar álláspontot az EBESZ és az

ET tevékenységéhez kapcsolódó kérdésekkel foglalkozó EU munkacsoportban (COSCE).

(16) A romák helyzetével kapcsolatos kormányzati intézkedések vonatkozásában:

a) megjeleníti és képviseli a magyarországi roma politikát a cigányság helyzetével foglalkozó hazai és nemzetközi

szervezetek, illetve civil szervezetek felé.

b) figyelemmel kíséri és a hazai illetékesek felé közvetíti a cigányság helyzetével foglalkozó nemzetközi szervezetek

tevékenységét.

c) kapcsolatot tart és együttmûködik a kérdésben illetékes kormányzati szervekkel.

d) részt vesz a romák társadalmi integrációját elõsegítõ kormányzati program végrehajtásában, illetve biztosítja a

Minisztérium képviseletét a Roma Integrációs Tanács munkájában.

(17) Figyelemmel követi a hátrányos megkülönböztetés hazai jelenségei, illetve az ellenük hozott kormányzati

intézkedések nemzetközi megítélését, valamint az esélyegyenlõség biztosítását célzó nemzetközi törekvéseket.

(18) Részt vesz a KEK kisebbségvédelmi munkacsoportjában és figyelemmel kíséri a kétoldalú együttmûködések

kisebbségvédelmi vetületeit.

(19) Az Európai Szervezetek Osztálya keretében tevékenykedik a magyar kormány állandó képviselõje a Duna

Bizottságban, amely e jogkörében az alábbi feladatokat látja el:

a) képviseli a magyar Kormányt a Duna Bizottság (DB) rendes évi és rendkívüli közgyûlésein, közremûködik a DB

döntéseinek kialakításában, gondoskodik a magyar érdekek érvényesítésérõl;

b) koordinálja az általános képviselõ-helyettes és a mûszaki képviselõ-helyettes munkáját, figyelemmel kíséri a

társhatóságok szakértõinek tevékenységét, koordinálja a Dunai Együttmûködési Folyamattal kapcsolatos belsõ

és tárcaközi feladatok elvégzését;

c) a Jogi Fõosztállyal együttmûködve:

ca) részt vesz a Minisztériumnak a magyar Kormány és a Duna Bizottság együttmûködésére, valamint a

Székhelyegyezmény alkalmazására vonatkozó állásfoglalásainak kidolgozásában,

cb) részt vesz az 1948. évi Belgrádi Egyezmény felülvizsgálatára összehívandó Diplomáciai Konferencia Elõkészítõ

Bizottságának tevékenységében;
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d) az érintett tárcákkal együttmûködve részt vesz a Duna hasznosítására, használatára és megóvására vonatkozó

hazai és nemzetközi szabályozási és igazgatási együttmûködésben;

e) ellátja a nemzetközi vízügyi és közlekedési vonatkozású, szélesebb körû együttmûködésekkel kapcsolatos

feladatokat (Tisza, Dráva, Száva és a Rajna Bizottság);

f) ellátja a vízügyi vonatkozású, határon átnyúló együttmûködésekkel kapcsolatos feladatokat;

g) a Minisztérium illetékes szakállamtitkárának, azaz a Kormány BSEC-megbízottjának irányításával, továbbá a II.

Európai Fõosztály támogatásával ellátja a Fekete-tengeri Gazdasági Együttmûködési Szervezet (BSEC)

koordinátori feladatát.

(20) Az Emberi Jogi Osztály feladat- és hatáskörében irányítja a

– New York-i Állandó Képviselet, valamint

– az ENSZ Genfi Hivatala mellett mûködõ Állandó Képviselet emberi jogi kérdésekkel kapcsolatos szakmai munkáját.

(21) Az ENSZ-szel kapcsolatos tevékenység körében az Emberi Jogi Osztály feladat- és hatásköre:

a) az ENSZ emberi jogi kérdésekkel foglalkozó szervei, szervezetei tevékenységében való magyar részvétel

külpolitikai összehangolása,

b) az ENSZ – külügyminisztériumi kompetenciába tartozó – emberi jogi egyezményeinek (Polgári és Politikai Jogok

Nemzetközi Egyezségokmánya; Gazdasági Szociális és Kulturális Jogok Nemzetközi Egyezségokmánya; a Kínzás

és más kegyetlen, embertelen, vagy megalázó büntetések vagy bánásmód elleni Egyezmény; a Faji

megkülönböztetés valamennyi formájának kiküszöbölésérõl szóló Egyezmény) hazai végrehajtásáról beszámoló

kormányjelentések összeállítása, beterjesztése valamint az adott bizottság elõtti megtárgyalásának

megszervezése,

c) az ENSZ Emberi Jogi Tanács általános emberi jogi felülvizsgálati eljárására benyújtandó kormányjelentés

összeállítása,

d) az ENSZ emberi jogi szerveit, szervezeteit illetõen kidolgozza a napirenden szereplõ kérdésekkel kapcsolatos

magyar álláspontot, gondoskodik a magyar érdekek képviseletérõl és védelmérõl,

e) felkészíti az emberi jogi konferenciákon, üléseken részt vevõ magyar képviselõket, részt vesz a küldöttségek

munkájában,

f) figyelemmel kíséri az emberi jogi testületek, fórumok munkáját, és irányítja az ezekben folyó magyar

tevékenységet,

g) a területi fõosztályokkal, valamint a társtárcákkal együttmûködve koordinálja az emberi jogi testületekbe,

bizottságokba történõ magyar jelöléseket,

h) a területi fõosztályokkal együttmûködve biztosítja a nemzetközi emberi jogi fórumokon zajló magyar

tevékenység és bilaterális érdekeink összhangját,

i) figyelemmel kíséri az ENSZ humanitárius kérdésekkel és a menekültüggyel foglalkozó szervei, szervezetei

tevékenységét.

(22) Az Európai Unióval kapcsolatos tevékenység körében kidolgozza és képviseli a magyar álláspontot az Európai Unió

emberi jogi kérdésekkel foglalkozó tanácsi munkacsoportjában (COHOM).

(23) Egyéb emberi jogi tevékenyég keretében

a) szakmailag megszervezi és levezeti Magyarországnak a harmadik országokkal folytatott emberi jogi párbeszédeit,

b) megvalósítja az emberi jogi kérdések Minisztériumon belüli koordinációját, elõmozdítva a közös minisztériumi

álláspont kialakítását,

c) megvalósítja a kiutazó diplomaták emberi jogi felkészítését,

d) kapcsolatot tart a Magyarországon mûködõ fontosabb emberi jogi civil szervezetekkel,

e) figyelemmel követi a magyar emberi jogi problémákat, illetve az ellenük hozott kormányzati intézkedések

nemzetközi megítélést. Elemzi az egyes kormányok, nemzetközi szervezetek, valamint civil szervezetek által

rendszeresen készített emberi jogi jelentéseket.

(24) Az osztály vezetését a miniszter által kinevezett emberi jogi nagykövet látja el, aki ebben a minõségében

a) képviseli hazánkat a fontos nemzetközi emberi jogi fórumokon,

b) vezeti a magyar delegációt a harmadik országokkal folytatott emberi jogi párbeszédeken,

c) biztosítja az emberi jogi elem hangsúlyos jelenlétét bilaterális kapcsolatainkban, valamint fejlesztési

politikánkban,

d) ellátja az emberi jogi kérdésekkel kapcsolatos koordinációs feladatokat a Minisztériumon belül,

e) kapcsolatot tart a civil társadalommal az emberi jogi kérdések vonatkozásában,

f) képviseli Magyarországot a COHOM ülésein.
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XXX.
Nemzetközi és Európai Uniós Közjogi Fõosztály

A Nemzetközi és Európai Uniós Közjogi Fõosztály a szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ

szakmai fõosztály.

(1) A Nemzetközi és Európai Uniós Közjogi Fõosztály

– Nemzetközi Közjogi Osztályból és

– Szerzõdéses Jogi Osztályból

áll.

(2) A Nemzetközi és Európai Uniós Közjogi Fõosztály vezetõje közremûködik a nemzetközi szerzõdésekkel kapcsolatos

eljárásról szóló 2005. évi L. törvényben a külügyminiszter számára meghatározott feladatok végrehajtásában, és

elõkészíti az ehhez szükséges okiratokat.

(3) A Nemzetközi Közjogi Osztály feladatai:

a) kidolgozza az egyes külpolitikai döntések nemzetközi jogi érvanyagát;

b) figyelemmel kíséri a nemzetközi jog forrásai fejlõdésének általános kérdéseit, a nemzetközi bírói szervek ítélkezési

gyakorlatát, az emberi és kisebbségi jogok, valamint a nemzetközi humanitárius jog érvényesülését;

c) figyelemmel kíséri a globális és regionális nemzetközi szervezetek, valamint egyéb nemzetközi fórumok

napirendjén szereplõ nemzetközi közjogi kérdéseket, kidolgozza, illetve koordinálja a képviselendõ magyar

álláspontot, valamint szükség szerint részt vesz az üléseken;

d) vizsgálja külföldön mûködõ magyar, illetve a Magyarországon mûködõ külföldi képviseletek és személyzetük

nemzetközi jogon alapuló kiváltságait és mentességeit a fogadó ország joghatósága alól, arról az eljáró szerv vagy

szervezeti egység számára állásfoglalást nyújt. A külügyminiszter hatáskörébe tartozó ügyekben tájékozódik a

viszonosság fennállásáról, és arról tájékoztatást ad;

e) ellátja a bõs–nagymarosi perben és tárgyalásokon a miniszter hatáskörébe tartozó feladatokat;

f) figyelemmel kíséri, és szükség esetén véleményezi az EU kül- és biztonságpolitikájának jogi, intézményi és

pénzügyi kérdéseit, egyezteti és kidolgozza a külkapcsolati tanácsosok (RELEX), illetve a külkapcsolati tanácsosok

szankciós (RELEX/Sanctions) tanácsi munkacsoportüléseken képviselendõ magyar álláspontot és szükség esetén

részt vesz az üléseken;

g) a kabinetfõnök kérésére véleményezi a kabinetfõnök feladatkörébe utalt nemzetközi jogi és belsõ jogi

állásfoglalást igénylõ ügyet, kérdést.

(4) A Szerzõdéses Jogi Osztály feladatai:

a) ellátja a nemzetközi szerzõdéskötési eljárásról szóló 2005. évi L törvény által a külügyminiszter hatáskörébe adott

tevékenységek intézményi, valamint döntés-elõkészítési feladatait;

b) folyamatosan ellátja a Magyar Köztársaság két- és többoldalú nemzetközi szerzõdéseinek az Európai Unió

joganyagával való összhangja megteremtésére irányuló feladatokat, ennek keretében a meglévõ szerzõdéses

joganyagot az illetékes minisztériumok bevonásával áttekinti, a nemzetközi jogi kötelezettségek összhangjának

megteremtése érdekében szükség esetén lépéseket tesz szerzõdések megszüntetésére, módosítására, valamint

új szerzõdések létrehozására;

c) véleményezi az egyrészrõl az Európai Közösségek vagy az Európai Unió, illetve azok tagállamai, másrészrõl

valamely harmadik állam, államok vagy nemzetközi szervezetek, valamint közösségi jogszabály alapján a

tagállamok között létrejövõ nemzetközi szerzõdéseket, javaslatot tesz a megfelelõ belsõ jogi eljárás kiválasztására

és közremûködik annak lefolytatásában; illetõleg ezen szerzõdésekbõl hiteles példányt õriz;

d) figyelemmel kíséri az uniós jogalkotás nemzetközi közjogi vonatkozásait, és végrehajtja az ebbõl eredõ

nemzetközi közjogi feladatokat, ideértve új eljárások nemzetközi közjogi elemeinek kidolgozását;

e) mûködteti a Magyar Köztársaság szerzõdéstárát.
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VII. Fejezet

Szakállamtitkár – európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár – irányítása alá tartozó

szervezeti egységek

XXXI.
Az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár titkársága

Az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár titkársága az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár

közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti egység.

(1) A titkárságot osztályvezetõ vezeti, akinek tevékenységét az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár irányítja.

(2) A titkárság feladatai:

– az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár személyes hivatali és közéleti tevékenységének szervezõje és

segítõje;

– szervezi az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár bel- és külföldi programjait;

– rendszerezi, kezeli, és döntésre elõkészíti az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkárnak címzett ügyirat- és

levélforgalmat, eljuttatja az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár által intézkedésre kiadott anyagokat a

hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységhez;

– indítja és fogadja az Európai Unió mellett mûködõ állandó képviselet futárpostáját;

– ellátja az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár által rábízott eseti feladatokat.

XXXII.
Bõvítési Osztály

A Bõvítési Osztály az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ

szervezeti egység.

(1) A Bõvítési Osztályt fõosztályvezetõ-helyettes vezeti.

(2) A Bõvítési Osztály feladatai:

a) figyelemmel kíséri és elemzi az Európai Unió bõvítési folyamatával összefüggõ kérdéseket, továbbá az uniós

tagállamok bõvítési politikáját, valamint a bõvítési folyamat különbözõ szintjén álló országok integrációs

felkészülését;

b) koordinálja kormányzati szinten és a Minisztériumon belül a bõvítési folyamattal összefüggõ feladatokat,

biztosítja a magyar álláspont kialakítását és közremûködik annak képviseletében;

c) elõkészíti a bõvítési kérdésekre vonatkozó magyar álláspontot és gondoskodik annak képviseletérõl az Európai

Unió Tanácsának különbözõ formációiban;

d) ellátja az EKTB bõvítési szakértõi csoportjának elnöki és titkársági feladatait. A szakértõi csoportot vezetve

véglegesíti a tagjelöltekkel folyó csatlakozási tárgyalások során képviselendõ magyar álláspontot;

e) ellátja az EKTB bõvítési szakértõi csoportja IPA-alcsoportjának elnöki és titkársági feladatait.

XXXIII.
EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztály

Az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztály az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár közvetlen irányítása

és felügyelete alatt mûködõ szakmai fõosztály. Az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár feladat- és

hatáskörében közremûködik az Európa-politika alakításával kapcsolatos kormányzati és a Minisztériumon belüli

feladatok ellátásában.

(1) Az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztály

– EKTB Titkárság Osztályból,

– Koordinációs Osztályból,

– Jogi, Kötelezettségszegési és Európai Bírósági Osztályból
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– Intézményi Osztályból és

– EU-elnökségi Osztályból

áll.

(2) Az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztály feladatai:

a) közremûködik az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár feladat- és hatáskörébe tartozó uniós politikák

kidolgozásában és végrehajtásában, valamint a magyar tagállami álláspont kidolgozásában és képviseletébe;

b) ellátja az európai uniós tagságból fakadó feladatok kormányzati koordinációját, a közös kül- és biztonságpolitika

kivételével. Feladata az Európai Koordinációs Tárcaközi Bizottság (EKTB) mûködtetése, titkársági feladatainak

ellátása;

c) elõkészíti az Általános Ügyek és Külkapcsolatok Tanácsa, valamint az Európai Tanács üléseit;

d) összehangolja az Országgyûlés és a Kormány európai ügyekben való együttmûködésének kormányzati feladatait,

és koordinálja az Országgyûlés EU-elnökségi munkacsoportja tevékenységével kapcsolatos minisztériumi

teendõket;

e) összehangolja az európai parlamenti képviselõkkel való együttmûködést;

f) ellátja az Európai Bizottság által Magyarország ellen indított kötelezettségszegési eljárások kormányzati

koordinációját, valamint az Európai Bírósággal kapcsolatos ügyek koordinációját;

g) feladata az Unió alapszerzõdéseinek reformjával, módosításával, a közösségi közjoggal, az Unió

intézményrendszerével összefüggõ feladatok koordinációja, a magyar álláspont kialakítása és képviselete;

h) összehangolja Európa jövõjével kapcsolatos magyar álláspont kialakítását és képviseletét;

i) ellátja az EKTB Intézményi kérdések szakértõi csoportjának és az egyebek szakértõi csoportjának, valamint az

európai bírósági és kötelezettségszegési eljárások szakértõi csoportjának elnöki és titkársági funkcióit;

j) ellátja a 2011-es magyar EU-elnökség tartalmi elõkészítésének kormányzati koordinációját;

k) együttmûködik az EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztállyal a 2011-es magyar elnökségre történõ

felkészülés logisztikai feladatainak ellátásában;

l) koordinálja a Minisztérium ÁROP-pal kapcsolatos feladatait, vezeti az ÁROP-projektcsoportot, kapcsolatot tart az

ÁROP konzorciumi együttmûködési megállapodásban részt vevõ partnerekkel;

m) összeállítja az európai uniós tagsággal összefüggõ aktuális kül- és Európa-politikai kérdésekrõl, valamint az

azokból eredõ hazai feladatokról szóló heti kormányjelentést;

n) részt vesz az Európa-politikai stratégia kialakításában, végrehajtásában.

o) elõkészíti a feladat- és hatáskörébe tartozó elõterjesztéseket, jelentéseket, tájékoztatókat, háttéranyagokat;

p) a közigazgatási egyeztetés keretében véleményez minden kormány-elõterjesztést.

(3) Az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztály vezetõje az Európai Koordinációs Tárcaközi Bizottság (továbbiakban:

EKTB) titkára.

(4) Az EKTB Titkárság Osztály feladatai:

a) az EKTB mûködtetése, titkársági feladatainak ellátása. Ezen belül különösen:

– az ülések elõkészítése, lebonyolítása, tárgyalási mandátumok koordinálása, a jóváhagyott tárgyalási

mandátumok megküldése az Állandó Képviseletnek (COREPER I., COREPER II.);

– az Államtitkári Értekezlet és a Kormány tájékoztatása az EKTB munkájáról, emlékeztetõ és tájékoztató készítése

az EKTB ülésérõl;

– EKTB mûködésével összefüggõ egyéb feladatok (tagok, szakértõi csoportok, szakértõi csoportok tagjainak

nyilvántartása, tanácsi munkacsoportokban részt vevõ tárcák, tanácsüléseket elõkészítõ tárcák nyilvántartása,

adminisztrálása);

– általános tájékoztatás az EKTB munkájáról.

b) az Európai Unióból érkezõ tanácsi dokumentumok fogadása, szétosztása a kormányzaton belül, az U32 rendszer

mûködtetése, európai uniós dokumentumok kezelése;

c) az EKTB mûködésével, munkájával összefüggõ szabályrendszer (kormányhatározatok, ügyrend, iránymutatások)

kialakítása, végrehajtása;

d) az Európai Unió soros elnökségi programjáról készülõ kormány-elõterjesztések elõkészítése, koordinálása.

(5) A Koordinációs Osztály feladatai:

a) az Európai Tanács üléseinek elõkészítése, feladat- és hatáskörében mandátumok koordinálása;

b) az Általános Ügyek és Külkapcsolatok Tanácsának elõkészítése, feladat- és hatáskörében a mandátumok

koordinálása;
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c) a társtárcák és a külképviseletek tájékoztatása az Európa Tanács és az Általános Ügyek és Külkapcsolatok Tanácsán

képviselendõ mandátumról;

d) a társtárcák és a külképviseletek tájékoztatása az uniós kérdésekkel kapcsolatos koordinációs feladatokról,

álláspontról;

e) részvétel az Európai Unió soros elnökségei programjából adódó hazai feladatok kormányzati koordinációjában;

f) az Országgyûlés és a kormány európai uniós ügyekben történõ együttmûködésérõl szóló 2004. LIII. törvényben

meghatározott kormányzati feladatok koordinálása. Az EKTB részére rendszeres tájékoztató anyagok készítése az

Országgyûlés európai uniós tagsághoz kapcsolódó munkájáról;

g) az EKTB részére rendszeres tájékoztató anyagok készítése az Európai Bizottság munkájáról;

h) az Európai Parlament magyarországi képviselõivel való kapcsolattartás koordinációja. Az EKTB részére rendszeres

tájékoztatók készítése az Európai Parlament munkájáról;

i) az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztálynak a külsõ és belsõ honlappal kapcsolatos tájékoztatási

feladatainak koordinációja;

j) az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár által felügyelt fõosztályokkal együttmûködve a felsõ szintû

látogatásokhoz szükséges tárgyalási tematikák és háttéranyagok elkészítése;

k) a tanácsi utazások fedezésére szolgáló nemzeti boríték kezelése;

l) az EKTB egyebek szakértõi csoportjának elnöki és titkársági feladatai.

(6) A Jogi, Kötelezettségszegési és Európai Bírósági Osztály a tagsággal összefüggõ jogi kérdések, tagállami

kötelezettségek és az Európai Bíróság eljárásához kapcsolódó feladatok teljesítése érdekében:

a) az Európai Bizottság által Magyarország ellen indított kötelezettségszegési eljárásokban koordinálja és irányítja a

magyar álláspont kialakítását, ellátja a magyar Kormány képviseletét a bizottsági eljárásokban;

b) összehangolja és gondoskodik a hivatalos felszólítás és indokolt vélemények megválaszolásáról, biztosítja azok

összhangját;

c) követi a más tagországok ellen indított kötelezettségszegési eljárásokat, és tájékoztatja a tárcákat, a Minisztérium

vezetését és ennek döntése értelmében a Kormány az ezekbõl fakadó hazai lépésekrõl;

d) vezeti a kötelezettségszegési eljárások nyilvántartását, részt vesz az ezzel kapcsolatos bizottsági munkában;

e) fogadja, szétosztja és nyilvántartja az Európai Bíróságtól érkezõ peres iratokat, illetve továbbítja a bíróság részére

a magyar peres iratokat;

f) az Igazságügyi és Rendészeti Minisztériummal együttmûködve részt vesz az európai bírósági eljárásokban és a

magyar peres iratok kialakításában, képviseli a Magyar Köztársaságot az európai bírósági eljárásokban, továbbá

biztosítja az EKTB, valamint szükség szerint az Államtitkári Értekezlet és a Kormány tájékoztatását;

g) ellátja az EKTB európai bírósági szakértõi csoportjának társvezetését és titkársági feladatait;

h) ellátja a kormány munkatervéhez és az Országgyûlés törvényalkotási programjához kapcsolódó európai uniós

tagságból fakadó jogalkotási feladatok koordinációját;

i) ellátja az uniós audiovizuális politikával kapcsolatos koordinációs feladatokat;

j) a jogharmonizációs feladatok ellátása keretében:

– nyomon követi az európai uniós tagságból fakadó jogharmonizációs kötelezettségek teljesítését, errõl az

Igazságügyi és Rendészeti Minisztériummal együttmûködésben tájékoztatja a Kormányt;

– gondoskodik az irányelveket átültetõ hazai jogszabályok Európai Bizottsághoz történõ bejelentésérõl,

valamint ellátja az egyéb notifikációs kötelezettségeket az Európai Bizottság és a Tanács felé;

– részt vesz a kormány-elõterjesztések közösségi jogi szempontú véleményezésében.

k) részt vesz az uniós tagsághoz kapcsolódó közösségi közjogi feladatokban és az Unió nemzetközi szerzõdéseivel

kapcsolatos hazai munkában, együttmûködve a Minisztérium illetékes más fõosztályaival.

(7) Az Intézményi Osztály feladatai:

a) az Európai Unió alapszerzõdéseinek reformjával, módosításával kapcsolatos kormányzati álláspont elõkészítése,

koordinációja, képviselete;

b) a tagállamoknak az Unió jövõjével, az alapszerzõdésekhez kapcsolódó álláspontjának elemzése, értékelése, az

uniós intézményeknek és a tagállamoknak az európai építkezéssel kapcsolatos álláspontjának vizsgálata;

c) az Európai Unió intézményei munkájának nyomon követése, javaslattétel az ebbõl adódó kormányzati feladatok

meghatározására;

d) az Európai Unió intézményeinek fejlõdésével, szabályozásával kapcsolatos magyar álláspont kialakítása,

koordinációja, képviselete;

e) az EKTB intézményi szakértõi csoportjának vezetésével kapcsolatos feladatok és a titkársági feladatok ellátása;
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f) az Európai Unió intézményeiben való magyar részvétel nyomon követése, a magyar jelölések bejelentése,

nyilvántartása, az Európai Unió személyzeti szabályzata alakulásának követése, a magyar álláspont

meghatározása, képviselete;

g) az általános ügyek tanácsi munkacsoporthoz kapcsolódó feladatok ellátása, koordinálása, a magyar álláspont

meghatározása, képviselete;

h) az uniós intézményekben dolgozó magyar tisztviselõkkel való kapcsolattartás rendszerének kialakítása,

mûködtetése.

(8) Az EU-elnökségi Osztály feladata a 2011-es magyar EU-elnökség elõkészítésének és lebonyolításának kormányzati

koordinációja. Ezen belül:

a) részt vesz a 2011-es magyar EU-elnökséggel összefüggõ kormánydöntések, kormány-elõterjesztések

elõkészítésében;

b) a 2011-es magyar EU-elnökséggel összefüggésben az Európa-politikai, a felkészüléssel összefüggõ

tartalmi-politikai, humánpolitikai, képzési szempontok kidolgozása, egyeztetése;

c) a 2011-es magyar EU-elnökségre való felkészülés keretében az Országgyûléssel való együttmûködés

koordinációja, valamint részvétel a civil szervezetekkel való együttmûködési feladatokban;

d) részt vesz a 2010–2011-es spanyol–belga–magyar EU-elnökségi arculatépítés fõ irányainak és a magyar elnökség

kommunikációs stratégiája politikai elemeinek kidolgozásában;

e) az elnökségi felkészüléssel összefüggésben együttmûködik a csoportos elnökség másik két ország és az uniós

intézményeivel;

f) ellátja az EU-elnökség Bizottsága titkársági feladatait;

g) részt vesz a Minisztériumot, mint szaktárcát érintõ elnökségi felkészülési feladatok és javaslatok kidolgozásában,

végrehajtásában. Ennek során a Minisztérium más szervezeti egységei az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi

Fõosztállyal együttmûködnek, tevékenységük során igazodnak az EU-elnökségi felkészülés kormányzati

koordinációs feladataihoz;

h) az európai uniós képzés keretében, különös tekintettel az elnökségi felkészülésre:

– szervezi a központi közigazgatásban dolgozó köztisztviselõk, valamint külön megállapodás alapján az egyéb

állami tisztviselõk és a politikai pártok delegáltjainak európai uniós felkészítését szolgáló szakmai tanfolyamokat,

szemináriumokat, tárgyalási (és komitológiai) gyakorlatokat, elõadásokat, angol, német, francia szaknyelvi

felkészítõket a szakosított európai intézményekkel és az Európai Unió tagállamaival együttmûködve;

– kapcsolatot tart az Európai Unió Személyügyi Hivatalával (EPSO);

(9) Az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztály vezeti a Minisztérium ÁROP-projektcsoportját, ellátja az ÁROP-pal

kapcsolatos minisztériumi feladatokat, az ÁROP-hoz kapcsolódó képzések megszervezését, koordinációjat. Az

ÁROP-projektcsoportot fõosztályvezetõ-helyettes vezeti.

XXXIV.
EU Gazdaságpolitikai Fõosztály

Az EU Gazdaságpolitikai Fõosztály az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete

alatt mûködõ szakmai fõosztály.

(1) Az EU Gazdaságpolitikai Fõosztály

– Belsõ Piaci Osztályból,

– Gazdaságpolitikai Osztályból és

– Solvit Központ Osztályból

áll.

(2) Az EU Gazdaságpolitikai Fõosztály feladatai:

a) közremûködik az európai uniós stratégia és a feladatkörébe tartozó uniós politikák kidolgozásában és

végrehajtásában, a tagállamként történõ mûködéshez szükséges kormányzati koordinációs rendszer

mûködtetésében, valamint a magyar tagállami álláspont kidolgozásában és képviseletében;

b) az EU Gazdaságpolitikai Fõosztály vezetõje ellátja az EKTB „Nem pénzügyi szolgáltatások” szakértõi csoportjának

vezetõi feladatait, gondoskodik a magyar álláspont kidolgozásáról, összehangolásáról és képviseletérõl a tanácsi

munkacsoportban, ellátja a belsõ piaci szolgáltatásokról szóló 2006/123/EK irányelv hazai végrehajtásának

koordinációját;
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c) ellátja az Unió pénzügyi perspektívája munkacsoport titkársági feladatait;

d) ellátja az EKTB versenyképességi és növekedési szakértõi csoportjának társvezetõi és titkársági feladatait;

e) képviseli a magyar álláspontot az Európai Bizottság Belsõ Piaci Tanácsadó Bizottságában;

f) a horizontális kormányzati koordináció biztosítása céljából részt vesz a Gazdasági és Pénzügyminiszterek; a

Foglalkoztatás, Szociálpolitika, Egészségügy és Fogyasztóvédelem; a Versenyképességi; Oktatás, Kultúra, Ifjúsági

Tanács ülésein;

g) részt vesz az Európa-politikai stratégia kialakításában, végrehajtásában.

h) elõkészíti a feladat- és hatáskörébe tartozó elõterjesztéseket, jelentéseket, tájékoztatókat, háttéranyagokat;

i) a közigazgatási egyeztetés keretében véleményezi a feladat- és hatáskörébe tartozó kormány-elõterjesztéseket;

j) feladat- és hatáskörében részt vesz a 2011-es magyar EU-elnökség elõkészítésében.

(3) A Belsõ Piaci Osztály feladatai:

a) ellátja a belsõ piaci kérdések kormányzati koordinációját, biztosítja a belsõ piaci stratégiát és kommunikációt,

összeállítja a belsõ piaci eredménytáblát, együttmûködve az EU-elnökségi, Koordinációs és Jogi Fõosztállyal;

b) ellátja az EKTB nem pénzügyi szolgáltatások szakértõi munkacsoportjának titkársági feladatait;

c) feladat és hatáskörében felel a Versenyképességi Tanács elõkészítéséért;

d) a Belsõ Piaci Osztály feladatkörébe tartozó közösségi politikák és szakterületek:

– áruk szabad mozgása,

– tõke szabad áramlása,

– szolgáltatások szabad nyújtása,

– személyek szabad mozgása,

– diplomák és szakképesítések kölcsönös elismerése,

– a társadalombiztosítási rendszerek koordinációja,

– fogyasztóvédelem,

– piacfelügyelet,

– társasági jog,

– számvitel,

– közbeszerzés,

– jobb jogalkotás,

– vállalati versenyjog,

– adatvédelem.

(4) A Gazdaságpolitikai Osztály feladatai:

a) javaslatot tesz a közös költségvetés vitájában képviselendõ kormányzati álláspontra. Mûködteti az Unió pénzügyi

perspektívája tárcaközi munkacsoportot, gondoskodik az Európai Unió 2007–2013 közötti pénzügyi keretérõl és

annak felülvizsgálatáról kialakítandó álláspont létrehozásáról és képviseletérõl a társminisztériumokkal

együttmûködve;

b) elemzi a lisszaboni stratégiát, együttmûködve a nemzeti lisszaboni koordinátor hivatalával;

c) a Gazdaságpolitikai Osztály feladatkörébe tartozó közösségi politikák és szakterületek:

– az Unió közös költségvetése,

– Gazdasági és Monetáris Unió,

– makrogazdasági kérdések, gazdaságstratégiai elemzések,

– lisszaboni stratégia,

– foglalkoztatás- és szociális politika,

– népegészségügy,

– esélyegyenlõség,

– adózás,

– statisztika,

– pénzügyi ellenõrzés,

– pénzügyi szolgáltatások

– pénzmosás elleni küzdelem,

– OLAF,

– oktatás, képzés, kultúra.
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(5) A Solvit Központ Osztály ellátja a belsõ piaci informális problémamegoldó uniós Solvit-hálózat magyarországi

központjának feladatait. Kapcsolatot tart fenn európai polgárokkal és vállalkozásokkal; a hazai szabályozó

hatóságokkal, a tagállami szabályozó hatóságokkal, valamint az Európai Bizottság Solvit Központjával.

XXXV.
EU Ágazati és Kereskedelempolitikai Fõosztály

Az EU Ágazati és Kereskedelempolitikai Fõosztály az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár közvetlen

irányítása és felügyelete alatt mûködõ szakmai fõosztály.

(1) Az EU Ágazati és Kereskedelempolitikai Fõosztály

– Infrastruktúra, Versenyképesség és Környezetvédelem Osztályból,

– Mezõgazdasági Osztályból és

– Kereskedelempolitikai Osztályból

áll.

(2) Az EU Ágazati és Kereskedelempolitikai Fõosztály feladatai:

a) közremûködik az európai uniós stratégia és a feladatkörébe tartozó közösségi politikák kidolgozásában és

végrehajtásában, a tagállamként történõ mûködéshez szükséges kormányzati koordinációs rendszer

mûködtetésében, valamint a magyar tagállami álláspont kidolgozásában és képviseletében;

b) a horizontális kormányzati koordináció biztosítása céljából részt vesz a Közlekedési, Távközlési és Energia;

Környezetvédelmi; Mezõgazdasági és Halászati; Általános Ügyek és Külkapcsolatok Tanácsa

(kereskedelempolitikai napirend) ülésein;

c) részt vesz az Európa-politikai stratégia kialakításában, végrehajtásában.

d) elõkészíti a feladat- és hatáskörébe tartozó elõterjesztéseket, jelentéseket, tájékoztatókat, háttéranyagokat;

e) a közigazgatási egyeztetés keretében véleményezi a feladat- és hatáskörébe tartozó kormány-elõterjesztéseket;

f) feladat- és hatáskörében részt vesz a 2011-es magyar EU-elnökség elõkészítésében.

(3) Az Infrastruktúra, Versenyképesség és Környezetvédelem Osztály feladatkörébe tartozó közösségi politikák és

szakterületek:

– környezetvédelem,

– közlekedéspolitika,

– regionális és kohéziós politika,

– távközlés,

– információs technológiák,

– postai szolgáltatások,

– kis- és középvállalkozások fejlesztése,

– iparpolitika,

– turizmus,

– energiapolitika, nukleáris biztonság.

(4) Az Infrastruktúra, Versenyképesség és Környezetvédelem Osztály részt vesz a feladatkörébe tartozó közösségi

politikák és szakterületek elemzésében, közremûködik a magyar tagállami álláspont kidolgozásában és

képviseletében, az uniós tagsággal összefüggõ ágazati stratégiai feladatok megoldásában, a lisszaboni stratégia

elemzésében. Figyelemmel kíséri a feladatkörébe tartozó hazai ágazati irányító hatósági intézményrendszer

mûködését, és javaslatot tesz ennek fejlesztésére.

(5) A Mezõgazdasági Osztály feladatkörébe tartozó közösségi politikák és szakterületek:

– közös agrárpolitika,

– halászat,

– mezõgazdasági kereskedelem,

– állat- és növényegészségügy,

– vidékfejlesztés,

– kutatás és fejlesztés.

(6) A Mezõgazdasági Osztály részt vesz a feladatkörébe tartozó közös és közösségi politikák, valamint egyéb szakterületek

elemzésében, közremûködik a magyar tagállami álláspont kidolgozásában és képviseletében, az uniós tagsággal
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összefüggõ ágazati stratégiai feladatok megoldásában. Figyelemmel kíséri a feladatkörébe tartozó hazai ágazati

irányító hatósági intézményrendszer mûködését, és javaslatot tesz annak fejlesztésére.

(7) A Mezõgazdasági Osztály ellátja a Minisztérium képviseletét az agrárpiaci rendtartásról szóló 2003. évi XVI. törvény

alapján mûködõ – döntés-elõkészítõ és tanácsadó funkcióval felruházott – termékpálya bizottságokban.

(8) A Kereskedelempolitikai Osztály feladatkörébe tartozó közösségi politikák és szakterületek:

– közös kereskedelempolitika,

– vámpolitika,

– állami támogatások,

– piacvédelmi intézkedések,

– szellemi tulajdonjog védelme,

– iparjogvédelem.

(9) A Kereskedelempolitikai Osztály közremûködik a közös kereskedelempolitika jövõjérõl folyó vitákban képviselendõ

álláspont kidolgozásában; a magyar álláspont kialakításában, különös tekintettel a WTO-tárgyalásokra.

(10) A Kereskedelempolitikai Osztály részt vesz a bejelentési kötelezettség alá tartozó állami támogatások

véleményezésében, az állami támogatáspolitikai stratégiai kérdéseinek meghatározásában.

VIII. Fejezet

Szakállamtitkár – EU kétoldalú kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs

szakállamtitkár – irányítása alá tartozó szervezeti egységek

XXXVI.
A szakállamtitkár titkársága

Az EU kétoldalú kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár titkársága az EU kétoldalú

kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ

szervezeti egység.

(1) A titkárságot osztályvezetõ vezeti, akinek tevékenységét a szakállamtitkár irányítja.

(2) A titkárság feladatai:

a) a szakállamtitkár személyes hivatali és közéleti tevékenységének szervezõje és segítõje;

b) szervezi a szakállamtitkár bel- és külföldi programjait;

c) rendszerezi, kezeli, és döntésre elõkészíti a szakállamtitkárnak címzett ügyirat- és levélforgalmat, eljuttatja a

szakállamtitkár által intézkedésre kiadott anyagokat a hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységhez;

d) ellátja a szakállamtitkár által rábízott eseti feladatokat;

e) ellátja az európai Duna Stratégiával kapcsolatos feladatokat.

(3) A szakállamtitkár közvetlenül irányítja az EU Duna Régió stratégiai nagykövet és az EU Duna Régió stratégiai

koordinátor munkáját.

Az EU Duna Régió stratégiai nagykövet feladatai:

a) a magyar álláspont képviselete az Országgyûlés, a pártok, önkormányzati testületek, üzleti érdekképviseletek,

országos érdekegyeztetõ fórumok, a tudományos világ, társadalmi szervezõdések, egyházak felé;

b) a magyar álláspont képviselete az EU intézményei felé és más nemzetközi fórumokon;

c) a stratégiával kapcsolatos magyar hivatalos koncepció kidolgozását támogató nemzeti tanácsadó testület

tevékenységének irányítása;

d) a magyar álláspont képviselete a sajtó és a közvélemény felé;

e) hozzájárulás a magyar álláspont kialakításához.

Az EU Duna Régió stratégiai koordinátor feladatai:

a) javaslattétel a stratégiával kapcsolatos magyar hivatalos koncepció kidolgozásának intézményi keretére,

tartalmára és menetére, a vonatkozó kormányzati döntések elõkészítése;

b) e munkát a kormányzaton belül összefogó tárcaközi testület titkársági feladatainak ellátása, illetve a

Minisztériumon belüli koordinációs munkacsoport mûködtetése;

c) a tárca képviselete a stratégiával kapcsolatos magyar hivatalos koncepció kidolgozásának államigazgatási

egyeztetésében, s az ezt támogató munkacsoportokban, és eseti megbízás alapján nemzetközi fórumokon;
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d) kapcsolattartás az érintett kormányzati, parlamenti szervekkel, külképviseletekkel, önkormányzatokkal, cégekkel,

akadémiai, egyetemi, szakmai civil és egyházi szervezetekkel, állandó részvétel a projekttel kapcsolatos hazai

egyeztetõ fórumokon;

e) a külképviseleti rendszeren keresztül és más nemzetközi csatornákon beérkezõ, feladatkörét érintõ információk

összegyûjtése, egybevetése, elemzése és becsatolása a hazai koordinációs folyamatba;

f) kapcsolattartás az EU-beli partnerországokkal, tartományokkal, azok meghatározó projektkészítõ és finanszírozó

tényezõivel, egyéb érintett országok illetékes szerveivel, valamint az Európai Bizottsággal és az EU ÁK témafelelõs

koordinátorával;

g) havi összefoglaló elemzés készítése és javaslattétel a Minisztérium illetékes vezetõi részére.

XXXVII.
Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály

A Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály mûködésével kapcsolatos stratégiai kérdésekben a miniszter

dönt, a fõosztály irányítását az EU kétoldalú kapcsolatokért és a külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár látja el.

(1) A Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály

a) Stratégiai Tervezõ Osztályból,

b) Diplomáciai Információs Osztályból, és

c) OSINT Osztályból áll.

(2) A Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály feladatai:

a) szervezi és koordinálja a Minisztérium és a külképviseletek diplomáciai információs tevékenységét,

jelentõmunkáját;

b) gyûjti, rendszerezi és feldolgozza a diplomáciai szolgálatban keletkezõ értesüléseket, nyílt és minõsített

diplomáciai információkat, a külpolitikai, diplomáciai tárgyú publikált információkat, s azokat adatbázisokban

tárolja;

c) az információfeldolgozás keretében elemzi a magyar külpolitika súlypontjaihoz kapcsolódó kérdéseket,

javaslatot tesz a kormányzati és tárcaszintû külpolitikai stratégiára, a fõ cselekvési irányokra;

d) a beérkezõ nyílt és bizalmas információk alapján, az érintett szervezeti egységekkel konzultálva, heti visszatekintõ

összefoglalót és heti elõrejelzést készít a külpolitikai tervezés szempontjából kiemelkedõen fontos kérdésekrõl, és

azokat a vezetõi értekezlet elé terjeszti;

e) koordinálja a Minisztérium szakmai és területi fõosztályain folyó relációs elemzõ és tervezõ tevékenységet;

f) az információk és elemzések alapján rendszeresen tájékoztatja az állami és kormányzati döntéshozókat, a

Minisztérium szervezeti egységeit és a külképviseleteket;

g) együttmûködik az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztállyal a magyar kül- és biztonságpolitika számára

kiemelkedõen fontos kérdéseket megvitató, a magyar álláspontra és cselekvésre javaslatokat megfogalmazó, az

illetékes vezetõk, fõosztályvezetõk részvételével rendszeresen összeülõ fórum elõkészítésében és

megszervezésében;

h) ellátja a Magyar Külügyi Intézet és a Minisztérium együttmûködésébõl fakadó feladatok koordinálását,

kapcsolatot tart és szakmai együttmûködést folytat az Intézettel.

(3) A Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály vezetõje a miniszteri értekezlet állandó meghívottja. A

miniszter döntése alapján részt vesz az itthon és külföldön folytatott magas szintû tárgyalásokon.

(4) A Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály vezetõje részt vesz a Minisztérium minden olyan egyeztetõ

fórumán, amely általános külpolitikai kérdéseket érint. Az érintett szakállamtitkárokkal egyeztetve rendszeresen

külpolitikai tervezõi egyeztetõi megbeszéléseket kezdeményez, illetve tart egyes kiemelten fontos külpolitikai

témákban.

(5) A Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály vezetõje irányítja és felügyeli az OSINT Osztályt. Az osztály

a) nyílt forrásból származó információkat elemez – részben a Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály

vezetõjének, részben a miniszternek vagy a politikai igazgatónak a közvetlen, illetve más minisztériumi

vezetõknek a Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály vezetõje révén eljuttatott kérésére – és

ezekbõl ad hoc anyagokat szerkeszt;

b) hírelemzéssel segíti a Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály által heti rendszerességgel a vezetõi

értekezlet számára összeállított külpolitikai tervezõi hírlevél szerkesztését és kiadását;
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c) szervezi és koordinálja a magyar kezdeményezésre, az EU Bizottság támogatásával létrejött ún. „Budapest Club”

informális OSINT-szervezet munkáját, kapcsolattartását, konferenciáit;

d) válsághelyzetben információelemzéssel, helyzetértékeléssel támogatja a 8/2006 miniszteri utasításnak

megfelelõen aktivált válságközpont munkáját.

(6) A Külpolitikai Stratégiai Tervezõ és Információs Fõosztály megkapja, és tájékoztatási tevékenysége során szükség

szerint felhasználja a Központban és a külképviseleteken készült valamennyi politikai tartalmú rejtjelezett és a Védett

Külügyi Hálózaton (a továbbiakban: VKH), illetve nyílt formában érkezett táviratot, minõsített és nyílt jelentést,

állásfoglalást és dokumentumot.

(7) A Stratégiai Tervezõ Osztály átfogó elemzéseket és távlati terveket készít a magyar külpolitikát érintõ fontosabb

kérdéskörökben, és javaslatokat, ajánlásokat dolgoz ki egyedi kérdések megoldására. Elõsegíti a magyar külpolitika

stratégiai céljai, fõbb cselekvési irányai, valamint a napi diplomáciai tevékenység közötti összhang megteremtését.

Ennek keretében:

a) közremûködik a külkapcsolati stratégia végrehajtásában, az abban foglalt célok megvalósításában;

b) figyelemmel kíséri a külkapcsolati stratégia prioritásainak megvalósulását, szakmailag segíti az abból következõ

részstratégiák kidolgozását mind minisztériumi, mind összkormányzati szinten;

c) szükség szerint koordinálja a stratégia idõszakos frissítését, felülvizsgálatát.

(8) A Stratégiai Tervezõ Osztály szükség szerint közremûködik a Minisztérium által készített tárgyalási témavázlatok

kidolgozásában.

(9) A Stratégiai Tervezõ Osztály az érintett szervezeti egységekkel együttmûködve részt vesz a regionális és a relációs

stratégiák, javaslatok, elõterjesztések kidolgozásában.

(10) A Stratégiai Tervezõ Osztály feladatainak ellátása során együttmûködik az államigazgatás más tervezõ és elemzõ

tevékenységet végzõ szervezeti egységeivel, valamint konzultációs kapcsolatot tart fenn más államok

külügyminisztériumai és a fontosabb integrációs szervezetek tervezõ testületeivel és kutató-elemzõ részlegeivel.

Részt vesz e testületek és részlegek nemzetközi tanácskozásain és rendezvényein.

(11) Az elemzések és tervek készítése során a Stratégiai Tervezõ Osztály támaszkodik a kormányzati munkát támogató

háttérintézmények, alapítványok munkájára. Kapcsolatot tart hazai és külföldi kutatóintézetekkel.

(12) A Diplomáciai Információs Osztály koordinálja a Minisztérium – a szakmai és a területi fõosztályok, valamint a

külképviseletek – diplomáciai információs tevékenységét; ennek részeként:

a) a szakmai és a területi fõosztályokkal együttmûködve javaslatot tesz a diplomáciai információs politika

alakítására, és ellátja a megvalósításával kapcsolatban rá háruló teendõket;

b) a szakmai és a területi fõosztályokkal együttmûködve meghatározza az információs igényeket, és elhelyezi azokat

a diplomáciai információs könyvtárakban;

c) figyelemmel kíséri és rendszeresen értékeli a külképviseletek diplomáciai információs tevékenységét, annak

hatékonyságát, az egyes állomáshelyek minõsített információt tartalmazó távirati jelentõmunkájának

összevethetõ minõségi és mennyiségi mutatóit, és errõl tájékoztatja a Minisztérium vezetõit;

d) évente értékelést készít a külképviseletek jelentõmunkájáról;

e) részt vesz a diplomatáknak a diplomáciai információs tevékenységre való felkészítésében elõadás, konzultáció,

szakmai gyakorlat biztosításával;

f) saját számítógépes rendszerében gyûjti és felhasználja tájékoztató tevékenységében a külképviseletekrõl érkezõ

„szigorúan titkos” és „titkos” minõsítésû rejtjeltáviratokat;

g) a diplomáciai információs tevékenység koordinációja érdekében rendszeresen egyeztetõ értekezletet tart a

szakmai és a területi fõosztályok képviselõinek részvételével.

(13) A Diplomáciai Információs Osztály ellátja és koordinálja a diplomáciai tájékoztató tevékenységet.

(14) A Diplomáciai Információs Osztály a diplomáciai értesülések felhasználásával az alábbi tájékoztatási feladatokat

látja el:

a) tematikusan összeállított diplomáciai jelentést készít heti 3-6 alkalommal – júliusban és augusztusban heti

2-3 alkalommal – a legfelsõ állami döntéshozatalban részt vevõ személyek (a köztársasági elnök, a miniszterelnök,

az Országgyûlés elnöke, az Alkotmánybíróság és a Legfelsõbb Bíróság elnöke, a Kormány tagjai, az országos

fõhatóságok és az Országgyûlés illetékes bizottságainak vezetõi), továbbá a Minisztériumok államtitkárai és

nemzetközi kapcsolatokért felelõs szakállamtitkárai számára;

b) a köztársasági elnök, a miniszterelnök, az Országgyûlés elnöke, az Alkotmánybíróság és a Legfelsõbb Bíróság

elnöke, a Kormány tagjai, továbbá a Minisztériumok államtitkárai és szakállamtitkárai, valamint az országos

fõhatóságok vezetõi számára szükség esetén megküldi a hivataluknál fogva õket érintõ minõsített diplomáciai
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információkat. E tevékenysége során szükség szerint egyeztet a VKH- és rejtjeltáviraton a külképviselet-vezetõ

által elsõként megjelölt információgazda-fõosztállyal;

c) heti 3-6 alkalommal – júliusban és augusztusban heti 2-3 alkalommal – összeállítást készít a központi részlegek és

a külképviseletek tájékoztatása céljából;

d) heti összefoglalókat állít össze a tájékoztató anyagokból a megfelelõ rejtjeles technikai kommunikációs

eszközökkel nem rendelkezõ külképviseletek számára;

e) szükség szerint – a szakmai és a területi fõosztályokkal együttmûködve – kiegészíti a diplomáciai tájékoztató

jelentéseket a Minisztérium véleményét tartalmazó értékeléssel és állásponttal;

f) tájékoztató tevékenységében figyelembe veszi a fontos nemzetközi események és állami látogatások idõpontját,

amihez megkapja a szükséges adatokat a szakmai és a területi fõosztályoktól.

(15) A Diplomáciai Információs Osztály ellátja a diplomáciai információs tevékenység eszközrendszerével kapcsolatban rá

háruló feladatokat:

a) koordinálja a VKH mûködésével kapcsolatos tartalmi kérdéseket, így a nyílt és a minõsített diplomáciai

információs adatbázis, a diplomáciai információs könyvtárak, a tárgyszavas keresõrendszer és a statisztikai

értékelés mûködésével kapcsolatos teendõket, és elvégzi a rá háruló feladatokat;

b) mûködteti, és a változó igények szerint alakítja a Diplomáciai Információs Osztály „szigorúan titkos” és „titkos”

minõsítésû rejtjeltáviratokat tároló és kezelõ saját számítógépes rendszerét;

c) részt vesz a Minisztérium diplomáciai információs és tájékoztató tevékenységét érintõ informatikai rendszerek

fejlesztésével és használatával kapcsolatos feladatok meghatározásában, illetve megoldásában.

XXXVIII.
I. Európai Fõosztály

Az I. Európai Fõosztály az EU kétoldalú kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár irányítása alatt

mûködõ területi fõosztály.

(1) Az I. Európai Fõosztály

a) Nyugat-európai Osztályból és

b) Dél-európai Osztályból

áll.

(2) Az I. Európai Fõosztály hatáskörébe tartozó országok és fontosabb regionális szervezetek:

a) Nyugat-európai Osztály: Belgium, Benelux Unió, Hollandia, Luxemburg, Németország,

b) Dél-európai Osztály: Andorra, Bulgária, Ciprus, Franciaország, Görögország, Málta, Monaco, Olaszország,

Portugália, Románia, San Marino, Spanyolország, Szentszék, Szuverén Máltai Lovagrend.

(3) A fõosztály irányítja és felügyeli a hatáskörébe tartozó külképviseletek tevékenységét.

XXXIX.
II. Európai Fõosztály

A II. Európai Fõosztály az EU kétoldalú kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár irányítása alatt

mûködõ területi fõosztály.

(1) A II. Európai Fõosztály

a) Észak-európai Osztályból és

b) Közép-európai Osztályból

áll.

(2) A II. Európai Fõosztály hatáskörébe tartozó országok és fontosabb regionális szervezetek:

a) Észak-európai Osztály: Nagy-Britannia, Dánia (Feröer-szigetek, Grönland), Észtország, Finnország, Írország, Izland,

Lettország, Litvánia, Norvégia, Svédország; Északi Tanács, északi regionális együttmûködés szervezetei;

b) Közép-európai Osztály: Ausztria, Csehország, Liechtenstein, Svájc, Lengyelország, Szlovákia, Szlovénia.

(3) A fõosztály irányítja és felügyeli a hatáskörébe tartozó külképviseletek tevékenységét.
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IX. Fejezet

Szakállamtitkár – Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért

és nemzetközi fejlesztésért felelõs szakállamtitkár – irányítása alá tartozó szervezeti egységek

XL.
A szakállamtitkár titkársága

Az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért felelõs

szakállamtitkár titkársága a szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ szervezeti egység.

(1) A titkárságot osztályvezetõ vezeti, akinek tevékenységét a szakállamtitkár irányítja.

(2) A titkárság feladatai:

a) a szakállamtitkár személyes hivatali és közéleti tevékenységének szervezõje és segítõje;

b) szervezi a szakállamtitkár bel- és külföldi programjait;

c) rendszerezi, kezeli, és döntésre elõkészíti a szakállamtitkárnak címzett ügyirat- és levélforgalmat, eljuttatja a

szakállamtitkár által intézkedésre kiadott anyagokat a hatáskörrel rendelkezõ szervezeti egységhez;

d) ellátja a szakállamtitkár által rábízott eseti feladatokat.

XLI.
Afrikai és Közel-keleti Fõosztály

Az Afrikai és Közel-keleti Fõosztály az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és

nemzetközi fejlesztésért felelõs szakállamtitkár közvetlen irányítása alatt mûködõ területi fõosztály.

(1) A fõosztály a térség meghatározott országaiért, valamint integrációs és egyéb együttmûködési szervezeteiért felelõs

referensek segítségével látja el feladatait.

(2) Az Afrikai és Közel-keleti Fõosztály

a) Szubszaharai-afrikai Osztályból,

b) Közel-keleti és Arab (Perzsa)-öböl Osztályból, valamint

c) Észak-afrikai és Euromediterrán Osztályból

áll.

(3) A fõosztály irányítja és felügyeli a hatáskörébe tartozó külképviseletek tevékenységét.

(4) Az Afrikai és Közel-keleti Fõosztály hatáskörébe tartozó országok, illetve fontosabb regionális és egyéb szervezetek:

a) Algéria, Angola, Bahrein, Benin, Bissau-Guinea, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Comore-szigetek, Csád,

Dél-afrikai Köztársaság, Dzsibuti, Egyenlítõi Guinea, Egyesült Arab Emírségek, Egyiptom, Elefántcsontpart, Eritrea,

Etiópia, Gabon, Gambia, Ghána, Guinea, Irak, Irán, Izrael, Jemen, Jordánia, Kamerun, Katar, Kenya, Kongó,

Közép-afrikai Köztársaság, Kuvait, Lesotho, Libanon, Libéria, Líbia, Madagaszkár, Malawi, Mali, Marokkó,

Mauritánia, Mauritius, Mozambik, Namíbia, Niger, Nigéria, Nyugat-Szahara, Omán, Palesztin Nemzeti Hatóság,

Ruanda, Sao Tomé és Príncipe, Seychelle-szigetek, Sierra Leone, Szaúd-Arábia, Szenegál, Szíria, Szudán, Szomália,

Szváziföld, Tanzánia, Togo, Tunézia, Uganda, Zaire, Zambia, Zimbabwe, Zöld-foki Köztársaság;

b) Arab Liga, Afrikai Unió, Öböl Együttmûködési Tanács, Arab Maghreb Unió, Iszlám Konferencia Szervezete,

Euromediterrán Együttmûködés, nemzetközi zsidó szervezetek, Iszlám Konferencia Szervezete.

c) Elsõhelyi felelõsként az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztállyal együttmûködve kezeli továbbá az EU és az

illetékességi körébe tartozó térség államai, valamint integrációs szervezeteik közötti együttmûködés keretében

létrejövõ csúcs- és magas szintû találkozókkal összefüggõ feladatokat.

XLII.
Amerikai Fõosztály

Az Amerikai Fõosztály az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi

fejlesztésért felelõs szakállamtitkár közvetlen irányítása és felügyelete alatt mûködõ területi fõosztály.
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(1) A fõosztály a térség meghatározott országaiért, valamint integrációs és egyéb együttmûködési szervezeteiért felelõs

referensek segítségével látja el feladatait.

(2) Az Amerikai Fõosztály

a) Észak-amerikai Osztályból és

b) Latin-amerikai és Karibi Osztályból

áll.

(3) A fõosztályon külön referens mûködik az EU-együttmûködési feladatok, továbbá a fõosztály hatáskörébe tartozó

horizontális teendõk ellátása érdekében.

(4) A fõosztály keretében végzi tevékenységét a budapesti székhellyel mûködõ utazó nagykövet, aki az Andok-térség

országaiban – Bolíviában, Ecuadorban, Kolumbiában, Peruban, valamint Venezuelában – ellátja hazánk diplomáciai

képviseletét.

(5) A fõosztály irányítja és felügyeli a hatáskörébe tartozó külképviseletek tevékenységét.

(6) Az Amerikai Fõosztály hatáskörébe tartozó országok, illetve fontosabb regionális szervezetek és ezekkel

összefüggésben kezelt kérdések:

a) Amerikai Egyesült Államok, Antigua és Barbuda, Argentína, Bahamai Közösség, Barbados, Belize, Bolívia, Brazília,

Chile, Costa Rica, Dominikai Közösség, Dominikai Köztársaság, Ecuador, El Salvador, Grenada, Guatemala, Guyana,

Haiti, Honduras, Jamaica, Kanada, Kolumbia, Kuba, Mexikó, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Saint Kitts és

Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent és Grendadine, Suriname, Trinidad és Tobago, Uruguay, Venezuela;

b) Amerikai Államok Szervezete, Dél-amerikai Nemzetek Uniója, Riói Csoport, valamint az Ibero-amerikai fórummal,

a Latin-amerikai Gazdasági Rendszerrel, a Latin-amerikai Fejlesztési és Integrációs Társulással, a NAFTA-val, a

Mercosurral, az Andok Közösséggel, a Karibi Közösséggel és a Közép-amerikai Közös Piaccal összefüggõ politikai

kérdések, továbbá az EU, valamint a latin-amerikai és karibi integrációs szervezetek közötti együttmûködést

érintõ témák.

c) Elsõhelyi felelõsként az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztállyal együttmûködve kezeli továbbá az EU és az

illetékességi körébe tartozó térség államai, valamint integrációs szervezeteik közötti együttmûködés keretében

létrejövõ csúcs- és magas szintû találkozókkal összefüggõ feladatokat.

XLIII.
Ázsiai és Csendes-óceáni Fõosztály

Az Ázsiai és Csendes-óceáni Fõosztály az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és

nemzetközi fejlesztésért felelõs szakállamtitkár irányítása és felügyelete mûködõ területi fõosztály.

(1) A fõosztály a térség meghatározott országaiért, valamint integrációs és egyéb együttmûködési szervezeteiért felelõs

referensek segítségével látja el feladatait.

(2) Az Ázsiai és Csendes-óceáni Fõosztály:

a) Kelet-ázsiai Osztályból és

b) Dél-, Délkelet-ázsiai és Csendes-óceáni Osztályból

áll.

(3) A fõosztályon külön referens mûködik az EU-együttmûködési feladatok, továbbá a fõosztály hatáskörébe tartozó

horizontális teendõk ellátása érdekében.

(4) A fõosztály irányítja és felügyeli a hatáskörébe tartozó külképviseletek tevékenységét.

(5) Az Ázsiai és Csendes-óceáni Fõosztály hatáskörébe tartozó országok, illetve fontosabb regionális szervezetek, és

ezekkel összefüggésben kezelt kérdések:

a) Kelet-Ázsiai Osztály: Japán, Kínai Népköztársaság, Hongkong Különleges Közigazgatási Terület, Makaó

Különleges Közigazgatási Terület,, Tajvan, Koreai Köztársaság, Koreai Népi Demokratikus Köztársaság, Mongólia;

APEC, SESZ.

b) Dél-, Délkelet-ázsiai és Csendes-óceáni Osztály: Afganisztán, Ausztrália, Banglades, Bhután, Brunei,

Fidzsi-szigetek, Fülöp-szigetek, India, Indonézia, Kambodzsa, Kelet-Timor, Kiribati, Laosz, Malájzia,

Maldív-szigetek, Myanmari Unió, Nauru, Nepál, Pakisztán, Pápua Új-Guinea, Salamon-szigetek, Srí Lanka,

Szingapúr, Thaiföld, Tonga, Tuvalu, Új-Zéland, Vanuatu, Vietnam; ASEAN, ASEAN+3, ASEM, ARF, SAARC, ASEF,

BIMSTEC, ECO, EAC (Kelet Ázsiai Közösség).
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c) Elsõhelyi felelõsként az EU Kül- és Biztonságpolitikai Fõosztállyal együttmûködve kezeli továbbá az EU és az

illetékességi körébe tartozó térség államai, valamint integrációs szervezeteik közötti együttmûködés keretében

létrejövõ csúcs- és magas szintû találkozókkal összefüggõ feladatokat.

d) A fõosztály vezetõje ellátja az ASEM vezetõ tisztviselõ (SOM), illetékes referense az ASEM nemzeti koordinátor

feladatait.

XLIV.
Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési és Humanitárius Segítségnyújtási Fõosztály

A Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési és Humanitárius Segítségnyújtási Fõosztály az Európán kívüli kétoldalú

kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért felelõs szakállamtitkár közvetlen

irányítása alatt mûködõ szakmai fõosztály.

(1) A Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési és Humanitárius Segítségnyújtási Fõosztály

a) Bilaterális Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési Osztályból és

b) az EU és Multilaterális Fejlesztéspolitikai Ügyek Osztályából

áll.

(2) A Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési és Humanitárius Segítségnyújtási Fõosztály feladatai:

a) elõkészíti és koordinálja a szakterülettel kapcsolatos külügyminisztériumi feladatok végrehajtását;

b) szakterületet érintõ ügyekben ellátja a külképviseletek szakmai irányítását, feladat- és hatáskörében utasítást

adhat számukra;

c) a szaktárcák, a Minisztérium területi és szakmai fõosztályainak, valamint a végrehajtó szakintézmény bevonásával

elõsegíti a magyar érdekek és a komparatív elõnyök érvényesülését a Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködés

(a továbbiakban: NEFE) partnerországokban megvalósuló programokban, gondoskodik a partnerországokkal

kötendõ fejlesztési együttmûködési megállapodások létrehozásáról és végrehajtásáról;

d) a koherencia jegyében összehangolja a nemzetközi fejlesztési együttmûködést és más szakpolitikákat, ezen belül

a partnerországok nemzeti fejlesztési programja által kínált kooperációs lehetõségeket is;

e) gondoskodik arról, hogy a magyar fejlesztési együttmûködés összhangban legyen az Európai Unió és az OECD

szakpolitikájával;

f) gondoskodik a NEFE költségvetési elõirányzat felhasználásáról;

g) közremûködik a bilaterális fejlesztési együttmûködési projektek elõkészítésében, megvalósításában és

értékelésében;

h) képviseli a Minisztériumot a Kötött Segélyhitel Koordinációs Szakértõi Munkacsoportban a kötött

segélyhitelezéssel kapcsolatos döntések elõkészítésében, a vonatkozó NEFE KB határozatok érvényesítésében;

i) gondoskodik a NEFE KB titkári teendõinek ellátásáról;

j) koordinálja a Minisztérium demokráciatámogató tevékenységét, kapcsolatot tart a demokratikus átalakulás

elõmozdítása érdekében mûködõ civil szervezetekkel, valamint kezeli a „Demokratikus átalakulás elõsegítése”

elõirányzatból nyújtott támogatásokat;

k) kezdeményezõen lép fel a NEFE tevékenységet övezõ társadalmi tudatosság erõsítésében, kapcsolatot tart nem

kormányzati szereplõkkel és közremûködik a Minisztérium honlapjának a Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési

és Humanitárius Segítségnyújtási Fõosztály feladatkörével kapcsolatos fejezeteinek szerkesztésében;

l) gondoskodik a magyar vezetésû afganisztáni tartományi újjáépítési csoport fejlesztési programjának

kidolgozásáról és végrehajtásáról, valamint a vonatkozó költségvetési elõirányzat megfelelõ felhasználásáról.

m) mûködteti a PRT Fejlesztési Szakértõi Munkacsoportot (PRT FSZMCS) és ezáltal gondoskodik a tárcák fejlesztési

célú tevékenységének összehangolásáról.

(3) A Bilaterális Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési Osztály feladatai:

a) elõterjesztést készít a külügyminiszter elnökletével mûködõ NEFE Kormánybizottság (NEFE KB) részére a magyar

NEFE stratégia irányairól, a támogatandó partnerországokról, az ágazati prioritásokról, valamint éves összefoglaló

beszámolót készít a NEFE-tevékenység helyzetének áttekintéséhez;

b) közremûködik a NEFE Társadalmi Tanácsadó Testület (NEFE TTT) szervezeti és mûködési rendje szerinti

feladatainak elõkészítésében, segíti a NEFE TTT titkárát teendõinek ellátásában;

c) mûködteti a NEFE Tárcaközi Szakértõi Munkacsoportot (NEFE TSZMCS), és ezáltal gondoskodik a tárcák NEFE célú

tevékenységének összehangolásáról, közremûködik a kormányzati intézmények NEFE-kapacitás fejlesztésében;
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d) gondoskodik a stratégiai partnerországokra kiterjedõ, több évre szóló ún. országstratégiák elkészítésérõl, az éves

akciótervek összeállításáról;

e) irányítja a partnerországokban mûködõ magyar külképviseleteken dolgozó NEFE-szakattasék és a témában

illetékes diplomata munkatársak tevékenységét;

f) kezeli a Bilaterális Nemzetközi Fejlesztési Együttmûködési Osztály dokumentációs és statisztikai rendszerét.

(4) Az EU és Multilaterális Fejlesztéspolitikai Ügyek Osztály feladatai:

a) elõkészíti az Európai Unió és az OECD DAC fórumain, a különbözõ döntéshozatali szakaszokban képviselendõ,

NEFE-vel kapcsolatos magyar álláspontot;

b) irányítja a partnerországokban mûködõ magyar külképviseletek és a brüsszeli EU Állandó Képviselet Kül- és

Biztonságpolitikai Hivatalában dolgozó NEFE-szakattasé, valamint a párizsi OECD képviseleten DAC-ügyekben

illetékes munkatárs tevékenységét;

c) ellátja a NEFE-tevékenységhez tartozó EU Tanácsi Munkacsoportokban felmerült kérdésekkel kapcsolatos

teendõket, elemzi a jelentéseket, dokumentumokat, illetve intézi az EKTB NEFE Szakértõ Csoport tevékenységével

kapcsolatos ügyeket;

d) részt vesz az ENSZ és szakosított intézményei fejlesztési témájú ügyeinek ellátásában;

e) kapcsolatot tart a nemzetközi szervezetek és pénzügyi intézmények fejlesztési kérdésekben illetékes

bizottságaival és részlegeivel, valamint szakmai szinten képviseli a magyar érdekeket az EU nemzetközi fejlesztési

profilú szervezeteiben;

f) éves jelentést készít az OECD DAC részére a magyar hivatalos fejlesztési támogatásról (ODA).

(5) A fõosztály fõosztályvezetõ közvetlen irányításával mûködõ humanitárius koordinációs és segélyezési részlegének

feladatai:

a) kezeli a Kormány által a Minisztérium rendelkezésére bocsátott humanitárius segélyezési keretet;

b) ellátja a humanitárius segítségnyújtással kapcsolatos feladatokat (segélyakciók szervezése, belsõ és külsõ

egyeztetés, koordináció az állami szervekkel, nem kormányzati szervezetekkel, kapcsolattartás nemzetközi

szervezetekkel);

c) gondoskodik a humanitárius tevékenységérõl szóló jelentések, illetve elõterjesztések elkészítésérõl;

d) ellátja az ENSZ, OECD DAC és más nemzetközi szervezetek és donorországokkal folytatott együttmûködés terén a

humanitárius segélytevékenységgel összefüggõ feladatokat;

e) felel az ECHO HAC Bizottságok munkájában való magyar részvételért;

f) közremûködik az európai uniós gyakorlathoz igazodó humanitárius segélypolitika kidolgozásában, gondoskodik

annak érvényesítésérõl a hazai gyakorlatban. Ennek során részt vesz – a munkacsoport ügyrendjében foglaltak

szerint – a Humanitárius Segélykoordinációs Szakértõi Munkacsoport munkájában, ellátja a titkársági teendõket;

g) részt vesz a Minisztérium Válságkezelõ Központjának munkájában.

XLV.
Konzuli Fõosztály

A Konzuli Fõosztály az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és a nemzetközi

fejlesztésért felelõs szakállamtitkár felügyelete alatt és szakmai irányításával mûködõ szakmai fõosztály.

(1) A Konzuli Fõosztály

– Konzuli Érdekvédelmi Osztályból,

– Konzuli Jogi Osztályból,

– Útlevél Osztályból,

– Schengeni Vízum Osztályból,

– Bel- és Igazságügyi Stratégiai Osztályból,

– Felügyeleti és Tájékoztatási Osztályból

áll.

(2) A fõosztály vezetõjének közvetlen irányítása alá tartozik a Mobil Konzuli Csoport (MKCS). Az MKCS tagjai – elõzetes

vezetõi kijelölés alapján – a fõosztály nagy gyakorlati tapasztalattal rendelkezõ konzuljaiból áll. Az MKCS feladata:

– kiemelt jelentõségû konzuli ügyek kezelése a központban, illetve szükség szerint a helyszínen,

– a kiemelt jelentõségû konzuli ügy keretében együttmûködik a KÜM Válságkezelõ Központtal, az EU COCON válság

esetén aktivizált mechanizmusával, illetve az érintett magyar hatóságokkal.
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(3) A Konzuli Fõosztály – a konzuli szolgálat részeként – gondoskodik a Magyar Köztársaság állampolgárai, valamint az

uniós polgárok konzuli védelmérõl, alkalmazza, végrehajtja és végrehajtatja a konzuli tevékenységre és a konzuli

kapcsolatokra vonatkozó hazai és nemzetközi szabályokat, irányítja, felügyeli és ellenõrzi a külképviseletek konzuli

tevékenységét. Figyelemmel kíséri és elemzi a globális biztonsági kihívásokat, az Európai Unió belsõ és külsõ

biztonságával összefüggõ folyamatokat, az uniós tagállami politika fejlõdését, részt vesz a közösségi stratégia

alakításában és a jogalkotásban.

(4) A Konzuli Fõosztály állást foglal, és javaslatokat dolgoz ki az alábbiak tekintetében:

a) A vízumpolitikára vonatkozó magyar álláspont kialakítása, és képviselete az EU illetékes fórumain.

b) a külképviseletek konzuli tevékenységének értékelése,

c) konzuli képviseletek létesítése és a külképviseletek konzuli kerületeinek módosítása,

d) a konzuli tisztviselõk és a konzuli feladatokat ellátó igazgatási személyzet létszámának kialakítása, e személyek

kinevezése, részükre rang adományozása, tiszteletbeli konzuli képviseletek létesítése és megszüntetése, a

tiszteletbeli konzuli képviseletek vezetõinek kinevezése, e kinevezések visszavonása,

e) hozzájárulás megadása más államok tiszteletbeli konzuli képviseleteinek létesítéséhez, valamint más államok

tiszteletbeli konzuli képviseletei vezetõi mûködési engedélyeinek kiadása, illetve annak visszavonása,

f) a bel- és igazságügyi politikák, valamint a konzuli kapcsolatok és a konzuli tevékenységet érintõ szakmai ügyek.

(5) A Konzuli Fõosztály

a) feladatkörében biztosítja a tagállami álláspont kialakítását és a tagállami kötelezettségek érvényre juttatását a

kormányzati döntések elõkészítése és gyakorlati végrehajtása során,

b) közremûködik az Európai Unió bel- és igazságügyi jogalkotásában, ennek érdekében eljár az illetékes tanácsi,

bizottsági munkacsoportokban és részt vesz más uniós fórumok munkájában,

c) vezeti az EKTB 1. számú munkacsoportján belül a Vízum Szakértõi Alcsoportot,

d) a feladat- és hatáskörébe tartozó területeken szakmailag elõkészíti a kormányzat és a külügyi vezetés, az

Országgyûlés érintett bizottságai, az EU és a tagállamok budapesti képviseletei, az EU intézményei és más

nemzetközi szervezetek számára készülõ jelentéseket és tájékoztatókat,

e) vezetõi kijelölés alapján, a feladatkörébe tartozó területeken, közremûködik az EKTB üléseinek elõkészítésében,

részt vesz azokon, valamint egyéb kormányzati, tárcaközi bizottságok ülésein,

f) feladat- és hatáskörében részt vesz az EKTB szakértõi munkacsoportjaiban, az Európai Unió Tanácsának

munkacsoportjaiban, a komitológiai bizottságokban és az Európai Bizottság munkacsoportjaiban,

g) feladatkörében jelentéseket, értékeléseket kér a külképviseletektõl a magyar tagállami álláspont kidolgozásához

h) tervezi és koordinálja a konzuli szakmai feladatok biztosítására felhasználható EU egyedi pénzügyi források

igénybevételét és felhasználását.

(6) A Konzuli Fõosztály közremûködik a külképviseletek konzuli tevékenységének ellenõrzésében.

(7) A Konzuli Fõosztály végrehajtja a konzuli szakmai oktatást és képzést, gondoskodik a külképviseletekre kihelyezettek

szakmai felkészítésérõl.

(8) A Konzuli Fõosztály közremûködik a válságkezelés tárcaszintû feladatainak ellátásában.

(10) A Konzuli Érdekvédelmi Osztály feladatai:

a) Irányítja a konzuli szolgálat érdekvédelmi tevékenységét, intézi az egyedi konzuli érdekvédelmi ügyeket.

b) Felettes szerv jogkörét gyakorolja, ha érdekvédelmi ügyben a külképviselet, illetve hatósági ügyben elsõ fokon a

külképviselet jár el.

c) Mûködteti a konzuli ügyfélszolgálatot.

(11) A Konzuli Jogi Osztály feladatai:

a) A konzuli kapcsolatokat és a konzuli tevékenységet szabályozó belsõ és nemzetközi jogi szabályok alkalmazási

gyakorlatának egysége érdekében a konzuli szolgálatra kötelezõ általános és egyedi utasításokat,

állásfoglalásokat, tematikus tájékoztatókat készít. Szerkeszti a Konzuli Kézikönyvet.

b) Elkészíti és egyezteti a konzuli kapcsolatokat és a konzuli tevékenységet szabályozó belsõ jogszabályok és

nemzetközi szerzõdések tervezetét, javaslatot tesz az e tárgykörbe tartozó normák megalkotására és

módosítására.

c) Ellátja a tiszteletbeli konzulok kinevezésével és visszahívásával kapcsolatos feladatokat.

d) Ellátja a Külügyminisztérium hatáskörébe tartozó felülhitelesítési tevékenységet

e) Képviseli a tárcát az európai közigazgatás-fejlesztési tárgyú programokban a konzuli fejlesztések esetén, tervezi a

fejlesztéseket a társfõosztályok bevonásával, és részt vesz a végrehajtásban.
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(12) Az Útlevél Osztály feladatai:

a) Hatósági jogkör gyakorlása a diplomata- és külügyi szolgálati útlevelekkel kapcsolatos ügyekben.

b) A diplomata- és külügyi szolgálati útlevelekkel kapcsolatban a Minisztérium hatáskörébe tartozó feladatok

ellátása.

c) Diplomata- és külügyi szolgálati útlevelekbe történõ hivatalos célú vízumok beszerzése.

d) Érdemi döntéshozatal a Minisztérium hatáskörébe tartozó vízumok kiadásáról.

(13) A Schengeni Vízum Osztály feladatai:

a) Figyelemmel kíséri és részt vesz az uniós és a továbbfejlesztett schengeni joganyag alakításában.

b) Feladat- és hatáskörében biztosítja a közösségi vízumpolitikát megvalósító külügyminisztériumi teendõk

ellátását.

c) Ellátja az EKTB Vízum Szakértõi Alcsoport tevékenységével összefüggõ feladatokat.

d) Feladatkörében részt vesz az EU Tanácsa munkacsoportjainak tevékenységében, a Vízum Munkacsoportban

ellátja a kormány képviseletét.

e) Koordinálja a konzuli fejlesztéssel kapcsolatos külügyminisztériumi feladatokat.

f) Gondoskodik a hatáskörébe tartozó kormány-elõterjesztések elkészítésérõl.

g) Tervezi és elvégzi a konzuli együttmûködés megvalósításához szükséges jogi és gyakorlati feladatokat

(megállapodások, vízumkiadás jogának átadás-átvétele, képviselet, közös központok létrehozása).

h) Az EU egyedi pénzügyi programjaiban (így a Külsõ Határok Alap esetében) ellátja a tárca szakmai képviseletét, a

program szakmai tartalmát az érintett társfõosztályokkal együtt tervezi, illetve végrehajtásukban részt vesz.

(14) A Bel- és Igazságügyi Stratégiai Osztály feladatai:

a) Részt vesz a globális kihívásokkal foglalkozó stratégiák elõkészítésében. Tárca szinten koordinálja és kialakítja az

uniós intézményekben és más nemzetközi fórumokon képviselendõ, a globális biztonsági kihívásokkal

kapcsolatos magyar álláspontot,

b) Részt vesz a bel- és igazságügyi együttmûködés jövõjére vonatkozó magyar álláspont kialakításában, stratégiai

tervezésében. Elemzi a bel- és igazságügyi együttmûködés külkapcsolati vetületéhez kapcsolódó kérdéseket.

c) Feladat- és hatáskörében képviseli a magyar álláspontot az EU tanácsi munkacsoportjaiban és más nemzetközi

fórumokon.

d) Feladatkörében közremûködik az EKTB bel- és igazságügyi napirendi pontjainak elõkészítésében, részt vesz az

EKTB szakértõi munkacsoportjaiban.

e) Koordinálja az Európai Unió bel- és igazságügyi együttmûködésével kapcsolatos feladatokat a tárcán belül.

f) Gondoskodik a szakterületét érintõ EU-döntések érvényre juttatásáról a Külügyminisztérium feladataiban.

(15) A Felügyeleti és Tájékoztatási Osztály feladatai:

a) Figyelemmel kíséri a külképviseletek konzuli tevékenységét, ellenõrzi a vonatkozó jogszabályok, utasítások

végrehajtásával kapcsolatos intézkedések megvalósulását;

b) Gondoskodik a konzuli statisztikák összeállításáról, átfogó elemzéseket készít és az erõforrások hatékony

felhasználása érdekében javaslatokat tesz;

c) Végzi a konzuli szakmai oktatással és képzéssel kapcsolatos feladatokat;

d) Állást foglal a konzuli szolgálat által kezelt adatokra vonatkozó megkeresésekben, a konzuli tevékenységgel

összefüggõ közérdekû bejelentések és panaszok ügyében;

e) Szerkeszti a Külügyminisztérium honlapjának konzuli fejezetét és a konzuli tájékoztatást szolgáló egyéb

kiadványokat;

f) Mûködteti a Konzuli Tájékoztatási Irodát.
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4. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A külképviseletekre vonatkozó külön szabályok

A SZMSZ rendelkezéseit a külképviseleteken a jelen mellékletben foglalt eltérésekkel kell alkalmazni.

1. (1) A külképviseletek jogállását, általános feladat- és hatáskörét a nemzetközi jog és a belsõ jog normái, valamint az állami

irányítás egyéb jogi eszközei határozzák meg.

(2) A külképviseletek a Külügyminisztérium osztályaként mûködnek. A külképviseletek tevékenységét az osztályvezetõi

megbízatással rendelkezõ képviseletvezetõ irányítja.

(3) Az egyes külképviseletek különös feladat- és hatáskörét szervezeti felépítését az irányítási és felügyeleti jogot gyakorló

vezetõ jóváhagyásával a külképviseletet irányító szervezeti egység vezetõje írásban szabályozza.

A külképviselet tagjai

2. A külképviselet tagjai

a) a nemzetközi jog alapján:

1. a külképviselet vezetõje,

2. a diplomáciai, illetve hivatásos konzuli személyzet tagjai,

3. az igazgatási-mûszaki személyzet tagjai, a konzuli alkalmazottak,

4. a kisegítõ személyzet tagjai, (a továbbiakban: kirendeltek), továbbá

b) a helyi alkalmazottak.

A külképviselet vezetõje

3. (1) A külképviselet vezetõje:

– a nagykövet vagy követ,

– a hivatalvezetõ,

– a fõkonzul, illetve

– az állandó ügyvivõ.

(2) A külképviselet vezetõje a külképviselet vezetésére szóló megbízás, továbbá a központ utasításai alapján vezeti a

külképviseletet.

(3) Gondoskodik az egységes külképviseleti rendszer mûködését szabályozó, a Minisztérium és az egyes szaktárcák között

létrehozott együttes utasítások végrehajtásáról.

(4) Gondoskodik arról, hogy a külképviselet személyzete megtartsa a nemzetközi jog normáit, a fogadó állam

jogszabályait, a hazai jogszabályokat, az állami irányítás egyéb jogi eszközeit, valamint az egyéb rendelkezéseket, és

azok megsértése esetén megteszi a hatáskörébe tartozó intézkedéseket.

(5) A jogszabályok és a miniszteri utasítások keretein belül és azokkal összhangban írásban meghatározza a külképviselet

munkarendjét és a munkavégzés szabályait.

(6) Feladatai ellátása érdekében a Minisztérium bármely vezetõjétõl tájékoztatást kérhet.

(7) Közvetlenül irányítja, felügyeli és ellenõrzi a külképviselet eszközeivel való gazdálkodást.

(8) Feladat- és hatáskörében jóváhagyja az államtitokká, illetve szolgálati titokká minõsítésre elé terjesztett javaslatokat.

Minõsített adatok felterjesztése esetén javaslatot tesz annak címzettjeire.

(9) A külképviselet tevékenységérõl és mûködésérõl folyamatosan beszámol a központ érintett vezetõinek.

(10) A külképviselet vezetõjét – amennyiben feladata ellátásában akadályoztatva van vagy nem tartózkodik a fogadó állam

területén, illetõleg ha állása átmenetileg nincs betöltve – az ideiglenes ügyvivõ helyettesíti. Az ideiglenes ügyvivõre a

külképviselet vezetõjére vonatkozó szabályok irányadók.

(11) A külképviselet-vezetõ közvetlen munkáltatói utasítást ad az irányítása és felügyelete alá tartozó külképviselet

köztisztviselõinek és munkavállalóinak.
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(12) A külképviselet-vezetõ – az (1) bekezdésben foglaltak kivételével – munkaköri leírást készít az irányítása és felügyelete

alá tartozó külképviselet köztisztviselõi és munkavállalói számára, s a munkakör változása esetén módosítja a

munkaköri leírást.

(13) A külképviselet-vezetõ a teljesítménykövetelmények alapján évente értékeli és minõsíti az irányítása és felügyelete alá

tartozó külképviselet köztisztviselõinek és munkavállalóinak munkateljesítményét.

(14) A külképviselet-vezetõ az éves szabadságolási terv elkészítése céljából javaslatot tesz az irányítása és felügyelete alá

tartozó külképviselet köztisztviselõi és munkavállalói szabadsága kiadásának idõpontjára vonatkozóan, a

köztisztviselõk, illetve munkavállalók igényeinek megismerése után. Az éves szabadságolási tervtõl eltérõ, tíz

munkanapot meg nem haladó szabadságot a külképviselet-vezetõ engedélyezi.

(15) A külképviselet-vezetõ felelõs a külképviselet gazdálkodásának jogszabályban, illetve belsõ szabályzatokban

foglaltaknak megfelelõ megszervezéséért, irányításáért, felügyeletéért, folyamatba épített, illetve idõszakonkénti

ellenõrzéséért, valamint a költségvetési elõirányzatokkal, a külképviselet eszközeivel való szabályszerû

gazdálkodásért. Kötelessége, feladata az általa kezelt elõirányzatok vonatkozásában kiterjednek a takarékossági

intézkedések megtételére, azok következetes végrehajtására, az irányítása és felügyelete alá tartozó külképviselet

köztisztviselõi és munkavállalói tevékenységének folyamatos ellenõrzésére. Az ellenõrzés során tapasztalt

szabálytalanságok esetén intézkedik azok haladéktalan megszüntetése iránt, s errõl a Gazdálkodási Fõosztály

vezetõjét írásban értesíti. Egyéb szabálytalanságok esetén a központ egyidejû tájékoztatása mellett azok jellegének és

súlyának megfelelõen eljárást kezdeményez. A külképviseletek gazdálkodására vonatkozó jogszabályokat, belsõ

utasításokat és egyéb belsõ szabályzatok megismerését a külképviselet vezetõje kiutazása elõtt a Gazdálkodási

Fõosztályon tett szóbeli vizsgával igazolja.

Az elsõbeosztott

4. (1) A külképviselet elsõbeosztottja – fõszabályként – a külképviselet vezetõjét rangban elsõként követõ diplomata vagy

konzuli rangú kirendelt. A külképviselet vezetõjével egyeztetve a központ jelöli ki az elsõbeosztottat.

(2) A külképviselet vezetõje a döntési jogkörébe tartozó ügyekre nézve az elsõbeosztottat döntési jogkörrel ruházhatja

fel.

(3) A (2) bekezdés alkalmazásának nincs helye, ha nemzetközi szerzõdés, nemzetközi szokásjogi szabály, jogszabály, az

állami irányítás egyéb jogi eszköze, protokolláris norma vagy a fogadó állam joga a külképviselet vezetõjének

személyes eljárását írja elõ.

A munkavégzés

5. (1) A külképviselet köztisztviselõinek, ügykezelõinek és fizikai alkalmazottainak (a továbbiakban: kirendeltek) munkakörét

a vonatkozó jogszabályok, miniszteri utasítások, továbbá a kirendelõ okirat és a központ által kiadott munkaköri leírás

határozzák meg. A munkakör csak a kirendelt, valamint az illetékes területi fõosztály és az adott munkakör szakmai

irányítását ellátó funkcionális fõosztály vezetõjének egyetértésével, a munkáltatói jogkört gyakorló szakállamtitkár

jóváhagyásával változtatható meg.

(2) A helyi alkalmazottak munkakörét szerzõdésben kell rögzíteni. Az ilyen szerzõdések megkötésére külön miniszteri

utasítás irányadó.

(3) Berendelés, illetõleg a munkakör változása esetén a munkaköri leírásban meghatározott feladatok és ügyek átadásáról

írásos jegyzõkönyvet kell készíteni, amit a külképviselet vezetõje ellenõrizni köteles.

A diplomataértekezlet

6. A diplomataértekezlet a külképviselet vezetõjének tanácsadó testülete. Állandó tagjai a külképviseleten diplomáciai

képviselõként vagy konzuli tisztviselõként külszolgálatot teljesítõ kirendeltek.
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A diplomáciai és konzuli képviseletek vezetõinek együttmûködése

7. (1) A diplomáciai képviselet vezetõje összehangolja a fogadó államban mûködõ konzuli képviseleteknek a fogadó

állammal fennálló politikai kapcsolatokra kiható tevékenységét.

(2) Az (1) bekezdésben említett hatáskör megfelelõ gyakorlása érdekében, ha a konzuli képviseletnél olyan ügy merül fel,

mely a fogadó állammal fennálló politikai kapcsolatokat lényegesen érinti, a konzuli képviselet vezetõje a diplomáciai

képviselet vezetõjével egyeztet.

(3) A diplomáciai és konzuli képviselet közötti hatásköri összeütközés esetén – ha az egyeztetés nem vezet eredményre –

az eljáró külképviseletet a központ 24 órán belül kijelöli.

A külképviseletek irányítása

8. (1) A miniszter jogszabályban, valamint az egységes külképviseleti rendszer mûködését szabályozó, a Minisztérium és az

egyes szaktárcák között létrehozott együttes utasításokban meghatározott irányítási és felügyeleti jogát közvetlenül,

vagy a Minisztérium vezetõi, vagy a központ szervezeti egységei útján gyakorolja.

(2) A külképviseletek általános irányítását és felügyeletét a szervezeti egységek a 3. számú mellékletben meghatározott

hatásköri megosztás szerint végzik.

(3) Az egyes szervezeti egységek feladat- és hatáskörükben utasítást adhatnak a külképviseleteknek, a külképviseleteket

irányító fõosztály vezetõjének egyidejû tájékoztatásával, illetõleg a koordinációt igénylõ fontosabb kérdésekben a

területet felügyelõ szakállamtitkár jóváhagyásával.

(4) A külképviseletek az utasítás végrehajtásáról a szakmai irányítást és felügyeletet gyakorló szervezeti egységnek

jelentenek, egyidejûleg tájékoztatva az általános irányítást és felügyeletet gyakorló szervezeti egységet.

(5) A külképviseletek munkavégzését az általános irányítást és felügyeletet gyakorló szervezeti egység rendszeresen, de

legalább évente egy alkalommal (a külképviselet-vezetõi értekezlethez kapcsolódóan) írásban értékeli és a

továbbiakra nézve a szakmai irányítást és felügyeletet gyakorló szervezeti egységekkel egyeztetett iránymutatást ad.

9. (1) A brüsszeli EU Állandó Képviselet felügyeletét és szakmai irányítását a politikai igazgató és az európai uniós ügyekért

felelõs szakállamtitkár az SZMSZ-ben meghatározott feladat- és hatáskörök figyelembevételével látják el.

(2) A képviseletvezetõ személyes eljárására – a jogszabályban meghatározott eseteket nem érintve – utasítást a miniszter,

az államtitkár, a szakállamtitkárok, valamint a kabinetfõnök adhatnak.

5. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A munkáltatói jogok átruházásáról és e jogok gyakorlásának rendjérõl szóló Hatásköri Jegyzék

A köztisztviselõk jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvény, a központi államigazgatási szervekrõl, valamint a Kormány

tagjai és az államtitkárok jogállásáról szóló 2006. évi LVII. törvény, a köztisztviselõk tartós külszolgálatáról szóló

104/2003. (VII. 18.) Korm. rendelet, valamint a miniszterek munkáltatói jogáról szóló 112/1992. (VII. 7.) Korm. rendelet

alapján a munkáltatói jogok átruházásáról és e jogok gyakorlásának rendjérõl szóló Hatásköri Jegyzék az alábbi:

A Hatásköri Jegyzék hatálya

1. (1) Jelen Hatásköri Jegyzék hatálya a Minisztérium által foglalkoztatott köztisztviselõkre és munkavállalókra

(a továbbiakban: foglalkoztatottak) terjed ki.

(2) Jelen Hatásköri Jegyzék szabályozza a minisztériumi vezetõk munkáltatói jogai gyakorlásának és átruházásának

rendjét.
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Általános rendelkezések

2. (1) Jelen Hatásköri Jegyzék alkalmazásában:

a) a Minisztérium vezetõi: a Szervezeti és Mûködési Szabályzat (a továbbiakban: SZMSZ) 3. pontjában

meghatározott személyek;

b) vezetõ megbízású köztisztviselõ: a fõosztályvezetõ, a fõosztályvezetõ-helyettes és az osztályvezetõ;

c) a minisztériumi vezetõk alapvetõ munkáltatói jogai:

– a köztisztviselõk tekintetében: közszolgálati jogviszony létesítése és megszüntetése, Minisztériumon belüli

áthelyezés, más közigazgatási szervhez történõ áthelyezés, az illetmény megállapítása, a besorolás és a soron

kívüli átsorolás, a címadományozás kezdeményezése, a fegyelmi eljárás indításának joga, a minõsítési jog,

közvetlen munkáltatói utasítás adásának joga, vezetõi megbízás adása és visszavonása, a kihelyezés és a

kihelyezés visszavonása, más külföldi állomáshelyre történõ áthelyezés, valamint a jutalmazás és javaslattétel

kitüntetésre, fizetés nélküli szabadság engedélyezése;

– a munkavállalók tekintetében: munkajogviszony létesítése és megszüntetése, Minisztériumon belüli

áthelyezés, személyi alapbér megállapítása, közvetlen munkáltatói utasítás adásának joga, kihelyezés és a

kihelyezés visszavonása, más külföldi állomáshelyre történõ áthelyezés, jutalmazás.

(2) Az egyes minisztériumi vezetõk irányítása és felügyelete alá tartozó szervezeti egységeket a hatályos SZMSZ határozza

meg.

(3) Amennyiben jogszabály, külügyminiszteri utasítás, illetve jelen Hatásköri Jegyzék eltérõen nem rendelkezik, a

munkáltatói jogok gyakorlásán a munkáltatói jogok teljes körének gyakorlását kell érteni.

(4) A jelen Hatásköri Jegyzékben fel nem sorolt munkáltatói jogok gyakorlása a jogszabályok, az SZMSZ, a külügyminiszter

utasításai, valamint a Minisztérium vezetõinek – munkáltatói jogok átruházásáról szóló – egyedi intézkedései szerint

történik.

(5) A munkáltatói jogoknak a jelen Hatásköri Jegyzékben történt átruházása nem érinti a miniszter és az államtitkár azon

jogát, hogy egyedi esetben az õket jogszabály alapján megilletõ munkáltatói jogok teljes körének, illetve egyes

részjogosítványoknak a gyakorlását külön intézkedéssel maguknak tartsák fenn.

(6) Jogszabály, külügyminiszteri utasítás, illetve a munkáltatói jogok gyakorlójának ellenkezõ rendelkezése hiányában a

közvetlen munkáltatói utasítás adásának jogát a köztisztviselõ mindenkori közvetlen felettese gyakorolja.

(7) Valamennyi minisztériumi köztisztviselõ elsõ illetményét, munkakörét, munkaidejét és munkavégzésének helyét a

közszolgálati jogviszony létesítésére jogosult minisztériumi vezetõ állapítja meg.

A munkáltatói jogok gyakorlásának rendje

A miniszter

3. (1) Véleményezi a miniszterelnök azon javaslatát, melyet a köztársasági elnöknek tesz az államtitkár kinevezése

tárgyában.

(2) Javaslatot tesz a miniszterelnöknek szakállamtitkárok személyére.

(3) A kinevezés és a felmentés kivételével gyakorolja a munkáltatói jogokat

a) az államtitkár felett,

b) a szakállamtitkárok felett.

(4) Gyakorolja a munkáltatói jogokat a kabinetfõnök, valamint a felügyelete és irányítása alá tartozó szervezeti egység

köztisztviselõi felett.

(5) Gyakorolja a kihelyezés és a kihelyezés visszavonásának, valamint a más külföldi állomáshelyre történõ áthelyezés

jogát a diplomata, illetve konzuli munkakörben dolgozó köztisztviselõk esetében. E munkáltatói jogok tekintetében a

kiadmányozási jog a munkáltatói jogokat egyébként gyakorló minisztériumi vezetõt illeti meg.

(6) Gyakorolja a szakdiplomaták kihelyezésének és a kihelyezés visszavonásának jogát az érintett szaktárca vezetõjének

javaslata alapján.

(7) Az államtitkár, a szakállamtitkár, illetve a kabinetfõnök javaslatának figyelembevételével fõosztály-vezetõi,

fõosztályvezetõ-helyettesi, illetve osztályvezetõi megbízást ad, illetve ezt visszavonja.
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Az államtitkár

4. (1) Az államtitkár – a kinevezés és a felmentés kivételével – a minisztertõl átruházott jogkörében gyakorolja a munkáltatói

jogokat a szakállamtitkárok felett.

(2) Gyakorolja a munkáltatói jogokat

a) az államtitkár titkárságának állományába tartozó köztisztviselõk felett;

b) a felügyelete és irányítása alá tartozó szervezeti egységek foglalkoztatottai tekintetében.

(3) Az államtitkár a minisztertõl átruházott jogkörében gyakorolja a munkáltatói jogokat

a) a külföldön szolgálatot teljesítõ rendkívüli és meghatalmazott nagykövetek és a misszióvezetõ fõkonzulok felett;

b) a külföldön szolgálatot teljesítõ rendkívüli követek és meghatalmazott miniszterek, az állandó ügyvivõk

tekintetében;

c) az utazó nagykövetek, konzulok, diplomaták tekintetében.

(4) A foglalkoztatott beleegyezését nem igénylõ, illetve a foglalkoztatott számára kizárólag elõnyt biztosító munkáltatói

joggyakorlás esetén a kiadmányozási jog a Humán Erõforrások Fõosztálya fõosztályvezetõjét illeti meg.

(5) A minisztertõl átruházott jogkörében a külföldön szolgálatot teljesítõ rendkívüli és meghatalmazott nagykövetek, a

misszióvezetõ fõkonzulok, valamint a (3) bekezdés b) pontjában említett személyek esetében aláírja a kinevezési

okiratot.

(6) A minisztertõl átruházott jogkörében gyakorolja a jogviszony létesítésének és megszüntetésének, a Minisztériumon

belüli, illetve más közigazgatási szervhez való áthelyezés jogát a Minisztérium valamennyi – a jelen Hatásköri Jegyzék

3. pontjában nem említett belföldön és külföldön dolgozó foglalkoztatottja tekintetében.

(7) A minisztertõl átruházott jogkörében gyakorolja a kihelyezés és a kihelyezés visszavonásának, valamint a más külföldi

állomáshelyre való áthelyezésnek a jogát a külképviselet igazgatási-mûszaki, valamint a kisegítõ személyzetének

tagjai felett. E munkáltatói jogok tekintetében a kiadmányozási jog a munkáltatói jogokat egyébként gyakorló

minisztériumi vezetõt illeti meg.

(8) Javaslatot tesz a miniszternek fõosztály-vezetõi, fõosztályvezetõ-helyettesi és osztályvezetõi megbízás adására, illetve

visszavonására.

(9) Gyakorolja a munkáltatói jogokat – a vezetõi megbízás adása és visszavonása kivételével – a felügyelete és irányítása

alatt álló szervezeti egységek fõosztály-vezetõi, fõosztályvezetõ-helyettesi, valamint osztályvezetõi felett.

A köztisztviselõ beleegyezését nem igénylõ, illetve a köztisztviselõ számára kizárólag elõnyt biztosító munkáltatói

joggyakorlás esetén a kiadmányozási jog a Humán Erõforrások Fõosztálya fõosztályvezetõjét illeti meg.

A szakállamtitkárok

5. (1) A szakállamtitkárok gyakorolják a munkáltatói jogokat – a jogviszony létesítésének és megszüntetésének kivételével –

a szakállamtitkár titkársága állományába tartozó foglalkoztatottak felett, valamint az irányításuk és felügyeletük alá

tartozó belföldi szervezeti egységek, továbbá az azok által irányított külképviseletek foglalkoztatottai tekintetében.

A foglalkoztatott beleegyezését nem igénylõ, illetve a foglalkoztatott számára kizárólag elõnyt biztosító munkáltatói

joggyakorlás esetén a kiadmányozási jog a Humán Erõforrások Fõosztálya fõosztályvezetõjét illeti meg.

(2) Javaslatot tehetnek fõosztály-vezetõi, fõosztályvezetõ-helyettesi, illetve osztályvezetõi megbízás adására és

visszavonására a közvetlen irányításuk és felügyeletük alá tartozó szervezeti egységek tekintetében.

(3) Véleményezik az államtitkár által fõosztály-vezetõi megbízás adására a miniszternek tett javaslatot.

(4) Gyakorolja a munkáltatói jogokat – a vezetõi megbízás adása és visszavonása kivételével – a felügyelete és irányítása

alatt álló szervezeti egységek fõosztály-vezetõi, fõosztályvezetõ-helyettesi, valamint osztályvezetõi felett.

A köztisztviselõ beleegyezését nem igénylõ, illetve a köztisztviselõ számára kizárólag elõnyt biztosító munkáltatói

joggyakorlás esetén a kiadmányozási jog a Humán Erõforrások Fõosztálya fõosztályvezetõjét illeti meg.

A kabinetfõnök

6. (1) A miniszteri kabinet, valamint a felügyelete alá tartozó fõosztályok állományába tartozó foglalkoztatottak felett – a

jogviszony létesítésének és megszüntetésének kivételével – gyakorolja a munkáltatói jogokat. A foglalkoztatott

H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám 12895



beleegyezését nem igénylõ, illetve a foglalkoztatott számára kizárólag elõnyt biztosító munkáltatói joggyakorlás

esetén a kiadmányozási jog a Humán Erõforrások Fõosztálya fõosztályvezetõjét illeti meg.

A fõosztályvezetõ

7. A fõosztályvezetõ az irányítása és felügyelete alá tartozó szervezeti egység foglalkoztatottai vonatkozásában:

a) Közvetlen munkáltatói utasítást ad.

b) Munkaköri leírást készít, illetõleg a munkakör változása esetén azt módosítja.

c) Évente értékeli a teljesítménykövetelmények alapján a munkateljesítményt és javaslatot tesz az illetmény

meghatározott mértékû eltérítésére.

d) Elkészíti a minõsítés tervezetét, melyet a fõosztály tevékenységét irányító államtitkár/szakállamtitkár részére

jóváhagyás céljából bemutat.

e) Javaslatot tesz az éves szabadságolási terv elkészítése céljából a szabadság kiadásának idõpontjára vonatkozóan,

a köztisztviselõk és ügykezelõk igényeinek megismerése után.

A fõosztályvezetõ-helyettes

8. A fõosztályvezetõ-helyettes helyettesíti a fõosztályvezetõt annak távolléte vagy akadályoztatása esetén. Egyéb

esetekben munkáltatói jogok csak a közvetlen irányítása és felügyelete alá tartozó szervezeti egység foglalkoztatottai

tekintetében illetik meg, mely jogok az osztályvezetõ munkáltatói jogaival azonosak.

Az osztályvezetõ

9. Az osztályvezetõ az irányítása és felügyelete alá tartozó szervezeti egység foglalkoztatottai vonatkozásában:

a) Közvetlen munkáltatói utasítást ad.

b) Javaslatot tesz a fõosztályvezetõnek a munkaköri leírás elkészítéséhez, illetõleg módosításához.

c) Javaslatot tesz a fõosztályvezetõnek a minõsítéshez.

d) Javaslatot tesz az éves szabadságolási terv elkészítéséhez, a köztisztviselõk és ügykezelõk igényeinek

megismerése után.

e) A külképviselet vezetésével megbízott osztályvezetõ átruházott jogkörében engedélyezi az éves szabadságolási

tervtõl eltérõ, tíz munkanapot meg nem haladó szabadságot.

Záró rendelkezések

10. (1) A Hatásköri Jegyzék módosítására a Minisztérium vezetõi tehetnek javaslatot. Munkáltatói jogokat szabályozó

jogszabályok módosulása esetén a Humán Erõforrások Fõosztálya haladéktalanul javaslatot tesz a Hatásköri Jegyzék

módosítására.

(2) A minisztériumi vezetõk egyes munkáltatói jogainak vezetõ megbízású köztisztviselõre történõ átruházásáról szóló

egyedi intézkedéseit írásba kell foglalni, melyeket a Humán Erõforrások Fõosztálya nyilvántart.

(3) A minõsítés rendjérõl és minõsítés jogának átruházásáról miniszteri utasítás a jelen Szervezeti és Mûködési

Szabályzatban meghatározottaktól eltérõen rendelkezhet.
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6. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A Külügyminisztérium szakmai felsõ vezetõi helyettesítésének rendje

A Külügyminisztérium szakmai felsõ vezetõi helyettesítési rendje – a Külügyminisztérium Szervezeti és Mûködési

Szabályzata rendelkezéseinek figyelembevételével – a következõ:

(1) A minisztert akadályoztatása esetén az államtitkár helyettesíti.

a) A minisztert akadályoztatása esetén a köztársasági elnök intézkedésének kezdeményezése és intézkedésének

ellenjegyzése vonatkozásában a miniszterelnök által rendeletben kijelölt más miniszter helyettesíti.

b) A minisztert az államtitkár akadályoztatása esetén az Országgyûlés ülésén és az Európai Unió kormányzati

részvétellel mûködõ intézményeiben való részvétel vonatkozásában a miniszterelnök által rendeletben kijelölt

más miniszter helyettesíti.

c) A minisztert az államtitkár akadályoztatása esetén az Országgyûlés bizottsága ülésén való részvétel

vonatkozásában a Minisztérium állományába tartozó, állásfoglalásra jogosult, vezetõi megbízatással rendelkezõ

személy helyettesíti.

(2) Az államtitkárt akadályoztatása esetén a közigazgatási egyeztetés során az államtitkári értekezleten az államtitkár által

esetileg kijelölt szakállamtitkár helyettesíti.

Az államtitkárt akadályoztatása esetén az államtitkári értekezleten a feladatkörébe tartozó és kiemelkedõ jelentõségû,

döntést igénylõ napirendi pontok tárgyalása esetén az érintett szakállamtitkár helyettesíti.

Az államtitkárt akadályoztatása esetén a Gazdasági Kabinet ülésén – témától függõen – az európai uniós ügyekért felelõs

szakállamtitkár, illetve az igazgatási, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs

szakállamtitkár helyettesíti.

(3) A szakállamtitkárokat akadályoztatásuk esetén az irányításuk alá tartozó szervezeti egységek vezetõi közül kijelölt

fõosztályvezetõ helyettesíti.

a) Az SZMSZ I. fejezet 14. pontjában foglaltak figyelembevételével a helyettesített felsõ vezetõ kizárólagos feladat-

és hatáskörébe tartozó anyagokat véleményezésre meg kell küldeni az illetékes fõosztályvezetõnek, aki azt

javaslata feltüntetése után döntésre továbbítja a helyettesítõ felsõ vezetõnek.

b) A helyettesített felsõ vezetõ akadályoztatása ideje alatt a kijelölt fõosztályvezetõ átruházott jogkörben a

következõ feladatokat látja el:

– Az akadályoztatott felsõ vezetõ által felügyelt terület feladatkörébe tartozó anyagok kiszignálása a hatáskörrel

rendelkezõ szervezeti egységre.

– Adatok szolgálati titokká minõsítése.

– Állásfoglalás mindazon kérdésekben, amelyek nem tartoznak az akadályoztatott felsõ vezetõ kizárólagos

feladat- és hatáskörébe.

– Kormány- és egyéb elõterjesztések államtitkár elé terjesztésének jóváhagyása.

(4) Amennyiben szakállamtitkár helyettesítése során szakállamtitkári szint biztosítása szükséges, úgy a szakállamtitkárok,

ellenkezõ kijelölés hiányában az alábbi sorrendben helyettesítik egymást:

a) a politikai igazgatót:

aa) az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár,

ab) az EU bilaterális kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár,

ac) az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár,

ad) az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért

felelõs szakállamtitkár;

b) az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkárt:

ba) a politikai igazgató,

bb) az EU bilaterális kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár,

bc) az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár,

bd) az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért

felelõs szakállamtitkár;

c) az EU bilaterális kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkárt:

ca) az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár,

cb) a politikai igazgató,

cc) az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár,
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cd) az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért

felelõs szakállamtitkár;

d) az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért felelõs

szakállamtitkárt:

da) a politikai igazgató,

db) az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár,

dc) az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár,

dd) az EU bilaterális kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár;

e) az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkárt:

ea) az EU bilaterális kapcsolatokért és külpolitikai tervezésért felelõs szakállamtitkár,

eb) az európai uniós ügyekért felelõs szakállamtitkár,

ec) a politikai igazgató,

ed) az Európán kívüli kétoldalú kapcsolatokért, valamint a konzuli tevékenységért és nemzetközi fejlesztésért

felelõs szakállamtitkár.

7. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A II. besorolási osztályba tartozó köztisztviselõk képzettségi pótlékra jogosító munkaköreinek

felsorolása és a képzettségi pótlék mértéke

A köztisztviselõk jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvény 48/A. § (1) bekezdésében foglalt felhatalmazás alapján,

továbbá a Ktv. 48/A. § (3) bekezdés, valamint a köztisztviselõk képesítési elõírásairól szóló 9/1995. (II. 3.) Korm. rendelet

rendelkezéseivel összhangban a képzettségi pótlékra jogosító munkakörök jegyzéke és a képzettségi pótlék mértéke

az alábbi:

(1) A képzettségi pótlékra jogosító munkakörök jegyzéke:

a) Dokumentáció, ügyiratkezelés és könyvtáros feladatkör;

b) Egészségbiztosítási szakfeladat-ellátás:

– társadalombiztosítási ügyintézõ;

c) Foglalkozással kapcsolatos humánpolitikai, valamint munkaügyi feladatkör:

– munkaügyi ügyintézõ;

d) Gazdálkodással kapcsolatos feladatkör:

– leltári ügyintézõ,

– raktáros;

e) Informatikai és számítógépes feladatkör:

– számítástechnikai ügyintézõ,

– rendszergazda;

f) Költségvetési feladatkör:

– költségvetési ügyintézõ,

– számviteli ügyintézõ,

– könyvelõ,

– pénzügyi ügyintézõ;

g) Központosított bérszámfejtés körében bér-, társadalombiztosítási, jövedelemadóztatási feladatkör:

– bérszámfejtõ,

– társadalombiztosítási ügyintézõ;

h) Nyugdíj-biztosítási szakfeladat-ellátás:

– Nyugdíjügyintézõ.

(2) A képzettségi pótlék mértéke:

a) akkreditált iskolai rendszerû felsõfokú szakképzésben vagy iskolarendszeren kívüli felsõfokú szakképzésben

szerzett szakképesítés, szakképzettség esetén a mindenkori köztisztviselõi illetményalap 40%-a;

b) iskolarendszeren kívüli középfokú szakképzésben szerzett további szakképesítés, szakképzettség esetén a

mindenkori köztisztviselõi illetményalap 30%-a.

(3) A több feltételnek megfelelõ köztisztviselõ csak egy, a magasabb összegû pótlékra jogosult.
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8. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A Külügyminisztérium alapító okiratában foglaltak részletezése

Az államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet 13/A. §-ának megfelelõ adatok a

következõk:

I.
A Külügyminisztérium létrehozásáról szóló jogszabály

A Külügyminisztériumot 1918. évi V. néptörvény az önálló magyar külügyi igazgatásról hozta létre.

II.
Az alapító okirat kelte, száma

A Külügyminisztérium alapításának dátuma: 1918. december 13. A szerv nyilvántartási számai: 004107, 004118,

004130 (MKI: 273556).

A Külügyminisztérium hatályos alapító okirata 2009. június 23-án kelt; az alapító okirat azonosítója: VIII/1318/2/2009.

III.
A Külügyminisztérium által ellátandó és a szakfeladatrend szerint besorolt alaptevékenységek,
rendszeresen ellátott kisegítõ, kiegészítõ tevékenységek,
valamint az alap-, illetve kisegítõ, kiegészítõ tevékenységet meghatározó jogszabályok

A Külügyminisztérium alaptevékenységként közremûködik a külpolitika meghatározásában; összehangolja a Magyar

Köztársaság külpolitikai és külgazdasági érdekeinek érvényesítését, mûködteti a Magyar Köztársaság külképviseleteit.

A Külügyminisztérium kisegítõ, kiegészítõ tevékenységet nem folytat.

A Külügyminisztérium tevékenységét a külügyminiszter feladat- és hatáskörérõl szóló 166/2006. (VII. 28.) Korm.

rendelet határozza meg.

Egyéb, a Külügyminisztérium, illetve a külügyminiszter számára feladatot elõíró jogszabályok különösen:

– a központi államigazgatási szervekrõl, valamint a Kormány tagjai és az államtitkárok jogállásáról szóló 2006. évi

LVII. törvény;

– a Magyar Köztársaság minisztériumainak felsorolásáról szóló 2006. évi LV. törvény;

– 2005. évi L. törvény a nemzetközi szerzõdésekkel kapcsolatos eljárásról;

– 2005. évi II. törvény a Szülõföld Alapról;

– 2001. évi XLVI. törvény a konzuli védelemrõl;

– mindenkor hatályos törvény a Magyar Köztársaság tárgyévi költségvetésérõl;

– 2001. évi LXII. törvény a szomszédos államokban élõ magyarokról;

– 1998. évi XII. törvény a külföldre utazásról;

– 1997. évi C. törvény a választási eljárásról;

– 1992. évi XXXVIII. törvény az államháztartásról;

– 1987. évi XI. törvény a jogalkotásról;

– 1987. évi 13. törvényerejû rendelet a konzuli kapcsolatokról Bécsben, 1963. április 24-én elfogadott egyezmény

kihirdetésérõl;

– 1979. évi 13. törvényerejû rendelet a nemzetközi magánjogról;

– 1973. évi 11. törvényerejû rendelet a külföldön felhasználásra kerülõ közokiratok diplomáciai vagy konzuli

hitelesítésének (felülhitelesítésének) mellõzésérõl Hágában, az 1961. október 5-én kelt egyezmény kihirdetésérõl;

– 1965. évi 22. törvényerejû rendelet a diplomáciai kapcsolatokról Bécsben, 1961. április 18-án aláírt nemzetközi

szerzõdés kihirdetésérõl;
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– 31/2004. (II. 28.) Korm. rendelet a szomszédos államokban élõ magyarokról szóló 2001. évi LXII. törvény alapján

nyújtott támogatások rendjérõl;

– 2/1995. (III. 24.) KüM rendelet a tiszteletbeli konzulok küldésérõl és fogadásáról.

IV.
A Külügyminisztérium által folytatott vállalkozási tevékenység

A Külügyminisztérium vállalkozási tevékenységet nem folytat.

V.
A Külügyminisztérium által folytatott tevékenység forrásai

A Külügyminisztérium által ellátott tevékenység fedezetét nagyobb részben költségvetési támogatás, kisebb részben

saját bevételei biztosítják.

VI.
A Külügyminisztérium tevékenységének feladatmutatói

A Külügyminisztérium tevékenységének sajátosságaiból eredõen feladatmutatókat összeállítani nem lehet.

A gazdálkodással kapcsolatos gazdasági mutatók, normatívák összeállításáért a Gazdálkodási Fõosztály a felelõs.

VII.
A Külügyminisztérium szervezeti felépítése, a szervezeti egységek megnevezése; a
Külügyminisztérium mûködésének rendszere

A Külügyminisztérium szervezeti felépítésérõl, a szervezeti egységek megnevezésérõl az SZMSZ I. fejezete

(A Minisztérium szervezeti felépítése), illetve 3. számú melléklete rendelkezik; a Minisztérium mûködésének

rendszerét az SZMSZ II. fejezete, valamint annak 2., 3., 4., 5., 6., 9., 10., 11. és 12. számú mellékletei tartalmazzák.

VIII.
A Külügyminisztérium költségvetésének végrehajtására szolgáló számlaszámok

A Külügyminisztérium költségvetésének végrehajtására szolgáló bankszámlák 2008. január 4-én:

KÜM Központi igazgatása: 10032000-01410608-00000000

KÜM Központi igazgatása Intézményi Kártyafedezeti sz.: 10032000-01410608-00060004

KÜM Központi igazgatása VIP Kártyafedezeti sz.: 10032000-01410608-00070003

KÜM Központi igazgatás beruházási elõirányzat-felhasználási keretszámla: 10032000-01410608-00030007

KÜM Külképviseletek igazgatása: 10023002-01397291-00000000

KÜM Külképviseletek ig. Intézményi Kártyafedezeti sz.: 10023002-01397291-00060004

KÜM Külképviseletek VIP Kártyafedezeti sz.: 10023002-01397291-00070003

KÜM Külképviseletek igazgatása: HU75-10004885-10008016-01014037 EUR

KÜM Külképviseletek igazgatása: HU20-10004012-10008016-02014030 USD

Magyar Külkereskedelmi Bank Rt. USD számla: 10300002-50801207-26304013

Magyar Külkereskedelmi Bank Rt. EURO számla: 10300002-50801207-26304886

Magyar Külkereskedelmi Bank Rt. EURO számla: 10300002-50801207-48820027

Magyar Külkereskedelmi Bank Rt. EURO számla: 10300002-50801207-48820034

Magyar Külkereskedelmi Bank Rt. USD számla: 10300002-50801207-40120024
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KÜM Fej. kez. elõir. Célelõir. felh. keretsz.: 10032000-01220108-50000005

KÜM Fejezeti feladatfinanszírozási elõir. felh. keretszámla: 10032000-01220108-50050000

KÜM Fejezeti befizetési számla: 10032000-00440004-60000006

KÜM Fejezeti letéti számla: 10032000-00440004-20000002

KÜM Fej. maradványelsz. számla:10032000-00110004-10000001

KÜM Fej. elosztási számla: 10032000-00440004-40000004

KÜM Fej. beruházási elõir. felh. keretszla: 10032000-01220108-50030002

KÜM Fej. kez. elõir. HU83-10004885-10008016-03014033 EUR

KÜM Fej. kez. elõir. HU49-10004012-10008016-04014036 USD

MEH-tõl átvett számla HU56-10004885-10008016-01012633 EUR

MEH-tõl átvett számla HU63-10004885-10007596-02000037 EUR

IX.
A Külügyminisztériumhoz rendelt részben önállóan gazdálkodó költségvetési szerv

A Külügyminisztériumhoz részben önállóan gazdálkodó költségvetési szerv nem tartozik.

X.
A Külügyminisztériumhoz rendelt önállóan gazdálkodó költségvetési szerv,
valamint ezen szervnél, illetve saját szervezeti egységeinél a pénzügyi-gazdasági tevékenységet
ellátó személyek feladatkörének, munkakörének meghatározása

A Külügyminisztérium költségvetési szerve a Magyar Külügyi Intézet (MKI). Az MKI-t az igazgató képviseli. Az MKI

gazdálkodásáért a gazdasági igazgató felelõs.

XI.
A költségvetés tervezésével és végrehajtásával kapcsolatos különleges elõírások, feltételek

A költségvetés tervezésével és végrehajtásával kapcsolatos különleges elõírásokat, feltételeket az SZMSZ

Gazdálkodási Fõosztály feladatkörérõl szóló fejezete tartalmazza.

XII.
A szervezeti egységek vezetõinek képviseleti jogosítványai

A szervezeti egységek vezetõinek azon jogosítványairól, amelyek körében a költségvetési szerv képviselõjeként

járhatnak el az SZMSZ 35. pontja (a Minisztérium képviselete), illetve a Külügyminisztérium szakmai felsõ vezetõinek

helyettesítési rendjérõl szóló 6. számú melléklete rendelkezik.

XIII.
A Külügyminisztérium szakfeladatrend szerinti tevékenységei

Központi igaztatás: 75112-0 Kormányzati szervek igazgatási tevékenysége

Külképviseletek igazgatása: 75131-7 Külügyi, külkereskedelmi és nemzetközi kapcsolatok

Fejezeti kezelésû elõirányzatok: 75131-7 Külügyi, külkereskedelmi és nemzetközi kapcsolatok
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XIV.
A költségvetés tervezésével és végrehajtásával kapcsolatos sajátos elõírások, feltételek

A költségvetés tervezésével és végrehajtásával kapcsolatos sajátos elõírások, feltételek nincsenek.

XV.
A Külügyminisztérium vagyonkezelésébe, illetve tulajdonosi ellenõrzésébe tartozó
gazdálkodószervezet

A Külügyminisztérium vagyonkezelésébe, illetve tulajdonosi ellenõrzésébe tartozó gazdálkodószervezet nincs.

XVI.
Szervezeti egységek engedélyezett létszáma és azok feladatai

A Külügyminisztérium szervezeti egységeinek létszámát jelen SZMSZ 2. számú melléklete, feladatait 3. számú

melléklete tartalmazza.

XVII.
Jogi személyiségû szervezeti egységek

A Külügyminisztériumnak önálló, jogi személyiségû szervezeti egysége nincs.

9. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A szabálytalanságok kezelésének eljárási rendje

Az államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet 145/B. § (5) bekezdésének megfelelõen

a Külügyminisztériumban és a külképviseleteken a szabálytalanságok kezelésének eljárási rendje a következõ:

I.
Az eljárási rend célja

Az eljárási rend célja, hogy a folyamatba épített, elõzetes és utólagos vezetõi ellenõrzés (FEUVE) keretében biztosítsa a

Külügyminisztériumban és a külképviseleteken a szabálytalanságok megelõzését, szabálytalanság elkövetése esetén a

mulasztás pótlását, az okozott kár helyreállítását, valamint a felelõsség megállapítását a Külügyminisztérium feladatai

ellátására szolgáló elõirányzatokkal, létszámmal és vagyonnal való szabályszerû, gazdaságos, hatékony és

eredményes gazdálkodás követelményének érvényesítése érdekében.

II.
Értelmezõ rendelkezések

1. Szabály: jelen utasítás alkalmazásában szabály a Külügyminisztérium és a külképviseletek feladataira, illetve

mûködésére irányadó valamennyi hatályban levõ jogszabály, állami irányítás egyéb jogi eszköze, továbbá egyéb belsõ

szabályozás (ügyviteli rendelkezés, ügyviteli szabályzat, körlevél, körtávirat).

2. Szabálytalanság: jelen utasítás alkalmazásában szabálytalanság valamely szabály vétkes megszegése. Szabálytalanság

lehet:

a) fegyelmi, kártérítési, szabálysértési, vagy büntetõeljárás kezdeményezésére okot nem adó szabályszegés;
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b) fegyelmi, kártérítési, szabálysértési, vagy büntetõeljárás kezdeményezésére okot adó korrigálható mulasztás,

vagy hiányosság.

3. Azt, hogy az adott szabálytalanság jelen eljárási rend II.2.a) vagy II.2.b) pontja szerint minõsül, a köztisztviselõ felettes

vezetõje jogosult eldönteni.

III.
A szabálytalanság észlelése és az azt követõ intézkedések

1. Amennyiben a köztisztviselõ szabálytalanságot észlel, köteles értesíteni a szervezeti egység vezetõjét. Ha a szervezeti

egység vezetõje az adott ügyben érintett, a felettes vezetõt kell értesíteni. Abban az esetben, ha a szabálytalanság a

jelen eljárási rend II.2.b) pontja szerint minõsülhet, az értesítésnek írásban kell megtörténnie.

2. Abban az esetben, ha az értesített vezetõ a szabálytalanságot a jelen eljárási rend II.2.a) pontja szerint minõsíti, köteles

intézkedést tenni a mulasztás pótlása, illetve a hiány iránt. Az intézkedésnek – még abban az esetben is, ha a

mulasztást, hiányt nem a szabálytalanságot elkövetõ köztisztviselõ pótolja – minden esetben ki kell terjednie a

szabálytalanságot elkövetõ tisztviselõ szóbeli figyelmeztetésére. Amennyiben a szabálytalanságot közvetlenül

észlelése után, kár keletkezését megelõzõen szabályszerû módon helyrehozzák, további eljárásra nincs szükség.

3. Amennyiben az értesített vezetõ a szabálytalanságot a jelen eljárási rend II.2.b) pontja szerint minõsíti, köteles írásban

kezdeményezni a szükséges eljárás megindítását, így:

a) megkeresni a munkáltatói jogkör gyakorlóját fegyelmi, kártérítési eljárás megindítása érdekében;

b) amennyiben az értesített vezetõ a munkáltatói jogkör gyakorolója és az eljárás megindításának feltételei

fennállnak, a fegyelmi, kártérítési eljárást megindítani;

c) a munkáltatói jogkör gyakorlójánál kezdeményezni az illetékes szerv megkeresését szabálysértési, büntetõeljárás

megindítása érdekében;

d) amennyiben az értesített vezetõ a munkáltatói jogkör gyakorolója és az eljárás megindításának feltételei

fennállnak, megkeresni az illetékes szervet szabálysértési, büntetõeljárás megindítása érdekében.

4. Amennyiben az értesített vezetõ a szabálytalanságot a jelen eljárási rend II.2.b) pontja szerint minõsíti, köteles a jelen

eljárási rend III.3. pontjában meghatározott intézkedések megtételével egyidejûleg a szabálytalanságról az

államtitkárt is írásban értesíteni. Szabálysértési, illetve büntetõeljárás megindítása iránt az illetékes szervet csak

az államtitkár jóváhagyását követõen lehet megkeresni.

5. Abban az esetben, ha a Belsõ Ellenõrzési Osztály észlel szabálytalanságot, a költségvetési szervek belsõ ellenõrzésérõl

szóló 193/2003. (XII. 30.) Korm. rendelet és a Külügyminisztérium Belsõ Ellenõrzésének Kézikönyve, ha külsõ

ellenõrzései szerv (ÁSZ, KEHI, ÁNTSZ, munkavédelmi, tûzvédelmi hatóság stb.) a szabálytalanság észlelõje, a rá

irányadó jogszabály szerint jár el (például ellenõrzési jelentést készít).

IV.
Az eljárások, intézkedések nyilvántartása, az intézkedések nyomon követése

1. Jelen eljárási rend II.2.b) pontja szerint minõsülõ eljárások esetében az eljárást megindító és lezáró, továbbá az egyes

eljárási szakaszokat összefoglaló, lezáró iratok másolatát a következõ személyeknek, szervezeti egységeknek kell

megküldeni:

a) a köztisztviselõnek;

b) a munkáltatói jogkör gyakorlójának;

c) az értesített/eljárást kezdeményezõ vezetõnek;

d) az államtitkárnak;

e) a Humán Erõforrások Fõosztálynak.

2. A Humán Erõforrások Fõosztálya köteles jelen eljárási rend II.2.b) pontja szerint kezdeményezett eljárások iratait

elkülönítve, eljárásonként csoportosítva megõrizni, és a jelen eljárási rend IV.1. a)–d) pontjában megjelölt

személyeknek a nyilvántartott iratokról – írásbeli kérelemre – másolatot kiadni, az eljárásról õket tájékoztatni.

3. Amennyiben valamely szervezeti egység hasonló szabálytalanságok, nagy számban történõ elkövetését tapasztalja,

azok kiküszöbölésére az államtitkárnak tehet javaslatot.
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10. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A Külügyminisztérium ellenõrzési nyomvonala

Az államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet 145/B. §-ának megfelelõen a

Külügyminisztérium ellenõrzési nyomvonala kialakításának rendje a következõ:

1.
A nyomvonal kialakításának célja

Az ellenõrzési nyomvonal kialakításának célja az, hogy a folyamatba épített, elõzetes és utólagos vezetõi ellenõrzés

(FEUVE), valamint a független belsõ ellenõrzés, és a külsõ ellenõrzések hatékonyabbá tétele érdekében egyértelmûen

meghatározza a Külügyminisztériumon belül az egyes tervezési, pénzügyi lebonyolítási, ellenõrzési folyamatok

ellátásáért felelõs szervezeti egységeket, személyeket, a tevékenységek jogi alapját és a folyamatban keletkezõ, az

ellenõrzés alapját képezõ dokumentumokat.

2.
Értelmezõ rendelkezések

1. Ellenõrzési nyomvonal: a Külügyminisztérium tervezési, pénzügyi lebonyolítási, ellenõrzési folyamatainak táblázatba

foglalt leírása. A Külügyminisztérium ellenõrzési nyomvonala az egyes szervezeti egységek által elkészített ellenõrzési

nyomvonalak összekapcsolása, összefoglalása.

2. Ellenõrzési nyomvonal kialakításáért felelõs szervezeti egység: ellenõrzési nyomvonal kialakítására köteles a

Külügyminisztérium minden olyan belföldi szervezeti egysége, amely pénzügyi tervezési, lebonyolítási, vagy

ellenõrzési tevékenységet végez.

3. Folyamat: az ellenõrzési nyomvonal kialakításáért felelõs szervezeti egység feladatkörébe tartozó valamely pénzügyi

tervezési, pénzügyi lebonyolítási, vagy ellenõrzési tevékenységek összefüggõ csoportja. A folyamat – szükség esetén –

részfolyamatokra bontható.

4. Folyamatgazda: az ellenõrzési nyomvonal kialakításáért felelõs szervezeti egység, vagy azon belül elhelyezkedõ

csoport.

5. Ellenõrzési pont: a véleményezõ, a jóváhagyó, a kiadmányozó, az aláíró, a jogi ellenjegyzõ; pénzügyi folyamatban az

érvényesítõ, a pénzügyi ellenjegyzõ, az utalványozó, a kötelezettségvállaló; valamint a munkafolyamatba épített, vagy

független belsõ ellenõrzést végzõ; továbbá a könyvelési, beszámolási tevékenységet ellátó személy.

3.
Az ellenõrzési nyomvonal kialakítása

1. Az ellenõrzési nyomvonal kialakításáért felelõs szervezeti egység vezetõje kijelöli a folyamatgazdákat.

2. A folyamatgazdák az ellenõrzési nyomvonalat az egyes (rész)folyamatokra vonatkozóan táblázatos formában

kötelesek elkészíteni. Az alkalmazandó táblázatmintát az 1. számú táblázat tartalmazza. A táblázat egyes sorait az

alábbiak szerint kell kitölteni:

1. SORSZÁM: a tevékenység nyomvonalon belüli sorszáma mely a tevékenységek sorrendiségére utal.

2. TEVÉKENYSÉG/FELADAT: tevékenység pontos tárgya, vagy a tevékenység céljának leírása.

3. JOGI ALAP: a tevékenységrõl rendelkezõ jogszabályok, illetve belsõ jogi normák.

4. ELÕKÉSZÍTÉS: az elõkészítést végzõ szervezeti egység megnevezése.

5. KELETKEZÕ DOKUMENTUM: a tevékenység során keletkezõ dokumentum(ok), melyek egy következõ tevékenység

elvégzésének alapfeltételét jelenthetik.

6. FELELÕS/KÖTELEZETTSÉGVÁLLALÓ: a tevékenység ellátásáért felelõs szervezeti egység vezetõje, illetve a pénzügyi

folyamat esetén a kötelezettségvállaló személye (ha több ilyen létezik, akkor utalás a belsõ jogi normára, amely ezt

szabályozza).
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7. HATÁRIDÕ: a tevékenység elvégzésének pontos határideje, ismétlõdõ tevékenység esetén rendszeressége, más

feladattól függõ tevékenység esetén utalás a feltételt jelentõ feladattal való viszonyára (pl.: költségvetési tervezéssel

egyidejûleg).

8. ELLENÕRZÉS/ÉRVÉNYESÍTÉS: a tevékenysége ellenõrzését (ha van ilyen) végzõ személy szervezeti egysége,

beosztása, pénzügyi kifizetés esetén az érvényesítõ szervezeti egysége beosztása. Amennyiben ezen feladatokról a

belsõ szabályzat külön rendelkezik, akkor utalás a szabályzat tartalmára.

9. UTALVÁNYOZÁS/ELLENJEGYZÉS: pénzügyi kifizetéssel járó tevékenység esetén az utalványozó és az ellenjegyzõ

szervezeti egysége, beosztása.

10. PÉNZÜGYI TELJESÍTÉS: a pénzügyi teljesítéssel kapcsolatos bármilyen megjegyzés.

11. KÖNYVVEZETÉSBEN VALÓ MEGJELENÉS: a könyvviteli elszámolás sajátosságainak rövid kiemelése.

1. számú táblázat:

Folyamat megnevezése:

Tevékenység sorszáma, megnevezése 1. 2. 3. …

Jogi alap

Elõkészítés

Keletkezõ dokumentumok

Felelõs/ kötelezettségvállaló

Határidõ

Ellenõrzés/érvényesítés

Utalványozás/ellenjegyzés

Pénzügyi teljesítés

Könyvvezetésben való megjelenítés

3. Amennyiben az adott folyamatban a táblázat valamely sora nem definiálható, nem jellemzõ, a vonatkozó cellában a

„nem értelmezhetõ” meghatározást kell feltüntetni.

4. A táblázatot a Külügyminisztériumban az alábbi folyamatokra kell elkészíteni:

2. számú táblázat:

Folyamat

A „Külügyminisztérium központi igazgatása” alcímnél

Tervezés (költségvetési tervezés)

Végrehajtás – elõirányzat-felhasználás

Beszámolás (beszámoló készítése)

A „Külképviseletek igazgatása” alcímnél

Tervezés (költségvetési tervezés)

Végrehajtás – elõirányzat-felhasználás (közbeszerzés, egyéb beszerzések)

Beszámolás (beszámoló készítése)

Munkafolyamatba épített ellenõrzés

A „Fejezeti kezelésû elõirányzatok” alcímnél

Nem pályázati úton továbbadott eszközök

– Tervezés (költségvetési tervezés);

– Végrehajtás – elõirányzat-felhasználás;

– Beszámolás (beszámoló készítése).

Pályázati úton továbbadott eszközök

– Tervezés (költségvetési tervezés);

– Végrehajtás – elõirányzat-felhasználás;

– Beszámolás (beszámoló készítése).
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5. Az ellenõrzési nyomvonal kialakításáért felelõs szervezeti egység úgy köteles kidolgozni saját ellenõrzési

nyomvonalait, hogy az egyes ellenõrzési pontok egyértelmûen, név szerint beazonosíthatóak legyenek.

6. A szervezeti egység ellenõrzési nyomvonalát az ellenõrzési nyomvonal kialakításáért felelõs szervezeti egység

vezetõje köteles nyilvántartani úgy, hogy a belsõ, illetve a külsõ ellenõrzési szervek számára bármikor biztosított

legyen a betekintés.

4.
A Külügyminisztérium általános ellenõrzési nyomvonala

1. A Külügyminisztérium általános ellenõrzési nyomvonalát jelen szabályzat függelékei tartalmazzák.

1. számú: Központi igazgatás

kapcsolódó dokumentum: közbeszerzések, ingatlanértékesítés, „Építési” nyomvonal

2. számú: Külképviseletek igazgatása

kapcsolódó dokumentum: Építési nyomvonal

3. számú: Fejezeti kezelésû elõirányzatok

2. A nyomvonal az ellenõrzési nyomvonal elkészítéséért felelõs szervezeti egység a feladatkörébe tartozó folyamatokra

adaptálni köteles.

5.
Éves keretfelosztási térkép

1. A Gazdálkodási Fõosztály az elemi költségvetés lebontását követõen minden évben elkészíti az éves keretfelosztási

térképet. A térkép tartalmazza az elõirányzatokkal rendelkezõ szervezeti egységeket (keretgazdákat), valamint az

egyes elõirányzatokat.

2. Az éves keretfelosztási térkép célja, hogy az ellenõrzési nyomvonalban általánosan megjelölt felelõs szervezeti

egységek konkrétan beazonosíthatóak legyenek.

11. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A Külügyminisztérium gazdasági szervezete

Az államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet 17. § (4) bekezdésének megfelelõen a

Külügyminisztérium gazdasági szervezetébe az alábbi szervezeti egységek tartoznak:

– az igazgatásért, kelet-európai, közép-ázsiai, kaukázusi és nyugat-balkáni kérdésekért felelõs szakállamtitkár

titkársága;

– Gazdálkodási Fõosztály;

– Pályáztatási Osztály;

– Közbeszerzési Osztály;

– Ingatlanportfólióért Felelõs Osztály;

– EU-elnökségi Költségvetési és Logisztikai Osztály;

– Konzuli Fõosztály;

– Protokoll Fõosztály;

– Biztonsági, Informatikai és Távközlési Fõosztály;

– valamennyi, elõirányzattal önállóan gazdálkodó szervezeti egység.

A gazdasági szervezetbe tartozó szervezeti egységek részletes feladatait az SZMSZ 3. számú melléklete tartalmazza.
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12. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A Külügyminisztérium kockázatkezelési szabályzata

Az államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet 145/C. § (5) bekezdésének megfelelõen

a Külügyminisztériumban a kockázatok kezelésének eljárási rendje a következõ:

1.
A szabályzat célja

A szabályzat célja a Külügyminisztérium kockázatkezelési eljárásának meghatározása (kockázat azonosítása, mérése és

kezelése) annak érdekében, hogy a kockázatkezelés révén a Minisztérium képes legyen feltárni a kockázatot, illetve

megelõzni annak bekövetkeztét.

2.
Értelmezõ rendelkezések

1. Kockázat: a költségvetési szerv gazdálkodása tekintetében mindazon elemek és esemény bekövetkeztének

valószínûsége, amelyek hátrányosan érinthetik a szerv mûködését. Olyan esemény, vagy következmény

bekövetkezésének lehetõsége, amely lényegi befolyással van egy szervezet célkitûzéseire.

2. Eredendõ kockázat: olyan kockázat, amely szabálytalanságok, vagy a megvalósítás során fellépõ hibák

elõfordulásának kockázata.

3. Ellenõrzési kockázat: a hibákat, vagy szabálytalanságokat meg nem elõzõ, illetve fel nem táró folyamatba be nem

épített ellenõrzési eljárásokból fakadó kockázat.

4. Kiemelten nagy kockázatú tevékenység: a jelen szabályzat 4.3. pontjában meghatározott mátrix jobb felsõ negyedébe

tartozó tevékenység.

5. Elfogadható kockázati szint: a szervezet kockázattûrõ képessége. A kockázati kitettség azon szintje, amely felett a

szervezet már mindenképpen intézkedést tesz a kockázat kiküszöbölésére.

3.
Kockázati kategóriák

A kockázatkezelés során az alábbi kockázati kategóriákkal lehet dolgozni:

a) külsõ kockázatok: infrastrukturális, gazdasági, jogi és szabályozási, piaci, politikai, elemi csapások;

b) pénzügyi kockázatok: költségvetési, csalás, lopás, sikkasztás, biztosítási, beruházási, felelõsségvállalási,

árfolyamkockázat;

c) tevékenységi kockázatok: stratégiai, mûködési, információs, hírnév, kockázatátviteli, technológiai, projekt, újítási;

d) emberierõforrás-kockázatok: személyzeti, egészségi és biztonsági.

4.
A szervezeti egység vezetõjének kockázatkezelési feladatai

A szervezeti egységek vezetõjének felelõssége és kötelessége az éves költségvetési terv kialakítása, végrehajtása és

folyamatba épített ellenõrzése, illetve a tevékenységrõl való beszámolás során

a) a kockázati tényezõk, elemek azonosítása, a kockázatok bekövetkezésének valószínûsítése, az elfogadható

kockázati szint meghatározása;

b) a kockázati hatás mérése és a kockázati hatás semlegesítése (kockázatkezelés).
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5.
A kockázat azonosítása és bekövetkezésének valószínûsítése

1. A kockázatazonosítás célja annak megállapítása, hogy melyek a költségvetési szerv célkitûzéseit veszélyeztetõ fõ

kockázatok. Az azonosítás meghatározó eleme a tevékenység jellege.

2. A szervezeti egység vezetõje a kockázatazonosítás céljára munkacsoportot is összehívhat.

3. Az azonosítás eredményét kockázati térképen kell meghatározni, az alábbi minta szerint:

Y: Kockázat valószínûsége

X: alacsony

Y: magas

X: magas

Y: magas

X: alacsony

Y: alacsony

X: magas

Y: alacsony

X: Szervezetre gyakorolt hatás

6.
A kockázatkezelés

1. A szervezeti egység vezetõje a kockázatok azonosítását követõen meghatározza a kockázatok megelõzésére,

kiküszöbölésére vonatkozó intézkedéseket, az intézkedés megtételéért felelõs munkatárs nevét. Ezek során

támaszkodnia kell a belsõ ellenõrzés ajánlásaira, javaslataira. A kockázatkezelést a szervezeti egység vezetõje

végezheti egyedül, vagy testületi munkában.

2. A választott intézkedés, kockázatkezelés hatását fel kell mérni, és a felmérés eredményét össze kell vetni az adott

mûvelettel, tevékenységgel kapcsolatos eredetileg tervezett végeredménnyel.

3. A kiemelten nagy kockázatú tevékenységeket a szervezeti egység vezetõje köteles a közigazgatási államtitkárnak

írásban jelezni. Ezek tekintetében a közigazgatási államtitkár intézkedik a tevékenység ellenõrzésérõl (preventív

ellenõrzés). Ennek keretében folyamatos jelentést, idõszaki beszámolót kér, helyszíni vizsgálatot tart, vagy felkéri a

belsõ ellenõrzést vizsgálat elvégzésére.

7.
A kockázatok és intézkedések nyilvántartása

1. A feltárt kockázatokat, az azok kezelése érdekében megtett intézkedéseket, valamint az intézkedések megtételét

követõ felmérések eredményét – ide nem értve a jelen szabályzat 6.2. pontjában foglaltakat – a szervezeti egység

vezetõjének kell nyilvántartania.

2. A kiemelten nagy kockázatú tevékenységek esetében a jelen szabályzat 6.1. pontjában meghatározott nyilvántartást a

közigazgatási államtitkár vezeti.

3. A nyilvántartásokat úgy kell vezetni, hogy a belsõ és a külsõ ellenõrzési szervek részére bármikor biztosított legyen az

azokba történõ betekintés.

13. számú melléklet a 13/2009. (XI. 20.) KüM utasításhoz

A COREU-k készítésének és jóváhagyásának rendje

1. Politikai COREU-táviratok esetén (jelentések diplomáciai kapcsolatról harmadik országokkal, nemzetközi szervezetek

keretében képviselt álláspont, állásfoglalás EU-s közös állásponttal, nyilatkozattal, demarssal stb. kapcsolatban) az EU

KKBP szempontjából releváns tartalmat és az idõtényezõt kell szem elõtt tartani és érvényesíteni. Jelentések esetén a
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határidõ 3 munkanap, reagálások, állásfoglalások esetén pedig a megadott határidõ. A hatékony és gyors ügymenet

érdekében a készítési és jóváhagyási lépések a következõk:

a) A szakmailag illetékes fõosztály az EUKBF koordinátorának bevonásával elkészíti a távirat tervezetét angol vagy

francia nyelven. A szakmailag vagy területileg illetékes fõosztály és az EUKBF vezetése által láttamozott, és a

szakmailag illetékes szakállamtitkár által jóváhagyott távirattervezetet zsírószámmal ellátott aktában

kinyomtatott formában, és „confidentiel – bizalmas”, illetve „restreint – korlátozott terjesztésû” minõsítésû anyag

esetén megfelelõen minõsített adathordozón, „limité – belsõ használatú” minõsítésû anyag esetén e-mailen is

véleményezésre továbbítja az európai levelezõnek (EULEV).

b) Az európai levelezõ (távolléte esetén a helyettes európai levelezõ) a tervezetet formai szempontból ellenõrzi,

elvégzi a szükséges korrekciókat. A tervezet tartalmi és nyelvi helyességért a készítõ fõosztály felelõs.

c) Az európai levelezõ a véleményezett távirat-tervezetet kinyomtatott formában, aktában jóváhagyásra továbbítja

a politikai igazgatónak.

d) A politikai igazgató által jóváhagyott COREU-t az EULEV továbbítja a CORTESY-rendszeren. A kiküldött COREU-t a

CORTESY-rendszerrõl a BITÁF emeli át a VKH-ra.

Miután a COREU-tervezetet a fõosztály egyeztetette az EUKBF illetékesével, a tervezetet tartalmazó ügyiraton

(1) véleményezõként az EULEV-et, (2) jóváhagyóként a politikai igazgatót, (3) intézkedõként az EULEV-et kell

feltüntetni.

2. Technikai tartalmú COREU-k esetén (pl. részvétel munkacsoporti üléseken, választási megfigyelésben, utazási, egyéb

adatok közlése stb.):

a) A szakmailag illetékes fõosztály a COREU-tervezetet a fõosztály vezetõje, vagy helyettese általi jóváhagyást

követõen elektronikus úton továbbítja az európai levelezõnek (távolléte esetén a helyettes európai levelezõnek).

b) Az európai levelezõ (távolléte esetén a helyettes európai levelezõ) általi ellenjegyzést követõen a COREU-t az

EULEV továbbítja a CORTESY és – a BITÁF közremûködésével – a VKH-rendszerekre.
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A szociális és munkaügyi miniszter 29/2009. (XI. 20.) SZMM utasítása

köztisztviselõi többletlétszám biztosításáról

a TÁMOP 5.4.2 „Központi szociális információs fejlesztések” címû projekt végrehajtásához

A jogalkotásról szóló 1987. évi XI. törvény 49. §-ára figyelemmel, az államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.)

Korm. rendelet 58. §-a (10) bekezdésének b) pontjában meghatározott jogkörömben az alábbi utasítást adom ki:

1. § A TÁMOP 5.4.2 „Központi szociális információs fejlesztések” címû kiemelt projekt megvalósítása érdekében

engedélyezem a Foglalkoztatási és Szociális Hivatalnál az engedélyezett létszámkeret növelését 17 álláshellyel,

határozott idõre történõ foglalkoztatás mellett 2009. november 15-tõl 2011. október 31-ig.

2. § Ez az utasítás 2009. november 15-én lép hatályba és 2011. november 1-jén hatályát veszti.

Dr. Herczog László s. k.,
szociális és munkaügyi miniszter
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V. Személyügyi hírek

A Miniszterelnöki Hivatal személyügyi hírei

Közszolgálati jogviszony létesítése

A polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító tárca nélküli miniszter

Dora-Tóth Andrea Annát,

Fürtös Tibor Józsefet

a Polgári Nemzetbiztonsági Szolgálatokat Irányító Tárca Nélküli Miniszter Titkárságán köztisztviselõnek kinevezte.

A társadalompolitikai szakállamtitkár

Zoltai-Menyhárt Tamást a Társadalompolitika Összehangolásáért Felelõs Tárca Nélküli Miniszter Tevékenységében

Közremûködõ Államtitkárság, Társadalompolitikai Szakállamtitkárság Szakpolitikai Osztályán köztisztviselõnek

kinevezte.

Vezetõi megbízás adása, visszavonása

A Miniszterelnöki Kabinetirodát vezetõ államtitkár

Arnhoffer Kittit a Miniszterelnöki Kabinetiroda Kül- és Biztonságpolitikáért Felelõs Szakállamtitkárság Kül- és

Biztonságpolitikai Fõosztálya Politikai Osztályán fõosztályvezetõ-helyettesnek,

Endrényi Balázst a Miniszterelnöki Kabinetiroda Miniszterelnök Nyilvános Szerepléséért Felelõs Szakállamtitkárság

Szakállamtitkár Titkárságán osztályvezetõnek,

Kozma Leventét a Miniszterelnöki Kabinetiroda Kül- és Biztonságpolitikáért Felelõs Szakállamtitkárság Kül- és

Biztonságpolitikai Fõosztályán fõosztályvezetõnek

megbízta.

A Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

Ziláné Jordán Júlia Neddának a Jogi és Közigazgatási Államtitkárság Államtitkár Titkársága osztályvezetõjének vezetõi

megbízását visszavonta.

A Miniszterelnöki Kabinetirodát vezetõ államtitkár

Arnhoffer Kittinek a Miniszterelnöki Kabinetiroda Kül- és Biztonságpolitikáért Felelõs Szakállamtitkárság

Szakállamtitkár Titkársága osztályvezetõjének vezetõi megbízását visszavonta.

Címadományozás

A Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

Novák Ágotának, a Politikai Kapcsolatokért Felelõs Államtitkárság Államtitkár Titkársága köztisztviselõjének szakmai

tanácsadói címet,

Ziláné Jordán Júlia Neddának, a Jogi és Közigazgatási Államtitkárság Kormányiroda köztisztviselõjének szakmai

fõtanácsadói címet

adományozott.

A társadalompolitika összehangolásáért felelõs tárca nélküli miniszter

Márton Piroskának, a Társadalompolitika Összehangolásáért Felelõs Tárca Nélküli Miniszter Tevékenységében

Közremûködõ Államtitkárság Kisebbség- és Nemzetpolitikáért Felelõs Szakállamtitkárság Nemzeti és Etnikai

Kisebbségi Fõosztály Stratégiai Fejlesztéspolitikai és Támogatási Osztálya köztisztviselõjének címzetes fõmunkatársi

címet adományozott.
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Közszolgálati jogviszony megszüntetése

Köztisztviselõi jogviszonya megszûnt

lemondással

Dobi Máriának, az Infokommunikációért Felelõs Kormánybiztosság Infokommunikációért és E-közigazgatásért Felelõs

Szakállamtitkárság E-közigazgatási Fõosztály E-ügyintézési Osztálya köztisztviselõjének,

a határozott idõ lejártával

Dora-Tóth Andrea Annának, a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító tárca nélküli miniszter titkársága

köztisztviselõjének,

Fürtös Tibor Józsefnek, a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító tárca nélküli miniszter titkársága

köztisztviselõjének.

A Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium személyügyi hírei

Közszolgálati jogviszony keletkezése

A Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium államtitkára

Kasnyik Martina Laurát az államtitkári titkárságra hazai és nemzetközi programkoordinátor munkakörbe 3 hónap

próbaidõ kikötésével határozott idõre köztisztviselõnek kinevezte.

A Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium közgazdasági szakállamtitkára

Farkas Évát a Költségvetési és Gazdálkodási Fõosztály Számviteli és Beszámolási Osztályára beszámolási és

rendszerkezelõ ügyintézõ munkakörbe 6 hónap próbaidõ kikötésével határozatlan idõre köztisztviselõnek kinevezte.

A Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium élelmiszerlánc-felügyeleti szakállamtitkára

Selényi Mártát az Élelmiszerlánc-felügyeleti Fõosztály Növény-, Talaj- és Agrárkörnyezet-védelmi Osztályára

talajvédelmi szakreferens munkakörbe határozott idõre (elnökségi státus keretében) köztisztviselõnek,

Vargha Dorottyát az Élelmiszerlánc-felügyeleti Fõosztály Igazgatási és Koordinációs Osztályára EU-s

élelmiszerlánc-kapcsolattartó szakreferens munkakörbe 6 hónap próbaidõ kikötésével határozott idõre (elnökségi

státus keretében) köztisztviselõnek

kinevezte.

A Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium közösségi ügyekért felelõs szakállamtitkára

Solti Ágnest az EU Koordinációs és Nemzetközi Fõosztály Nemzetközi Kapcsolatok Osztályára EU-elnökségi referens

munkakörbe 6 hónap próbaidõ kikötésével határozott idõre (elnökségi státus keretében) köztisztviselõnek,

Vodál Anitát az EU Koordinációs és Nemzetközi Fõosztály EU Koordinációs Osztályára EU-s nemzetközi referens

munkakörbe 6 hónap próbaidõ kikötésével határozott idõre (elnökségi státus keretében) köztisztviselõnek

kinevezte.

Közszolgálati jogviszony megszûnése

Határozott idõ lejárta miatt

Ivanics Milán (Mezõgazdasági Fõosztály) köztisztviselõ közszolgálati jogviszonya 2009. október 31-én megszûnt.
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A Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium személyügyi hírei

Kinevezések

A nemzeti fejlesztési és gazdasági miniszter

Cs. Pavisa Annát a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium Területfejlesztési Fõosztályán fõosztályvezetõnek,

Gellért Dániel Gábort a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium fejlesztési ügyekért felelõs államtitkárságán

titkárságvezetõ fõosztályvezetõ-helyettesnek,

Ráth Györgyöt a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium Területrendezési és Településügyi Fõosztály

Településrendezési Osztályán osztályvezetõnek

kinevezte.

A Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium szakállamtitkára

dr. Nagy Viktort,

dr. Táky Gabriellát

a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium Jogi és Koordinációs Fõosztályán köztisztviselõnek kinevezte.

Közszolgálati jogviszony megszûnése

Közszolgálati jogviszonya megszûnt

felmentéssel

Tóth Ervinnének, a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium Költségvetési és Kontrolling Fõosztály Pénzügyi és

Gazdálkodási Osztálya köztisztviselõjének,

határozott idõ lejártával

Rosivall Emesének, a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium Területrendezési és Településügyi Fõosztály

Területrendezési Osztálya köztisztviselõjének,

közös megegyezéssel

dr. Pilát Attilának, a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium Területfejlesztési Fõosztály Támogatáspolitikai

Osztálya köztisztviselõjének,

nyugdíjazással

dr. Zöldág Zsuzsannának, a Nemzeti Fejlesztési és Gazdasági Minisztérium Nemzetközi Gazdasági Kapcsolatok

Szakállamtitkársága köztisztviselõjének.

Áporka Község Önkormányzata pályázatot hirdet

a Közösségi Ház igazgatói (magasabb vezetõ) munkakörének betöltésére

A közalkalmazotti jogviszony idõtartama: 2010. január 1-jétõl 2014. december 31-ig.

Foglalkoztatás jellege: heti 30 órás részmunkaidõ.

A munkavégzés helye: 2338 Áporka, Petõfi Sándor u. 68. Közösségi Ház.

A munkakörbe tartozó, illetve a vezetõi megbízással járó tényleges feladatok:

Önállóan mûködõ, a helyi önkormányzat által felügyelt közmûvelõdési intézmény vezetése. A feladatellátás egy

személyben történik. Ezen belül: közmûvelõdési, közösségi feladatok ellátása, szervezése, a településen élõk társas

kapcsolataihoz, mûvelõdéséhez, szórakoztatásához megfelelõ programok, rendezvények szervezése, a kulturális

érdekek közvetítése, a társadalmi, civil szervezetek számára közösségi tér biztosítása, községi könyvtár mûködtetése,

helyi újság szerkesztése.

Illetmény és juttatások: a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi XXXIII. törvény szerint.
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Pályázati feltételek:

– szakirányú egyetemi végzettség, vagy nem szakirányú egyetemi végzettség és felsõfokú szakirányú munkaköri

szakvizsga, fõiskolai könyvtárosi, közmûvelõdési képzettség,

– legalább ötéves szakmai gyakorlat, továbbá kiemelkedõ szakmai vagy tudományos tevékenység végzése

[a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi XXXIII. törvény végrehajtásáról a mûvészeti, a közmûvelõdési és a

közgyûjteményi területen foglalkoztatott közalkalmazottak jogviszonyával összefüggõ egyes kérdések rendezésére

50/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet szerint],

– magyar állampolgárság, büntetlen elõélet.

A pályázat elbírálásánál elõnyt jelent:

– felhasználói szintû MS Office (irodai alkalmazások) ismeret.

Elvárt kompetenciák:

– önálló munkavégzés,

– pontosság,

– jó együttmûködési,

– kommunikációs készség, kreativitás.

A pályázat részeként benyújtandó iratok, igazolások:

– részletes szakmai önéletrajz,

– iskolai végzettséget, szakképesítést igazoló okiratok másolata,

– 3 hónapnál nem régebbi erkölcsi bizonyítvány,

– az intézmény vezetésére vonatkozó, a szakmai elképzeléseket tartalmazó program,

– nyilatkozat arról, hogy a pályázati anyagot a képviselõ-testület megismerheti.

A munkakör betölthetõségének idõpontja: 2010. január 1.

A pályázat benyújtásának határideje: 2009. december 10.

További információ dr. Kovács Tibor polgármestertõl kérhetõ a 06 (24) 409-161-es telefonszámon.

A pályázatok benyújtásának módja: postai úton, Áporka Község Önkormányzatának Polgármesteri Hivatala címére;

2338 Áporka, Petõfi Sándor u. 32. Kérjük a borítékon feltüntetni a pályázati adatbázisban szereplõ azonosító számot és

a munkakör megnevezését.

A pályázat elbírálásának módja, rendje, határideje: a pályázatot Áporka Község Önkormányzatának

Képviselõ-testülete bírálja el 2009. december 15-ig.

A munkáltatóval kapcsolatos egyéb lényeges információ: a fenntartó a pályázati eljárásban biztosítja, hogy a pályázat

iránt érdeklõdõk a pályázathoz szükséges tájékoztatást megkapják.

A pályázati kiírás további közzétételének helye, ideje: www.kszk.hu, www.aporka.hu.

Budapest Fõváros Önkormányzata Fõpolgármesteri Hivatala pályázatot hirdet

a Kolibri Gyermek- és Ifjúsági Színház gazdasági vezetõi állásának betöltésére

Budapest Fõváros Önkormányzata Fõpolgármesteri Hivatala a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi

XXXIII. törvény (a továbbiakban: Kjt.) alapján pályázatot hirdet a Kolibri Gyermek- és Ifjúsági Színház költségvetési

szerv gazdasági vezetõi állásának betöltésére.

Pályázati feltételek:

– büntetlen elõélet,

– tizennyolcadik életév, továbbá

– magyar állampolgárság, vagy külön jogszabály szerint a szabad mozgás és tartózkodás jogával rendelkezõ, illetve

bevándorolt vagy letelepedett személy,
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– az államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet 18/B. §-a (1) bekezdésének

megfelelõen pénzügyi, gazdasági szakirányú felsõfokú végzettség, vagy felsõfokú iskolai végzettség és emellett

legalább államháztartási (költségvetési) mérlegképes könyvelõi képesítés, vagy külön jogszabályban meghatározott,

államháztartási ismereteket tanúsító képesítés,

– a gazdasági vezetõnek szerepelnie kell a számvitelrõl szóló 2000. évi C. törvény 151. § (3)–(5) bekezdése szerinti

nyilvántartás valamelyikében, továbbá rendelkeznie kell a tevékenység ellátására jogosító engedéllyel

(igazolvánnyal).

Elõnyt jelent:

– színháznál szerzett legalább 3 éves szakirányú gyakorlat,

– közgazdasági egyetemi végzettség,

– állami, önkormányzati szervnél vagy azok intézményeiben szerzett legalább 3 éves vezetõi gyakorlat,

– felhasználói szintû számítógépes ismeretek,

– német és/vagy angol nyelv ismerete.

A pályázatnak tartalmaznia kell:

– az intézmény gazdálkodásával összefüggõ szakmai koncepciót.

A pályázathoz csatolni kell:

– fényképpel ellátott részletes szakmai önéletrajzot,

– a végzettséget, nyelvtudást igazoló okiratok másolatát,

– három hónapnál nem régebbi hatósági erkölcsi bizonyítványt,

– a pályázó nyilatkozatát arra vonatkozóan, hogy

= az állás betöltésénél a Kjt. 41. §-a, 43/A. § (1) bekezdése alapján összeférhetetlenség nem áll fenn,

= a kinevezést megelõzõ üzemorvosi vizsgálatnak aláveti magát,

= pályázatát az elbírásában részt vevõ személyek megismerjék.

A vezetõi beosztás betöltésének feltétele a vagyonnyilatkozat-tétel.

A gazdasági vezetõ fõbb feladatai:

– Az intézmény gazdasági-pénzügyi, mûszaki és ügyviteli feladatainak közvetlen irányítása és ellenõrzése,

gazdálkodási koncepció kidolgozása, végrehajtásának ellenõrzése, éves költségvetés és pénzügyi jelentés

összeállítása, a tervezéssel, az elõirányzat-felhasználással, az intézmény hatáskörébe tartozó elõirányzat-módosítással,

beszámolási kötelezettséggel, adatszolgáltatással kapcsolatos feladatok ellátása, illetmények és társadalombiztosítási

szolgáltatások elszámolása, szakmai pályázatok gazdasági részének gondozása.

– A színház üzemeltetésével, fenntartásával, mûködtetésével, beruházásával, a vagyon használatával, hasznosításával

kapcsolatos, továbbá a munkaerõ-gazdálkodással összefüggõ feladatok ellátása.

– A színház gazdálkodási tevékenységének az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvényben, valamint az

államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1992. (XII. 30.) Korm. rendeletben foglalt szabályok szerinti ellátása.

A gazdasági vezetõt határozatlan idõtartamra szóló közalkalmazotti jogviszony keretében a fõpolgármester 2010.

február 1-jével határozatlan idõre bízza meg. A gazdasági vezetõ a 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet 3. sz.

mellékletének megfelelõen vezetõ beosztásúnak minõsül.

Közalkalmazotti besorolása és illetményének megállapítása a Kjt., illetve a végrehajtásáról rendelkezõ jogszabály és a

felek közötti megállapodás alapján történik. Egyéb juttatás: az intézmény kollektív szerzõdésében foglaltak szerint.

A munkába lépés napja: 2010. február 1.

A pályázat benyújtásának határideje: a Magyar Közlöny mellékleteként megjelenõ Hivatalos Értesítõben történõ

közzétételtõl számított 30. nap.

A pályázatot zárt borítékban, „Gazdasági vezetõi pályázat" megjelöléssel a Fõpolgármesteri Hivatal Kulturális

Ügyosztálya Titkárságára (1052 Budapest, Városház u. 9–11. II. em. 225/E) címre kell személyesen benyújtani vagy

postai úton megküldeni.

A pályázat elbírálása: a pályázat benyújtási határidejét követõ 30. nap, a 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet 7. §

(6) bekezdésének megfelelõen felkért szakmai bizottság általi szóbeli meghallgatás alapján.
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A pályázatok elkészítéséhez szükséges további információ a Fõpolgármesteri Hivatal Kulturális Ügyosztályán a

999-9149-es telefonszámon, illetve a színház mûvészeti arculatáról, szakmai céljairól, mûködésének fõbb számszerû

jellemzõirõl a Kolibri Gyermek- és Ifjúsági Színház Szervezési Osztályán (1061 Budapest, Jókai tér 10.) vagy a

302-5998-as telefonszámon kérhetõ tájékoztató.

Lõrinci Város Önkormányzatának Képviselõ-testülete pályázatot hirdet

Lõrinci Város Önkormányzatának Polgármesteri Hivatalában aljegyzõi állás betöltésére

Pályázati feltételek:

– igazgatásszervezõi vagy állam- és jogtudományi doktori, vagy okleveles közigazgatás-menedzseri képesítés,

– jogi vagy közigazgatási szakvizsga, vagy az Országos Közigazgatási Vizsgabizottság elnöksége által teljeskörûen

közigazgatási jellegûnek minõsített tudományos fokozat alapján adott mentesítés,

– legalább kétéves közigazgatási gyakorlat,

– magyar állampolgárság,

– büntetlen elõélet.

A pályázathoz csatolni kell:

– részletes szakmai önéletrajzot,

– képesítést tanúsító okiratok másolatát,

– 30 napnál nem régebbi hatósági erkölcsi bizonyítványt.

Illetmény: a köztisztviselõk jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvény alapján.

A munkakör 2010. január 1-jétõl tölthetõ be, a kinevezés határozatlan idõre szól, 6 hónap próbaidõ kikötésével.

A pályázat benyújtásának határideje: a Hivatalos Értesítõben való közzétételtõl számított 30. nap.

A pályázat benyújtásának címzettje és helye: Lõrinci város jegyzõje, Lõrinci Város Polgármesteri Hivatala, 3021 Lõrinci,

Szabadság tér 26. A borítékon kérjük feltüntetni: „Aljegyzõi álláspályázat”.

A pályázat elbírálásának határideje: a benyújtás határidejét követõ elsõ képviselõ-testületi ülés.

További információ kérhetõ Lõrinci város jegyzõjétõl, Princz Ádámtól a (37) 388-155-ös telefonszámon.
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VI. Alapító okiratok

A Puskás Tivadar Közalapítvány alapító okirata

a módosításokkal egységes szerkezetben*

Preambulum

A Fõvárosi Bíróság 9222 sorszám alatt a Puskás Tivadar Alapítvány jogutódjaként nyilvántartásba vette a Puskás

Tivadar Közalapítványt. A közalapítvány alapítói: a Magyar Köztársaság Kormánya, a Magyar Tudományos Akadémia,

a Munkaadók és Gyáriparosok Országos Szövetsége, a Szent István Egyetem, a Kereskedelmi és Hitelbank Zrt.,

a Budapesti Mûszaki és Gazdaságtudományi Egyetem és az IPOSZ Ipartestületek Országos Szövetsége 2004.

február 28-án írták alá a közalapítványt létesítõ okiratot.

1. A közalapítvány alapítói

– a Magyar Köztársaság Kormánya, valamint:

– a Magyar Tudományos Akadémia, 1054 Budapest, Roosevelt tér 9.,

– a Munkaadók és Gyáriparosok Országos Szövetsége, 1055 Budapest, Kossuth Lajos tér 6–8.,

– a Szent István Egyetem, 2100 Gödöllõ, Páter Károly u. 1.,

– a Kereskedelmi és Hitelbank Zrt., 1051 Budapest, Vigadó tér 1.,

– a Budapesti Mûszaki és Gazdaságtudományi Egyetem, 1111 Budapest, Mûegyetem rkp. 3–9.,

– az IPOSZ Ipartestületek Országos Szövetsége, 1054 Budapest, Kálmán I. u. 20.

2. A közalapítvány neve

Puskás Tivadar Közalapítvány

angol neve: Theodore Puskas Foundation

német neve: Theodor Puskas Stiftung

rövid neve: PTA

3. A közalapítvány székhelye

1063 Budapest, Munkácsy Mihály u. 16.

A telephelyeket és fióktelepeket az SZMSZ tartalmazza.

4. A közalapítvány célja és tevékenysége

4.1. A közalapítvány célja

4.1.1. hozzájárulni a legkorszerûbb technológiák megismeréséhez, elterjesztéséhez és gyakorlati bevezetéséhez,

különös tekintettel az információ- és hálózatbiztonság, valamint az elektronikus közigazgatatás területén, a magyar

nemzetgazdaság fejlõdése és kiemelten a kritikus infrastruktúrák védelme érdekében;

4.1.2. elõsegíteni a magyar eredmények széles körû nemzetközi bemutatását és alkalmazását a magyar mûszaki

közösség tekintélyének megõrzése és növelése, valamint versenypozíciójának javítása érdekében;

4.1.3. közremûködni a korszerû technológiák közigazgatási és piaci bevezetésében a technológiaáramlás

feltételeinek javításával, csatornáinak bõvítésével, és kiemelten a nemzetközi hálózatbiztonsági és kritikus-

infrastruktúravédelmi együttmûködéssel;

4.1.4. támogatni olyan kutatásokat, amelyek a technológiaátadás (technológiatranszfer) és a technológiai

hatáselemzés (technology assessment) hazai fejlõdését szolgálják;

4.1.5. elõsegíteni a vállalkozói és szakmai szervezetek nemzetközi integrációját rendezvények szervezésével,

kapcsolatok közvetítésével, információs és adatbázis-szolgáltatások biztosításával;

* A Fõvárosi Bíróság a 14.Pk.60.438/2004/8. számú végzésével a közalapítványt érintõ változást a nyilvántartásán átvezette.
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4.1.6. közremûködni a fenti célokat szolgáló, és a magyar nemzetgazdaság globális és regionális pozícióját javító,

érdekeit érvényesítõ projektek, megvalósításában;

4.1.7. a közalapítvány tevékenységét a hazai lakosság, és a határon túli magyarság érdekében fejti ki, eleget téve

minden rá vonatkozó jogszabályi rendelkezésnek.

4.2. A közalapítvány által ellátandó közfeladatok

4.2.1. Az egységes hírközlésrõl szóló 2003. évi C. törvény 182. §-a (4) bekezdésének p) pontja felhatalmazása és a

27/2004. (X. 6.) IHM rendelet alapján a 2. § 8., 14. és 15. pontjai figyelembevételével közremûködõ szervezetként a

közalapítvány mûködteti az Országos Informatikai és Hírközlési Fõügyelet ügyeleti rendszerét.

4.2.2. A közigazgatási informatika és az elektronikus kormányzás feladatait a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

feladat- és hatáskörérõl szóló 29/2008. (II. 19.) Korm. rendelet határozza meg, amelynek gyakorlati végrehajtását a

Kormány az 1026/2008. (IV. 29.) Korm. határozatában és a Kormány 1075/2008. (XI. 28.) határozatával pontosította

azzal, hogy ezen feladatait a közigazgatási informatikáért felelõs kormánybiztos útján látja el. A közalapítvány

szakértõi munkával és projektek vezetésével közremûködik a kormánybiztos alábbi feladatainak elvégzésében,

egyebek között:

1. az elektronikus közigazgatás kialakítása és fejlesztése körében

a) részt vesz a közigazgatási informatikai biztonsági politika, az ellenõrzési rendszer és a megvalósításához

szükséges alapfeltételek, valamint szabályozás kidolgozásában;

b) együttmûködik az európai uniós tagsággal és más nemzetközi szerzõdésekkel összefüggõ, a szolgáltató

államot, az elektronikus közigazgatási szolgáltatásokat érintõ feladatok ellátásában, a nemzetközi közigazgatási

informatikai rendszerekhez történõ csatlakozásban;

c) szakértõi munkájával támogatja a kormánybiztos irányítása alá tartozó szervezetek, illetve informatikai

rendszereik szolgáltatásainak, szolgáltatási körének és biztonságos üzemeltetésének fejlesztését,

2. a védelemszervezési informatikai feladatok körében

a) közremûködik a védelemszervezéshez kapcsolódó nemzetközi koordinációban;

b) együttmûködik az európai integrációból eredõ elektronikus közigazgatási feladatok szervezésében és

végrehajtásában.

5. A közalapítvány közhasznú szervezet

5.1. A közalapítvány a közhasznú szervezetekrõl szóló 1997. évi CLVI. törvény szerint közhasznú szervezetként

mûködik.

5.2. A közalapítvány tevékenységi körei az 1997. évi CLVI. törvény 26/C. §-a szerint a következõk:

– 3. pont tudományos tevékenység, kutatás,

– 4. pont nevelés és oktatás, képességfejlesztés, ismeretterjesztés,

– 6. pont kulturális örökség megóvása, ezen belül kifejezetten magyar mûszaki, tudományos, kulturális értékek

tekintélyének megõrzése és ápolása,

– 13. pont a magyarországi nemzeti és etnikai kisebbségekkel, valamint a határon túli magyarsággal kapcsolatos

tevékenység,

– 15. pont közrend és közlekedésbiztonság védelme, önkéntes tûzoltás, mentés, katasztrófaelhárítás,

– 16. pont fogyasztóvédelem,

– 19. pont euroatlanti integráció elõsegítése,

– 23. pont bûnmegelõzés és áldozatvédelem.

6. A közalapítvány jellege

6.1. A közalapítvány nyílt, ahhoz pénzbeli vagy más vagyoni támogatással, illetve egyéb vagyoni értékû felajánlással

bárki csatlakozhat, akinek adományát a közalapítvány elfogadja. A csatlakozás elfogadásáról a kuratórium dönt.

A kuratórium elutasíthatja azon célhoz kötött felajánlások elfogadását, amelyek esetében a megjelölt cél nem vagy

csak részben illeszkedik a közalapítvány alapító okiratában rögzített célokhoz.

6.2. A közalapítvány közhasznú tevékenysége keretében

a) vállalkozási tevékenységet csak közhasznú céljainak megvalósítása érdekében, azokat nem veszélyeztetve végez;

b) a gazdálkodása során elért eredményét nem osztja fel, azt a létesítõ okiratában meghatározott tevékenységre

fordítja.
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6.3. A közalapítvány politikai tevékenységet nem folytat, szervezete pártoktól független, azoknak anyagi támogatást

sem közvetlenül, sem közvetett módon nem nyújt, továbbá országgyûlési képviselõi, megyei vagy fõvárosi

önkormányzati választáson jelöltet nem állít és nem támogat.

7. A közalapítvány alapítói vagyona

7.1. A közalapítvány a Puskás Tivadar Alapítvány jogutódjaként a Puskás Tivadar Alapítvány teljes vagyonának

tulajdonosává vált. A Puskás Tivadar Alapítvány alapítói vagyona (induló tõke) 269 895 000 Ft, azaz

kettõszázhatvankilencmillió-nyolcszázkilencvenötezer forint. A Puskás Tivadar Alapítvány teljes vagyona a

közalapítvány alapításkori vagyona.

8. A közalapítvány vagyona és annak felhasználása

8.1. A közalapítvány vagyona teljes egészében célvagyon: a kuratórium döntésétõl függõen az alapítványi célokra

felhasználható.

8.2. A közalapítvány vagyonává válnak az alapítói vagyonon túlmenõen a közalapítványhoz csatlakozó bel- és külföldi

természetes és jogi személyek adományai, amennyiben ezeket a kuratórium elfogadja, – továbbá a közalapítvány

vállalkozási tevékenységébõl származó bevételei, továbbá a vagyontárgyak hozadékai. A kuratórium az alapító okirat,

valamint a Befektetési és Vagyonkezelési Szabályzat keretei között – szabadon felhasználhatja a közalapítvány

vagyonát; köteles azonban a kuratórium a vagyonfelhasználást oly mértékig korlátozni, hogy vagyonfelhasználásának

mértéke ne veszélyeztesse a közalapítvány jövõbeni mûködését. A közalapítvány éves pénzügyi terv alapján

gazdálkodik, amely a várható bevételeket és kiadásokat tartalmazza.

8.3. A közalapítvány a gazdálkodásért, a vagyonkezelésért felelõs személyt, valamint a támogatót illetve ezek Ptk.

685. § b) pontja szerinti hozzátartozóját cél szerinti juttatásban nem részesítheti, kivéve azon szolgáltatásokat,

amelyek a célokkal összhangban bárki által igénybe vehetõk. A kuratórium a közalapítvány vagyonának közalapítványi

célokra történõ felhasználásáról csak nyilvános pályázati eljárásban dönthet, ha a kedvezményezett részére nyújtott

cél szerinti juttatás évi összege a külön jogszabályban meghatározott mértéket (jelenleg az államháztartásról szóló

1992. évi XXXVIII. törvény 104/A. § (2) bekezdése szerinti egymillió forintot) meghaladja.

A kuratórium a támogatások rendeltetésszerû felhasználásának ellenõrzése céljából határidõ kitûzésével elszámolásra

kötelezheti a juttatásban részesített pályázót. A kuratórium gondoskodik a pályázati kiírás nyilvános meghirdetésérõl.

8.4. A Kormány által alapított közalapítványok és alapítványok kormányzati felelõseirõl és egyes feladatokról szóló

1034/2003. (IV. 24.) Korm. határozat 3. b) pontja alapján a szociális ellátást és a kisebb összegû, tömeges jellegû oktatási

ösztöndíjakat ide nem értve a közalapítvány a támogatásban részesítettekkel a támogatás célját, az elszámolás

tartalmát, határidejét és bizonylatait, az ellenõrzés módját és a szerzõdésszegés következményeit tartalmazó

szerzõdést köteles kötni.

8.5. A közalapítvány váltót, illetve más hitelviszonyt megtestesítõ értékpapírt nem bocsát ki, vállalkozásának

fejlesztéséhez közhasznú tevékenységét veszélyeztetõ mértékû hitelt nem vehet fel és az államháztartás

alrendszereitõl kapott támogatást hitel fedezetéül, illetve hitel törlesztésére nem használhatja fel.

8.6. A közalapítvány bármely vagyontárgyának értékesítése kizárólag független szakértõ vagy szakértõk által készített

értékbecslés alapján történhet.

8.7. A közalapítvány az államháztartás alrendszereibõl – a normatív támogatás kivételével – csak írásbeli szerzõdés

alapján részesülhet támogatásban. A közalapítvány a közalapítványi vagyonnal való gazdálkodás körében az

államháztartás alrendszereitõl kapott vagy megítélt támogatások (címzett és céltámogatások, valamint egyéb

közalapítványi cél szerinti juttatások) felhasználása során köteles biztosítani a támogatások pályázati úton, illetve

nyilvános felhívás útján történõ felhasználását.

8.8. A közalapítvány gazdálkodását az Állami Számvevõszék ellenõrzi.

9. A közalapítvány szervezete

9.1. A kuratórium

9.1.1. A közalapítvány legfõbb döntéshozó, képviselõ és kezelõ szerve a minimum 7 tagú kuratórium. A kuratórium

tagjait és közülük a tisztségviselõket (elnök, társelnök) az alapítók bízzák meg a feladat ellátásával.
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9.1.2. A kuratórium tagjai:

elnök: dr. Kõhalmi Zsolt,

társelnök: dr. Balogh Béla,

tagok:

dr. Bakonyi Péter,

dr. Gulyás Balázs,

dr. Gyurkovics Sándor,

dr. Mészáros Tamás,

O’sváth György,

dr. Pap László,

dr. Rákossy Balázs,

Turanitz Károly,

Wimmer István.

9.1.3. A kuratórium határozatában nem vehet részt az a személy, aki vagy akinek hozzátartozója [Ptk. 685. § b) pont] a

határozat alapján

a) kötelezettség vagy felelõsség alól mentesül, vagy

b) bármilyen más elõnyben részesül, illetve a megkötendõ jogügyletben egyébként érdekelt. Nem minõsül

elõnynek a közalapítvány cél szerinti juttatásai keretében a bárki által megkötés nélkül igénybe vehetõ nem

pénzbeli szolgáltatás.

9.1.4. A kuratóriumi tagok megbízatása 5 évre szól. A kuratórium tagjai és tisztségviselõi vagyonnyilatkozat tételére

kötelesek.

9.1.5. A kuratóriumi tag megbízatása megszûnik

a) lemondásával,

b) halálával,

c) a közalapítvány megszûnésével, továbbá

d) a kuratórium kijelölésének a Ptk. 74/C. § (6) bekezdése alapján történõ visszavonásával, ha a kuratórium a

tevékenységével az alapítványi cél megvalósítását veszélyezteti.

9.1.6. A kuratóriumot oly módon kell létrehozni, hogy a kuratóriumban az alapítók, az alapítók képviselõje sem

közvetlenül, sem közvetve nem gyakorolhatnak meghatározó befolyást a közalapítvány vagyonának felhasználására.

9.1.7. A kuratórium új tagjait az alapítók jelölik ki. A kuratórium tagjai tevékenységükért tiszteletdíjban nem

részesülnek. A közalapítvány a kuratóriumi tagok igazolt és szükséges költségeit megtéríti a Szervezeti és Mûködési

Szabályzatban írt feltételek szerint.

9.1.8. A kuratórium döntéseit kuratóriumi ülésen hozza, amelyet szükség szerint, de évente legalább egy alkalommal

össze kell hívni. A kuratórium ülését az elnök írásban hívja össze oly módon, hogy a kuratórium minden tagja a

meghívót az ülést megelõzõen legalább 15 nappal korábban megkapja a napirendi pont megjelölésével; a napirendi

pontokra vonatkozó elõterjesztéseket legkésõbb az ülést megelõzõen legalább 8 nappal kell a kuratóriumi tagoknak

megkapniuk. Legalább 2 kuratóriumi tag írásos kérésére, annak az elnök által történõ kézhezvételétõl számított

30 napon belül az ülést össze kell hívni. A kuratórium üléseit az elnök vezeti, akit akadályoztatása esetén a társelnök

helyettesít. Mindkettõjük távolléte esetében a kuratórium saját tagjai közül levezetõ elnököt választ, aki csak olyan

érdektelen kuratóriumi tag lehet, akinek jogait vagy jogos érdekeit a napirenden szereplõ ügyek nem érintik.

9.1.9. A kuratóriumi ülés akkor határozatképes, ha azon a kuratórium tagjainak többsége jelen van.

Határozatképtelenség miatt elhalasztott vagy félbeszakadt kuratóriumi ülést – az eredeti napirenddel, illetve a

határozatképtelenség miatt meg nem tárgyalt napirenddel – legfeljebb 15 napon belül meg kell tartani, amelyrõl a

kuratóriumi tagokat az eredeti ülésre szóló meghívóban elõzetesen tájékoztatni kell. A határozatképtelenség miatt

megismételt ülés az eredeti napirendi pontok tekintetében is csak akkor határozatképes, ha a kuratórium tagjainak

többsége a megismételt ülésen jelen van.

9.1.10 A kuratórium ülései nyilvánosak. Zárt ülés csak a jelenlévõ kuratóriumi tagok kétharmadának szavazata mellett

rendelhetõ el akkor, ha a kuratórium olyan kérdést tárgyal, amely a Ptk. 81. §-a szerinti személyes jogokat vagy üzleti

titkot érint. A döntés nyilvánosságra hozatala tekintetében azonban ez esetben is érvényesülnie kell a személyes

adatok védelmérõl és a közérdekû adatok nyilvánosságáról szóló 1992. évi LXIII. törvénynek az általános rendelkezése,

amely szerint a közpénzek felhasználására és az arra kötött szerzõdésekre érvényesülnie kell a közvélemény pontos és

gyors tájékoztatása követelményének.
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Nem esnek az üzleti titok körébe az olyan tények, információk vagy adatok, amelyek

a) jogszabályi elõírás vagy a jelen alapító okirat rendelkezései folytán nyilvánosak

b) a közalapítvány cél szerinti juttatásaival összefüggésben keletkeztek.

A kuratórium jelenlévõ tagjai kétharmadának indítványa esetén bármely döntést titkos szavazással kell meghozni.

A kuratórium a zárt ülésen hozott döntéseket is köteles nyilvánosságra hozni.

9.1.11. Eseti meghívottként tanácskozási joggal részt vehetnek a kuratórium ülései vonatkozó napirendi pontjainak

megvitatásán azok a személyek, akik az adott napirendi pont tárgyalásához a kuratóriumnak információval tudnak

szolgálni, vagy akiket az adott napirendi pont érint.

9.1.12. A kuratórium határozatait – a következõ pontban meghatározott kivételekkel – egyszerû szótöbbséggel hozza;

szavazategyenlõség esetén a levezetõ elnök szavazata dönt.

9.1.13. A jelenlévõ kuratóriumi tagok kétharmadának támogató szavazata szükséges:

a) a Szervezeti és Mûködési Szabályzat, valamint a Befektetési és Vagyonkezelési Szabályzat megállapításához,

elfogadásához és módosításához;

b) az éves pénzügyi gazdálkodási terv megállapításához, elfogadásához és módosításához;

c) az éves beszámoló elfogadásához;

d) a közhasznúsági jelentés elfogadásához;

e) az alapítványhoz csatlakozni kívánók felajánlott vagyonának elfogadásához;

f) az ügyvezetõ igazgató megbízásához és felmentéséhez;

g) a vezetõ tisztségviselõk díjazása mértékét megállapító szabályzat elfogadásához.

9.1.14. A kuratórium üléseirõl jegyzõkönyvet kell készíteni, amelynek tartalmaznia kell:

a) a kuratórium ülésének idõpontját, helyét, az ülésen megjelent kuratóriumi tagok nevét, az ülés napirendjét,

a jelenlévõ meghívottakat;

b) a hozott határozat évente elölrõl kezdõdõ sorszámát, törve az ülés idõpontjával;

c) a határozat hatályát és tartalmát;

d) a határozat támogatóinak és ellenzõinek számarányát (nyílt szavazás esetén személyét is).

A kuratórium szükség esetén írásos, valamint elektronikus úton is hozhat határozatot. Ebben az esetben a kuratóriumi

tagokat írásos és/vagy elektronikus úton kell értesíteni a döntéshozatalra feltett kérdésekrõl, valamint a

határozathozatal eredményérõl.

A közalapítvány mûködésének, szolgáltatásai igénybevétele módjának, beszámolói közlésének nyilvánossága

tekintetében hozott döntéseket a jegyzõkönyvnek szó szerint kell tartalmaznia, azokról a nyilvánosságot tájékoztatni

kell (a közalapítvány honlapján).

A jegyzõkönyvet a levezetõ elnök és két hitelesítésre megválasztott kuratóriumi tag írja alá. A jegyzõkönyvet, amelyek

nem selejtezhetõ iratok, a közalapítvány egyéb irataitól elkülönítetten, évente külön összefûzve kell megõrizni.

9.1.15. A kuratórium döntéseirõl az érintetteket közvetlenül – tértivevényes postai küldeménnyel – írásban, a

nyilvánosságot pedig a közalapítvány honlapján tájékoztatja.

A közalapítvány alapító okirat szerinti tevékenységének és az éves gazdálkodásának legfontosabb adatait, valamint

éves beszámolóját a közalapítvány honlapján közzéteszi.

9.1.16. A közalapítvány mûködésének, szolgáltatásai igénybevételének módját, a pályázati kiírásokat és döntéseket a

honlapján és egy országos napilapban hozza nyilvánosságra.

9.1.17. A közalapítvány mint közhasznú szervezet mûködésével kapcsolatosan keletkezett iratokba elõre jelzett és

egyeztetett idõpontban a közalapítvány tisztségviselõjének vagy alkalmazottjának jelenlétében a közalapítvány

székhelyén bárki betekinthet.

9.1.18. A kuratórium hatáskörében:

a) elfogadja a közalapítvány Szervezeti és Mûködési Szabályzatát, Befektetési és Vagyonkezelési Szabályzatát,

a tisztségviselõk díjazására vonatkozó szabályzatot;

b) elfogadja saját ügyrendjét;

c) elfogadja a közalapítvány éves pénzügyi-gazdálkodási tervét és költségvetését;

d) elfogadja a közalapítvány éves beszámolóját;

e) elfogadja a közhasznúsági jelentést;

f) elfogadja vagy visszautasítja a közalapítványhoz való csatlakozást, elfogadás esetében megállapodik a

csatlakozni kívánóval a támogatás elfogadásának feltételeirõl;
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g) gondoskodik olyan nyilvántartás vezetésérõl, amelybõl a kuratórium döntéseinek tartalma, idõpontja és hatálya,

illetve a döntést támogatók és ellenzõk számaránya (ha lehetséges személye) megállapítható. (Határozatok

könyve);

h) rendelkezik a közalapítvány vagyonáról, dönt a pénzeszközök felhasználásáról, pályázatot ír ki és bírál el;

i) meghatározza a közalapítvány befektetéseinek összegét és feltételeit;

j) gondoskodik a közalapítvány mûködésének, szolgáltatásai igénybevétele módjának, beszámolói közlésének

nyilvánosságáról;

k) a közalapítványi titkárság közremûködésével szervezi és bonyolítja a közalapítvány befektetési ügyeit;

l) vezeti a vagyonkezelésbe átadott-átvett szabad közalapítványi eszközök nyilvántartását;

m) folyamatosan ellenõrzi a tulajdonában lévõ vagyon állagát, összetételét, a mûködéssel kapcsolatos feladatok

végrehajtását;

n) megvitatja és eldönti a felügyelõbizottság által elõterjesztett kérdéseket;

o) kinevezi, illetve megbízza az ügyvezetõ igazgatót és gyakorolja vele szemben a munkáltatói jogokat;

p) a közalapítvány mûködéséhez szükséges ügyintézõ, titkársági, pénzügyi-gazdálkodási, adminisztrációs,

könyvvezetési és szervezési feladatok ellátását az ügyvezetõ igazgatón keresztül irányítja;

q) elfogadja a közalapítvány emblémáját (logóját);

r) dönt minden olyan ügyben, amelyet jogszabály, a jelen alapító okirat vagy a Szervezeti és Mûködési Szabályzat a

kuratórium hatáskörébe utal.

9.1.19. A közhasznúsági jelentés tartalmazza:

a) a közalapítvány számviteli beszámolóját;

b) a költségvetési támogatás felhasználását;

c) a vagyon felhasználásával kapcsolatos kimutatást;

d) a cél szerinti juttatások kimutatását;

e) a központi költségvetési szervtõl, az elkülönített állami pénzalapból, a helyi önkormányzattól, a kisebbségi

települési önkormányzattól, a települési önkormányzatok társulásától és mindezek szerveitõl kapott támogatás

mértékét;

f) a közalapítvány vezetõ tisztségviselõinek nyújtott díjazás és esetleges költségtérítés összegét;

g) a közhasznú tevékenységrõl szóló rövid tartalmi beszámolót.

9.1.20. A kuratórium minden évben február 28-áig köteles az alapítónak írásban beszámolni a közalapítvány elõzõ évi

mûködésérõl, május 31-éig pedig vagyoni helyzetének és gazdálkodásának legfontosabb adatairól. Ha a

közalapítvány gazdálkodása a rendeltetésszerû mûködést veszélyeztetné, az alapítók részletes gazdálkodási terv

bemutatását kérhetik.

9.1.21. A közalapítvány éves közhasznúsági jelentésébe bárki betekinthet, valamint abból saját költségére másolatot

készíthet. A közhasznúsági jelentés nyilvánosságra hozatala és hozzáférhetõsége kérdésében az éves beszámoló

nyilvánosságára vonatkozó szabályok az irányadók.

9.2. Az ügyvezetõ igazgató

9.2.1. A kuratórium a közalapítvány céljai megvalósítása érdekében pályázat alapján kiválasztott ügyvezetõ igazgatót

nevez ki, és a közalapítványon belül annak alárendelt szakmai szervezeti egységeket és munkacsoportokat hozhat

létre és mûködtethet, amelyeknek feladatairól, mûködésük elveirõl a Szervezeti és Mûködési Szabályzat rendelkezik.

Az ügyvezetõ igazgató feladatait a Munka Törvénykönyve vezetõ állású munkavállalóra vonatkozó rendelkezései

alapján létesített munkaviszony keretében látja el.

Az ügyvezetõ igazgató felett a munkáltatói jogkört – a munkaviszony létesítése és a felmondás kivételével – a

kuratórium nevében a kuratórium elnöke, annak akadályoztatása esetén a kuratórium társelnöke gyakorolja. Az

ügyvezetõ igazgató megbízása 5 évre szól.

9.2.2. Az ügyvezetõ igazgató hatáskörébe tartozik különösen

a) közremûködés a közalapítvány Befektetési és Vagyonkezelési Szabályzata, illetve a Szervezeti és Mûködési

Szabályzata kidolgozásában, módosításában, valamint engedélyezés a mûködéshez szükséges egyéb

szabályzatok (pénzkezelési stb.) létrehozásában, módosításában;

b) a közalapítvány éves munkatervének kidolgozása, az ennek megvalósításával kapcsolatos feladatok

meghatározása, és azok teljesítésének irányítása;

c) a közalapítvány alkalmazottaival szemben a munkáltatói jogok gyakorlása;

d) az éves pénzügyi-gazdálkodási terv és költségvetés összeállítása, illetve ennek a kuratórium elé terjesztése;

e) az éves beszámoló, valamint a közhasznúsági jelentés összeállítása, illetve ennek a kuratórium elé terjesztése;
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f) a közalapítványhoz csatlakozni kívánók személyének a kuratórium elé terjesztése

g) minden olyan ügy, amelyet a kuratórium az ügyvezetõ igazgató hatáskörébe utal.

9.2.3. Az ügyvezetõ igazgató a kuratóriumi ülések tanácskozási jogú, állandó résztvevõje.

9.2.4. A közalapítvány ügyvezetõ igazgatójának közvetlen beosztottja az alapítványi titkár, aki a titkárság vezetõjeként

felel a kuratórium mûködésével kapcsolatos adminisztrációért (meghívók, napirendi pontok összeállítása, kiküldése,

az ülések feltételeinek biztosítása, az üléseken jegyzõkönyv készítése stb.), valamint a Szervezeti és Mûködési

Szabályzatban részletezett feladatok ellátásáért.

9.2.5. Nem lehet a közalapítvány ügyvezetõ igazgatója, vagy munkatársa az a személy, aki alkalmazotti vagy

érdekeltségi viszonyban áll az alapítók valamelyikével;

9.3. A felügyelõbizottság

9.3.1. A közalapítvány gazdálkodásának, mûködésének ellenõrzésérõl 5 tagú felügyelõbizottság gondoskodik.

A felügyelõbizottság elnökét és tagjait 5 évi idõtartamra az alapító jelöli ki. A felügyelõbizottság tagjai a tisztségre

ismét kijelölhetõek.

9.3.2. A felügyelõbizottság

– elnöke: Jobbágy Tamás,

– tagjai:

Csizmadia Attila,

dr. Poczkodi Balázs,

dr. Polányi Tamás,

dr. Szöllõsy Tamás.

9.3.3. A felügyelõbizottsági tagság megszûnik:

a) a határozott idõ lejártával;

b) a tag lemondásával;

c) a tag halálával;

d) ha az alapító a kijelölést visszavonja;

e) a közalapítvány megszûnése esetén.

9.3.4. A felügyelõbizottság

a) jogosult célvizsgálatot folytatni, ha a közalapítványi célok megvalósítását, illetve a pénzügyi-gazdálkodási

tevékenység szabályszerûségét veszélyeztetve látja, vagy ha erre az alapító vagy a kuratórium felkéri;

b) jogosult a vezetõ tisztségviselõktõl jelentést, a szervezet munkavállalóitól pedig tájékoztatást vagy felvilágosítást

kérni;

c) jogosult a közalapítvány üzleti könyveit, iratait, a pénzkezelés és utalványozás rendjét megvizsgálni;

d) köteles a közalapítvány mûködését és gazdálkodását az ügyek teljes körére nézve átfogóan ellenõrizni;

e) az éves könyvvizsgálói jelentés figyelembevételével vizsgálja a pénzügyi-gazdálkodási tevékenység összhangját;

f) véleményezi az éves beszámolót és a közhasznúsági jelentést;

g) a közalapítvány mûködésével összefüggõ tapasztalatairól szükség szerint, de évente legalább egy alkalommal

írásban beszámol az alapítónak.

A felügyelõbizottság feladatának végrehajtása során kialakított véleményét írásban közli a kuratóriummal.

A felügyelõbizottság tagjai a közalapítvány kuratóriumának ülésén tanácskozási joggal részt vehetnek.

A felügyelõbizottság szükség szerint, de évente legalább három ülést tart. Az üléseket az elnök hívja össze írásban, a

napirend megjelölésével legalább 8 nappal az ülés idõpontja elõtt. Kivételes esetben az ülés haladéktalanul is

összehívható. A felügyelõbizottság rendkívüli ülésének összehívását bármely tag kezdeményezheti, amelynek az

elnök a kérelem kézhezvételétõl számított 15 napon belül köteles eleget tenni.

A felügyelõbizottság tagjai tiszteletdíjban részesülnek. A tiszteletdíj összege a mindenkori minimálbér összege.

9.3.5. A könyvvizsgáló

A közalapítvány könyvelési, gazdálkodási feladatainak ellenõrzését – a közalapítvány által felkért – megbízási vagy

vállalkozási jogviszonyban álló könyvvizsgáló végzi. A könyvvizsgáló megbízatása 5 éves idõtartamra szól.

A közalapítvány elsõ könyvvizsgálója a HITES Audit Könyvvizsgáló és Adótanácsadó Kft. (1113 Budapest, Bartók Béla

út 88., adószáma: 10980972-2-43, Cg. 01-09-365789, kamarai tagság száma: 000163), Németh Zsolt bejegyzett

könyvvizsgáló (1145 Budapest, Újvilág u. 39/A, kamarai száma: 003800).

A könyvvizsgáló

a) köteles félévenként a közalapítvány könyveit megvizsgálni és ennek, továbbá az éves mûködés vizsgálatának

eredményérõl a kuratóriumnak a vizsgálatot követõen jelentést készíteni;
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b) feladatai ellátása során a könyvvizsgáló (különösen)

– jogosult felülvizsgálni a közalapítvány pénztárát, szerzõdéseit, bankszámláját,

– jogosult felvilágosítást kérni a közalapítvány alkalmazottaitól,

– ellátja a kuratórium által meghatározott feladatokat.

A könyvvizsgáló ellenjegyzése és a felügyelõbizottság véleménye nélkül a kuratórium a közalapítvány éves

beszámolójának elfogadásáról érvényesen nem hozhat határozatot.

10. A közalapítvány képviselete, aláírási jogosultság

10.1. A közalapítványt harmadik személyek és a hatóságok elõtt a kuratórium elnöke, társelnöke és ügyvezetõje

önállóan képviselik. Képviseleti joguk önálló és teljes körû. E képviseleti jogukat akadályoztatásuk esetén – írásbeli

meghatalmazással – átruházhatják bármely két kuratóriumi tagra, akik aláírásra együttesen jogosultak.

A meghatalmazás vagy konkrét ügyben való képviseletre vagy határozott idõre szólhat.

A kuratórium elnöke, illetve társelnöke helyett aláírásra jogosult személyeknek a helyettesítés idõtartama alatt

megtett intézkedéseikrõl a kuratórium elnöke és a kuratórium felé beszámolási kötelezettségük van.

10.2. A közalapítvány banki (kincstári) számlája felett rendelkezésre a kuratórium elnöke és társelnöke együttesen

jogosult, rendelkezési jogosultságukat írásbeli meghatalmazással az ügyvezetõ igazgatóra vagy a kuratórium bármely

más tagjára átruházhatják azzal, hogy bármely két meghatalmazott közösen rendelkezik a társaság bankszámlája

felett.

11. A vezetõ tisztségviselõkre vonatkozó általános összeférhetõségi szabályok

11.1. Nem lehet a közalapítvány felügyelõbizottságának elnöke vagy tagja olyan személy, aki

a) a kuratórium elnöke vagy tagja,

b) a Közalapítvánnyal a megbízatásán kívül más tevékenység kifejtésére irányuló munkaviszonyban vagy

munkavégzésre irányuló egyéb jogviszonyban áll;

c) a közalapítvány cél szerinti juttatásából részesül;

d) az a)–d) pontokban meghatározott személyek hozzátartozója.

11.2. Nem lehet a közalapítvány könyvvizsgálója olyan személy, aki

a) a kuratórium elnöke vagy tagja,

b) a felügyelõbizottság elnöke vagy tagja,

c) a közalapítvánnyal a megbízatásán kívül más tevékenység kifejtésére irányuló munkaviszonyban vagy

munkavégzésre irányuló egyéb jogviszonyban áll;

d) a közalapítvány cél szerinti juttatásából részesül;

e) az a)–d) pontokban meghatározott személyek hozzátartozója.

11.3. A közhasznú szervezet megszûntét követõ két évig nem lehet más közhasznú szervezet vezetõ tisztségviselõje az

a személy, aki olyan közhasznú szervezetnél töltött be – annak megszûntét megelõzõ két évben legalább egy évig –

vezetõ tisztséget, amely az adózás rendjérõl szóló törvény szerinti köztartozását nem egyenlítette ki.

11.4. A vezetõ tisztségviselõ, illetve az ennek jelölt személy köteles valamennyi érintett közhasznú szervezetet

elõzetesen írásban tájékoztatni arról, hogy ilyen tisztséget egyidejûleg más közhasznú szervezetnél is betölt.

12. A közalapítvány megszûnése

12.1. A közalapítvány megszûnik

a) ha az alapító okiratban meghatározott cél maradéktalanul megvalósult, és a bíróság a közalapítványt a

nyilvántartásból törli;

b) amennyiben céljának megvalósítása lehetetlenné vált, illetõleg ha jogszabályváltozás folytán a bíróságnak a

bejegyzést meg kellene tagadnia, és az ügyész keresete alapján a bíróság azt megszüntetni;

c) amennyiben a kuratórium tevékenységével annak célját veszélyezteti és az alapító – a bíróság felhívása ellenére –

a kijelölést nem vonja vissza és kezelõként más szervezet (szervezetet) nem jelöl ki, és emiatt az ügyész keresete

alapján a bíróság azt megszünteti;
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d) ha mûködésének törvényessége másképp nem biztosítható és az ügyész kérelmére a bíróság kötelezi a

kuratóriumot, hogy a közalapítvány jogszabálynak megfelelõ mûködését a bíróság által kitûzött határidõre állítsa

helyre, amelynek eredménytelen eltelte után a bíróság a közalapítványt megszünteti;

e) ha az érdekelt alapítók közös kérelmére a bíróság annak más alapítvánnyal (közalapítvánnyal) történõ egyesítését

rendeli el;

f) ha a közfeladat iránti szükséglet megszûnt vagy a közfeladat ellátásának biztosítása más módon, illetõleg más

szervezeti keretben hatékonyabban megvalósítható, valamint, ha a céljainak megvalósítása lehetetlenné vált, és a

Kormány mint alapító kéri a közalapítvány megszüntetését a bíróságtól; a többi alapító az erre vonatkozó jogáról

lemond.

13. Záró rendelkezések

13.1. A közalapítvány a bírósági nyilvántartásba vétellel jön létre. Az alapító okiratot a bírósági nyilvántartásba vételt

követõen a Magyar Közlönyben közzé kell tenni.

13.2. A közalapítvány – céljai megvalósítása érdekében – együttmûködik a hazai és nemzetközi, hasonló közfeladatot

ellátó állami, társadalmi szervezetekkel és kutató mûhelyekkel.

13.3. A közalapítvány részére nyújtott céltámogatás beszámolási rendjére az alapítványok gazdálkodási rendjérõl

szóló 115/1992. (VII. 23.) Korm. rendeletben, valamint a számviteli törvény szerinti egyes egyéb szervezetek beszámoló

készítési és könyvvezetési kötelezettségének sajátosságairól szóló 2004/2000. (XII. 19.) Korm. rendeletben foglalt

szabályok az irányadók.

13.4. Az alapító okiratban nem szabályozott kérdésekben a Ptk., illetõleg a közhasznú szervezetekrõl szóló 1997. évi

CLVI. törvény, valamint a közalapítvány tevékenységére vonatkozó mindenkori hatályos jogszabályok rendelkezései

az irányadóak.

Budapest, 2009. május 29.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök

a Magyar Köztársaság Kormánya

képviseletében

Dr. Pálinkás József s. k.,
elnök

a Magyar Tudományos Akadémia

képviseletében

Dr. Solti László s. k.,

rektor

a Szent István Egyetem

képviseletében

Dr. Péceli Gábor s. k.,
rektor

a Budapesti Mûszaki és Gazdaságtudományi Egyetem

képviseletében

Dr. Futó Péter s. k.,
elnök

a Munkaadók és Gyáriparosok Országos Szövetsége

képviseletében

Dr. Kosdi-Kovács Zoltán s. k.,

vezetõ jogtanácsos

Stadlerné dr. Józsa Krisztina s. k.,

fõosztályvezetõ jogtanácsos

Szûcs György s. k.,
elnök

az Ipartestületek Országos Szövetsége

képviseletében
a Kereskedelmi és Hitelbank Zrt.

képviseletében
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VII. Pályázati felhívások

Az Országos Közigazgatási Vizsgabizottság pályázatot hirdet

közigazgatási szakvizsgáztatói feladatok ellátására,

továbbá oktatói közremûködésre a közigazgatási szakvizsgára felkészítõ tanfolyamokon

Az Országos Közigazgatási Vizsgabizottság (a továbbiakban: OKV) elnöksége a közigazgatási szakvizsgáról szóló 35/1998. (II. 27.)

Korm. rendelet (a továbbiakban: R.) 3. § (2) bekezdése szerinti hatáskörében eljárva pályázatot hirdet közigazgatási szakvizsgáztatói

feladatok ellátására, továbbá oktatói közremûködésre a közigazgatási szakvizsgára felkészítõ tanfolyamokon.

I. Bevezetés

A köztisztviselõk képzésével összefüggõ egyes kormányrendeletek módosításáról szóló 252/2008. (X. 14.) Korm.

rendelet 5. § (3) bekezdése szerint az Országos Közigazgatási Vizsgabizottság tagjainak megbízatása 2009. december

31-éig tart. A felkészítõ tanfolyamokon való oktatói közremûködés és vizsgáztatás 2010. január 1-jétõl csak az új

névjegyzék alapján történhet, ezért indokolttá vált a névjegyzék megújítása.

II. A pályázat célja

A pályázat célja a vizsgáztatói, oktatói tapasztalattal, kiemelkedõ szakmai (közigazgatási, jogi, közgazdasági stb.) és

tudományos teljesítménnyel rendelkezõ szakemberek kiválasztása szakvizsgáztatói feladatok ellátására, illetve

szakvizsga-felkészítõ tanfolyamon való oktatói közremûködésre.

A nyertes pályázó jogosultságot szerez arra, hogy a közigazgatási szakvizsga írásbeli és szóbeli vizsgarészén

közremûködjön a vizsgabizottság elnökeként vagy tagjaként. A szakvizsgáztatói közremûködésre sikeresen pályázó az

általa a pályázatában megjelölt, maximum két vizsgatárgy vonatkozásában tagja lesz az R. által létrehozott

szakbizottságok valamelyikének, továbbá lehetõsége nyílik a közigazgatási szakvizsgára felkészítõ tanfolyamon

oktatói szerepvállalásra.

III. Általános rendelkezések

A közigazgatási szakvizsga oktatói, vizsgáztatói névjegyzékére (a továbbiakban: névjegyzék) pályázat útján lehet

felvételt nyerni.

A vizsgáztatói, oktatói közremûködésre csak az a pályázó szerez jogosultságot, aki a névjegyzékre felvételt nyer.

A pályázatokat elektronikusan egy példányban kell benyújtani a Kormányzati Személyügyi Szolgáltató és

Közigazgatási Képzési Központ Közigazgatási Képzési Igazgatóságnak (a továbbiakban: KSZK) a

kepzesi-igazgatosag@kszk.gov.hu e-mail címre azzal, hogy az oklevélmásolatok, az erkölcsi bizonyítvány, illetve a

munkáltatói igazolások szkennelve vagy postai úton (1518 Budapest, Pf. 26) is beküldhetõek. A borítékon fel kell

tüntetni az „OKV szakvizsgáztatói pályázat 2009” megnevezést.

A pályázat benyújtásának határideje: 2009. december 4. (A pályázati határidõ betartásánál postai jelentkezés esetén a

postai bélyegzõ, elektronikus benyújtás esetén a kézbesítési igazolás idõpontja az irányadó.)

A pályázatokban a valótlan adat, információ közlése megtévesztésnek minõsül, és automatikus kizárást eredményez.

A pályázatok elbírálását háromtagú bírálóbizottság végzi. A bizottság a pályázati felhívásban bekért dokumentumok

alapján értékeli a beérkezett pályázatokat, és javaslatot tesz az OKV elnökségének a nyertes pályázó névjegyzékre

történõ felvételére. A bizottság a minõsítés eredményérõl felvilágosítást harmadik személynek nem adhat.

IV. A pályázat tartalma

IV.1. A pályázóval szemben támasztott követelmények

A szakvizsgáztatói és/vagy oktatói feladatok ellátására jelentkezés pályázati feltételei:

– felsõfokú (fõiskolai vagy egyetemi) iskolai végzettség;

– legalább ötéves közigazgatási vagy felsõoktatási oktatói, illetve közigazgatási tárgyú tudományos kutatói gyakorlat

(utóbbiaknál legalább adjunktusi, illetve tudományos munkatársi besorolás);

– köztisztviselõ esetén közigazgatási vagy jogi szakvizsga, illetve mentesítés a közigazgatási szakvizsga alól.
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A pályázatok elbírálásánál és rangsorolásánál elõnyt élvez az a pályázó, aki az elõírt feltételeken kívül az alábbiak

valamelyikének – vagy többnek – megfelel, ezért azokra a pályázati anyagban külön ki kell térni:

– köztisztviselõi munkakörben dolgozik;

– rendelkezik tudományos fokozattal;

– a közigazgatási szakvizsgáztatásban már vizsgáztatói gyakorlatot szerzett;

– az elõírt 5 éves közigazgatási szakmai gyakorlat mellett felsõoktatási és/vagy közigazgatási kutatói gyakorlattal is

rendelkezik;

– 10 éves vagy hosszabb közigazgatási vagy felsõoktatási, illetve közigazgatási tárgyú kutatási gyakorlattal

rendelkezik.

Az elbíráló bizottság az azonos helyezéssel rendelkezõ pályázók között a területi elv alapján tovább rangsorolhat azért,

hogy minden vizsgaszervezõnek megfelelõ számú vizsgáztató (és oktató) álljon rendelkezésére mûködési területén.

IV.2. A pályázathoz csatolni kell:

– pályázati kiíráshoz mellékelt adatlapot hiánytalanul kitöltve;

– szakmai önéletrajzot;

– a felsõfokú iskolai végzettséget igazoló oklevél másolatát;

– a közigazgatási vagy jogi szakvizsga oklevélmásolatát, vagy köztisztviselõknél munkáltatói igazolást arról, hogy a

pályázó a szakvizsga-kötelezettség alól mentesül;

– munkáltatói igazolást a közigazgatási, felsõoktatási, tudományos kutatói gyakorlatról;

– nyilatkozatot (2. számú melléklet), melyben hozzájárul a pályázatban szereplõ adatok KSZK által történõ

kezeléséhez, továbbá az említett adatok KSZK közremûködésével kijelölt szervezet által történõ feldolgozásához.

Annak a pályázónak, aki a szakvizsgáztatói feladatok mellett szakvizsgára felkészítõ tanfolyamon való oktatói

közremûködésre is pályázik, a munkáltató (megbízó) által kiállított dokumentummal igazolnia kell legalább 100 órányi

oktatói mûködést (közigazgatási továbbképzésben vagy egyéb felnõttoktatásban, illetve a felsõoktatásban).

(Kizárólag a pályázati kiírás 5. számú mellékletét fogadjuk el szakmai önéletrajz címén. Azon pályázót, aki nem

mellékletben szereplõ formanyomtatványt tölti ki, hiánypótlásra kérjük fel.)

A gyakorlati idõ meglétét a munkáltató, nyugdíjas jelentkezõ esetén az utolsó munkáltató vagy annak jogutódja,

jogutód nélkül megszûnt munkáltató esetén a megszûnt munkáltató fenntartója, ennek hiányában más hitelt

érdemlõ módon kell igazolni. Amennyiben a felsoroltak valamelyike a pályázati anyagból hiányzik, a bírálati eljárás

megkezdéséig pótolható. Ha a hiánypótlás a bírálati ciklus végéig nem történik meg, a pályázat elutasításra kerül.

Amennyiben a jelölt a KSZK-nál vezetett közigazgatási vizsgákkal kapcsolatos névjegyzék(ek)re korábban már felvételt

nyert és nevezett dokumentumokat már megküldte, úgy az önéletrajzot, az oklevelek másolatát és a munkáltatói

igazolást a gyakorlat meglétérõl nem kell megküldenie.

A pályázónak, tekintet nélkül arra, hogy vizsgáztatói és/vagy oktatói szerepkör betöltésére jelentkezik, az e pontban

meghatározott iratokat, mellékleteket kell pályázatához csatolnia.

V. A névjegyzékben való nyilvántartás kiadása, annak kihirdetése

A szakvizsgáztatói pályázaton megfelelt oktatók, vizsgáztatók névjegyzékre kerülnek fel. Szakvizsgán oktató,

vizsgáztató csak az lehet, aki a névjegyzéken szerepel. A névjegyzékét a KSZK nyilvántartja és gondoskodik a

névjegyzéken szereplõ oktatók, vizsgáztatók adatainak frissítésérõl.

A névjegyzékbe történõ nyilvántartásba vétel idõtartama öt év.

A felvételt nyert vizsgáztatók névsora a Hivatalos Értesítõben jelenik meg, és a hatályos névjegyzék a KSZK honlapján a

http://www.kszk.gov.hu címen lesz hozzáférhetõ.

VI. Információ

A pályázattal kapcsolatban a következõ elérhetõségeken kérhetõ információ:

Kormányzati Személyügyi Szolgáltató és Közigazgatási Képzési Központ Közigazgatási Képzési Igazgatóság;

Szakvizsga, Szakvizsga és Monitoring Iroda, postacím: 1518 Budapest, Pf. 26.

Ügyintézõk: dr. Szántai Adrienn, Andróczi Ferenc oktatási és vizsgaszervezési szakreferensek, e-mail cím:

adrienn.szantai@kszk.gov.hu; ferenc.androczi@kszk.gov.hu. Telefonszám: 06 (1) 386-9659, (30) 417-9449, (30)

417-9811.
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1. sz. melléklet

Pályázati adatlap

közigazgatási szakvizsga oktatói, vizsgáztatói névjegyzékbe történõ felvételhez

1. Személyi adatok:

Név: ...............................................................................................................................................................................................................................

Születési név: ............................................................................................................................................................................................................

Anyja neve: ................................................................................................................................................................................................................

Születési hely, idõ: ...................................................................................................................................................................................................

Lakcím: ........................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

Telefon: ........................................................................................................................................................................................................................

E-mail: ..........................................................................................................................................................................................................................

Munkahely neve, címe: ..........................................................................................................................................................................................

2. Iskolai végzettségre vonatkozó adatok:

Felsõfokú iskolai végzettség (több oklevél esetén mindegyik): .............................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

Felsõfokú szakképzettség(ek): .............................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

Rendelkezik-e tudományos fokozattal? [doktori fokozatot, a tudomány(ok) kandidátusa, a tudomány(ok) doktora,

illetve a külföldön szerzett és honosított vagy elismert tudományos fokozat]

igen – nem

3. A vizsgáztatással összefüggõ feladatok

3.1. Vállal-e vizsgáztatást az Általános közigazgatási ismeretek (kötelezõ tárgy) témakörbõl?

(Kérjük, jelölje a megfelelõt!)
igen – nem

3.2. Vállal-e vizsgáztatást a választható vizsgatárgyakból?

(Kérjük, jelölje a megfelelõt!)
igen – nem

(Amennyiben igennel felelt, kérjük, hogy az alábbi táblázat üresen hagyott oszlopában jelölje x-szel az Ön által

választott témaköröket!)

Választható vizsgatárgyak*

Államigazgatás

Bel-és igazságügyi ágazat

Gazdasági igazgatás

Közszolgáltatások szervezése és igazgatása

Kül- és biztonságpolitikai ágazat

Önkormányzati közigazgatás

Pénzügyi és költségvetési igazgatás

* Maximum két témakör választható!
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3.3. Milyen minõségben kíván közremûködni a szakvizsgáztatásban?

(Választását x-szel jelölje a témakörök mellett üresen hagyott oszlopban!)

Vizsgabizottsági pozíciók

vizsgaelnök

vizsgatag

4. Az oktatással összefüggõ feladatok

4.1. Vállal-e oktatói közremûködést a közigazgatási szakvizsgán?

(Kérjük, jelölje megfelelõt!)
igen – nem

(Amennyiben igennel felelt, kérjük, hogy az alábbi táblázat üresen hagyott oszlopában jelölje x-szel az Ön által

választott témaköröket!)

Kötelezõ vizsgatárgy résztémakörei

A központi állami szervek rendszere

Jogalkotási, jogalkalmazási ismeretek

Általános államháztartási ismeretek

Közigazgatás-szervezési és -vezetési ismeretek

Az Európai Unió szervezete és jogrendszere

Választható vizsgatárgyak*

Államigazgatás

Bel-és igazságügyi ágazat

Gazdasági igazgatás

Közszolgáltatások szervezése és igazgatása

Kül- és biztonságpolitikai ágazat

Önkormányzati közigazgatás

Pénzügyi és költségvetési igazgatás

* Maximum két témakör választható!

5. Az ország melyik régiójában vállalja az oktatói és vizsgáztatói feladatokat?

(Választását jelölje az üresen hagyott oszlop megfelelõ sorában!)

Országosan, minden régióban

Nyugat-dunántúli régió

Közép-dunántúli régió

Dél-dunántúli régió

Közép-magyarországi régió

Észak-magyarországi régió

Észak-alföldi régió

Dél-alföldi régió
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6. Közigazgatási vizsgákkal kapcsolatos vizsgatapasztalat

Szerepel-e jelenleg a KSZK által vezetett valamely névjegyzéken?1

(Kérjük, a megfelelõt jelölje meg!)
igen – nem

Amennyiben igennel felelt, kérjük, hogy az alábbi táblázat üresen hagyott oszlopában jelölje x-szel, mely

névjegyzéken szerepel:

közigazgatási és ügykezelõi alapvizsga

közigazgatási szakvizsga

közigazgatási versenyvizsga

közigazgatási továbbképzési oktatói

1 Amennyiben szerepel, és a szükséges dokumentumokat már egy korábbi pályázat során megküldte, úgy a vizsgáztatói jogosultság elnyeréséhez

szükséges dokumentumok másolatait nem kell megküldenie.

2. sz. melléklet

Nyilatkozat

Mint a közigazgatási szakvizsga névjegyzéken szereplõ oktató/vizsgáztató vállalom, hogy

– felkérés esetén a vizsgaszervezõ által megjelölt idõpontban közremûködöm az általam megjelölt témában, az

általam választott vizsgabizottsági pozíció szerint a közigazgatási szakvizsgáztatásban;

– igény szerint részt veszek a KSZK által szervezett továbbképzésen, melyeknek sikeres elvégzésérõl tanúsítványt

kapok;

– adataimat a KSZK tájékoztatásának megfelelõen feltöltöm a KIWI-rendszerbe, tudomásul veszem, hogy e nélkül a

vizsgáztatói (oktatói) jogosultságom nem aktiválódik;

– haladéktalanul közlöm az adataimban történt változást a KSZK-val, továbbá

– tudomásul veszem, hogy oktatóként a tanfolyami csoport, illetve a kiküldött ellenõrzõ szakértõ rendszeresen

értékel.

Hozzájárulok ahhoz, hogy a pályázati adatlapon szereplõ adataimat a KSZK kezelje.

Kelt: ……………………………………………

………………………………………

pályázó aláírása
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3. sz. melléklet

Vizsgáztatási/gyakorlati idõ igazolására szolgáló ûrlap

Intézmény neve, címe Témakör
Idõtartama

(mettõl meddig)
Pecsét, aláírás

4. sz. melléklet

Közigazgatási gyakorlat munkáltatói igazolása2

Igazolom, hogy ……………………………………………………………………………… név ………………… éves

közigazgatási gyakorlattal rendelkezik.

Kelt: ………………………………………

P. H.

………………………………………

a munkáltató aláírása

Szakmai gyakorlat munkáltatói igazolása3

Igazolom, hogy ……………………………………………………………………………… név ………………… éves

szakmai gyakorlattal rendelkezik.

Kelt: ………………………………………

P. H.

………………………………………

a munkáltató aláírása

2 A jelenleg közigazgatásban dolgozó pályázók töltik ki.
3 A jelenleg nem a közigazgatásban dolgozó pályázók töltik ki.
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5. sz. melléklet

Önéletrajz

Személyi adatok

Vezetéknév/utónév(ek)

Születési dátum

Cím(ek)

Telefonszám(ok) Mobil:

Fax(ok)

E-mail(ek)

Szakmai tapasztalat

Idõtartam Külön tüntessen fel minden – a pályázat szempontjából fontos – betöltött állást,
a legutóbbitól kezdve és visszafelé haladva. (Törölje a rovatot, ha nem szükséges)

Foglalkozás/beosztás

A munkáltató neve és címe

Tevékenység típusa, ágazat

Idõtartam

Foglalkozás/beosztás

A munkáltató neve és címe

Tevékenység típusa, ágazat

Idõtartam

Foglalkozás/beosztás

A munkáltató neve és címe

Tevékenység típusa, ágazat

Tanulmányok

Idõtartam Külön tüntesse fel – a pályázat szempontjából fontos – tanulmányait,
a legutóbbitól kezdve és visszafelé haladva. (Törölje a rovatot, ha nem szükséges)

Végzettség/képesítés

Fõbb tárgyak/gyakorlati képzés

Oktatást/képzést nyújtó
intézmény neve és típusa

Idõtartam

Végzettség/képesítés

Fõbb tárgyak/gyakorlati képzés

Oktatást/képzést nyújtó
intézmény neve és típusa

12932 H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám



Idõtartam

Végzettség/képesítés

Fõbb tárgyak/gyakorlati képzés

Oktatást/képzést nyújtó
intézmény neve és típusa

Egyéni készségek
és kompetenciák

Társas készségek
és kompetenciák

Ismertesse ezeket a kompetenciákat és jelezze, mely munkakörben, milyen
feladatvégzés során sajátította el. (Pl.: együttmûködési készség, kommunikációs
készség – írásban és szóban, prezentációs készség, alkalmazkodási készség stb.)

Szervezési készségek
és kompetenciák

Ismertesse ezeket a kompetenciákat és jelezze, mely munkakörben, milyen
feladatvégzés során sajátította el. (Pl.: koordinációs készség, adminisztrációs
készség, vezetõi kompetenciák stb.)

Számítógép-felhasználói
készségek és kompetenciák

Ismertesse ezeket a kompetenciákat és jelezze, mely munkakörben, milyen
feladatvégzés során sajátította el. (Pl.: MS Office megfelelõ ismerete – Word,
Excel, PowerPoint, egyéb alkalmazások – internetismeret stb.)

Egyéb készségek és
kompetenciák

Ismertessen minden olyan kompetenciát, amelyet értékesnek tart, és amelyek
korábbi címszavaknál még nem szerepeltek.

Kiegészítõ információk
Itt tüntesse fel az egyéb fontos információkat, pl. kontakt személyek,
referenciák stb. (Törölje a rovatot, ha nem szükséges)

Publikációs jegyzék Sorolja fel szakmai munkássága során alkotott, publikált fõbb mûveit.

Mû címe/megjelenés
helye/megjelenés éve

Mû címe/megjelenés
helye/megjelenés éve

Mû címe/megjelenés
helye/megjelenés éve

Mû címe/megjelenés
helye/megjelenés éve
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VIII. Közlemények

Az Oktatási és Kulturális Minisztérium közleménye

a nyilvános könyvtárak jegyzékérõl

A 64/1999. (IV. 28.) Korm. rendelet alapján e közlemény mellékleteként közzétesszük a nyilvános könyvtárak

jegyzékének összesített, javított változatát, amely településenként, betûrendben tartalmazza a könyvtár nevét, címét,

vezetõjét, fenntartóját és alaptevékenységét, valamint a településazonosító törzsszámot és a megyekódot.

A jegyzéket a fenntartók által beküldött dokumentumok alapján állítottuk össze.

Az összesített, aktuális jegyzék az Oktatási és Kulturális Minisztérium honlapján megjelent 2009. október 2-án, az

alábbi elérhetõségen: http://www.okm.gov.hu/doc/Upload/200911/konyvtarak_200910.pdf

Dr. Schneider Márta s. k.,
kulturális szakállamtitkár
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Az Országos Gyógyszerészeti Intézet FoNo VII.-3/2009. számú közleménye

a Szabványos Vényminták VII. kiadásának módosításáról

A Szabványos Vényminták Gyûjteménye VII. kiadása alkalmazásáról szóló 64/2004. (VII. 27.) ESZCSM rendelet 3/A. §-a

alapján a FoNo VII. orvosi és gyógyszerészi kiadása az alábbiak szerint egészül ki.

Jelen közlemény hatálybalépésével egyidejûleg az Országos Gyógyszerészeti Intézet korábbi, FoNo VII.-1/2009. számú

és 2/2009 számú közleményei hatályukat vesztik.

A FoNo VII.-nek az Országos Gyógyszerészeti Intézet jelen közleményével történõ módosítása az Egészségügyi

Minisztérium hivatalos lapjában történõ közzétételt követõ 5. naptól alkalmazandó.

A FoNo VII. orvosi kiadása

�

SOLUTIO ANTIVIRALIS

Antiviralia

Javallat: Influenza kezelésére, pandémia esetén

Rp.

Oseltamivirii phosphorici

centigrammata nonaguinta octo et semis (g 0,985)

Natrii benzoici

centigrammata quinque (g 0,05)

Aquae destillatae

ad grammata quinquaginta (ad g 50,0)

M.f. solutio.

D.S.: Belsõleges oldat. Adagolás influenza kezelésére az orvos utasítása szerint.

Megjegyzés: Csak vényre adható ki. Erõs hatású szert tartalmaz. A pontos használati utasítást a vényen az orvosnak

minden esetben fel kell tüntetnie.

Felhasználhatósági idõtartam:

3 hét 25 °C alatt, szobahõmérsékleten tartva.

6 hét 2–8 °C-on hûtõszekrényben tartva.

Fontos figyelmeztetés!

A készítmény rendelése esetén a jelen elõirathoz mellékelt alkalmazási elõírást és betegtájékoztatót kell figyelembe

venni.

A FoNo VII. gyógyszerészi kiadása

�

SOLUTIO ANTIVIRALIS

I. Oseltamivirium phosphoricum (Oseltamiviri phosphas) 0,985 g

II. Natrium benzoicum (Natrii benzoas) 0,05 g

III. Aqua destillata (Aqua purificata) ad 50,0 g (48,965 g)
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Készítés:

40 adagra: 2000 ml-es fõzõpohárba kb. 1000 g vizet mérünk, majd kevergetés közben oldjuk benne a II-t. Az

I. mennyiségének kiméréséhez 1000 ml-es fõzõpoharat használunk (voluminózus a por!) a bemért I-t kevergetés

közben részletekben adagolva oldjuk a II. oldatában. A III. maradékával az oldat tömegét kiegészítjük az elõírt

mennyiségre.

400 adagra (intézeti gyógyszertárban való elkészítés esetén): Keverõvel ellátott tartályba mérünk kb. 15 litert a III-ból,

majd a II-t oldjuk benne keverés közben. Az I. mennyiségének kiméréséhez legalább 5000 ml-es edényt használunk

(voluminózus a por!), majd a port keverés közben részletekben hozzáadjuk a II. oldatához. A III. maradékával az oldat

tömegét kiegészítjük az elõírt mennyiségre. A teljes oldódásig folyamatos keverést alkalmazunk.

Biztonsági óvintézkedések a készítés során:

A hatóanyagot nem szabad belélegezni, a hatóanyag vagy annak oldata a bõrrel közvetlenül nem érintkezhet.

A gyógyszerkészítés és -letöltés folyamata alatt hosszú ujjú köpeny, gumikesztyû, védõszemüveg és maszk használata

kötelezõ.

A laboratóriumban csak a készítést végzõ személy tartózkodhat.

A mûvelet végén a helyiséget ki kell szellõztetni.

Expedíció:

Az elkészített oldatot 10, 20, 30 vagy 50 ml-es térfogatokra osztva, üveg vagy mûanyag (HDPE; PET) tartályba töltjük.

A kisgyermekek és csecsemõk számára készített gyógyszer tartályát cseppenkénti adagolás esetén az OGYI által

ellenõrzött cseppentõ feltéttel látjuk el. A 10 adag biztonságos kivehetõsége érdekében a 10, 20 és 30 ml-es térfogatok

esetén 1 ml rámérést kell alkalmazni.

Szignatúra:

Belsõleges oldat. Adagolás influenza kezelésére az orvos utasítása szerint.

Felhasználhatósági idõtartam:

3 hét 25 °C alatt, szobahõmérsékleten tartva.

6 hét 2–8 °C-on hûtõszekrényben tartva.

Antiviralia.

Megjegyzés: Csak vényre adható ki. Erõs hatású szert tartalmaz. A pontos használati utasítást a vényen az orvosnak

minden esetben fel kell tüntetnie.

ALKALMAZÁSI ELÕÍRÁS

1. A GYÓGYSZER MEGNEVEZÉSE

Solutio Antiviralis

2. MINÕSÉGI ÉS MENNYISÉGI ÖSSZETÉTEL

19,7 mg oszeltamivir-foszfát 1 ml oldatban.

A segédanyagok teljes listáját lásd a 6.1. pontban.

3. GYÓGYSZERFORMA

Belsõleges oldat.

4. KLINIKAI JELLEMZÕK

4.1. Terápiás javallatok

Az új influenza (H1N1) vírus által okozott fertõzés kezelésére pandémia esetén.
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4.2. Adagolás és alkalmazás

Kezelés felnõttek és 13–17 éves serdülõk számára:

Influenza kezelésére felnõttekben és serdülõkben (és 40 kg-nál nagyobb testtömegû gyermekekben, lásd alább) a

szokásos adag 5 ml naponta kétszer, 5 napig.

Kezelés 1–12 év közötti gyermekek számára:

A szokásos adag gyermekekben a gyermek testtömegétõl függ (lásd a táblázatot alább).

Testtömeg Az influenza kezelésére használt szokásos adag

≤ 15 kg 2 ml naponta kétszer, 5 napig

> 15–23 kg 3 ml naponta kétszer, 5 napig

> 23–40 kg 4 ml naponta kétszer, 5 napig

> 40 kg 5 ml naponta kétszer, 5 napig

Alkalmazása 6–12 hónapos kor alatti csecsemõk esetében

Az ajánlott dózis 5 napon keresztül naponta kétszer 3 mg/testtömeg kg (= naponta kétszer 6 csepp/testtömeg-kg vagy

0,2 ml/testtömeg-kg Solutio Antiviralis).

A kezelés várható elõnyeinek biztosítása érdekében a kezelõorvosnak figyelembe kell venni az aktuálisan terjedõ

vírustörzs patogenitását, és a gyermek egészségi állapotát

Vesekárosodás

Súlyos vesekárosodásban szenvedõ felnõtt betegeknél dózismódosítás szükséges. Az ajánlott adagolási séma az

alábbi táblázatban található.

Kreatinin clearance Kezelésre ajánlott dózis

> 30 (ml/min) 5 ml naponta kétszer

> 10 – ≤ 30 (ml/min) 5 ml naponta egyszer

≤ 10 (ml/min) Nem ajánlott

Dializált betegek Nem ajánlott

Vesekárosodásban szenvedõ gyermeknél nem áll rendelkezésre elegendõ klinikai adat ahhoz, hogy bármilyen

adagolási javaslat meghatározható legyen.

Az oldat kimérése

Mindig a gyógyszer csomagolásához tartozó adagolóeszközt vagy cseppentõ feltétet kell használni a megfelelõ adag

kimérésére.

Gyermekadag kimérésére a csomagoláshoz tartozó cseppentõ feltétet vagy adagolófecskendõt, felnõttadag

kiméréséhez adagolópoharat vagy kanalat kell használni.

Az oldat keserû ízû, így ennek ellensúlyozására a gyógyszert ajánlatos étkezés közben bevenni, vagy utána édesített

üdítõitalt fogyasztani. A gyermekek számára kimért adaghoz a beadás elõtt kis mennyiségû, erõsen édesített folyadék,

pl. csokoládészirup, karamell-, gyümölcs- vagy csokoládéöntet keverhetõ.

Meg kell gyõzõdni arról, hogy a gyermek a teljes adagot lenyelte.

Használat után rögtön el kell mosni az adagolóeszközt és eltenni a következõ alkalomra.

4.3. Ellenjavallatok

A készítmény hatóanyagával vagy bármely segédanyagával szembeni túlérzékenység.

4.4. Különleges figyelmeztetések és az alkalmazással kapcsolatos óvintézkedések

Az oszeltamivir csak az influenzavírus által okozott betegség ellen hatásos. Nincs bizonyíték, hogy az oszeltamivir az

influenzavíruson kívül bármely más kórokozó által okozott betegségben hatásos lenne.

Immunrendszeri zavarok esetén az oszeltamivir kezelés és prevenció biztonságosságát és hatásosságát nem ismerjük.
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4.5. Gyógyszerkölcsönhatások és egyéb interakciók

Az oszeltamivir farmakokinetikai tulajdonságai, mint pl. a kismértékû fehérjekötõdés és a CYP450 és glükuronidáz

rendszertõl független metabolizmus azt sugallják, hogy ezen mechanizmusok révén nem jön létre klinikailag jelentõs

kölcsönhatás.

Normális vesefunkciójú betegek esetében probeneciddel történõ együttadás esetén nem kell dózist módosítani.

A probeneciddel – mely hatásosan gátolja a renális tubuláris szekréció anionos útját – együttadva az oszeltamivir aktív

metabolitjának vérszintje kb. kétszeresére emelkedik. Az oszeltamivir nem lép kinetikai kölcsönhatásba az ugyanezen

úton eliminálódó amoxicillinnel, tehát a vele azonos úton eliminálódó gyógyszerekkel fellépõ kölcsönhatás nem

jelentõs.

Olyan klinikailag fontos gyógyszerkölcsönhatás nem valószínû, mely kiterjed a renális tubuláris szekréció iránt

kompetícióra is. Ez legtöbb ilyen anyag ismert biztonsági tartományának, az aktív metabolit eliminációs jellemzõinek

(glomerulus filtráció és anionos tubuláris szekréció), és ezen utak exkréciós kapacitásának köszönhetõ.

Gondosan kell eljárni azonban, ha olyan betegeknek írják fel az oszeltamivirt, akik egyidejûleg olyan gyógyszereket

szednek, melyek ugyanúgy ürülnek, mint az oszeltamivir és terápiás szélességük szûk (pl. klórpropamid, metotrexát,

fenilbutazon). Nem figyeltek meg farmakokinetikai kölcsönhatást az oszeltamivir vagy aktív metabolitja, és az

együtt adott paracetamol, acetilszalicilsav, cimetidin vagy antacidok (magnézium- és alumínium-hidroxid, és

kalcium-karbonát) között.

4.6. Terhesség és szoptatás

Habár az oszeltamivir alkalmazásáról terhes nõk esetében kontrollált klinikai vizsgálatokat nem végeztek, az originális

készítmény forgalomba hozatalát követõ és retrospektív obszervációs jelentések alapján korlátozott számú adat

rendelkezésre áll. Ezek az adatok az állatkísérletekkel összhangban nem utalnak a terhességet, az embrionális/magzati

fejlõdést, vagy a szülés utáni fejlõdést közvetlenül vagy közvetett módon károsító hatásra (lásd 5.3. pont). Terhes nõk a

rendelkezésre álló biztonságossági információknak, az aktuálisan terjedõ influenza-vírustörzs patogenitásának és a

terhes nõ egészségi állapotának mérlegelését követõen kaphatnak oszeltamivirt.

Az oszeltamivir és aktív metabolitja bekerül a szoptató patkányok tejébe. Nagyon kevés információ áll rendelkezésre

oszeltamivirt szedõ anyák által szoptatott csecsemõkrõl és az oszeltamivir anyatejbe való kiválasztásáról. A korlátozott

számú adat azt mutatta, hogy az oszeltamivir és aktív metabolitja az anyatejben alacsony szinten kimutatható, amely a

csecsemõknél szubterápiás dózist eredményez. A fenti információknak, illetve az aktuálisan terjedõ influenza

vírustörzs patogenitásának és a szoptató nõ egészségi állapotának ismeretében az oszeltamivir alkalmazása

mérlegelhetõ, ha az egyértelmû elõnyöket biztosít a szoptató anyák számára.

4.7. A készítmény hatásai a gépjármûvezetéshez és gépek kezeléséhez szükséges képességekre

A Solutio Antiviralis nem befolyásolja a gépjármûvezetéshez és gépek kezeléséhez szükséges képességeket.

4.8. Nemkívánatos hatások, mellékhatások

Felnõttek esetében a leggyakrabban jelentett gyógyszermellékhatás az originátor készítményével végzett terápiás

vizsgálatok során a hányás és émelygés volt. Ezen mellékhatások többsége egyetlen alkalommal fordult elõ az elsõ

vagy a második kezelési napon, és 1-2 napon belül spontán megszûntek.

Gyermekeknél a leggyakrabban jelentett mellékhatás a hányás volt.

További, a forgalomba hozatal utáni követés során szerzett adatok szelektált súlyos mellékhatásokról:

Immunrendszeri betegségek és tünetek

Gyakorisága nem ismert: túlérzékenységi reakciók, beleértve az anafilaxiás/anafilaktoid reakciókat is.

Pszichiátriai kórképek és idegrendszeri betegségek és tünetek

Gyakorisága nem ismert: az influenza különbözõ neurológiai és magatartási tünetekkel társulhat, beleértve olyan

eseményeket is, mint pl. hallucinációk, delírium és viselkedési zavarok, amelyek néhány esetben fatális kimenetelûek

lehetnek. Ezek az események megjelenhetnek encephalitis vagy encephalopathia formájában, de jelentkezhetnek

nyilvánvaló súlyos betegség nélkül is.

A forgalomba hozatalt követõen az oszeltamivirt tartalmazó Tamiflut kapott influenzás betegeknél convulsióról és

delíriumról számoltak be (beleértve olyan tüneteket, mint pl. a tudatszint megváltozása, zavartság, viselkedési

zavarok, téveszmék, hallucinációk, nyugtalanság, szorongás, rémálmok), amelyek nagyon ritkán véletlen sérüléshez
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vagy fatális kimenetelhez vezettek. Ezeket az eseményeket elsõsorban gyermek- és kamaszkorú betegek esetében

jelentették, gyakran hirtelen jelentkeztek és gyorsan megszûntek. Az oszeltamivir szerepe ezekben az eseményekben

nem ismert. Hasonló neuropszichiátriai eseményekrõl olyan influenzás betegek esetében is beszámoltak, akik nem

szedtek oszeltamivirt.

Szembetegségek és szemészeti tünetek

Gyakorisága nem ismert: látászavar.

Szívbetegségek és a szívvel kapcsolatos tünetek

Gyakorisága nem ismert: szívritmuszavar.

Emésztõrendszeri betegségek és tünetek

Gyakorisága nem ismert: gastrointestinalis vérzés és haemorrhagiás colitis.

Máj- és epebetegségek, illetve tünetek

Gyakorisága nem ismert: hepatobiliáris rendszer betegségei, beleértve a hepatitist és az emelkedett

májenzimszinteket az influenzaszerû betegségben szenvedõknél. Ezek között elõfordul fatális kimenetelû fulmináns

hepatitis/májelégtelenség is.

A bõr és a bõr alatti szövet betegségei és tünetei

Gyakorisága nem ismert: súlyos bõrreakciók, beleértve a Stevens–Johnson-szindrómát is, toxikus epiderrmalis

necrolysis, erythema multiforme, angioneuroticus oedema.

Speciális populációkra vonatkozó további információk:

Nem volt klinikailag lényeges különbség az oszeltamivirrel vagy placebóval kezelt idõs emberek és a 65 évesnél

fiatalabb populáció biztonságossági profilja között.

A serdülõknél és krónikus szívbetegségben és/vagy tüdõbetegségben szenvedõknél észlelt mellékhatásprofil

minõségileg hasonló volt az egészséges fiatal felnõttekéhez.

Fennálló tüdõasthmában szenvedõ gyermekek mellékhatásprofilja minõségileg azonos volt az egyébként egészséges

gyermekek mellékhatásprofiljával.

Az egy évesnél fiatalabb gyermekeknél az influenza kezelésére alkalmazott oszeltamivir prospektív és retrospektív

obszervációs vizsgálataiból (ezekben összesen több mint 2400 ebbe a korcsoportba tartozó gyermek vett részt), az

epidemiológiai adatbázis-kutatásokból és a forgalomba hozatalt követõ jelentésekbõl származó biztonságossági

információk azt mutatják, hogy az egy évesnél fiatalabb gyermekeknél tapasztalt biztonságossági profil hasonló az

egyéves vagy az annál idõsebb gyermekeknél megállapított biztonságossági profilhoz.

4.9. Túladagolás

Túladagolásról nem számoltak be, azonban akut túladagolás esetén a következõ tünetek megjelenése várható:

émelygés, melyet hányás követhet, és szédülés. Túladagolás esetén a kezelést abba kell hagyni. Specifikus antidotum

nincs.

5. FARMAKOLÓGIAI TULAJDONSÁGOK

5.1. Farmakodinámiás tulajdonságok

Farmakoterápiás csoport: Antivirális szer, ATC kód: J05A H02

Az oszeltamivir-foszfát az aktív metabolit (oszeltamivir-karboxilát) elõanyaga (prodrug). Az aktív metabolit az

influenzavírus neuraminidáz-enzimeinek szelektív gátlója, mely enzimek a virion felszínén található glikoproteinek.

A vírus neuraminidáz enzim szükséges mind a vírus nem-fertõzött sejtbe történõ behatolásához, mind az újonnan

keletkezett vírusrészecskék fertõzött sejtekbõl történõ kiszabadulásához és a fertõzõ vírus további terjedéséhez a

szervezetben.

5.2. Farmakokinetikai tulajdonságok

Felszívódás

Az oszeltamivir-foszfát (prodrug) orális adása után az oszeltamivir jól felszívódik az emésztõcsatornából, és

nagymértékben átalakul aktív metabolittá a májban lévõ észterázok hatására. Az orális dózis legalább 75%-a aktív
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metabolit formájában éri el a szisztémás keringést. Az elõanyag vérszintje kisebb mint 5% az aktív metabolitéhoz

viszonyítva. Mind az elõanyag, mind az aktív metabolit plazmakoncentrációja arányos a dózissal, melyet az étkezéssel

történõ bevétel nem befolyásol.

Megoszlás

Az oszeltamivir-karboxilát átlagos megoszlási térfogata emberben, egyensúlyi állapotban 23 liter, amely térfogat az

extracelluláris folyadékkal ekvivalens. Minthogy a neuraminidáz aktivitás extracelluláris, az oszeltamivir-karboxilát

eljut minden olyan helyre, ahol influenza vírus található. Az oszeltamivir-karboxilát kötõdése a humán plazma

proteinekhez elhanyagolható (kb. 3%).

Metabolizmus

Az oszeltamivir nagymértékben alakul át oszeltamivir-karboxiláttá az elsõsorban a májban lokalizálódó eszterázok

által. In vitro vizsgálatok azt mutatták, hogy sem az oszeltamivir, sem az aktív metabolitja nem szubsztrátja, vagy

inhibitora a legfontosabb citokróm P450 izoenzimeknek. Egyik vegyület esetében sem mutattak ki a metabolizmus

2. fázisában keletkezõ konjugált származékot (in vivo).

Elimináció

A felszívódott oszeltamivir elsõsorban (>90%) oszeltamivir-karboxiláttá alakulva eliminálódik. Tovább nem

metabolizálódik, és a vizelettel választódik ki. Az oszeltamivir-karboxilát plazma csúcskoncentrációja 6–10 órás felezési

idõvel csökken a legtöbb emberben. Az aktív metabolit teljes mértékben a vesén keresztül ürül. A renális clearance

(18,8 l/óra) meghaladja a glomeruláris filtrációs ráta értékét (7,5 l/óra), ami arra utal, hogy tubuláris szekréció is történik

a glomerulus filtráción kívül. Az izotóppal jelzett dózis kevesebb mint 20%-a eliminálódik a széklettel.

Vesekárosodás

Különbözõ fokú vesekárosodásban szenvedõ betegeknek 5 napon át, napi kétszer 100 mg oszeltamivir-foszfát adása

után megfigyelhetõ volt, hogy az oszeltamivir-foszfát vérszintje fordítottan arányos a csökkenõ vesefunkcióval.

Az adagolást lásd a 4.2. pontban.

Májkárosodás

In vitro vizsgálatok szerint az oszeltamivir vérszintje nem nõ szignifikánsan és az aktív metabolit vérszintje sem csökken

szignifikánsan májkárosodott betegekben.

Idõsek

Az aktív metabolit vérszintje egyensúlyi állapotban 25–35%-kal magasabb volt idõsekben (65–78 éves korig) mint a

65 évesnél fiatalabbakon, hasonló dózisokat adva. Ugyanazt a felezési idõt tapasztalták idõs emberek esetében, mint

fiatal felnõttekben. A vérszint és a tolerabilitás alapján idõs emberek esetében nem szükséges a dózis módosítása

kivéve, ha a beteg súlyos vesekárosodásban szenved (kreatinin clearance 30 ml/min alatt) (lásd 4.2. pont).

Gyermekek

Egyéves és annál idõsebb gyermekek: egydózisos farmakokinetikai vizsgálatokban értékelték az oszeltamivir

farmakokinetikáját 1 és 16 év közötti gyermekekben. A többször adott adagok farmakokinetikáját kis számú

gyermeken vizsgálták, akik egy hatékonysági vizsgálatban vettek részt. A kisgyermekek mind az elõanyagot mind az

aktív metabolitot gyorsabban ürítették ki mint a felnõttek, ezért azokénál alacsonyabb vérszint alakult ki egy adott,

mg/kg-ra számított dózist adva. Az oszeltamivir-karboxilát 2 mg/ttkg-os dózisai hoztak létre azon felnõttekéhez

hasonló vérszintet, akik egyetlen 75 mg-os dózist kaptak (kb. 1 mg/kg). Az oszeltamivir farmakokinetikája 12 évesnél

idõsebb gyermekeken hasonló a felnõttekéhez.

6–12 hónapos gyermekek: egy 2 évesnél fiatalabb, influenzával fertõzött gyermekeken végzett farmakodinámiás,

farmakokinetikai és biztonságossági vizsgálatban részt vevõ 6–12 hónapos korú gyermekek korlátozott számú

expozíciós adatai alapján a legtöbb 6–12 hónapos korú gyermeknél 3 mg/ttkg dózis alkalmazását követõen az

expozíció hasonló volt, mint az idõsebb gyermekeknél és a felnõtteknél a jóváhagyott dózis alkalmazását követõen

észlelt expozíció.

5.3. A preklinikai biztonságossági vizsgálatok eredményei

A hagyományos – farmakológiai biztonságossági, ismételt dózistoxicitási, genotoxicitási, karcinogenitási,

reprodukciós toxicitási – vizsgálatokból származó nem klinikai jellegû adatok azt igazolták, hogy a készítmény nem

jelent különleges veszélyt az emberre.
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A hagyományos, rágcsálókon végzett karcinogenitási vizsgálatokban tendencia volt megfigyelhetõ egyes, a

vizsgálatra használt rágcsálókra jellemzõ tumorok gyakoriságának dózisfüggõ növekedésére.

Figyelembe véve ezt a dózistartományt és a várható humán dózistartományt, ezek az adatok nem befolyásolják az

oszeltamivir elõny/kockázat arányát a jóváhagyott terápiás indikációkban.

Teratológiai vizsgálatokat végeztek patkányon, illetve nyúlon maximum 1500 mg/kg/nap, illetve maximum

500 mg/kg/nap adagokkal. A magzat fejlõdésére gyakorolt hatást nem észleltek. Egy patkányon maximum

1500 mg/kg/nap dózisokkal végzett fertilitási vizsgálatban nem észleltek nemkívánt hatást sem nõstényen, sem

hímen. Pre- és postnatalis patkányvizsgálatokban elhúzódó szülést figyeltek meg 1500 mg/kg/nap dózisnál: a

biztonsági tartomány a humán vérszint és a legmagasabb, még hatástalan patkány dózis (500 mg/kg/nap) között,

480-szoros az oszeltamivirre vonatkozóan és 44-szeres az aktív metabolitra vonatkozóan. Patkányon és nyúlon a

foetus vérszintje az anyai vérszint 15–20%-a volt.

Szoptató patkányokban az oszeltamivir és az aktív metabolit kiválasztódott az anyatejbe. A rendelkezésre álló

korlátozott számú adat az mutatja, hogy az oszeltamivir és az aktív metabolitja kiválasztódik a humán anyatejbe is.

Az állatokról szerzett eredményeket extrapolálva a becsült értékek 0,01 mg/nap, illetve 0,3 mg/nap, a két vegyületre

vonatkozóan.

Az oszeltamivirnek bõrérzékenységet kiváltó hatása lehet, ezt egy „maximalizáció” tesztben figyelték meg

tengerimalacon. A korábban formulálás nélküli hatóanyaggal kezelt állatok kb. 50%-án alakult ki erythema, amikor azt

ismételten adagolták. Reverzíbilis irritációt észleltek nyulak szemén.

Amíg az oszeltamivir-foszfát nagy mennyiségû, egyszeri orális adagja nem volt hatással a felnõtt patkányokra, addig a

hasonló dózis fiatal, 7 napos patkánykölyköknél toxikus hatást, vagy akár halált is eredményezett. Ezeket a hatásokat

657 mg/kg vagy annál nagyobb dózisnál tapasztalták. Ötszáz (500) mg/kg dózisnál nem észleltek nemkívánatos

hatásokat, krónikus terápiák során sem (a születést követõ 7. és 21. nap között 500 mg/kg/nap dózis adása mellett).

6. GYÓGYSZERÉSZETI JELLEMZÕK

6.1. Segédanyagok felsorolása

Nátrium-benzoát (tartósítószer), tisztított víz.

6.2. Inkompatibilitások

Kompatibilitási vizsgálatok hiányában ez a gyógyszer nem keverhetõ más gyógyszerekkel.

6.3. Felhasználhatósági idõtartam

Szobahõmérsékleten való eltartás esetén az oldatot nem szabad 3 hétnél tovább használni, illetve hûtõszekrényben

való tárolás esetén nem szabad 6 hét után felhasználni.

6.4. Különleges tárolási elõírások

A gyógyszer gyermekektõl elzárva tartandó!

A gyógyszerre vonatkozó tárolási elõírásokat lásd a 6.3. pontban.

6.5. Csomagolás típusa és kiszerelése

A Solutio Antiviralis egy tiszta, vizes oldat, amely üvegbe vagy mûanyag palackba van töltve.

Csomagolási egységek: 10 ml, 20 ml, 30 ml vagy 50 ml Solutio Antiviralis oldat.

A készítmény üvegéhez vagy mûanyag palackjához adagoló fecskendõ, adagolópohár vagy -kanál, illetve cseppentõ

feltét tartozik.

6.6. A megsemmisítésre vonatkozó különleges óvintézkedések és egyéb, a készítmény kezelésével

kapcsolatos információk

Nincsenek különleges elõírások.

Megjegyzés:� (egykeresztes)

Osztályozás: II. csoport
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Kizárólag orvosi rendelvényhez kötött gyógyszer (V).

Bármilyen fel nem használt készítmény, illetve hulladékanyag megsemmisítését a helyi elõírások szerint kell

végrehajtani.

BETEGTÁJÉKOZTATÓ: INFORMÁCIÓK A FELHASZNÁLÓ SZÁMÁRA

Solutio Antiviralis

Oszeltamivir-foszfát

Mielõtt elkezdené alkalmazni ezt a gyógyszert, olvassa el figyelmesen az alábbi betegtájékoztatót.

– Tartsa meg a betegtájékoztatót, mert a benne szereplõ információkra a késõbbiekben is szüksége lehet.

– További kérdéseivel forduljon orvosához vagy gyógyszerészéhez.

– Ezt a gyógyszert az orvos Önnek írta fel. Ne adja át a készítményt másnak, mert számára ártalmas lehet még abban az

esetben is, ha tünetei az Önéhez hasonlóak.

– Ha bármely mellékhatás súlyossá válik, vagy ha a betegtájékoztatóban felsorolt mellékhatásokon kívül egyéb

tünetet észlel, kérjük, értesítse orvosát vagy gyógyszerészét.

A betegtájékoztató tartalma:

1. Milyen típusú gyógyszer a Solutio Antiviralis és milyen betegségek esetén alkalmazható?

2. Tudnivalók a Solutio Antiviralis alkalmazása elõtt

3. Hogyan kell alkalmazni a Solutio Antiviralist?

4. Lehetséges mellékhatások

5. Hogyan kell a készítményt tárolni?

6. További információk

1. MILYEN TÍPUSÚ GYÓGYSZER A SOLUTIO ANTIVIRALIS ÉS MILYEN BETEGSÉGEK ESETÉN ALKALMAZHATÓ?

Az orvos ezt a készítményt az influenza kezelésére írta fel Önnek.

A gyógyszer hatóanyaga, az oszeltamivir-foszfát, az ún. „neuraminidáz-gátló” gyógyszerek csoportjába tartozik. Ezek a

gyógyszerek megakadályozzák, hogy az influenzavírus szétterjedjen a szervezetben és enyhítik az influenzavírus

okozta fertõzés kísérõ tüneteit.

Az influenza tünetei: hirtelen fellépõ láz (>37,8 °C), köhögés, orrfolyás vagy orrdugulás, fejfájás, izomfájdalom, és

gyakran rendkívül erõs fáradtságérzés. Ezeket a tüneteket más fertõzések is okozhatják nem csak az influenza.

2. TUDNIVALÓK A SOLUTIO ANTIVIRALIS ALKALMAZÁSA ELÕTT

Ne alkalmazza a Solutio Antiviralist

– ha allergiás (túlérzékeny) az oszeltamivir-foszfátra vagy a Solutio Antiviralis egyéb összetevõjére.

A Solutio Antiviralis elõvigyázatossággal alkalmazható

Mielõtt elkezdi szedni a gyógyszert, gyõzõdjön meg róla, hogy kezelõorvosa tud róla, hogy

– Ön allergiás más gyógyszerekre,

– vesebetegségben szenved.

A kezelés ideje alatt szedett egyéb gyógyszerek

A Solutio Antiviralis szedhetõ együtt paracetamolt, ibuprofént, vagy acetilszalicilsavat tartalmazó készítménnyel. Nem

valószínû, hogy a Solutio Antiviralis bármelyik másik gyógyszer hatását befolyásolja.

Feltétlenül tájékoztassa kezelõorvosát vagy gyógyszerészét a jelenleg vagy nemrégiben szedett egyéb

gyógyszereirõl, beleértve a vény nélkül kapható készítményeket is.

Van-e bármiféle kölcsönhatás az influenza elleni védõoltással?

A Solutio Antiviralis nem befolyásolja az influenza elleni védõoltás hatásosságát. Akkor is felírhat az orvos Önnek

Solutio Antiviralist, ha kapott influenza elleni védõoltást.
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A Solutio Antiviralis egyidejû bevétele bizonyos ételekkel vagy italokkal

Az oldat keserû ízû, így ennek ellensúlyozására, illetve az esetlegesen fellépõ émelygés vagy hányás megelõzésére, a

gyógyszert ajánlatos étkezés közben bevenni, vagy utána édesített üdítõitalt fogyasztani.

Terhesség és szoptatás

Feltétlenül tájékoztassa orvosát, ha várandós, gyanítja, hogy gyermeket vár, vagy ha gyermeket tervez, így az orvos el

tudja dönteni, hogy szedheti-e Ön a gyógyszert.

A készítmény szoptatott csecsemõre gyakorolt hatása nem ismert. Tájékoztassa orvosát ha szoptat, hogy orvosa

eldönthesse, alkalmazható-e az Ön esetében a Solutio Antiviralis.

A készítmény hatásai a gépjármûvezetéshez és gépek üzemeltetéséhez szükséges képességekre

A Solutio Antiviralis nincs hatással a gépjármûvezetéshez és gépek üzemeltetéséhez szükséges képességekre.

3. HOGYAN KELL ALKALMAZNI A SOLUTIO ANTIVIRALIST?

Nagyon fontos, hogy a legrövidebb idõn belül kezdje el szedni a gyógyszert, miután orvosa azt elõírta az Ön számára.

A Solutio Antiviralist mindig az orvos által elmondottaknak megfelelõen szedje. Amennyiben nem biztos az adagolást

illetõen, kérdezze meg orvosát vagy gyógyszerészét.

Kezelés felnõttek és 13–17 éves serdülõk számára:

Influenza kezelésére felnõttekben és serdülõkben (és 40 kg-nál nagyobb testtömegû gyermekekben, lásd alább) a

szokásos adag 5 ml naponta kétszer, 5 napig.

Kezelés 1–12 év közötti gyermekek számára:

Az orvos által felírt adagot kell alkalmazni (gyermekének beadnia). Gyermekek esetében a szokásos adag a gyermek

testtömegétõl függ (lásd a táblázatot alább).

Testtömeg Az influenza kezelésére használt szokásos adag

15 kg-ig 2 ml naponta kétszer, 5 napig

15–23 kg 3 ml naponta kétszer, 5 napig

23–40 kg 4 ml naponta kétszer, 5 napig

40 kg fölött 5 ml naponta kétszer, 5 napig

Alkalmazása 6–12 hónapos kor alatti csecsemõk esetében

Az orvos által felírt adagot kell gyermekének beadnia.

A szokásos adag 5 napon keresztül naponta kétszer 6 csepp/testtömeg kg vagy 0,2 ml/testtömeg-kg (naponta kétszer

3 mg/testtömeg-kg) Solutio Antiviralis.

Vesekárosodás

Súlyos vesekárosodásban szenvedõ felnõttek esetében az orvos eltérõ adagolást rendelhet.

Vesekárosodásban szenvedõ gyermekekrõl nem áll rendelkezésre elegendõ adat.

Hogyan kell az oldatot kimérni?

1. Mindig a gyógyszer csomagolásához tartozó adagolóeszközt vagy cseppentõ feltétet használja, így biztos lehet

benne, hogy a megfelelõ adagot méri ki.

2. Gyermekadag kimérésére a csomagoláshoz tartozó cseppentõ feltétet vagy adagolófecskendõt, felnõttadag

kiméréséhez adagolópoharat vagy -kanalat kell használni.

3. Az oldat keserû ízû, így ennek ellensúlyozására a gyógyszert ajánlatos étkezés közben bevenni, vagy utána édesített

üdítõitalt fogyasztani. A gyermekek számára kimért adaghoz a beadás elõtt kis mennyiségû, erõsen édesített folyadék,

pl. csokoládészirup, karamell-, gyümölcs- vagy csokoládéöntet keverhetõ.

4. Meg kell gyõzõdni arról, hogy a gyermek a teljes adagot lenyelte.

5. Az adagolóeszközt használat után rögtön mossa el és tegye el a következõ alkalomra.

Ha az elõírtnál több Solutio Antiviralist vett be

Azonnal kérje ki orvosa vagy gyógyszerésze tanácsát.
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Ha elfelejtette bevenni a Solutio Antiviralist

Vegye be a kimaradt adagot, amint eszébe jut, de ne vegyen be dupla adagot az elfelejtett adag pótlására.

Ha idõ elõtt abbahagyja a Solutio Antiviralis szedését

Az ajánlott kezelés teljes idõtartama alatt szednie kell a gyógyszert. Ha a gyógyszer szedését hamarabb abbahagyja,

mint ahogy azt az orvos javasolta, az influenza tünetei visszatérhetnek.

4. LEHETSÉGES MELLÉKHATÁSOK

Felnõttek esetében a leggyakoribb mellékhatás az émelygés, hányás, hasmenés, gyomorfájás és fejfájás. Ezek a

mellékhatások leginkább az elsõ adag bevétele után jelentkeznek, és a kezelés folytatása során megszûnnek. Ezek

a mellékhatások ritkábban jelentkeznek, ha a gyógyszert étkezés közben veszi be.

Gyermekeknél a leggyakoribb mellékhatás a hányás.

A 6–12 hónapos gyermekek esetében az influenza kezelésére alkalmazott oszeltamivir jelentett mellékhatásai

hasonlóak voltak, mint az idõsebb korú (1 éves vagy annál idõsebb) gyermekeknél jelentett mellékhatások.

Ha gyermeke gyakran van rosszul (hány), amíg a gyógyszert kapja, tájékoztassa orvosát.

Tájékoztassa orvosát akkor is, ha az influenza tünetei súlyosbodnak, vagy ha a láz nem szûnik.

Ha Ön vagy gyermeke gyakran beteg, ezt közöljék az orvossal. Azt is el kell mondania, ha az influenza tünetei

rosszabbodnak, vagy a láz tovább tart.

Ha olyan hatást tapasztal, ami nem szerepel ebben a tájékoztatóban mondja el orvosának.

5. TÁROLÁS

Szobahõmérsékleten való eltartás esetén az oldatot nem szabad 3 hétnél tovább használni, illetve hûtõszekrényben

való tárolás esetén nem szabad 6 hét után felhasználni.

A gyógyszer gyermekektõl elzárva tartandó!

6. TOVÁBBI INFORMÁCIÓK

Mit tartalmaz a Solutio Antiviralis

– A készítmény hatóanyaga az oszeltamivir-foszfát. 1 ml oldat 19,7 mg hatóanyagot tartalmaz.

– Egyéb összetevõk: nátrium-benzoát (tartósítószer), tisztított víz.

Milyen a készítmény külleme és mit tartalmaz a csomagolás

A Solutio Antiviralis egy tiszta, vizes oldat, amely üvegbe vagy mûanyag palackba van töltve.

A készítmény üvegéhez vagy mûanyag palackjához adagolófecskendõ, -kanál vagy -pohár, illetve cseppentõ feltét

tartozik.
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A Közigazgatási és Elektronikus Közszolgáltatások Központi Hivatalának közleménye

A Közigazgatási és Elektronikus Közszolgáltatások Központi Hivatala – az eddig közzétetteken kívül –

az alábbi elveszett, megsemmisült gépjármûtörzskönyvek sorszámát teszi közzé

044790E
112974A
113109D
116488H
246137A
324767H
331259G
379450G
401081I
416615B
430372G
440887I
449330E
451409F
499895G
514235E
555078H
592332H
601603H
678586G
704671A
712790I
724748A
805017D
815257C
838378B
848706B
849464B
868082C
885062F
901895G
905739D
911743H
948434F
964167F
983150E
988041A
006860D
029672J
034195I
035689H
054388F
056169J
069409E
077368E
079705D
089004C

094894J
105945I
106007C
108248B
116290G
123226A
133651G
142809I
147758B
160527H
168317I
175690F
182732H
184054G
185258G
185272F
194192E
196367J
199700I
207374I
213189I
213607F
233229I
242874J
253130G
260761A
262609C
264537G
265916C
267565D
267624G
268808H
281268H
284651E
285351E
304893C
308087I
308216E
309136G
314181C
315611D
324602B
331651B
335121I
337642F
341315F
342666F

346468D
348819B
357380B
358015G
359341C
373383A
373918D
380706H
384919G
391445G
393701H
403781B
404984D
414485D
419682D
419783D
423688C
425302I
430170I
430920G
435462I
437582E
441346H
443314G
447685E
447789F
454623A
458190F
479930H
496156E
500635F
500689G
501165I
525151F
528674I
538920A
546278I
546747I
550705I
552970G
563316G
566255H
567255A
573246D
575190I
575681I
575772I

578474G
587885H
593088D
602227E
602459A
604095B
616569H
616656E
623668G
642258B
643541H
653976D
654104D
654856B
663984H
673020B
675923G
677326C
679821D
680869F
681405D
684347H
697388C
699032A
700910I
710897C
716420H
720499G
727160G
731124I
733065I
738031F
741003E
741378F
747230G
752876G
753305C
756376I
759335A
762283C
764493I
769470G
772054I
773197H
773675H
774436F
794376H

795416H
797656G
802920I
804049I
804380D
804831D
805676B
811246B
823419H
825798B
836873H
839620A
843476C
853718H
854133D
864506H
864849D
866423E
878728D
886267B
894032C
907367C
914594C
914687H
917579I
920057G
927489I
929805H
933488I
933769G
935121E
943456H
943511G
945459H
949955H
950459D
953556B
963718D
968846G
971467G
972896G
981845C
985235E
985646D
992921F
995544A
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IX. Hirdetmények

A MAGYAR KÖZLÖNY LAP- ÉS KÖNYVKIADÓ TÁJÉKOZTATÓJA

az Európai Unió Hivatalos Lapjának magyar nyelvû kiadásában megjelent jogi aktusokról

(2009. november 5–10.)

(Azok a jogi aktusok, amelyeknek a címe normál szedéssel jelenik meg, a mezõgazdasági ügyek napi intézésére

vonatkoznak, és rendszerint csak korlátozott ideig maradnak hatályban. Valamennyi más jogszabály címét vastagon

szedik, és elõtte csillag szerepel.)

A közösségi jogi aktusok világhálón (interneten) való térítésmentes elérhetõsége:

http://eur-lex.europa.eu/JOIndex.do?ihmlang=hu

289. 52. évfolyam L 289. szám (2009. november 5.)

Az EK-Szerzõdés/Euratom-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele kötelezõ

RENDELETEK

A Bizottság 1042/2009/EK rendelete (2009. november 4.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának

meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról

A Bizottság 1043/2009/EK rendelete (2009. november 4.) a cukorágazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasági

évben alkalmazandó, a 877/2009/EK rendelettel rögzített irányadó áraknak és kiegészítõ importvámok összegének

módosításáról

* A Bizottság 1044/2009/EK rendelete (2009. november 4.) a kvótán felül elõállított cukor és izoglükóz kivitelére a

2009/2010. gazdasági év végéig alkalmazandó mennyiségi korlátozás megállapításáról szóló 274/2009/EK rendelet

módosításáról

A Bizottság 1045/2009/EK rendelete (2009. november 4.) a kvótán kívüli cukorra vonatkozó kiviteli engedélyek

kibocsátásakor alkalmazandó százalékos elfogadási arány megállapításáról, kiviteliengedély-kérelmek elutasításáról

és a kiviteliengedély-kérelmek benyújtásának felfüggesztésérõl szóló 958/2009/EK rendelet módosításáról

* A Bizottság 1046/2009/EK rendelete (2009. november 3.) a Dánia lobogója alatt közlekedõ hajók által az ICES IIIa övezet

közösségi vizein folytatott tüskéscápa-halászat tilalmáról

Az EK-Szerzõdés/Euratom-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele nem kötelezõ

HATÁROZATOK

Bizottság

2009/810/EK:

* A Bizottság határozata (2008. szeptember 22.) az 561/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkében

említett egységes formanyomtatvány meghatározásáról [az értesítés a C(2008) 5123. számú dokumentummal

történt]1

1 EGT-vonatkozású szöveg
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2009/811/EK:

* A Bizottság határozata (2009. október 2.) egyes tagállamoknak a halászati adatok gyûjtésére, kezelésére és

felhasználására vonatkozó nemzeti programjaihoz a 2009. évben nyújtott közösségi pénzügyi hozzájárulásról

[az értesítés a C(2009) 7424. számú dokumentummal történt]

2009/812/EK:

* A Bizottság határozata (2009. október 26.) a kis hatótávolságú eszközök által használt rádióspektrum

harmonizációjáról szóló 2006/771/EK határozat alapján Franciaország által kért eltérés engedélyezésérõl [az értesítés a

C(2009) 8041. számú dokumentummal történt]

2009/813/EK:

* A Bizottság határozata (2009. október 30.) a géntechnológiával módosított MON 89034 (MON-89�34-3) kukoricát

tartalmazó, abból álló vagy abból elõállított termékek forgalomba hozatalának az 1829/2003/EK európai parlamenti és

tanácsi rendelet szerinti engedélyezésérõl [az értesítés a C(2009) 8383. számú dokumentummal történt]1

2009/814/EK:

* A Bizottság határozata (2009. október 30.) a géntechnológiával módosított MON 88017 (MON-88�17-3) kukoricát

tartalmazó, abból álló vagy abból elõállított termékek forgalomba hozatalának az 1829/2003/EK európai parlamenti és

tanácsi rendelet szerinti engedélyezésérõl [az értesítés a C(2009) 8384. számú dokumentummal történt]1

2009/815/EK:

* A Bizottság határozata (2009. október 30.) a géntechnológiával módosított 59122xNK603

(DAS-59122-7xMON��6�3-6) kukoricát tartalmazó, abból álló vagy abból elõállított termékek forgalomba

hozatalának az 1829/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti engedélyezésérõl [az értesítés a C(2009)

8386. számú dokumentummal történt]1

290. 52. évfolyam L 290. szám (2009. november 6.)

Az EK-Szerzõdés/Euratom-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele kötelezõ

RENDELETEK

* A Tanács 1047/2009/EK rendelete (2009. október 19.) a mezõgazdasági piacok közös szervezésének létrehozásáról

szóló 1234/2007/EK rendeletnek a baromfihúsra vonatkozó egyes forgalmazási elõírások tekintetében történõ

módosításáról

* A Tanács 1048/2009/EK rendelete (2009. október 23.) a csernobili atomerõmûben történt balesetet követõen a

harmadik országokból származó mezõgazdasági termékek behozatalára irányadó feltételekrõl szóló 733/2008/EK

rendelet módosításáról

A Bizottság 1049/2009/EK rendelete (2009. november 5.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának

meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról

* A Bizottság 1050/2009/EK rendelete (2009. október 28.) a 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II., III. és

IV. mellékletének egyes termékekben, illetve azok felületén található azoxistrobin, acetamiprid, klomazon,

ciflufenamid, emamektin-benzoát, famoxadon, fenbutatin-oxid, flufenoxuron, fluopicolid, indoxakarb, ioxinil,

mepanipirim, protiokonazol, piridalil, tiakloprid és trifloxistrobin megengedett szermaradék-határértéke tekintetében

történõ módosításáról1

* A Bizottság 1051/2009/EK rendelete (2009. november 3.) egyes áruk Kombinált Nómenklatúra szerinti besorolásáról

* A Bizottság 1052/2009/EK rendelete (2009. november 5.) egy elnevezésnek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és

földrajzi jelzések nyilvántartásába való bejegyzésérõl [Makói vöröshagyma vagy Makói hagyma (OEM)]

* A Bizottság 1053/2009/EK rendelete (2009. november 5.) a cukor belsõ piaca és a kvótarendszer irányítása

tekintetében a 318/2006/EK tanácsi rendelet alkalmazásának részletes szabályairól szóló 952/2006/EK rendelet

módosításáról

1 EGT-vonatkozású szöveg
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* A Bizottság 1054/2009/EK rendelete (2009. november 5.) egy elnevezésnek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és

földrajzi jelzések nyilvántartásába való bejegyzésérõl [Èerná Hora (OFJ)]

* A Bizottság 1055/2009/EK rendelete (2009. november 5.) a cukorágazatban harmadik országokkal folytatott

kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó részletes szabályok

megállapításáról szóló 951/2006/EK rendelet módosításáról

A Bizottság 1056/2009/EK rendelete (2009. november 5.) a tej- és tejtermékágazatban alkalmazott

export-visszatérítések megállapításáról

A Bizottság 1057/2009/EK rendelete (2009. november 5.) a 619/2008/EK rendelettel elõírt folyamatos pályázati felhívás

keretében a vajra alkalmazott export-visszatérítés nem odaítélésérõl

A Bizottság 1058/2009/EK rendelete (2009. november 5.) a 619/2008/EK rendelettel elõírt folyamatos pályázati felhívás

keretében a sovány tejporra alkalmazott export-visszatérítés nem odaítélésérõl

A Bizottság 1059/2009/EK rendelete (2009. november 5.) a Szerzõdés I. melléklete által nem szabályozott áruk

formájában exportált tejre és tejtermékekre vonatkozó visszatérítési ráták rögzítésérõl

291. 52. évfolyam L 291. szám (2009. november 7.)

Az EK-Szerzõdés/Euratom-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele kötelezõ

RENDELETEK

* A Tanács 1061/2009/EK rendelete (2009. október 19.) a kivitelre vonatkozó közös szabályokról

* A Tanács 1062/2009/EK rendelete (2009. október 26.) az egyes halászati termékekre vonatkozó autonóm közösségi

vámkontingensek 2010 és 2012 közötti idõszakra történõ megnyitásáról és kezelésérõl és a 824/2007/EK rendelet

hatályon kívül helyezésérõl

A Bizottság 1063/2009/EK rendelete (2009. november 6.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának

meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról

* A Bizottság 1064/2009/EK rendelete (2009. november 4.) harmadik országokból érkezõ sörárpa behozatalára

vonatkozó közösségi vámkontingens megnyitásáról és kezelésérõl

A Bizottság 1065/2009/EK rendelete (2009. november 5.) az 1278/2008/EK rendelet által a sertéshús tekintetében

elõírt magántárolási támogatásra vonatkozó egyedi intézkedések meghatározásáról

A Bizottság 1066/2009/EK rendelete (2009. november 5.) az 1329/2008/EK rendelet által a sertéshús tekintetében

elõírt magántárolási támogatásra vonatkozó egyedi intézkedések meghatározásáról

* A Bizottság 1067/2009/EK rendelete (2009. november 6.) az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések

nyilvántartásába bejegyzett egyik elnevezés termékleírását érintõ nem kisebb jelentõségû módosítások

jóváhagyásáról [La Bella della Daunia (OEM)]

A Bizottság 1068/2009/EK rendelete (2009. november 6.) a cukorágazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasági

évben alkalmazandó, a 877/2009/EK rendelettel rögzített irányadó áraknak és kiegészítõ importvámok összegének

módosításáról

Az EK-Szerzõdés/Euratom-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele nem kötelezõ

HATÁROZATOK

Tanács és Bizottság

2009/816/EK, Euratom:

* A Tanács és a Bizottság határozata (2009. október 19.) az egyrészrõl az Európai Közösségek és tagállamaik, és

másrészrõl az Azerbajdzsán Köztársaság közötti partnerségi és együttmûködési megállapodáshoz csatolt, a Bolgár

Köztársaságnak és Romániának az Európai Unióhoz történõ csatlakozása figyelembevétele céljából készült

jegyzõkönyv megkötésérõl
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Tanács

2009/817/EK:

* A Tanács határozata (2009. október 27.) a Régiók Bizottsága egy francia tagjának kinevezésérõl

Bizottság

2009/818/EK:

* A Bizottság határozata (2009. november 6.) a madárinfluenzára vonatkozó 2005/692/EK, 2005/731/EK, 2005/734/EK és

2007/25/EK határozat alkalmazási idõszak tekintetében történõ módosításáról [az értesítés a C(2009) 8454. számú

dokumentummal történt]1

NEMZETKÖZI MEGÁLLAPODÁSOKKAL LÉTREHOZOTT SZERVEK ÁLTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

2009/819/EK:

* Az EU–Tunézia Társulási Tanács 1/2009 határozata (2009. október 22.) az egyrészrõl az Európai Közösség és tagállamai,

másrészrõl a Tunéziai Köztársaság közötti társulást létrehozó euromediterrán megállapodás 10. cikkében elõírt, a

feldolgozott mezõgazdasági termékekre vonatkozó rendelkezések végrehajtására vonatkozó 1/1999 határozat

módosításáról

Az EU-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok

AZ EU-SZERZÕDÉS V. CÍME ALAPJÁN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

* A Tanács 2009/820/KKBP határozata (2009. október 23.) az Európai Unió és az Amerikai Egyesült Államok közötti,

kiadatásról szóló megállapodásnak és az Európai Unió és az Amerikai Egyesült Államok közötti, kölcsönös jogsegélyrõl

szóló megállapodásnak az Európai Unió nevében történõ megkötésérõl

Helyesbítések

* Helyesbítés a .eu felsõ szintû domain bevezetésére és funkcióira vonatkozó általános szabályok, valamint a

bejegyzésre irányadó elvek megállapításáról szóló 874/2004/EK rendelet módosításáról szóló, 2009. június 26-ai

560/2009/EK bizottsági rendelethez (HL L 166., 2009. 6. 27.)

Helyesbítés a tej- és tejtermékágazatban alkalmazott export-visszatérítések megállapításáról szóló, 2009. november

5-i 1056/2009/EK bizottsági rendelethez (HL L 290., 2009. 11. 6.)

292. 52. évfolyam L 292. szám (2009. november 10.)

Az EK-Szerzõdés/Euratom-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele kötelezõ

RENDELETEK

A Bizottság 1074/2009/EK rendelete (2009. november 9.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának

meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról

A Bizottság 1075/2009/EK rendelete (2009. november 9.) a cukorágazat egyes termékeire a 2009/2010-es gazdasági

évben alkalmazandó, a 877/2009/EK rendelettel rögzített irányadó áraknak és kiegészítõ importvámok összegének

módosításáról

1 EGT-vonatkozású szöveg
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Az EK-Szerzõdés/Euratom-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele nem kötelezõ

IRÁNYELVEK

Tanács

2009/132/EK:

* A Tanács 2009/132/EK irányelve (2009. október 19.) a 2006/112/EK irányelv 143. cikke b) és c) pontja hatályának

meghatározásáról bizonyos termékek végleges behozatalára kivetett hozzáadottérték-adó alóli mentességek

tekintetében

AJÁNLÁSOK

Bizottság

2009/824/EK:

* A Bizottság ajánlása (2009. október 29.) a Foglalkozások Egységes Nemzetközi Osztályozási Rendszerének (ISCO-08)

használatáról1

293. 52. évfolyam L 293. szám (2009. november 10.)

Az EK-Szerzõdés/Euratom-Szerzõdés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele nem kötelezõ

KÖLTSÉGVETÉSEK

Európai Parlament

2009/801/EK, Euratom:

* Az Európai Unió 2009-es pénzügyi évre vonatkozó 6. számú költségvetés-módosításának végleges elfogadása

2009/802/EK, Euratom:

* Az Európai Unió 2009-es pénzügyi évre vonatkozó 7. számú költségvetés-módosításának végleges elfogadása

2009/803/EK, Euratom:

* Az Európai Unió 2009-es pénzügyi évre vonatkozó 8. számú költségvetés-módosításának végleges elfogadása

1 EGT-vonatkozású szöveg
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A Cégközlöny 46. számában (november 12.) megjelent felszámolási eljárásokról

A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000286/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Savaria Basketball Club (9700 Szombathely, Akacs M. u. 32.; adószáma: 18891931-1-18) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: HELP Kereskedelmi, Szolgáltató és Tanácsadó Kft., 9700 Szombathely, Kiskar u. 1.,

cégjegyzékszáma: 18 09 000505.

A Fõvárosi Bíróság

5.Fpk.01-09-003702/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 6. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) FABER LIGNI Szolgáltató és Kereskedelmi Közkereseti Társaság végelszámolás alatt (1156 Budapest,

Páskomliget utca 19. fszt. 1.; cégjegyzékszáma: 01 03 022542; adószáma: 22469274-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

FABER LIGNI Szolgáltató és Kereskedelmi Közkereseti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

9400 Sopron, Kossuth u. 12.

1033 Budapest, Hajógyári sziget 117.

1032 Budapest, Szõlõ köz 5. VIII. 22.

1044 Budapest, Julianus barát u. 18.

A bíróság által kijelölt felszámoló: YPLON Vagyonkezelõ, Felszámoló és Pénzügyi Tanácsadó Kft., 1025 Budapest, Csévi

u. 11/B

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-005914/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Hõmentõ Építõipari Szolgáltató Közkereseti Társaság végelszámolás alatt (1161 Budapest,

Mária utca 68.; cégjegyzékszáma: 01 03 023256; adószáma: 20284882-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TÍZEK Felszámoló Szolgáltató és Kereskedelmi Kft., 1211 Budapest, Gyepsor u. 1.,

levelezési cím: 1751 Bp., Pf. 49.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-006600/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PÁFRÁNY Virágkereskedõ Gazdasági Munkaközösség végelszámolás alatt (Budapest XVIII., Haladás

u. 32., pavilon; cégjegyzékszáma: 01 04 138201; adószáma: 28059622-1-43) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.
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Elõzõ elnevezése(i):

PÁFRÁNY Virágkereskedõ Gazdasági Munkaközösség

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-006251/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 2. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Gazdálkodási Kereskedelmi, Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1161 Budapest XVI.,

József u. 148.; cégjegyzékszáma: 01 06 014878; adószáma: 28107172-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Gazdálkodási Kereskedelmi, Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1139 Budapest, Kartács u. 22.

1144 Budapest, Kerepesi út 94. IV/15.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

31.Fpk.01-09-005931/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) GORDIUS Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (1056 Budapest,

Belgrád rkp. 21.; cégjegyzékszáma: 01 06 116148; adószáma: 28257129-2-41) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MAROSHOLDING Felszámoló és Szakértõ Iroda Kft., 1021 Budapest, Hárshegyi

út 5–7. B ép. II. em. 21.

A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-09-004651/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SZATO-AUTÓ Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1213 Budapest, Borz

u. 2/A; cégjegyzékszáma: 01 06 218213; adószáma: 28398941-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Balog Péter & Társa Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

SZATO-AUTÓ Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1031 Budapest, Amphiteátrum u. 29.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.

Levelezési cím: 1539 Bp., Pf. 692.
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A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-006488/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) MOLOCCO Pénzügyi Tanácsadó és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1035

Budapest, Szentendrei út 28.; cégjegyzékszáma: 01 06 218621; adószáma: 28402178-1-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

MOLOCCO Pénzügyi Tanácsadó és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1063 Budapest, Bajnok u. 7. I/8.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.

Levelezési cím: 1539 Bp., Pf. 692.

A Fõvárosi Bíróság

31.Fpk.01-09-006746/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) AUTOCAR Kereskedelmi és Ügynöki Betéti Társaság végelszámolás alatt (1141 Budapest,

Bonyhádi u. 32.; cégjegyzékszáma: 01 06 312864; adószáma: 28447650-1-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-005923/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 14. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) SOPI Vendéglátó és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (1149 Budapest,

Nagy Lajos király útja 132.; cégjegyzékszáma: 01 06 314582; adószáma: 28467919-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Szolgáltató Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3. Lev. cím: 1398

Bp., Pf. 593.

A Fõvárosi Bíróság

29.Fpk.01-09-006868/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 16. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Zsulia Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1209 Budapest,

Vágó u. 9.; cégjegyzékszáma: 01 06 314811; adószáma: 28468697-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: BROSS Válságkezelõ Kft., 1015 Budapest, Hattyú u. 3/A fszt. 2., 1276 Budapest, Pf. 77.
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A Fõvárosi Bíróság

29.Fpk.01-09-006796/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 16. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) ROYAL DOG Vagyonvédelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (1041 Budapest, Lakkozó

u. 66. II. em. 6.; cégjegyzékszáma: 01 06 316456; adószáma: 28490373-2-41) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ADVOCAT Szolgáltató és Kereskedelmi Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I. em. 7.

A Fõvárosi Bíróság

14.Fpk.01-09-006753/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) B-CSER Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (1141 Budapest, Mogyoródi út 156.,

rövidített elnevezése: B-CSER Bt. v. a.; cégjegyzékszáma: 01 06 417091; adószáma: 28614843-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

B-CSER Kereskedelmi Betéti Társaság

Nem bejegyzett elnevezése(i):

CSER Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52.,

postacíme: 1399 Bp., Pf. 701/65.

A Fõvárosi Bíróság

17.Fpk.01-09-007019/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 2. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) AUTO-ART PLUS Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (1205 Budapest, Révai u. 36.;

cégjegyzékszáma: 01 06 419477; adószáma: 28640688-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.

Levelezési cím: 1539 Bp., Pf. 692.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-006463/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 2. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Mozgáskontroll Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1051 Budapest,

Hercegprímás u. 11. II/1.; cégjegyzékszáma: 01 06 511556; adószáma: 28651925-2-41) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Mozgáskontroll Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: ALEXANDER & CO. Gazdasági Szaktanácsadó Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59.

I. em. 8. Lev. cím: 1396 Bp. 62, Pf. 464.
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A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-006412/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) ANI-BAU Építõipari Betéti Társaság végelszámolás alatt (1083 Budapest, Szigony u. 6.;

cégjegyzékszáma: 01 06 615375; adószáma: 28911528-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

ANITEX ’97 Textilgyártó és Kereskedelmi Betéti Társaság

ANI-BAU Építõipari Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1171 Budapest, Nagyszentmiklós u. 70.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.

Levelezési cím: 1539 Bp., Pf. 692.

A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-006790/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 14. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Április 22. Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1088

Budapest, Rákóczi út 1/3.; cégjegyzékszáma: 01 06 618394; adószáma: 20443250-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-09-002725/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) VIR-VALE Kereskedelmi Betéti Társaság (1105

Budapest, Kápolna utca 11. 1. em. 4.; cégjegyzékszáma: 01 06 715011; adószáma: 28944236-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Esko Kereskedelmi Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1083 Budapest, Szigony u. 8. VIII. em. 47.

1134 Budapest, Lehel utca 14. 1. em. 12.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CRAC-ORG Felszámoló és Csõdmenedzselõ Zrt., 1082 Budapest, Baross u. 114–116.

A Fõvárosi Bíróság

23.Fpk.01-09-004741/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 31. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) EPY Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1095 Budapest, Soroksári u. 42.;

cégjegyzékszáma: 01 06 718251; adószáma: 20181569-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

EPY Szolgáltató Betéti Társaság
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A bíróság által kijelölt felszámoló: CÉL-ORG Tanácsadó Kft., 1107 Budapest, Mázsa tér 5–7. Levelezési cím: 1539 Bp.,

Pf. 630.

A Fõvárosi Bíróság

31.Fpk.01-09-006771/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) SADPOL Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (1154 Budapest, Dessewffy

u. 37.; cégjegyzékszáma: 01 06 718325; adószáma: 20183743-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

31.Fpk.01-09-005933/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) HÍRTÁBLA Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (1161

Budapest, Tavirózsa tér 2.; cégjegyzékszáma: 01 06 718457; adószáma: 20186784-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

HÍRTÁBLA Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: AGRO ALBA Szolgáltató Zrt., 1055 Budapest, Balassi Bálint u. 9–11.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-003868/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Bele-Való Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (1087 Budapest, Stróbl A. u. 7. E ép. 117.;

cégjegyzékszáma: 01 06 722499; adószáma: 20289203-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Nem bejegyzett székhelye(i):

1087 Budapest, Stróbl A utca 7. E ép. fszt. 117.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52.,

postacíme: 1399 Bp., Pf. 701/65.

A Fõvárosi Bíróság

2.Fpk.01-09-001369/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 18. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) DUO MILLE Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1093

Budapest, Közraktár u. 22.; cégjegyzékszáma: 01 06 722536; adószáma: 20290416-2-43) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

DUO MILLE Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: PK-ECONO Pénzügyi Gazdasági Tanácsadó Kft., 1132 Budapest, Alig u. 14.
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A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-006415/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 14. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) SILCRA Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1037 Budapest,

Jeles u. 165.; cégjegyzékszáma: 01 06 735489; adószáma: 20206545-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

2.Fpk.01-09-004533/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 26. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) JO-LI TAXI Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1108 Budapest, Agyagfejtõ

u. 16. 8. em. 32.; cégjegyzékszáma: 01 06 736057; adószáma: 20769705-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

JO-LI TAXI Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-002100/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) HORNOS-DRYVIT Építõipari Szolgáltató Betéti Társaság (1141 Budapest, Kalocsai u. 72.;

cégjegyzékszáma: 01 06 736645; adószáma: 20785589-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: BIS Csõdgondnok és Tanácsadó Zrt., 1123 Budapest, Ráth György u. 1/C. Levelezési

cím: 1276 Bp., Pf. 27.

A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-005003/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BLACK & GREEN Ingatlanforgalmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1181 Budapest,

Havanna u. 27. 2. em. 6.; cégjegyzékszáma: 01 06 737151; adószáma: 20799726-2-43) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ALEXANDER & CO. Gazdasági Szaktanácsadó Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59.

I. em. 8. Lev. cím: 1396 Bp. 62, Pf. 464.
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A Fõvárosi Bíróság

31.Fpk.01-09-005936/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) KONTESZ Kereskedelmi és Szolgáltató Bt. végelszámolás alatt (1071 Budapest, Dohány

u. 80. 1. em. 8.; cégjegyzékszáma: 01 06 738602; adószáma: 20923604-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

2.Fpk.01-09-004421/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 26. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) PETMÓTÜ Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1211

Budapest, Központi út 17.; cégjegyzékszáma: 01 06 743614; adószáma: 21059999-2-43) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SZABÓ ÉS TÁRSA Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

PETMÓTÜ Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1237 Budapest, Nyír u. 195406. hrsz.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

31.Fpk.01-09-006743/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) STROHO Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1148

Budapest, Pákozdi tér 2. fszt. 24.; cégjegyzékszáma: 01 06 745857; adószáma: 21120907-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-006793/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 29. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) V1. 0 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1103 Budapest,

Óhegy u. 50.; cégjegyzékszáma: 01 06 746222; adószáma: 21130511-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

V1. 0 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1103 Budapest, Székfûvirág u. 6. 4. em. 12.
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A bíróság által kijelölt felszámoló: Duna Audit Könyvszakértõ Iroda Kft., 1115 Budapest, Bartók Béla út 131/A. Lev. cím:

1087 Bp., Kerepesi út 29/B VII. épület II. em.

A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-006763/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 14. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) KARINA-2000 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1144

Budapest, Rátót u. 18–20.; cégjegyzékszáma: 01 06 755908; adószáma: 22889005-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CREDIT-AUDIT Üzletviteli Szolgáltató Kft., 1137 Budapest, Radnóti Miklós u. 2.

A Fõvárosi Bíróság

12.Fpk.01-09-000232/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) SZEGI 2003. Építõipari Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt

(1119 Budapest, Tétényi út 63.; cégjegyzékszáma: 01 06 757596; adószáma: 21584721-2-43) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SZEGI 2003. Építõipari Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1033 Budapest, Huszti út 40.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TAX-AUDIT Vállalkozási, Kereskedelmi és Szolgáltató Kft., 1141 Budapest, Jeszenák

János u. 59.

A Fõvárosi Bíróság

31.Fpk.01-09-006800/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) H-KREATÍV Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1142

Budapest, Csáktornya park 6.; cégjegyzékszáma: 01 06 758695; adószáma: 21790490-1-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

29.Fpk.01-09-006769/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 16. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) FEHOR 2000 Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (1044

Budapest, Tomori u. 8/B fszt. 2.; cégjegyzékszáma: 01 06 764657; adószáma: 20964773-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.
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A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

23.Fpk.01-09-004525/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. július 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) LEDMAN Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (1143 Budapest, Rákosszeg

park 4.; cégjegyzékszáma: 01 06 769136; adószáma: 22079464-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

TRINGER Forgácsoló Betéti Társaság

LEDMAN Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

8130 Enying, Petõfi u. 32.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.

Levelezési cím: 1539 Bp., Pf. 692.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-002806/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) RE-RA-MED Rendezvényszervezõ, Egészségügyi, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (1182

Budapest, Kossuth Lajos utca 140.; cégjegyzékszáma: 01 06 777090; adószáma: 22372073-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

Straight Line 2007 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1038 Budapest, Újliget sétány 3.

Nem bejegyzett székhelye(i):

1038 Budapest, Újliget sétány 3. G ép. II. em. 6.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CÉG-CONTROLL Felszámoló, Könyvvizsgáló, Tanácsadó és Kereskedelmi Kft., 1053

Budapest, Fejér Gy. u. 4. I. em. 3., 1519 Bp., Pf. 267.

A Fõvárosi Bíróság

5.Fpk.01-09-002900/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 25. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) BAGIRA Idegenforgalmi, Kereskedelmi, Vendéglátó, Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû

Társaság (1062 Budapest, Aradi u. 11.; cégjegyzékszáma: 01 09 071290; adószáma: 10437302-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1012 Budapest, Várfok u. 8. fszt. 6.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÁTRIA CONSULT Gazdasági Tanácsadó és Vagyonkezelõ Zrt., 1034 Budapest,

Seregély u. 13.
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A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-003934/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 27. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) MISSOURI AUTOSERVICE Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1162

Budapest, Baross u. 254.; cégjegyzékszáma: 01 09 160710; adószáma: 10633704-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: FISKÁLIS Gazdasági és Pénzügyi Szolgáltató Kft., 1027 Budapest, Varsányi Irén u. 38.

fszt. 1., cégjegyzékszáma: 01 09 689092.

A Fõvárosi Bíróság

2.Fpk.01-09-005231/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 18. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) INTERDIN Egészségügyi Kereskedelmi Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

végelszámolás alatt (1065 Budapest, Podmaniczky u. 15.; cégjegyzékszáma: 01 09 165395; adószáma: 10741502-2-42)

adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

INTERDIN Egészségügyi Kereskedelmi Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: CÉL-ORG Tanácsadó Kft., 1107 Budapest, Mázsa tér 5–7. Levelezési cím: 1539 Bp.,

Pf. 630.

A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-006001/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 14. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) XIANG YUE Nemzetközi Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(1102 Budapest, Állomás u. 27. 1. em. 4.; cégjegyzékszáma: 01 09 265662; adószáma: 10858677-2-42) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

8.Fpk.01-09-006550/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 28. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BUILDIMPEX Építõipari Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (1112 Budapest,

Igmándi u. 43. fszt. 1.; cégjegyzékszáma: 01 09 268661; adószáma: 10891762-2-43) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1121 Budapest, Rácz Aladár u. 102.

1112 Budapest, Budaörsi út 45.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Duna Libra Közgazdász Zrt., 1062 Budapest, Andrássy út 91., levelezési cím: 1364

Budapest, Pf. 87.
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A Fõvárosi Bíróság

12.Fpk.01-08-008178/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 22. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) ÚT-REMIX Mérnöki és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1089 Budapest, Kálvária

tér 18.; cégjegyzékszáma: 01 09 363216; adószáma: 10954429-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1143 Budapest, Semsey Andor u. 9.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Budapest Investment Magyar Befektetési és Tanácsadó Zrt., 1037 Budapest, Seregély

u. 17., 1301 Bp., Pf. 18.

A Fõvárosi Bíróság

5.Fpk.01-09-003051/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 25. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) TÓNUS Mezõgazdasági, Kereskedelmi és Szolgáltató Kft. (1063 Budapest, Szinyei Merse

u. 21. I/5.; cégjegyzékszáma: 01 09 367775; adószáma: 12013470-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1121 Budapest, Árnyas u. 30/A

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÁTRIA CONSULT Gazdasági Tanácsadó és Vagyonkezelõ Zrt., 1034 Budapest,

Seregély u. 13.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-006224/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 2. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MING DA Kereskedelmi Kft. végelszámolás alatt (1149 Budapest, Egressy út 23–25.; cégjegyzékszáma:

01 09 462901; adószáma: 12069770-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

MING DA Kereskedelmi Kft.

Elõzõ székhelye(i):

1163 Budapest, Kolozs köz 3. III/7.

Nem bejegyzett székhelye(i):

1116 Budapest, Fehérvári u. 101/A III/8.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ALEXANDER & CO. Gazdasági Szaktanácsadó Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59.

I. em. 8. Lev. cím: 1396 Bp. 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-006054/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 2. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) WEI DE Kereskedelmi és Vendéglátó Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (1108

Budapest, Agyagfejtõ utca 2. 9. em. 37.; cégjegyzékszáma: 01 09 463084; adószáma: 12071836-2-42) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.
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Elõzõ elnevezése(i):

LI XIANG Kereskedelmi és Vendéglátó Korlátolt Felelõsségû Társaság

WEI DE Kereskedelmi és Vendéglátó Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1146 Budapest, Thököly út 76. I. em. 3.

1091 Budapest, Egyetértés u. 5.

1088 Budapest, Szentkirályi u. 5.

1102 Budapest, Kõrösi Csoma sétány 16. 3. em. 9.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ALEXANDER & CO. Gazdasági Szaktanácsadó Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59.

I. em. 8. Lev. cím: 1396 Bp. 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-08-008349/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 7. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SAGA-LAND Termeltetõ Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1201 Budapest,

Vörösmarty u. 133.; cégjegyzékszáma: 01 09 464911; adószáma: 12091322-2-43) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

S. G. A. P. Kesztyû és Ruházati Kellékeket Termeltetõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

S. G. A. P. Kesztyû Kft.

Elõzõ székhelye(i):

1116 Budapest, Mágnes u. 3.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TREND Gazdasági Képviseleti Kft., 1024 Budapest, Lövõház u. 16. II/17.

A Fõvárosi Bíróság

23.Fpk.01-09-000572/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. július 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PROMPT and GO Reklám, Külkereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1143

Budapest, Hungária körút 76. 3. em. 9.; cégjegyzékszáma: 01 09 560967; adószáma: 10444841-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

PROMPT Nemzetközi Külkereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

2040 Budaörs, Patkó u. 1. VI/53.

1135 Budapest, Frangepán u. 6. I/25.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52.,

postacíme: 1399 Bp., Pf. 701/65.

A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-004259/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 27. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) PARTNEREX Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (1143 Budapest,
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Zászlós utca 54.; cégjegyzékszáma: 01 09 563924; adószáma: 12127920-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: FISKÁLIS Gazdasági és Pénzügyi Szolgáltató Kft., 1027 Budapest, Varsányi Irén u. 38.

fszt. 1., cégjegyzékszáma: 01 09 689092.

A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-09-000067/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 15. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SANEL GRANDE Ingatlanforgalmazó, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1065

Budapest, Nagymezõ u. 43.; cégjegyzékszáma: 01 09 568145; adószáma: 11500683-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SANEL GRANDE Cipõnagykereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

5000 Szolnok, Krúdy Gy. u. 148.

Jogelõd(ök):

SANEL Bõrfeldolgozó Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: BIS Csõdgondnok és Tanácsadó Zrt., 1123 Budapest, Ráth György u. 1/C. Levelezési

cím: 1276 Bp., Pf. 27.

A Fõvárosi Bíróság

4.Fpk.01-08-005614/14. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 12. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) TERITEX Építõipari, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (1078 Budapest, István

u. 26.; cégjegyzékszáma: 01 09 660643; adószáma: 12263060-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1078 Budapest, Murányi u. 34.

1078 Budapest, Hernád u. 40.

1078 Budapest, István u. 20.

Jogelõd(ök):

TERITEX Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: Real-Holding Felszámoló és Vagyonkezelõ Ipari és Szolgáltató Kft., 1055 Budapest,

Balassi Bálint utca 25. II/6.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-006733/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 29. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) SAMVEN Kereskedelmi és Szolgáltató Kft. végelszámolás alatt (1036 Budapest, Bécsi

út 38–44.; cégjegyzékszáma: 01 09 679400; adószáma: 11844770-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SAMVEN Kereskedelmi és Szolgáltató Kft.

Elõzõ székhelye(i):

1123 Budapest, Kékgolyó u. 15/A
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A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52.,

postacíme: 1399 Bp., Pf. 701/65.

A Fõvárosi Bíróság

2.Fpk.01-09-003036/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 18. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) VOICE OF EUROPE HOLDING Kiadói Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(1135 Budapest, Béke utca 26.; cégjegyzékszáma: 01 09 684073; adószáma: 11934981-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

VOICE OF EUROPE HOLDING Kiadói Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: ETALON-SOLVENT Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1137 Budapest, Pozsonyi út 25.

III. em. 3.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-005998/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) HUNG FAT Nemzetközi Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(1119 Budapest, Etele út 4. 8. em. 25.; cégjegyzékszáma: 01 09 684306; adószáma: 11939515-2-43) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

HUNG FAT Nemzetközi Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.

Levelezési cím: 1539 Bp., Pf. 692.

A Fõvárosi Bíróság

8.Fpk.01-09-006603/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 15. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) P. S. I. HOLDING Beruházó és Mérnöki Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1143 Budapest,

Hungária krt. 83.; cégjegyzékszáma: 01 09 686238; adószáma: 11978280-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Redditum Gazdasági Tanácsadó Kft., 1051 Budapest, Nádor utca 15.

A Fõvárosi Bíróság

4.Fpk.01-09-004775/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BNR Budapest Nemzetközi Rendezvény és Kiállításszervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (1012

Budapest, Várfok utca 7–9. 1. em. 1.; cégjegyzékszáma: 01 09 686586; adószáma: 11985509-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.
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Elõzõ elnevezése(i):

Budapest International Expocenter Kiállításszervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

BNR Budapest Nemzetközi Rendezvény és Kiállításszervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1054 Budapest, Szabadság tér 7.

1118 Budapest, Beregszász út 98.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Real-Holding Felszámoló és Vagyonkezelõ Ipari és Szolgáltató Kft., 1055 Budapest,

Balassi Bálint utca 25. II/6.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-001071/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) REÁL PARTNER 2001 Vendéglátó, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1145

Budapest, Szugló u. 78.; cégjegyzékszáma: 01 09 687009; adószáma: 11993805-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

REÁL PARTNER Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

REÁL PARTNER 2001 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: A CONT(O)-ROLL Kft., 1023 Budapest, Árpád fejedelem útja 40–41.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-006701/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 7. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Bucsi Sport Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (1182 Budapest, Halomegyházi út 1/C;

cégjegyzékszáma: 01 09 689376; adószáma: 12500143-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

GRUND ROJIK FUTBALL CLUB Korlátolt Felelõsségû Társaság

GRUND ROJIK TÖREKVÉS FUTBALL CLUB Korlátolt Felelõsségû Társaság

RÁKOSMENTI ROJIK FUTBALL CLUB Korlátolt Felelõsségû Társaság

Bucsi Sport Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1173 Budapest, Pesti út 211.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

11.Fpk.01-08-000270/27. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 29. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) AKVA-ROLL Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (1114 Budapest, Bartók B. út 19.;

cégjegyzékszáma: 01 09 706105; adószáma: 12842609-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÁTRIA CONSULT Gazdasági Tanácsadó és Vagyonkezelõ Zrt., 1034 Budapest,

Seregély u. 13.
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A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-08-008009/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MASTIC TRADE Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1051 Budapest, Nádor

u. 36.; cégjegyzékszáma: 01 09 706641; adószáma: 12853654-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CMB Holding Tanácsadó Kft., 1011 Budapest, Bem rkp. 26.

A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-005972/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) PERFEKT HORIZONT Építési, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

végelszámolás alatt (1139 Budapest, Üteg u. 31.; cégjegyzékszáma: 01 09 708606; adószáma: 12892343-2-41) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

PERFEKT HORIZONT Építési, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.

Levelezési cím: 1539 Bp., Pf. 692.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-08-004964/23. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SEMIRAMIS HÁZAK Ingatlanfejlesztõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (1054 Budapest, Kálmán Imre u. 1.;

cégjegyzékszáma: 01 09 709669; adószáma: 12151581-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

LIN-ING Ingatlanhasznosító Korlátolt Felelõsségû Társaság

LIN-ING Ingatlanfejlesztõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

2083 Solymár, Ibolya u. 40.

2083 Solymár, Hóvirág u. 11.

1134 Budapest, Szabolcs utca 26–28.

1032 Budapest, Zápor u. 55.

A bíróság által kijelölt felszámoló: RATIS Pénzügyi Gazdasági és Szolgáltató Kft., 1054 Budapest, Aulich u. 7. I/3.

A Fõvárosi Bíróság

11.Fpk.01-09-006965/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. június 23. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KARATEX Mezõgazdasági Termelõ, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (1173

Budapest, Pesti u. 8–12.; cégjegyzékszáma: 01 09 710057; adószáma: 12779565-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.
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A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-09-001694/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 23. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) POLAR-SYSTEM Kutató és Fejlesztõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (1156 Budapest, Páskomliget u. 44.

fszt. 3.; cégjegyzékszáma: 01 09 716036; adószáma: 12194645-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

AMAZONAS 2000 Kereskedelmi, Kutató és Fejlesztõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

FODOR PHARMA Kutató és Fejlesztõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1117 Budapest, Bercsényi u. 26/B IV/3.

1116 Budapest, Barázda u. 8. I/1.

1119 Budapest, Boglárka u. 20.

2316 Tököl, Diana sétány 3.

1116 Budapest, Tomaj utca 43.

1119 Budapest, Boglárka u. 20.

1084 Budapest, Víg u. 5–7. II. em. 8.

1152 Budapest, Szilas park 4. fszt. 6.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TREND Gazdasági Képviseleti Kft., 1024 Budapest, Lövõház u. 16. II/17.

A Fõvárosi Bíróság

29.Fpk.01-09-003447/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Fruitta-Pack Kereskedelmi és Gyártó Korlátolt Felelõsségû Társaság (1097 Budapest, 38223/2., 38229/3.

hrsz., Gubacsi út 32.; cégjegyzékszáma: 01 09 716071; adószáma: 13045537-2-43) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MAROSHOLDING Felszámoló és Szakértõ Iroda Kft., 1021 Budapest, Hárshegyi

út 5–7. B ép. II. em. 21.

A Fõvárosi Bíróság

29.Fpk.01-09-006841/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 16. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) JULIAN Hungaria Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (1027

Budapest, Margit krt. 43–45.; cégjegyzékszáma: 01 09 718191; adószáma: 12954339-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Szolgáltató Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3. Lev. cím: 1398

Bp., Pf. 593.

A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-08-004182/15. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Haszon és Társa Mûanyag-feldolgozó, Dekoráló, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû
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Társaság (1138 Budapest, Lomb u. 19.; cégjegyzékszáma: 01 09 718533; adószáma: 13096571-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CMB Holding Tanácsadó Kft., 1011 Budapest, Bem rkp. 26.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-005979/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 28. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) JAGGO Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(1203 Budapest, Kossuth L. u. 33.; cégjegyzékszáma: 01 09 718823; adószáma: 13102542-2-43) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

JAGGO Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1103 Budapest, Kerecsény u. 3.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.

A Fõvárosi Bíróság

5.Fpk.01-09-001748/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 26. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) GAMOX Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(1098 Budapest, Távíró u. 3–5. fszt. 2.; cégjegyzékszáma: 01 09 720344; adószáma: 13132570-2-43) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Építõ-Nabla Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

GAMOX Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1134 Budapest, Kassák L. u. 70.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ALLEGO Vagyonkezelõ és Pénzügyi Tanácsadó Kft., 1054 Budapest, Hold u. 21. II/4.

A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-007531/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 5. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) R&S Autó Gépjármû Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(1106 Budapest, Fehér út 9–11.; cégjegyzékszáma: 01 09 721139; adószáma: 13149521-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ALEXANDER & CO. Gazdasági Szaktanácsadó Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59.

I. em. 8. Lev. cím: 1396 Bp. 62, Pf. 464.
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A Fõvárosi Bíróság

29.Fpk.01-09-006736/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 16. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) HOPE ROAD Nemzetközi Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(1086 Budapest, Orczy tér 29. fszt. 2.; cégjegyzékszáma: 01 09 721916; adószáma: 13166928-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8. Lev. cím:

1396 Budapest 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-006837/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 29. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) PRETORIÁN Különleges Szolgálat Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (1138

Budapest, Klapka u. 6.; cégjegyzékszáma: 01 09 724342; adószáma: 13221474-2-41) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

PRETORIÁN Különleges Szolgálat Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Szolgáltató Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3. Lev. cím: 1398

Bp., Pf. 593.

A Fõvárosi Bíróság

5.Fpk.01-09-002216/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 25. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) INVEST-MONT-BAU Szolgáltató és Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (1143

Budapest, Ilka u. 33.; cégjegyzékszáma: 01 09 725596; adószáma: 13246305-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÁTRIA CONSULT Gazdasági Tanácsadó és Vagyonkezelõ Zrt., 1034 Budapest,

Seregély u. 13.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-002322/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Deák és Társa Épületgépészeti, Közmûépítõ, Kivitelezõ és Bonyolító Korlátolt Felelõsségû Társaság

(1181 Budapest, Vikár Béla u. 3., telephelye: 1222 Budapest, Nagytétényi u. 74–76., fióktelepe: 2051 Biatorbágy, Levél

u. 1.; cégjegyzékszáma: 01 09 730347; adószáma: 13342360-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Jogelõd(ök):

Deák és Társa Víz-Csatornavezeték Szerelõ, Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: CÉL-ORG Tanácsadó Kft., 1107 Budapest Mázsa tér 5–7. Levelezési cím: 1539 Bp.,

Pf. 630.
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A Fõvárosi Bíróság

29.Fpk.01-09-006710/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 18. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) RICHTER CREDIT Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (1077

Budapest, Baross tér 19. 2. em. 3.; cégjegyzékszáma: 01 09 731291; adószáma: 13360098-2-42) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CÉG-CONTROLL Felszámoló, Könyvvizsgáló, Tanácsadó és Kereskedelmi Kft., 1053

Budapest, Fejér Gy. u. 4. I. em. 3., 1519 Bp., Pf. 267.

A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-09-002764/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) FALCON FOTO Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1013 Budapest, Attila út 53.

fszt. 1.; cégjegyzékszáma: 01 09 732427; adószáma: 13383233-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ETALON-SOLVENT Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1137 Budapest, Pozsonyi út 25.

III. em. 3.

A Fõvárosi Bíróság

12.Fpk.01-08-005952/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 7. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) JULAKER Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1089 Budapest,

Baross u. 121.; cégjegyzékszáma: 01 09 735406; adószáma: 13442233-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zrt., 1075 Budapest, Kazinczy u. 24–26.

Lev. cím: 1388 Bp., Pf. 51.

A Fõvárosi Bíróság

20.Fpk.01-09-006834/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 16. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) TRI-LOGO Rendezvényszervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (1063

Budapest, Szinyei Merse u. 21. 1. em. 5.; cégjegyzékszáma: 01 09 738235; adószáma: 13495516-2-42) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.
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A Fõvárosi Bíróság

16.Fpk.01-09-001302/17. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 10. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GUFE 005 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1154 Budapest, Szerencs u. 190.;

cégjegyzékszáma: 01 09 738843; adószáma: 13507521-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1056 Budapest, Havas utca 3. 3. em. 7.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CMB Holding Tanácsadó Kft., 1011 Budapest, Bem rkp. 26.

A Fõvárosi Bíróság

4.Fpk.01-08-003164/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. július 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SE-WORK Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1211 Budapest, Gyepsor

u. 1.; cégjegyzékszáma: 01 09 739037; adószáma: 13511407-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Real-Holding Felszámoló és Vagyonkezelõ Ipari és Szolgáltató Kft., 1055 Budapest,

Balassi Bálint utca 25. II/6.

A Fõvárosi Bíróság

12.Fpk.01-07-003614/16. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 1. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) QUANTUM ENERGY Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1124 Budapest,

Jagelló út 14.; cégjegyzékszáma: 01 09 739344; adószáma: 13516718-2-43) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

BÉKÉSWIND Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1117 Budapest, Prielle Kornélia u. 19/E VI. em. 61.

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVALIKVID Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1134 Budapest, Apály u. 4. B ép. 4/17.

A Fõvárosi Bíróság

2.Fpk.01-08-001401/18. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 15. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) BOHA CAR Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(1013 Budapest, Pauler u. 19.; cégjegyzékszáma: 01 09 863036; adószáma: 13587949-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

BOHA CAR Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: PK-ECONO Pénzügyi Gazdasági Tanácsadó Kft., 1132 Budapest, Alig u. 14.
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A Fõvárosi Bíróság

5.Fpk.01-08-008228/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 8. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) UNIFORM SECURITY Személy- és Vagyonvédelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (1048 Budapest,

Csíkszentiván u. 4. 2. em. 4.; cégjegyzékszáma: 01 09 863628; adószáma: 13599476-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.

A Fõvárosi Bíróság

19.Fpk.01-08-004875/14. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 1. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Franz Josef Residence Palace Ingatlanforgalmazó Korlátolt Felelõsségû Társaság (1054 Budapest,

Garibaldi u. 5. 1. em. 2.; cégjegyzékszáma: 01 09 866157; adószáma: 13649832-2-41) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1114 Budapest, Ulászló u. 27.

1027 Budapest, Kapás utca 6–12. B ép. IV. em.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CRAC-ORG Felszámoló és Csõdmenedzselõ Zrt., 1082 Budapest, Baross u. 114–116.

A Fõvárosi Bíróság

12.Fpk.01-08-004231/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 22. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Hu. ROCK Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1036 Budapest,

Viador u. 7. fszt. 4.; cégjegyzékszáma: 01 09 868747; adószáma: 13701914-2-41) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.

A Fõvárosi Bíróság

23.Fpk.01-08-007658/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. július 29. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ROAD-TRANSPORT Szállítmányozási és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1214 Budapest,

Orion utca 8. 3. em. 16.; cégjegyzékszáma: 01 09 869428; adószáma: 13713805-2-43) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52.,

postacíme: 1399 Bp., Pf. 701/65.
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A Fõvárosi Bíróság

29.Fpk.01-08-001468/32. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) NEW YORK PALACE RISTORAZIONE Szállodaipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (1073 Budapest,

Erzsébet krt. 9–11.; cégjegyzékszáma: 01 09 871152; adószáma: 13747600-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Válságmenedzser Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1039 Budapest, Petõfi Sándor

u. 3.

A Fõvárosi Bíróság

2.Fpk.01-09-002726/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Five Forest Bau Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

(1139 Budapest, Lomb utca 13–17.; cégjegyzékszáma: 01 09 871195; adószáma: 13748618-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

TAVIS Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1028 Budapest, Kertváros u. 54.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zrt., 1075 Budapest, Kazinczy u. 24–26.

Lev. cím: 1388 Bp., Pf. 51.

A Fõvárosi Bíróság

12.Fpk.01-09-001484/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 8. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ARTAGÓRA 896 Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (1114 Budapest, Eszék u. 13–15.;

cégjegyzékszáma: 01 09 871783; adószáma: 13760041-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

ARTAGÓRA Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVALIKVID Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1134 Budapest, Apály u. 4. B ép. 4/17.

A Fõvárosi Bíróság

12.Fpk.01-08-006003/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 6. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) DNP Energia Termelõ Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1027

Budapest, Medve utca 24. 2. em. 3/B; cégjegyzékszáma: 01 09 876885; adószáma: 13857307-2-41) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Nem bejegyzett székhelye(i):

1113 Budapest, Bocskai út 134–146.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TAX-AUDIT Vállalkozási, Kereskedelmi és Szolgáltató Kft., 1141 Budapest, Jeszenák

János u. 59.
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A Fõvárosi Bíróság

5.Fpk.01-08-003584/16. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 25. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) GM TAKARÍT Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1042 Budapest, Virág u. 39. fszt. 1.;

cégjegyzékszáma: 01 09 879913; adószáma: 13598554-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SIGNUM GOLD Személy- és Vagyonvédelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

7634 Pécs, Szöcske dûlõ 5.

1115 Budapest, Bártfai utca 44. fszt.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-08-004598/17. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 1. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Rémus-Security Biztonsági és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1123 Budapest, Bán u. 1/B;

cégjegyzékszáma: 01 09 883575; adószáma: 13991304-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ALEXANDER & CO. Gazdasági Szaktanácsadó Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59.

I. em. 8. Lev. cím: 1396 Bp. 62, Pf. 464.

A Fõvárosi Bíróság

23.Fpk.01-09-002744/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. július 28. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Júlia 2007 Ingatlan Befektetõ és Forgalmazó Korlátolt Felelõsségû Társaság (1055 Budapest, Stollár

Béla u. 12/C; cégjegyzékszáma: 01 09 883579; adószáma: 13991359-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52.,

postacíme: 1399 Bp., Pf. 701/65.

A Fõvárosi Bíróság

5.Fpk.01-09-001243/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 7. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KAPU ÕR Vagyonvédelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (1181 Budapest, Baross u. 40–42. 1. em. 11.;

cégjegyzékszáma: 01 09 886098; adószáma: 14040236-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.
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A Fõvárosi Bíróság

4.Fpk.01-08-006391/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. június 11. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MEDIA DIGITAL Korlátolt Felelõsségû Társaság (1045 Budapest, Rózsa u. 50. 9. em. 55.;

cégjegyzékszáma: 01 09 888627; adószáma: 14094651-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: LIKVID-B Csõdmenedzser és Felszámoló Kft., 1051 Budapest, Nádor u. 26., 1245 Bp.,

Pf. 974.

A Fõvárosi Bíróság

23.Fpk.01-08-005177/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 5. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Baby Holding Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (1143 Budapest, Egressy

út 27–29. B ép. 4. em. 8.; cégjegyzékszáma: 01 09 890938; adószáma: 13254261-2-42) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

8600 Siófok, Mogyoró utca 21.

1185 Budapest, Bartók B. út 34.

6724 Szeged, Kisteleki Ede u. 12.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.

A Fõvárosi Bíróság

23.Fpk.01-09-000300/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 4. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Homa és Társai Szállítmányozó Korlátolt Felelõsségû Társaság (1222 Budapest, Komló

u. 18.; cégjegyzékszáma: 01 09 892095; adószáma: 14170979-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.

A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

5.Fpk.08-09-000472/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Sallum 2004 Kerámiakészítõ és Forgalmazó Korlátolt Felelõsségû Társaság (1194 Budapest, Fadrusz

u. 2.; cégjegyzékszáma: 01 09 906712; adószáma: 13245809-2-43) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Sallum 2004 Kerámiakészítõ és Forgalmazó Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

9081 Gyõrújbarát, Mélykút u. 110.

Nem bejegyzett székhelye(i):

1194 Budapest, Fadrusz utca 2.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PANNON VAGYONKEZELÕ FELSZÁMOLÓ Tanácsadói Kft., 1025 Budapest,

Szépvölgyi út 52., cégjegyzékszáma: 01 09 063050.
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A Fõvárosi Bíróság

24.Fpk.01-09-000317/15. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 29. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) FERROWOOD Fa- és Fémipari Gyártó Korlátolt Felelõsségû Társaság (rövidített elnevezése:

FERROWOOD Kft.) (1104 Budapest, Gyömrõi út 128.; cégjegyzékszáma: 01 09 907544; adószáma: 13437349-2-42) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PK-ECONO Pénzügyi Gazdasági Tanácsadó Kft., 1132 Budapest, Alig u. 14.

A Pest Megyei Bíróság

6.Fpk.13-09-001303/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 8. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MAX-ER Hungary Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1085 Budapest, József

krt. 36.; cégjegyzékszáma: 01 09 922803; adószáma: 13236007-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

8131 Enying, Arany J. út 9.

2011 Budakalász, Áfonya utca 18.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Alexander & Co. Gazdasági Szaktanácsadó Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59.,

cégjegyzékszáma: 01 09 709122.

A Tolna Megyei Bíróság

11.Fpk.17-09-000246/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 29. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PERFECT BOYS Építõipari és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1075 Budapest, Kazinczy u. 8.;

cégjegyzékszáma: 01 09 922832; adószáma: 11776215-2-42) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

PERFECT BOYS Építõipari és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

7100 Szekszárd, Székely B. u. 19/A

Nem bejegyzett székhelye(i):

1075 Budapest, Kazinczy u. 8. I. em. 29.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÁTRIA CONSULT Gazdasági Tanácsadó és Vagyonkezelõ Zrt., 1034 Budapest,

Seregély u. 13., cégjegyzékszáma: 01 09 066529.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

4.Fpk.11-09-070506/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 18. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) DUNA PÉKSÉG Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1042 Budapest,

Petõfi u. 28.; cégjegyzékszáma: 01 09 923590; adószáma: 14392179-2-41) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

DUNA PÉKSÉG Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság
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Elõzõ székhelye(i):

2900 Komárom, Igmándi utca 26.

Nem bejegyzett székhelye(i):

1042 Budapest, Petõfi utca 28.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TREND Gazdasági Képviseleti Kft., 1024 Budapest, Lövõház u. 16/B 2/17.,

cégjegyzékszáma: 01 09 867547.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-000317/15. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) CLASSIC-STONE Építõipari és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (1131 Budapest, Béke utca 71.

V/17.; cégjegyzékszáma: 01 09 925279; adószáma: 13731722-2-42) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: BIS Csõdgondnok és Tanácsadó Zrt., 1123 Budapest, Ráth György u. 1. C ép.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043489.

A Fõvárosi Bíróság

13.Fpk.01-08-004377/16. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BAU-M Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság (1184 Budapest,

Kézmûves utca 20. C lház.; cégjegyzékszáma: 01 10 041908; adószáma: 10760695-2-43) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

BAU-MÖBEL Lágymányosi Bútoripari Részvénytársaság

BAU-MÖBEL Lágymányosi Bútoripari és Kereskedelmi Részvénytársaság

BAU-MÖBEL Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Részvénytársaság

BAU-MÖBEL-INVEST Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Részvénytársaság

BAU-M. Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Részvénytársaság

Elõzõ székhelye(i):

1119 Budapest, Thán Károly u. 20.

1067 Budapest, Szondy u. 31.

Jogelõd(ök):

Lágymányosi Faipari Vállalat

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.

A Baranya Megyei Bíróság

8.Fpk.02-09-000736/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 23. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) K2 Vagyonkezelõ és Ingatlanforgalmazó Betéti Társaság (7621 Pécs, Citrom utca 2–6.;

cégjegyzékszáma: 02 06 061134; adószáma: 20023931-2-02) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Kardos és Társa Betéti Társaság

Simovics Betéti Társaság
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Elõzõ székhelye(i):

7633 Pécs, Építõk u. 4/C

7636 Pécs, Fáy A. u. 32. II/4.

7627 Pécs, Dózsa Gy. u. 46.

7625 Pécs, Surányi Miklós utca 50/B

A bíróság által kijelölt felszámoló: Csabaholding Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1146 Budapest, Thököly

út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09 683720.

A Baranya Megyei Bíróság

5.Fpk.02-09-000012/31. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. április 24. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ROLÓ-TECHNIKA Árnyékolástechnikai, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (7632 Pécs,

Krisztina tér 20. 9. em. 37.; cégjegyzékszáma: 02 06 071528; adószáma: 21785829-2-02) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

7300 Komló, Hegyhát u. 15. IV. em. 14.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONCORDAT Felszámoló Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1015 Budapest, Hattyú

u. 10/A, cégjegyzékszáma: 01 09 562281. (A helyi kirendeltség címe: 7624 Pécs, Budai Nagy Antal u. 1. I. em. 107.)

A Baranya Megyei Bíróság

9.Fpk.02-09-000547/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) NISROC Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (7625 Pécs, Antónia u. 24.; cégjegyzékszáma: 02 06

072196; adószáma: 21985191-2-02) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: STANDARD Felszámoló és Vagyonkezelõ Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1137

Budapest, Pozsonyi út 32., cégjegyzékszáma: 01 09 724084.

A Baranya Megyei Bíróság

8.Fpk.02-09-000414/27. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 1. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MOBIL-KOMPONENS Gyártó, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (7300 Komló,

Altáró utca 7/A; cégjegyzékszáma: 02 09 068159; adószáma: 12866814-2-02) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

7300 Komló, Anna-akna 1/C

A bíróság által kijelölt felszámoló: Csabaholding Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1146 Budapest, Thököly

út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09 683720.
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A Baranya Megyei Bíróság

8.Fpk.02-09-000637/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 28. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PANTENON Építési Korlátolt Felelõsségû Társaság (7624 Pécs, Faludi Ferenc utca 2.; cégjegyzékszáma:

02 09 068529; adószáma: 12982028-2-02) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

7636 Pécs, Fagyöngy utca 16. 2. em. 7.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság,

1031 Budapest, Kazal u. 65., cégjegyzékszáma: 01 09 269929. (A helyi kirendeltség címe: 7623 Pécs, Megyeri u. 66.)

A Baranya Megyei Bíróság

9.Fpk.02-09-000521/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 28. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Zemlet-Lapkiadó Korlátolt Felelõsségû Társaság (7632 Pécs, Berzsenyi D. u. 3.; cégjegyzékszáma: 02 09

069965; adószáma: 13451815-2-02) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Süle és Társa Lapkiadó, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

Süle Lapkiadó Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: Portfólió Befektetési és Vállalkozási Korlátolt Felelõsségû Társaság, 7400 Kaposvár,

Virág utca 21., cégjegyzékszáma: 14 09 000928.

A Baranya Megyei Bíróság

8.Fpk.02-09-000654/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SMART WORLD Kereskedelmi, Szolgáltató és Vendéglátó Korlátolt Felelõsségû Társaság (7632 Pécs,

Nagy Imre út 35. 9. em. 27.; cégjegyzékszáma: 02 09 070558; adószáma: 13654991-2-02) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SMART WOLRLD Vendéglátó, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

7632 Pécs, Maléter Pál utca 122.

7632 Pécs, Nyugati kõhíd dûlõ 60260/3. hrsz.

A bíróság által kijelölt felszámoló: REORG Válságkezelõ és Felszámoló Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1116 Budapest,

Hengermalom út 1., cégjegyzékszáma: 01 09 079347.

A Baranya Megyei Bíróság

9.Fpk.02-09-000517/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 31. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GRU-ZIL Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (7766 Pécsdevecser, Fõ utca 49.;

cégjegyzékszáma: 02 09 071828; adószáma: 14087909-2-02) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.
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Elõzõ székhelye(i):

7664 Berkesd, Kossuth Lajos utca 24.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONCORDAT Felszámoló Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1015 Budapest, Hattyú

u. 10/Acégjegyzékszáma: 01 09 562281. (A helyi kirendeltség címe: 7624 Pécs, Budai Nagy Antal u. 1. I. em. 107.)

A Baranya Megyei Bíróság

8.Fpk.02-09-000565/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BAKRISO Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (7639 Kökény, 091. hrsz.;

cégjegyzékszáma: 02 09 072056; adószáma: 14165975-2-02) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

7634 Pécs, Darázs dûlõ 51214/0001.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Portfólió Befektetési és Vállalkozási Korlátolt Felelõsségû Társaság, 7400 Kaposvár,

Virág utca 21., cégjegyzékszáma: 14 09 000928.

A Bács-Kiskun Megyei Bíróság

11.Fpk.03-09-000716/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Horváth és Társa Kereskedelmi Betéti Társaság (6120 Kiskunmajsa, Zárda utca 35.; cégjegyzékszáma:

03 06 110960; adószáma: 21069541-2-03) adós fizetésképtelenségét megállapította és a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II/16., cégjegyzékszáma: 01 10 045659.

A Bács-Kiskun Megyei Bíróság

11.Fpk.03-09-000606/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 22. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) RGB Laser System International Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (6000

Kecskemét, Ipoly sor 1/A; cégjegyzékszáma: 03 09 111498; adószáma: 13247612-2-03) adós fizetésképtelenségét

megállapította és a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: AGROBRÓKER Pénzügyi, Szolgáltató és Tanácsadó Zrt., 1141 Budapest, Lipótvár

u. 27. III. em. 3/13., cégjegyzékszáma: 01 10 042636.

A Fõvárosi Bíróság

12.Fpk.01-08-003102/14. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 13. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) GIMA Express Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (6000

Kecskemét, Csongrádi út 40.; cégjegyzékszáma: 03 09 117996; adószáma: 12310090-2-03) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.
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Elõzõ elnevezése(i):

GIMA Express Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1118 Budapest, Budaörsi út 129/C II. 9.

1119 Budapest, Nándorfejérvári u. 8. 3. em. 11.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.

A Békés Megyei Bíróság

5.Fpk.04-09-000377/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 23. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) FORMULA 2004 Kereskedelmi Közkereseti Társaság (5920 Csorvás, István király utca 3.;

cégjegyzékszáma: 04 03 001611; adószáma: 20819879-2-04) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: A CONT(O)-ROLL Kft., 1023 Budapest, Árpád fejedelem útja 40–41.,

cégjegyzékszáma: 01 09 681843.

A Békés Megyei Bíróság

5.Fpk.04-09-000491/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PRODE Termelõ, Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (5700 Gyula, Bocskai

u. 10.; cégjegyzékszáma: 04 06 002339; adószáma: 20847647-2-04) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3. (1398 Budapest, Pf. 593),

cégjegyzékszáma: 01 09 683720.

A Békés Megyei Bíróság

2.Fpk.04-09-000476/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BATTA és TÁRSAI Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (5540 Szarvas, Ady E. u. 2.;

cégjegyzékszáma: 04 06 002514; adószáma: 20849285-2-04) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: A CONT(O)-ROLL Kft., 1023 Budapest, Árpád fejedelem útja 40–41.,

cégjegyzékszáma: 01 09 681843.

A Békés Megyei Bíróság

6.Fpk.04-09-000478/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Net Trend Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (5900 Orosháza, Tass

utca 18/A 3. em. 8.; cégjegyzékszáma: 04 06 005658; adószáma: 20308685-2-04) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EC-CONT Gazdaság Ellenõrzõ és Vagyonértékelõ Kft., 1064 Budapest, Rózsa u. 71.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043648.
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A Békés Megyei Bíróság

2.Fpk.04-09-000425/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 28. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Velence 100 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (5552 Kardos, Kardos dûlõ 31.;

cégjegyzékszáma: 04 06 008623; adószáma: 21035289-2-04) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52. II/1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 679649.

A Békés Megyei Bíróság

5.Fpk.04-09-000441/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PENTAMENT Állattenyésztõ Kft. (5500 Gyomaendrõd, II. k. 4/6.; cégjegyzékszáma: 04 09 001889;

adószáma: 10744103-2-04) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ÁFI Felszámoló és Vagyonkezelõ Rt., 1399 Budapest, Szent István krt. 1. Pf. 701/313.,

cégjegyzékszáma: 01 10 042854.

A Békés Megyei Bíróság

2.Fpk.04-09-000159/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Tuti Design Reklám és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (5700 Gyula, Jókai u. 26.;

cégjegyzékszáma: 04 09 005932; adószáma: 13047890-2-04) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Kft., 1031 Budapest, Kazal u. 65.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269929.

A Békés Megyei Bíróság

5.Fpk.04-09-000322/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) POHÁRCENTER Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (5600 Békéscsaba, Csányi

u. 2. I. em. 7.; cégjegyzékszáma: 04 09 007069; adószáma: 13728751-2-04) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Kft., 1031 Budapest, Kazal u. 65.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269929.

A Békés Megyei Bíróság

5.Fpk.04-09-000400/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MELON-TRADE Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (5666 Medgyesegyháza,

Október 6. ltp. A lph. II/12.; cégjegyzékszáma: 04 09 008294) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.
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A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Rt., 1051 Budapest, Mérleg u. 12. V. lh. 7–8.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044074.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000972/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 21. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) OVERLOCK Ruhakészítõ Betéti Társaság végelszámolás alatt (3534 Miskolc, Mongol u. 13.;

cégjegyzékszáma: 05 06 000233; adószáma: 21218570-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

OVERLOCK Ruhakészitõ Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

3535 Miskolc, János u. 27.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ÁFI Felszámoló és Vagyonkezelõ Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság, 1055

Budapest, Szent István krt. 1. I. em., cégjegyzékszáma: 01 10 042854.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

8.Fpk.05-09-001014/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 1. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) NARFO Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (3700 Kazincbarcika, Liliom u. 2.;

cégjegyzékszáma: 05 06 007707; adószáma: 21324761-1-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

NARFO Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONTACT NORD Felszámoló, Vagyonkezelõ Kft., 1078 Budapest, István u. 47. II/14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 463743.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-001003/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 5. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BOG’ART 2000 Mérnöki Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (3700

Kazincbarcika, Fenyõ utca 5.; cégjegyzékszáma: 05 06 007917; adószáma: 21326811-2-05) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Bog’Art Mérnöki Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság

BOG’ART 2000 Mérnöki Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

3700 Kazincbarcika, Dobó I. tér 2. 3/3.

A bíróság által kijelölt felszámoló: LEASCENTER Befektetési és Kereskedelmi Kft., 1111 Budapest, Vak Bottyán u. 3.

II. em. 9., cégjegyzékszáma: 01 09 671068.
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A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

9.Fpk.05-09-000540/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 15. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MONTÁL Építõipari és Szolgáltató Betéti Társaság (3664 Járdánháza, Petõfi út 14.; cégjegyzékszáma: 05

06 009290; adószáma: 20204031-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVUM Pénzügyi, Gazdasági Tanácsadó és Mûszaki Szolgáltató Kft., 1068 Budapest,

Benczúr u. 8. I. em. 5., cégjegyzékszáma: 01 09 268312.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-08-000043/22. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 12. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) DACH-BAU ATS Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (3441 Mezõkeresztes, Jókai

u. 2/A; cégjegyzékszáma: 05 06 010715; adószáma: 20664370-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

3441 Mezõkeresztes, Bem u. 50.

3441 Mezõkeresztes, Jókai u. 7.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONTACT NORD Felszámoló, Vagyonkezelõ Kft., 1078 Budapest, István u. 47. II/14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 463743.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000537/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 7. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) METAL-CARGO Fémszerkezetgyártó és Kereskedelmi Betéti Társaság (3534 Miskolc, Árpád u. 66. fszt. 2.;

cégjegyzékszáma: 05 06 012569; adószáma: 21174724-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság, 1051

Budapest, Mérleg u. 12. V. lh. 7–8., cégjegyzékszáma: 01 10 044074.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-001002/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 5. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) RADAR MIX Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (3561 Felsõzsolca, Arany J.

u. 4.; cégjegyzékszáma: 05 06 013075; adószáma: 21428652-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

RADAR MIX Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

RADAR MIX Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONTACT NORD Felszámoló, Vagyonkezelõ Kft., 1078 Budapest, István u. 47. II/14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 463743.
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A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000947/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 17. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) KE-ME Építõipari Betéti Társaság végelszámolás alatt (3881 Abaújszántó, Varga u. 23.;

cégjegyzékszáma: 05 06 013824; adószáma: 21588457-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

KE-ME Építõipari Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: SALDO Gazdasági és Vállalkozási Tanácsadó Kft., 4024 Debrecen, Piac u. 58. 2. lh.

fszt. 3., cégjegyzékszáma: 09 09 000529.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000919/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 15. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ATLANTISZ FOR YOU Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság (3600 Ózd, Vasvár u. 17. 8. em. 2.;

cégjegyzékszáma: 05 06 014374; adószáma: 21890246-1-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság, 1146

Budapest, Cházár András u. 9., cégjegyzékszáma: 01 10 043926.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000605/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) G és G Európa Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (3525 Miskolc, Vologda út 4. 1. em. 109.;

cégjegyzékszáma: 05 06 014445; adószáma: 21906798-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ADVOCAT Szolgáltató és Kereskedelmi Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/7.,

cégjegyzékszáma: 01 09 883587.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000962/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 17. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) EUry-Rex Tanácsadó és Szolgáltató Betéti Társaság (végelszámolás alatt) (3530 Miskolc,

Uitz Béla u. 1. 2. em. 3.; cégjegyzékszáma: 05 06 014623; adószáma: 21940224-1-05) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

EUry-Rex Tanácsadó és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269955.
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A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-001057/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) M66 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (3524 Miskolc, Mednyánszky u. 7.

fszt. 4.; cégjegyzékszáma: 05 06 016280; adószáma: 21886717-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

M66 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4200 Hajdúszoboszló, Lovas utca 25.

A bíróság által kijelölt felszámoló: LEASCENTER Befektetési és Kereskedelmi Kft., 1111 Budapest, Vak Bottyán u. 3.

II. em. 9., cégjegyzékszáma: 01 09 671068.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

2.Fpk.05-09-001028/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 7. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SCOLA Innováció Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (3556 Kisgyõr,

Rákóczi út 20.; cégjegyzékszáma: 05 06 016323; adószáma: 22367880-2-05) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SCOLA Innováció Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: REORG Válságkezelõ és Felszámoló Kft., 1116 Budapest, Hengermalom út 1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 079347.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000979/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 25. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) NÁ-GLO Építõipari Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (3925

Prügy, Kodály u. 19.; cégjegyzékszáma: 05 06 016414; adószáma: 22379128-2-05) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

NÁ-GLO Építõipari Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: REORG Válságkezelõ és Felszámoló Kft., 1116 Budapest, Hengermalom út 1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 079347.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

9.Fpk.05-09-000622/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GTE Innovációs Korlátolt Felelõsségû Társaság (3527 Miskolc, Fonoda u. 7.; cégjegyzékszáma: 05 09

000440; adószáma: 10213485-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Gépipari Tudományos Egyesület Innovációs Kft.
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Elõzõ székhelye(i):

3527 Miskolc, Tüzér u. 12.

3527 Miskolc, Fonoda u. 12.

Jogelõd(ök):

WICOMM Iparitermék-gyártó és Kereskedelmi Kft.

A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság, 1051

Budapest, Mérleg u. 12. V. lh. 7–8., cégjegyzékszáma: 01 10 044074.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-001058/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Á. SZ. KONNEXUS Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (3962 Karos, Esze

Tamás u. 12.; cégjegyzékszáma: 05 09 009890; adószáma: 12911282-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Á. SZ. KONNEXUS Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

3525 Miskolc, Árok u. 12.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONTACT NORD Felszámoló, Vagyonkezelõ Kft., 1078 Budapest, István u. 47. II/14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 463743.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-001059/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) DROVIL Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (3530 Miskolc, Arany J. utca 23.

8. em. 2.; cégjegyzékszáma: 05 09 011059; adószáma: 13219772-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

DROVIL Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

3535 Miskolc, Erdész u. 6/B

A bíróság által kijelölt felszámoló: ALEXANDER & CO Gazdasági Szaktanácsadó Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59.

I/8., cégjegyzékszáma: 01 09 709122.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000659/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BORSODI Épker Építõipari Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (3713 Arnót,

Jókai út 2.; cégjegyzékszáma: 05 09 011934; adószáma: 13434559-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: DECIMA Felszámoló Kft., 1143 Budapest, Hungária krt. 80/A 1. em. 3.,

cégjegyzékszáma: 01 09 878016.
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A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000743/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 15. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) LUCKY TOY’S Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (3535 Miskolc, Móra Ferenc

utca 29.; cégjegyzékszáma: 05 09 013118; adószáma: 13721792-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

3534 Miskolc, Stadion u. 43. 2. em. 4.

A bíróság által kijelölt felszámoló: RATIS Pénzügyi Gazdasági és Szolgáltató Kft., 1054 Budapest, Aulich u. 7. I/3.,

cégjegyzékszáma: 01 09 668454.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000714/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ABOTTI CAFÉ Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (3519 Miskolc, Szûrcsapó

u. 8.; cégjegyzékszáma: 05 09 013325; adószáma: 13772815-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONTACT NORD Felszámoló, Vagyonkezelõ Kft., 1078 Budapest, István u. 47. II/14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 463743.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

2.Fpk.05-09-000876/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) HexArts Entertainment Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (3533 Miskolc,

Báthori sor 1.; cégjegyzékszáma: 05 09 013490; adószáma: 13812038-2-05) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

3533 Miskolc, Kabar u. 7–9.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONTACT NORD Felszámoló, Vagyonkezelõ Kft., 1078 Budapest, István u. 47. II/14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 463743.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000990/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 25. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Wolf New Imaga Hirdetésszervezõ és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

végelszámolás alatt (3780 Edelény, Szentpéteri út 17.; cégjegyzékszáma: 05 09 014029; adószáma: 13600466-1-05)

adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

H-Expressz Pénzügyi Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Wolf New Image Hirdetésszervezõ és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

8800 Nagykanizsa, Király utca 14.

A bíróság által kijelölt felszámoló: SALDO Gazdasági és Vállalkozási Tanácsadó Kft., 4024 Debrecen, Piac u. 58. 2. lh.

fszt. 3., cégjegyzékszáma: 09 09 000529.
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A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

2.Fpk.05-09-000600/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Ö. B. E. X. Önvédelmi Extrém Sport & Biztonságtechnikai Korlátolt Felelõsségû Társaság (3780 Edelény,

Szentpéteri út 17.; cégjegyzékszáma: 05 09 016082; adószáma: 12914852-2-05) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Bibók Társasházépítõ és -kezelõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1112 Budapest, Törökbálinti út 2.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONTACT NORD Felszámoló, Vagyonkezelõ Kft., 1078 Budapest, István u. 47. II/14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 463743.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

6.Fpk.05-09-000802/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 12. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Szerencsi Top – Generál Építõipari Kereskedelmi és Szolgáltató Kft. (3900 Szerencs, Magyar utca 11.;

cégjegyzékszáma: 05 09 016548; adószáma: 14528774-2-05) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: AGROBRÓKER Pénzügyi, Szolgáltató és Tanácsadó Zártkörûen Mûködõ

Részvénytársaság, 1141 Budapest, Lipótvár u. 27. III/13., cégjegyzékszáma: 01 10 042636.

A Csongrád Megyei Bíróság

11.Fpk.06-09-000216/15. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SUNLAND 2005 Burgonyatermelõi Értékesítõ Szövetkezet (6760 Kistelek, 0315/43. hrsz.;

cégjegyzékszáma: 06 02 000583; adószáma: 13506609-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SUNLAND 2005 Burgonyatermelõi és Értékesítõ Szövetkezet

Elõzõ székhelye(i):

6760 Kistelek, Kossuth u. 9–11.

A bíróság által kijelölt felszámoló: DECIMA Felszámoló Kft., 1143 Budapest, Hungária körút 80. A ép. I./3.,

cégjegyzékszáma: 05 09 005543. (A helyi kirendeltség címe: 6722 Szeged, Gutenberg u.6.)

A Csongrád Megyei Bíróság

12.Fpk.06-09-000113/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) CHI-CHANG Kereskedelmi Közkereseti Társaság (6800 Hódmezõvásárhely, Szántó Kovács János u. 19.;

cégjegyzékszáma: 06 03 000750; adószáma: 28206381-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1072 Budapest, Rákóczi út 32. 3. em. 1.
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Jogelõd(ök):

CHI-CHANG Kereskedelmi Gazdasági Munkaközösség

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Kft., 1031 Budapest, Kazal u. 65.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269929. (A helyi kirendeltség címe: 6722 Szeged, Mérey u. 6/B)

A Csongrád Megyei Bíróság

13.Fpk.06-09-000745/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) EMEN 2002 Építõipari és Egyéb Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (6724 Szeged, Ipoly

sor 13. B lház. II. em. 5.; cégjegyzékszáma: 06 06 013377; adószáma: 21434547-2-06) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

EMEN 2002 Építõipari és Egyéb Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

6762 Sándorfalva, Széchenyi utca 22.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PACTOREX Holding Felszámoló, Végelszámoló és Reorganizáló Kft., 6722 Szeged,

Boldogasszony sgt. 63., cégjegyzékszáma: 06 09 002839.

A Csongrád Megyei Bíróság

12.Fpk.06-09-000553/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) VI-PE 2003 Építõipari és Kereskedelmi Betéti Társaság (6762 Sándorfalva, Csibafa 2967/1.;

cégjegyzékszáma: 06 06 013993; adószáma: 21804799-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

6763 Szatymaz, IV. Körzet Tanya 299.

A bíróság által kijelölt felszámoló: A CONT(O)-ROLL Szolgáltató Kft., 1023 Budapest, Árpád fejedelem útja 40–41.,

cégjegyzékszáma: 01 09 681843. (A helyi kirendeltség címe: 6723 Szeged, Brüsszeli krt. 3. tetõtér 13.)

A Csongrád Megyei Bíróság

11.Fpk.06-09-000645/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) DAR 2005 Kereskedelmi, Szolgáltató és Vendéglátó Betéti Társaság (6724 Szeged, Mura u. 23.;

cégjegyzékszáma: 06 06 014943; adószáma: 22175003-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

DAR Kereskedelmi, Szolgáltató és Vendéglátó Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: KERSZI Kereskedelmi és Pénzügyi Szervezési Tanácsadó Zrt., 1143 Budapest, Besnyõi

u. 13. I. em., 1581 Budapest, Pf. 108, cégjegyzékszáma: 01 10 041640. (A helyi kirendeltség címe: 6721 Szeged, Szent

István tér 16.)
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A Csongrád Megyei Bíróság

12.Fpk.06-09-000551/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) VAS-ÁS Kereskedelmi és Szolgáltató Bt. (6640 Csongrád, Kossuth tér 2. B ép. 1. em. 1.; cégjegyzékszáma:

06 06 015226; adószáma: 22252690-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

VAS-ÁS Földmunkás és Építõipari Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

6600 Szentes, Kiss Zsigmond u. 40.

A bíróság által kijelölt felszámoló: HUNYADI Válságmenedzser és Felszámoló Zrt., 1145 Budapest, Uzsoki u. 48. I/4.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043681. (A helyi kirendeltség címe: 6724 Szeged, Hétvezér u. 7–9.)

A Csongrád Megyei Bíróság

8.Fpk.06-09-000489/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) WHITE és FEHÉR Szolgáltató Betéti Társaság (6724 Szeged, Csongrádi sgt. 89.; cégjegyzékszáma: 06 06

015668; adószáma: 21004009-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

WHITE LADY Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1073 Budapest, Wesselényi u. 41. 3. em. 17.

1144 Budapest, Ond vezér útja 13–15. fszt. 9.

A bíróság által kijelölt felszámoló: SONTEN Pénzügyi és Befektetési Tanácsadó Kft., 1067 Budapest, Csengery u. 53.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269376. (A helyi kirendeltség címe: 6720 Szeged, Tisza L. krt. 76.)

A Csongrád Megyei Bíróság

13.Fpk.06-09-000721/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) SOLANS 2000 Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (6912

Kövegy, Széchenyi utca 11.; cégjegyzékszáma: 06 06 015945; adószáma: 29075131-2-06) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

CSABA & KAROLA Szolgáltató Betéti Társaság

SOLANS 2000 Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1181 Budapest, Csontváry K. T. u. 11. I/6.

1173 Budapest, Pesti út 71. II. em. 11.

1181 Budapest, Vikár B. u. 15. fszt. 3.

1073 Budapest, Dob u. 84. 3. em. 5.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CÉG-CONTROLL Felszámoló, Könyvvizsgáló és Tanácsadó és Ker. Kft., 1053 Budapest,

Fejér Gy. u. 4. I. em. 3., cégjegyzékszáma: 01 09 690835. (A helyi kirendeltség címe: 6720 Szeged, Kölcsey u. 13.)
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A Csongrád Megyei Bíróság

2.Fpk.06-09-000554/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) LAKSZER-SZEGED Építõipari Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (6725 Szeged,

Szabadsajtó utca 8.; cégjegyzékszáma: 06 09 003460; adószáma: 11096386-2-06) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

6726 Szeged, Melinda u. 8.

A bíróság által kijelölt felszámoló: DECIMA Felszámoló Kft., 1143 Budapest, Hungária körút 80. A ép. I/3.,

cégjegyzékszáma: 05 09 005543. (A helyi kirendeltség címe: 6722 Szeged, Gutenberg u. 6.)

A Csongrád Megyei Bíróság

8.Fpk.06-09-000522/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MONARCHIA-2000 Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (6720 Szeged, Széchenyi tér 9.;

cégjegyzékszáma: 06 09 006056; adószáma: 11597643-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

MONARCHIA-2000 Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

Elõzõ székhelye(i):

6722 Szeged, Moszkvai krt. 26.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÉNZINFO Könyvszakértõ és Szaktanácsadó Kft., 1196 Budapest, Petõfi u. 138.,

cégjegyzékszáma: 01 09 906722. (A helyi kirendeltség címe: 6726 Szeged, Szent-Györgyi A. u. 45.)

A Csongrád Megyei Bíróság

8.Fpk.06-09-000560/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) A-CONTROLL Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (6600 Szentes, Attila u. 1.

B lház. 3. em. 11.; cégjegyzékszáma: 06 09 008734; adószáma: 13102889-2-06) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CÉL-ORG Tanácsadó Kft., 1107 Budapest, Mázsa tér 5–7., cégjegyzékszáma: 01 09

705817. (A helyi kirendeltség címe: 6771 Szeged, Makai út 21.)

A Csongrád Megyei Bíróság

12.Fpk.06-09-000552/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Építõipar 3000 Korlátolt Felelõsségû Társaság (6768 Baks, Dózsa Gy. u. 18.; cégjegyzékszáma: 06 09

009071; adószáma: 13217268-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Építõipar 3000 Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

6768 Baks, Alkotmány u. 9.
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A bíróság által kijelölt felszámoló: DECIMA Felszámoló Kft., 1143 Budapest, Hungária körút 80. A ép. I/3.,

cégjegyzékszáma: 05 09 005543. (A helyi kirendeltség címe: 6722 Szeged, Gutenberg u. 6.)

A Csongrád Megyei Bíróság

2.Fpk.06-09-000574/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GASZTRUKI Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (6771 Szeged, Szerb utca 143.;

cégjegyzékszáma: 06 09 009100; adószáma: 13227432-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

GASZTCORA Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

GASZTRUKI Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

6728 Szeged, Zápor u. 4.

6723 Szeged, Agyagos u. 8. B ép.

6724 Szeged, Csaplár Benedek u. 2. H ép. 2. em. 17.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Duna Libra Közgazdász Zrt., 1062 Budapest, Andrássy út 91., cégjegyzékszáma: 01 10

042004. (A helyi kirendeltség címe: 6720 Szeged, Kölcsey u. 13.)

A Csongrád Megyei Bíróság

11.Fpk.06-09-000454/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SZENE BAU Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (6791 Szeged, Tas

u. 7.; cégjegyzékszáma: 06 09 010885; adószáma: 13820808-2-06) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: DECIMA Felszámoló Kft., 1143 Budapest, Hungária körút 80. A ép. I/3.,

cégjegyzékszáma: 05 09 005543. (A helyi kirendeltség címe: 6722 Szeged, Gutenberg u. 6.)

A Fejér Megyei Bíróság

1.Fpk.07-09-000590/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 3. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) DANZER Építõipari és Szolgáltató Közkereseti Társaság (8000 Székesfehérvár, Erzsébet út 10. 4. em. 1.;

cégjegyzékszáma: 07 03 001191; adószáma: 22066950-1-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

P-B Kereskedelmi és Szolgáltató Közkereseti Társaság

PAPP-BÉRES OLAJ Kereskedelmi és Szolgáltató Közkereseti Társaság

NORAD PC Kereskedelmi és Szolgáltató Közkereseti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

8000 Székesfehérvár, Új Csóri út 158.

8000 Székesfehérvár, Farkasdi út 14.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Kft., 1031 Budapest, Kazal u. 65.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269929.
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A Fejér Megyei Bíróság

7.Fpk.07-09-000511/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Ferencz és Társa Építõipari és Szolgáltató Közkereseti Társaság (2484 Agárd, Úttörõ utca 22. A ép.;

cégjegyzékszáma: 07 03 001250; adószáma: 22088888-1-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

FERENCZ és KÖVESDI Építõipari és Szolgáltató Közkereseti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

2481 Velence, Árok u. 15.

A bíróság által kijelölt felszámoló: INVEST ALMANACH Pénzügyi Tanácsadó, Kereskedelmi és Szolgáltató Kft., 1024

Budapest, Lövõház u. 16. II/17., cégjegyzékszáma: 01 09 561904.

A Fejér Megyei Bíróság

7.Fpk.07-09-000613/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 8. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Major Segédanyaggyártó és Szolgáltató Betéti Társaság (8127 Aba, Vörösmarty u. 42.;

cégjegyzékszáma: 07 06 006406; adószáma: 22076148-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

8000 Székesfehérvár, Köfém-ltp. 21. fszt. 2.

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVALIKVID Felszámoló és Vagyonkezelõ Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1134

Budapest, Apály u. 4. B ép. 4. em. 17., cégjegyzékszáma: 01 09 724140.

A Fejér Megyei Bíróság

3.Fpk.07-09-000588/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) F+B 3000 Építõ és Szerelõipari Betéti Társaság (8151 Szabadbattyán, Móricz Zs. u. 1.; cégjegyzékszáma:

07 06 011449; adószáma: 21417308-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

F+B Építõ és Szerelõipari Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

8125 Sárkeresztúr, Május 1 út 8.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52. II/1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 679649.

A Fejér Megyei Bíróság

7.Fpk.07-09-000594/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 2. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ALBA-FOL Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (8125 Sárkeresztúr, Ady E. u. 7/B;
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cégjegyzékszáma: 07 06 012295; adószáma: 21803262-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: REORG Válságkezelõ és Felszámoló Kft., 1116 Budapest, Hengermalom út 1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 079347.

A Fejér Megyei Bíróság

1.Fpk.07-09-000502/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 6. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ATOR-ÉP 2004 Betéti Társaság (2462 Martonvásár, Rákóczi Ferenc utca 17. fszt. 2.; cégjegyzékszáma:

07 06 013113; adószáma: 22100548-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

ATOR-ÉP 2004 Építõipari, Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

2462 Martonvásár, Dréher utca 10.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1146 Budapest, Cházár A. u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043926.

A Fejér Megyei Bíróság

1.Fpk.07-09-000497/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SZ + M. Vendéglátó-ipari, Építõipari és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (8000

Székesfehérvár, Janicsár köz 20.; cégjegyzékszáma: 07 09 004746; adószáma: 11453316-2-07) adós

fizetésképtelenségét megállapította és a felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Sz + M Vendéglátó-ipari Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

Sz + M. Szerencsejáték Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

8000 Székesfehérvár, Balatoni u. 12.

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVALIKVID Felszámoló és Vagyonkezelõ Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1134

Budapest, Apály u. 4. B ép. 4. em. 17., cégjegyzékszáma: 01 09 724140.

A Fejér Megyei Bíróság

7.Fpk.07-09-000367/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 2. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) VINCZE Bádogosipari, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (8000

Székesfehérvár, Tátra utca 81.; cégjegyzékszáma: 07 09 006785; adószáma: 11865638-2-07) adós fizetésképtelenségét

megállapította és a felszámolását elrendelte.

Jogelõd(ök):

SALVO-VINC Építõ-szakipari és Építõanyag Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: MAROSHOLDING Felszámoló és Szakértõ Iroda Kft., 1021 Budapest, Hárshegyi

út 5–7. B ép. 2/21., cégjegyzékszáma: 03 09 109743.
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A Fejér Megyei Bíróság

3.Fpk.07-09-000602/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 3. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ZÉRÓ PLUSZ Kereskedelmi, Szolgáltató és Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (8142 Úrhida,

Újszõlõk út 35.; cégjegyzékszáma: 07 09 007694; adószáma: 12594863-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította

és a felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

ZÉRÓ PLUSZ Kereskedelmi, Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: RATIS Pénzügyi Gazdasági és Szolgáltató Kft., 1054 Budapest, Aulich u. 7. I/3.,

cégjegyzékszáma: 01 09 668454.

A Fejér Megyei Bíróság

1.Fpk.07-09-000442/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) EKOO TRADE Építõipari és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (8089 Vértesacsa, Ady E. út 27.;

cégjegyzékszáma: 07 09 008604; adószáma: 12831551-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

EX-SPED TRANS 2002. Fuvarozó Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

8000 Székesfehérvár, Jókai utca 6. fszt. ép. 4.

2432 Szabadegyháza, József A. u. 6.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MAROSHOLDING Felszámoló és Szakértõ Iroda Kft., 1021 Budapest, Hárshegyi

út 5–7. B ép. 2/21., cégjegyzékszáma: 03 09 109743.

A Fejér Megyei Bíróság

1.Fpk.07-09-000554/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 15. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ROBIN Gépészeti Szerelõ és Javító Korlátolt Felelõsségû Társaság (8000 Székesfehérvár, Sereg u. 6/C;

cégjegyzékszáma: 07 09 008701; adószáma: 12857861-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Jogelõd(ök):

ROBIN Gépészeti Szerelõ és Javító Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: REDDITUM Gazdasági Tanácsadó Kft., 1051 Budapest, Nádor utca 15.,

cégjegyzékszáma: 01 09 710659.

A Fejér Megyei Bíróság

1.Fpk.07-09-000441/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 6. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) HEITER Kereskedelmi, Szolgáltató és Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (8111 Seregélyes,
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Mikszáth K. u. 3.; cégjegyzékszáma: 07 09 009203; adószáma: 12979497-2-07) adós fizetésképtelenségét

megállapította és a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Kft., 1031 Budapest, Kazal u. 65.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269929.

A Fejér Megyei Bíróság

3.Fpk.07-09-000610/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 6. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) UNI-STEEL Acélszerkezet-gyártó és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2400 Dunaújváros, Barsi

D. utca 44.; cégjegyzékszáma: 07 09 011133; adószáma: 13470946-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: GORDIUS CONSULTING Gazdasági Pénzügyi Tanácsadó és Vagyonértékelõ Zrt., 1143

Budapest, Besnyõi u. 13., cégjegyzékszáma: 01 10 042573.

A Fejér Megyei Bíróság

1.Fpk.07-09-000450/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 3. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ALBA GSM 2005 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8000 Székesfehérvár,

Távírda utca 12.; cégjegyzékszáma: 07 09 011261; adószáma: 13498502-2-07) adós fizetésképtelenségét

megállapította és a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KERSZI Kereskedelmi és Pénzügyi Szervezési-Tanácsadó Zrt., 1143 Budapest, Besnyõi

u. 13. I. emelet, cégjegyzékszáma: 01 10 041640.

A Fejér Megyei Bíróság

7.Fpk.07-09-000017/15. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Air Corporation Sport és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8000 Székesfehérvár,

Bátky Zs. u. 6. 7. em. 27.; cégjegyzékszáma: 07 09 011623; adószáma: 11991827-2-07) adós fizetésképtelenségét

megállapította és a felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

NARROW LINE Security Vagyonvédelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

2310 Szigetszentmiklós, Gyári út 9.

1185 Budapest, Késmárk u. 28.

1185 Budapest, Rába u. 1.

8000 Székesfehérvár, Tolnai u. 36. 5. em. 22.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1146 Budapest, Cházár A. u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043926.
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A Fejér Megyei Bíróság

1.Fpk.07-09-000413/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) NÁDASD-TRADE Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8145 Nádasdladány,

Kastély út 35.; cégjegyzékszáma: 07 09 012249; adószáma: 13742935-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította

és a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: SERATUS Vagyonértékelõ Zrt., 1091 Budapest, Üllõi út 51., cégjegyzékszáma: 01 10

041596.

A Fejér Megyei Bíróság

3.Fpk.07-09-000342/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 1. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) CH. A. D. ALPINE 2000. Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (8000

Székesfehérvár, Piac tér 2.; cégjegyzékszáma: 07 09 012866; adószáma: 13904100-2-07) adós fizetésképtelenségét

megállapította és a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zrt., 1075 Budapest, Kazinczy u. 24–26.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044789.

A Fejér Megyei Bíróság

7.Fpk.07-09-000449/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 3. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ALKOház Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (8000 Székesfehérvár, Tolsztoj utca 2.;

cégjegyzékszáma: 07 09 013130; adószáma: 13965428-2-07) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÁTRIA CONSULT Gazdasági Tanácsadó és Vagyonkezelõ Zrt., 1034 Budapest,

Seregély u. 13., cégjegyzékszáma: 01 09 066529.

A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Bíróság

5.Fpk.05-09-000363/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 12. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Borján FUVAR Kétezerkilenc Kft. (8124 Káloz, Alkotmány u. 24.; cégjegyzékszáma: 07 09 016526;

adószáma: 13882196-2-07) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság,

1061 Budapest, Paulay Ede u. 45., cégjegyzékszáma: 01 10 044789.
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A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

6.Fpk.08-09-000239/16. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Cavaletti 2002 Kereskedelmi és Szolgáltat1 Betéti Társaság (9113 Koroncó, Szent István u. 40.;

cégjegyzékszáma: 08 06 010556; adószáma: 21355707-2-08) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

9022 Gyõr, Rákóczi Ferenc utca 37.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3. Postacím: 1398 Budapest,

Pf. 593., cégjegyzékszáma: 01 09 683720.

A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

6.Fpk.08-09-000586/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 29. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) 4 ZS Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (9141 Ikrény, Nefelejcs utca 10.; cégjegyzékszáma:

08 06 010650; adószáma: 21380565-2-08) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

9029 Gyõr, Kócsa F. utca 12.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Hunyadi Válságmenedzser és Felszámoló Zrt., 1145 Budapest, Uzsoki u. 48. I/4.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043681.

A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

6.Fpk.08-09-000592/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Szabó és Fia Szállítmányozási Export-Import Korlátolt Felelõsségû Társaság (9451 Ebergõc, Kossuth L.

u. 28.; cégjegyzékszáma: 08 09 004429; adószáma: 11137593-2-08) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

9400 Sopron, Balfi u. 105.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KVANTÁL Gazdasági Tanácsadó és Szolgáltató Kft., 1089 Budapest, Bláthy O. u. 6–8.,

cégjegyzékszáma: 01 09 364827.

A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

5.Fpk.08-09-000382/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) METALWEST Fémkereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (9021 Gyõr, Aradi vértanúk u. 13.

1. em. 13.; cégjegyzékszáma: 08 09 006259; adószáma: 11463528-2-08) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

9082 Gyõrújbarát, Fõ u. 74.

9028 Gyõr, 01284/1. hrsz.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KERSZI Kereskedelmi és Pénzügyi Szervezési-Tanácsadó Zrt., 1143 Budapest, Besnyõi

u. 13. (1581 Budapest, Pf. 108), cégjegyzékszáma: 01 10 041640.
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A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

4.Fpk.08-09-000612/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 22. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ORBOD Ingatlanforgalmazó, Építõipari és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9024 Gyõr, Rét

u. 7. fszt. 1.; cégjegyzékszáma: 08 09 011990; adószáma: 13231428-2-08) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

CRASNER Üzletviteli Tanácsadó és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

9024 Gyõr, Bartók Béla út 8.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PK-ECONO Pénzügyi Gazdasági Tanácsadó Kft., 1132 Budapest, Alig u. 14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 680225.

A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

4.Fpk.08-08-000486/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) J. S. GROUP Ingatlanforgalmazó és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9021 Gyõr,

Bécsi kapu tér 11.; cégjegyzékszáma: 08 09 014612; adószáma: 12797042-2-08) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

J. S. GROUP Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

9021 Gyõr, Arany J. u. 28–32.

9021 Gyõr, Baross Gábor utca 31.

9021 Gyõr, Zrínyi utca 74. 3. em. 3.

2117 Isaszeg, Szentgyörgy-puszta 012/11.

A bíróság által kijelölt felszámoló: LQD Pénzügyi és Gazdasági Szakértõ Kft., 1201 Budapest, Vágóhíd u. 65.,

cégjegyzékszáma: 01 09 566001.

A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

6.Fpk.08-09-000500/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 26. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PLASTIC PREFERENCIA Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9126 Mecsér,

Dózsa György utca 126.; cégjegyzékszáma: 08 09 015018; adószáma: 13975025-2-08) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVALIKVID Felszámoló és Vagyonkezelõ Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1134

Budapest, Apály u. 4. B ép. 4. em. 17., cégjegyzékszáma: 01 09 724140.

A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Bíróság

6.Fpk.08-09-000587/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) West-Acél Építõipari, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (9024 Gyõr, Galamb
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u. 10. C ép. 3. em. 1.; cégjegyzékszáma: 08 09 017884; adószáma: 13985316-2-08) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1181 Budapest, Csontvári Kosztka Tivadar u. 15. fszt. 2.

9024 Gyõr, Cuha u. 8. 1. em. 3.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ETALON SOLVENT Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1137 Budapest, Pozsonyi út 25.

III/3. cégjegyzékszáma: 01 09 895051.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

4.Fpk.09-09-001153/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PUBOXER Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4031 Debrecen, István utca 33. 10. em. 30.;

cégjegyzékszáma: 09 06 000179; adószáma: 22815400-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

DECENTKER Kereskedelmi Betéti Társaság

PUBOXER Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4033 Debrecen, Budai Nagy Antal u. 136/A

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001207/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) INT-ER-NOS Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4032 Debrecen, Kosztolányi D u. 26/A;

cégjegyzékszáma: 09 06 003530; adószáma: 22852544-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

INT-ER-NOS Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

INT-ER-NOS Biztonsági Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4031 Debrecen, István u. 55. IV/36.

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001206/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KERESKEDÕHÁZ 2000 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4027 Debrecen, Fáy András

utca 10.; cégjegyzékszáma: 09 06 009158; adószáma: 20607513-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Baromfi-Kereskedõház Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

KERESKEDÕHÁZ 2000 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság
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A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001204/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BLUE SADIE Vendéglátó-ipari és kereskedelmi Betéti Társaság (4031 Debrecen, Derék utca 64.

VI. em. 50.; cégjegyzékszáma: 09 06 009898; adószáma: 20771256-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

BLUE SADIE Vendéglátó-ipari és Kereskedelmi Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4060 Balmazújváros, Debreceni u. 3–5. VI. lház. 2. em. 10.

4060 Balmazújváros, Kossuth tér 14. 1. ép. 1. em. 4.

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

7.Fpk.09-09-001216/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Országos Pályázatkészítõ és Hitelközvetítõ Betéti Társaság (4002 Debrecen, Pacikert utca 132.;

cégjegyzékszáma: 09 06 010602; adószáma: 21023525-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

WASSER VÁKUUM Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Országos Pályázatkészítõ és Hitelközvetítõ Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4026 Debrecen, Bethlen u. 31. 8. em. 26.

4025 Debrecen, Piac utca 71. 1. em. 5.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044406.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

4.Fpk.09-09-001152/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KI-BU 2002 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4028 Debrecen, Damjanich utca 22.;

cégjegyzékszáma: 09 06 011950; adószáma: 21487978-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

KI-BU 2002 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.
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A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

2.Fpk.09-09-001087/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 5. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ADRI-100 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4025 Debrecen, Bajcsy-Zsilinszky utca 51.

fszt. 5.; cégjegyzékszáma: 09 06 012128; adószáma: 21525027-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

ADRI-100 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: CRAC-ORG Felszámoló és Csõdmenedzselõ Zrt., 1082 Budapest, Baross u. 114–116.,

cégjegyzékszáma: 01 10 045271.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

7.Fpk.09-09-001215/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) RO-AN Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4024 Debrecen, Wesselényi utca 37. 3. em. 10.;

cégjegyzékszáma: 09 06 012861; adószáma: 21861147-1-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

RO-AN Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044406.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001205/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KOV-ER 2004. Építõipari és Kereskedelmi Betéti Társaság (4029 Debrecen, Kígyó utca 47.;

cégjegyzékszáma: 09 06 013657; adószáma: 22131278-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

KOV-ER 2004. Építõipari és Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

5.Fpk.09-09-000956/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 23. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KOVI-DRINK Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4090 Polgár, Somogyi utca 6/A;

cégjegyzékszáma: 09 06 014930; adószáma: 22148683-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

5700 Gyula, Gábor Á. utca 10.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PRE-ACTIVE Szolgáltató Kft., 1051 Budapest, Dorottya u. 3. III/4., cégjegyzékszáma:

01 09 074651.
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A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001230/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BETTY-ZSIGI Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4125 Pocsaj, Nagy utca 56.;

cégjegyzékszáma: 09 06 014959; adószáma: 22398163-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

BETTY-ZSIGI kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: DECIMA Felszámoló Kft., 1143 Budapest, Hungária krt. 80/A l. em. 3.,

cégjegyzékszáma: 01 09 878016. (A helyi kirendeltség címe: 3533 Miskolc, Gózon Lajos u. 11.)

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

3.Fpk.09-09-000182/13. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) AQUA-TERRA TECH Víz-, Közmû- és Mélyépítõ Fõvállalkozó Korlátolt Felelõsségû Társaság (4014

Debrecen-Pallag, Mezõgazdász utca 58.; cégjegyzékszáma: 09 09 009244; adószáma: 12941959-2-09) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

4030 Debrecen, Rigó u. 1.

4002 Debrecen, Balmazújvárosi út 10.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONCORDAT Felszámoló Kft., 1015 Budapest, Hattyú u. 10/Acégjegyzékszáma: 01 09

562281.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

2.Fpk.09-09-000779/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SILVER WOLF TEAM Ipari és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (4271 Mikepércs, Sugár u. 37.;

cégjegyzékszáma: 09 09 010399; adószáma: 13216638-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

4031 Debrecen, Derék utca 221. 2. em. 5.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09

683720.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

4.Fpk.09-09-000589/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 10. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Ra-Sa és Fia Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (4032 Debrecen, Kürtgyarmat

utca 12.; cégjegyzékszáma: 09 09 010431; adószáma: 13224903-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TAXCO Vagyonkezelõ és Gazdasági Szakértõ Kft., 1145 Budapest, Róna u. 207. II/5.,

cégjegyzékszáma: 01 09 739104.
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A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001208/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Turbo Autó Plusz Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (4002 Debrecen, Szikgát

0410/150.; cégjegyzékszáma: 09 09 010688; adószáma: 13283597-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Turbo Autó Plusz Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

2.Fpk.09-09-001085/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SZEBENA Gépjármûjavító, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (4002 Debrecen,

Salakos u. 8/A; cégjegyzékszáma: 09 09 012006; adószáma: 13593607-2-09) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SZEBANA Gépjármûjavító, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001229/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SZIVITA-PART Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (4029 Debrecen, Domb

utca 1.; cégjegyzékszáma: 09 09 012113; adószáma: 13173890-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SZIVITA-PART Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4400 Nyíregyháza, Búza u. 32. 1. em. 2.

4400 Nyíregyháza, Rákóczi u. 102.

4225 Debrecen-Józsa, Gát u. 8. C ép.

4029 Debrecen, Domb utca 2–3.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044406.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001227/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) DEBI-GY Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (4183 Kaba, Hajnal u. 36.;

cégjegyzékszáma: 09 09 012125; adószáma: 13625500-1-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.
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Elõzõ elnevezése(i):

DEBI-GY Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4200 Hajdúszoboszló, Hõforrás u. 117. 1. em. 1.

A bíróság által kijelölt felszámoló: DECIMA Felszámoló Kft., 1143 Budapest, Hungária krt. 80/A l. em. 3.,

cégjegyzékszáma: 01 09 878016. (A helyi kirendeltség címe: 3533 Miskolc, Gózon Lajos u. 11.)

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001209/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) START-GAME Szerencsejáték Szervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (4034 Debrecen, Vámospércsi

u. 28.; cégjegyzékszáma: 09 09 012274; adószáma: 13558280-1-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

KINTA Szerencsejáték Szervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

START-GAME Szerencsejáték Szervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

Nem bejegyzett elnevezése(i):

KINTA Szerencsejáték Szervezõ Egyszemélyes Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1137 Budapest, Újpesti rkp 7.

4034 Debrecen, Vámospércsi u. 28.

4024 Debrecen, Kossuth u. 56.

4034 Debrecen, Vámospércsi út 28.

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001172/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 15. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) THERMÁL UNICUM Ingatlanügynöki Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (4183

Kaba, Hajnal utca 36.; cégjegyzékszáma: 09 09 012392; adószáma: 13069106-2-09) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

THERMAL UNICUM Ingatlanügynöki Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Nem bejegyzett elnevezése(i):

THERMÁL UNICUM Idegenforgalmi Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1173 Budapest, Pesti út 160. 6. em. 39.

4028 Debrecen, Nyíl utca 116.

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.
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A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

1.Fpk.09-09-001203/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ERGÉ Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (4002 Debrecen, III. kerület 48211. hrsz.;

cégjegyzékszáma: 09 09 014536; adószáma: 10314218-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

ERGÉ Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1071 Budapest, Damjanich u. 26/A V. 6.

1027 Budapest, Mártírok útja 54. 1/2 em.

1071 Budapest, Damjanich u. 26/A VI/6.

4002 Debrecen, 48211. hrsz.

Nem bejegyzett székhelye(i):

1194 Budapest, Méta u. 31.

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

2.Fpk.09-09-000780/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 23. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Fest-Co Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (4060 Balmazújváros,

Szamuely u. 23.; cégjegyzékszáma: 09 09 014967; adószáma: 13620309-2-09) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Fest-Co Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

2330 Dunaharaszti, Rózsa utca 59/A

A bíróság által kijelölt felszámoló: 198. sz. Juris-Invest Tanácsadó, Befektetõ és Szolgáltató Kft., 4100 Berettyóújfalu,

Tardy u. 1., cégjegyzékszáma: 09 09 005219.

A Hajdú-Bihar Megyei Bíróság

4.Fpk.09-09-000990/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 31. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ALURAD Fûtéstechnikai Gyártó és Forgalmazó Korlátolt Felelõsségû Társaság (4024 Debrecen, Kossuth

u. 9. 1. em. 6.; cégjegyzékszáma: 09 09 017194; adószáma: 11266802-2-09) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Electrolux LEHEL RADIÁTOR Gyártó és Forgalmazó Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

5144 Jászboldogháza, Rákóczi u. 24.

Nem bejegyzett székhelye(i):

4024 Debrecen, Kossuth u. 9. 1. em. 6.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KELET-HOLDING Gazdasági Tanácsadó ZRT., 1024 Budapest, Retek u. 10. I. em. 3.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044406.
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A Heves Megyei Bíróság

4.Fpk.10-09-000465/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) RENOVA 2002 Javító és Kereskedelmi Betéti Társaság (3009 Kerekharaszt, Orgona utca 22.;

cégjegyzékszáma: 10 06 024965; adószáma: 29126419-1-10) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Csernok Ügynöki Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1195 Budapest, Jáhn F. u. 23. III/7.

3000 Hatvan, Orgona utca 22.

A bíróság által kijelölt felszámoló: City Invest Üzleti Tanácsadó Kft., 1066 Budapest, Teréz krt. 6., cégjegyzékszáma:

13 09 083631.

A Heves Megyei Bíróság

4.Fpk.10-09-000444/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GÁZTECH-60 Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (3211 Gyöngyösoroszi, Jókai

út 5.; cégjegyzékszáma: 10 09 023815; adószáma: 11864400-2-10) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Jogelõd(ök):

GÁZTECH-60 Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: KVANTÁL Gazdasági Tanácsadó és Szolgáltató Kft., 1089 Budapest, Bláthy O. u. 6–8.,

cégjegyzékszáma: 01 09 364827.

A Heves Megyei Bíróság

3.Fpk.10-09-000432/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 28. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) CASA HOTELS Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (3390 Füzesabony, Rákóczi

utca 60.; cégjegyzékszáma: 10 09 029825; adószáma: 10607859-2-10) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

BANKCONSULT Pénzügyi és Befektetési Korlátolt Felelõsségû Társaság

BANKCONSULT Pénzügyi és Befektetési Tanácsadó Korlátolt Felelõsségû Társaság

CASA HOTELS Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1025 Budapest, Vöröstorony u. 10.

1027 Budapest, Fazekas u. 16–18.

1054 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky út 34. 4. em. 2.

2360 Gyál, Patak utca 012/4. hrsz.

2030 Érd, Jegenyefa utca 8.

Jogelõd(ök):

HOUSE-INVEST 2001 Ingatlanforgalmazó és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: KVANTÁL Gazdasági Tanácsadó és Szolgáltató Kft., 1089 Budapest, Bláthy O. u. 6–8.,

cégjegyzékszáma: 01 09 364827.
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A Fõvárosi Bíróság

4.Fpk.01-09-002316/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Poch-Agria Beruházó és Építõ Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság (3300 Eger, Kistályai u. 5.;

cégjegyzékszáma: 10 10 020264; adószáma: 13368319-2-10) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

VÉTEM-GENERÁL Beruházó és Építõ Részvénytársaság

VÉTEM-GENERÁL Beruházó és Építõ Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság

Nem bejegyzett elnevezése(i):

Poch-Agria Beruházó és Építõ Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság

Elõzõ székhelye(i):

9700 Szombathely, Szent István király utca 105.

9700 Szombathely, Kossuth L. u. 2.

1034 Budapest, Bécsi út 120.

1034 Budapest, Bécsi út 12.

1037 Budapest, Bokor u. 17–21. I. em. 26/2.

Nem bejegyzett székhelye(i):

3300 Eger, Kistályai u. 5.

Jogelõd(ök):

HOVI-ÉP Ingatlanforgalmazó és Beruházó Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: Real-Holding Felszámoló és Vagyonkezelõ Ipari és Szolgáltató Kft., 1055 Budapest,

Balassi Bálint utca 25. II/6.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

4.Fpk.11-09-070646/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 6. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) S + G STÚDIÓ Kereskedelmi, Építõipari és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (2500

Esztergom, Honvéd u. 41.; cégjegyzékszáma: 11 06 004446; adószáma: 23661905-2-11) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

S + G STÚDIÓ Kereskedelmi, Építõipari és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Zrt., 1051 Budapest V., Mérleg u. 12. V. em. 7–8.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044074.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070407/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 13. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Lux-Revidiál Vagyonvédelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (2510 Dorog, Rákóczi út 8.;

cégjegyzékszáma: 11 06 004972; adószáma: 23667406-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Lux-Revidiál Vagyonvédelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: CASH & LIMES Vagyonkezelõ és Felszámoló Zrt., 1146 Budapest XIV., Cházár András

u. 9., cégjegyzékszáma: 01 10 043611.
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A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070512/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 20. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) DINIKE Sütõipari és Élelmiszeripari Kereskedelmi Betéti Társaság (2900 Komárom, Igmándi

út 26.; cégjegyzékszáma: 11 06 009995; adószáma: 22349138-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Zrt., 1051 Budapest V., Mérleg u. 12. V. em. 7–8.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044074.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

1.Fpk.11-09-070686/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MIKLOMI Kivitelezõ, Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800 Tatabánya,

Vadvirág utca 49.; cégjegyzékszáma: 11 09 003127; adószáma: 11188568-2-11) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2800 Tatabánya, Kinizsi u. 55.

2800 Tatabánya, Mártírok útja 99. I/3.

2800 Tatabánya, Mártírok útja 109. II/1.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KERSZI Kereskedelmi és Pénzügyi Szervezési Tanácsadó Zrt., 1143 Budapest XIV.,

Besnyõi u. 13. I. em., Lev. c.:1581 Bp., Pf. 108., cégjegyzékszáma: 01 10 041640.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070381/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 23. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) OLTMANTON INVEST Kereskedelmi és Ipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800

Tatabánya, Vadász utca 67.; cégjegyzékszáma: 11 09 006223; adószáma: 11477284-2-11) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

MARIBA Vagyonkezelõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

2800 Tatabánya, Köztársaság u. 16. fszt. 2.

Telephelye(i):

2800 Tatabánya, Gyõri út 1.

A bíróság által kijelölt felszámoló: VIENNA CONSULT Könyvvizsgáló és Adószakértõ Kft., 1119 Budapest, Petzvál József

u. 56. fszt. 4–5., cégjegyzékszáma: 01 09 161096.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070257/14. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 13. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) MENÁZSI GROUP Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800
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Tatabánya, Béla király krt. 25.; cégjegyzékszáma: 11 09 008544; adószáma: 12781009-2-11) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2800 Tatabánya, Árpád u. 26.

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVALIKVID Felszámoló és Vagyonkezelõ Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1134

Budapest, Apály u. 4. B ép. 4. em. 17., cégjegyzékszáma: 01 09 724140.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

1.Fpk.11-09-070699/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PROTON PLUSSZ Építõipari és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2851 Környe, Béke-ltp. B ép.

fszt. 3.; cégjegyzékszáma: 11 09 008785; adószáma: 12861747-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2800 Tatabánya, Mártírok út 115. 2. em. 7.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CRAC-ORG Felszámoló és Csõdmenedzselõ Zrt., 1082 Budapest, Baross u. 114–116.,

cégjegyzékszáma: 01 10 045271.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070258/15. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 9. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) BEDÕLT HÁHÁ2 Válságban Lévõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800 Tatabánya,

Komáromi út 31. fszt. 1.; cégjegyzékszáma: 11 09 009452; adószáma: 13083201-2-11) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

HH DUÓ Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

2800 Tatabánya, Vadász út 87. 2. em. 1.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONCUR Befektetési Kft., 1066 Budapest, Teréz krt. 6., cégjegyzékszáma: 01 09

068182.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070422/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 20. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) PC PERFEKT Informatikai Korlátolt Felelõsségû Társaság (2840 Oroszlány, Népek barátsága

út 19. 3. em. 1.; cégjegyzékszáma: 11 09 009636; adószáma: 13140003-2-11) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52. II/1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 679649.
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A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070403/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 11. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) LELKES Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2534 Tát, Zola Emil

fasor 9.; cégjegyzékszáma: 11 09 009770; adószáma: 13184120-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2948 Kisigmánd, Fõ út 44.

Telephelye(i):

2534 Tát, Fõ út 120.

Fióktelepe(i):

2500 Esztergom, Arany János u. 5–7.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09

683720.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070433/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 10. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) IGA 2006. Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2870 Kisbér,

Táncsics M. utca 3.; cégjegyzékszáma: 11 09 009900; adószáma: 12918227-2-11) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

FORTISSIMO 99 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

IGA LOGISZTIK Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1147 Budapest, Kerékgyártó utca 5.

2870 Kisbér, Petõfi Sándor utca 15.

Telephelye(i):

2870 Kisbér, Komáromi utca 55.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

2. em. 16., cégjegyzékszáma: 01 10 045659.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070456/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 20. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) OHARA 2004 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800 Tatabánya,

Kassai út 14.; cégjegyzékszáma: 11 09 009927; adószáma: 13234665-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Telephelye(i):

2800 Tatabánya, Kassai u. 5.

A bíróság által kijelölt felszámoló: STANDARD Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1137 Budapest, Pozsonyi út 32. fszt. 1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 724084.
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A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

4.Fpk.11-09-070464/14. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 6. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PÁTRE Kiskereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (2890 Tata, Ady Endre út 21.; cégjegyzékszáma:

11 09 011168; adószáma: 13594969-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Jogelõd(ök):

PÁTRE Kiskereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: MAROSHOLDING Felszámoló és Szakértõ Iroda Kft., 1021 Budapest II., Hárshegyi

u. 5–7. B ép. II/21., cégjegyzékszáma: 03 09 109743. (A helyi kirendeltség címe: 6701 Szeged, Pf. 1159.)

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070545/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 20. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) EURO-EXCLUSIV TREPPEN Gyártó és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (2890

Tata, Somogyi B. u. 24.; cégjegyzékszáma: 11 09 011652; adószáma: 13741721-2-11) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A felszámolás alatt álló idegen nyelvû elnevezései:

EURO-EXCLUSIV TREPPEN Erzeugungs und Handels Gesellschaft mit Beschränkter Haftung

Elõzõ székhelye(i):

2890 Tata, Öveges J. út 9.

Telephelye(i):

2890 Tata, Bacsó B. u. 47.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09

683720.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070360/15. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 17. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) HOWI Vendéglátó-ipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (2840 Oroszlány, Mátyás király u. 1.

2. em. 6.; cégjegyzékszáma: 11 09 011812; adószáma: 13782089-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2800 Tatabánya, Sárberki-ltp. 404. 3. em. 10.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Keszau-Solder Serec-L Könyvelõ Auditáló Vagyonértékelõ és Tanácsadó Kft., 1125

Budapest, Istenhegyi út 58/B, cégjegyzékszáma: 01 09 077793.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070434/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 9. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) GLOBÁL 2007 Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800

Tatabánya, Alkotmány utca 120.; cégjegyzékszáma: 11 09 012198; adószáma: 13883496-2-11) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.
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A bíróság által kijelölt felszámoló: Hunyadi Válságmenedzser és Felszámoló Zrt., 1145 Budapest, Uzsoki u. 48. I/4.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043681.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070421/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 18. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) KL-ÉPÍTÕ Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800 Tatabánya, Vadász utca 29.

3. em. 3.; cégjegyzékszáma: 11 09 012225; adószáma: 13890203-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ÁFI Felszámoló és Vagyonkezelõ Zrt., 1055 Budapest V., Szent István krt. 1. I. em.,

cégjegyzékszáma: 01 10 042854.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070420/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 9. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) TOP MEDIA GOLD Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800 Tatabánya, Gyõri út 16.

B ép.; cégjegyzékszáma: 11 09 012362; adószáma: 13923475-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MININVEST Vagyonhasznosító Zrt., 1136 Budapest XIII., Hegedûs Gy. u. 5. fszt. 5.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044328.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070465/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 18. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Pollus Vendéglátó-ipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (2521 Csolnok, külterület 0182/1.

hrsz.; cégjegyzékszáma: 11 09 012569; adószáma: 13971007-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CRAC-ORG Felszámoló és Csõdmenedzselõ Zrt., 1082 Budapest, Baross u. 114–116.,

cégjegyzékszáma: 01 10 045271.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070402/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 18. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) AC-SZER Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800

Tatabánya, Fatelepi bekötõút 2.; cégjegyzékszáma: 11 09 012577; adószáma: 13973339-2-11) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: AGREEMENT Könyvvizsgáló és Adótanácsadó Kft., 1114 Budapest, Bocskai út 9.

I. em. 5., cégjegyzékszáma: 01 09 719575.
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A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

4.Fpk.11-09-070045/20. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Atrol-Text Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800 Tatabánya, Gyõri út 16/B;

cégjegyzékszáma: 11 09 013707; adószáma: 13320463-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2092 Budakeszi, Temetõ utca 5.

2051 Biatorbágy, Nagy u. 2.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Keszau-Solder Serec-L Könyvelõ Auditáló Vagyonértékelõ és Tanácsadó Kft., 1125

Budapest, Istenhegyi út 58/B, cégjegyzékszáma: 01 09 077793.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

4.Fpk.11-09-070576/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 8. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Hakima Vendéglátó-ipari és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800 Tatabánya,

Bajcsy-Zsilinszky út 26.; cégjegyzékszáma: 11 09 014256; adószáma: 14449051-2-11) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Fióktelepe(i):

8200 Veszprém, Balaton Plaza F001 üzlet, Budapest út 20–28.

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVALIKVID Felszámoló és Vagyonkezelõ Korlátolt Felelõsségû Társaság, 1134

Budapest, Apály u. 4. B ép. 4. em. 17., cégjegyzékszáma: 01 09 724140.

A Komárom-Esztergom Megyei Bíróság

5.Fpk.11-09-070521/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SOKASARA SZATURNUSZ Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800 Tatabánya, Komáromi út 31. fszt. 1.;

cégjegyzékszáma: 11 09 014508; adószáma: 14115561-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SILVER-ÕR Vagyonvédelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

1156 Budapest, Sárfû utca 3. 1/A em.

2072 Zsámbék, Jóvilág utca 18.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CRAC-ORG Felszámoló és Csõdmenedzselõ Zrt., 1082 Budapest, Baross u. 114–116.,

cégjegyzékszáma: 01 10 045271.

A Fõvárosi Bíróság

25.Fpk.01-09-000344/14. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Iparterv PP Tervezõ Kivitelezõ Fõvállalkozó és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (2800

Tatabánya, Szõlõhegy út 9562. hrsz., fióktelepe: 3580 Tiszaújváros, Örösi út 1.; cégjegyzékszáma: 11 09 015488;

adószáma: 12361144-2-11) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám 13111



A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16. Levelezési cím: 1450 Bp., Pf. 136.

A Nógrád Megyei Bíróság

5.Fpk.12-09-000310/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 24. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Nógrádtel Kommunikációs Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

végelszámolás alatt (3181 Karancsalja, Szabadság út 38.; cégjegyzékszáma: 12 09 004537; adószáma: 13391876-2-12)

adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Nógrádtel Kommunikációs Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVENT Vállalkozásfejlesztési, Kereskedelmi és Továbbképzõ Kft., 3100 Salgótarján,

Kun utca 2., cégjegyzékszáma: 12 09 000931.

A Pest Megyei Bíróság

11.Fpk.13-09-001287/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Bátori és Gönczi Építõipari Szolgáltató Közkereseti Társaság (2737 Ceglédbercel, Rákóczi út 15.;

cégjegyzékszáma: 13 03 031593; adószáma: 22553513-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PRO ALKUSZ Gazdasági Szolgáltató és Tanácsadó Kft., 3535 Miskolc, Havas u. 24.,

cégjegyzékszáma: 05 09 002399.

A Pest Megyei Bíróság

1.Fpk.13-09-001715/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) RIVÁLIS 94 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság f. a. (2213 Monorierdõ, Beton u. 24.;

cégjegyzékszáma: 13 06 017558; adószáma: 24532369-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CASH & LIMES Vagyonkezelõ és Felszámoló Zrt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043611.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-001463/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 29. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) KO-TA Vendéglátó, Hús- és Hentesáru Forgalmazó Betéti Társaság (2360 Gyál, Károlyi M.

u. 72.; cégjegyzékszáma: 13 06 021460; adószáma: 24566267-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: EXEREM Gazdasági Szolgáltató Kft., 1042 Budapest, Árpád út 57–59. I/8.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269955.

13112 H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám



A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-000751/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 29. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) SIVATAG VIRÁGA Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (2310

Szigetszentmiklós, Szent Miklós útja 10. 1. em. 4.; cégjegyzékszáma: 13 06 043672; adószáma: 21181225-2-13) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ÁZSIÓ Könyvszakértõi, Gazdasági Tanácsadói, Szolgáltatói és Kereskedelmi Kft., 4400

Nyíregyháza, Dózsa Gy. út 1. IV. em., cégjegyzékszáma: 15 09 060370.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-001105/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) REVIBE Faáru Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (2144 Kerepes, Szabadság

út 117.; cégjegyzékszáma: 13 06 050563; adószáma: 21893744-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: AGROBRÓKER Pénzügyi, Szolgáltató és Tanácsadó Zrt., 1141 Budapest, Lipótvár

u. 27. III/13., cégjegyzékszáma: 01 10 042636.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-001988/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 25. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Karizma-Car Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (2162 Õrbottyán, Arany János

u. 461–462.; cégjegyzékszáma: 13 06 053973; adószáma: 22146533-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: FISKÁLIS Gazdasági és Pénzügyi Szolgáltató Kft., 1027 Budapest, Varsányi Irén u. 38.

félemelet 1., cégjegyzékszáma: 01 09 689092.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-001024/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 29. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) ECHELON CONSULT Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti társaság (2750 Nagykõrös, Gyopár

u. 5/B I. em. 3.; cégjegyzékszáma: 13 06 054955; adószáma: 22191650-1-13) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Kft., 1031 Budapest, Kazal u. 65.,

cégjegyzékszáma: 01 09 269929.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-000866/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MEGA-GROUP KERT Nemzetközi Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2100 Gödöllõ, Táncsics
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Mihály utca 10.; cégjegyzékszáma: 13 09 070433; adószáma: 12052949-2-13) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Duna Libra Közgazdász Zrt., 1062 Budapest, Andrássy út 91., cégjegyzékszáma: 01 10

042004.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-002273/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 15. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) TÛ-FOK Építõipari és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság hivatalból végelszámolás

alatt (2030 Érd, Szendrõi u. 61.; cégjegyzékszáma: 13 09 077830; adószáma: 12313471-2-13) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: KESZAU-SOLDER-SEREC-L Könyvszakértõi, Auditálási Könyvelési és

Adó-szaktanácsadó Kft., 1125 Budapest, Istenhegyi út 58/B, cégjegyzékszáma: 01 09 077793.

A Pest Megyei Bíróság

1.Fpk.13-09-001741/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SZI-2. Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság f. a. (2360 Gyál, Iglói u. 1/B;

cégjegyzékszáma: 13 09 078084; adószáma: 12351138-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PK-ECONO Pénzügyi Gazdasági Tanácsadó Kft., 1132 Budapest, Alig u. 14.,

cégjegyzékszáma: 01 09 680225.

A Pest Megyei Bíróság

11.Fpk.13-09-002199/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 28. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MIGDÁL-BAU Hungária Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2151

Fót, Károlyi utca 44.; cégjegyzékszáma: 13 09 088135; adószáma: 12659340-2-13) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Zrt., 1051 Budapest, Mérleg u. 12. V. lh. 7–8.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044074.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-001011/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) CATERING & INVEST Szolgáltató és Építõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (2310 Szigetszentmiklós, Tököli

utca 7.; cégjegyzékszáma: 13 09 088308; adószáma: 12669181-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: BIS Csõdgondnok és Tanácsadó Zrt., 1123 Budapest, Ráth György u. 1. C ép.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043489.
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A Pest Megyei Bíróság

3.Fpk.13-08-002520/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) OMEGA. REND-SZER Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (2021

Tahitótfalu, Gábor Áron utca 17.; cégjegyzékszáma: 13 09 100691; adószáma: 13364346-2-13) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2013 Pomáz, Mikszáth Kálmán utca 16.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CLIENS Gazdasági Tanácsadó, Ügyvitelszervezõi és Könyvszakértõi Kft., 7623 Pécs,

Rét u. 15., cégjegyzékszáma: 02 09 000169.

A Pest Megyei Bíróság

11.Fpk.13-09-000096/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) DIS-BAU Kereskedelmi és Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (2244 Úri, Hold utca 2.;

cégjegyzékszáma: 13 09 104877; adószáma: 13570534-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TAXCO Vagyonkezelõ és Gazdasági Szakértõ Kft., 1145 Budapest, Róna u. 207. II/5.,

cégjegyzékszáma: 01 09 739104.

A Pest Megyei Bíróság

6.Fpk.13-09-000590/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) YUGO-TECH Kereskedelmi, Szolgáltató és Logisztikai Korlátolt Felelõsségû Társaság (2209 Péteri,

Táncsics Mihály u. 47.; cégjegyzékszáma: 13 09 105709; adószáma: 13610496-2-13) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TÍZEK Felszámoló, Szolgáltató és Kereskedelmi Kft., 1211 Budapest, Gyepsor u. 1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 729062.

A Pest Megyei Bíróság

1.Fpk.13-09-001720/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MÉDIASZOLGÁLAT Kommunikációs Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság f. a.

(2360 Gyál, Déryné utca 1–3.; cégjegyzékszáma: 13 09 107549; adószáma: 13700528-2-13) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PRO ALKUSZ Gazdasági Szolgáltató és Tanácsadó Kft., 3535 Miskolc, Havas u. 24.,

cégjegyzékszáma: 05 09 002399.

H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám 13115



A Pest Megyei Bíróság

3.Fpk.13-09-001073/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 4. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) S. R. D. S. Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2200 Monor, Tölgyfa

utca 29.; cégjegyzékszáma: 13 09 107869; adószáma: 13714198-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2360 Gyál, Babits M. u. 29.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. Hetényi Géza és Tsa Felszámoló Kft., 1137 Budapest, Szent István krt. 4.,

cégjegyzékszáma: 01 09 568162.

A Pest Megyei Bíróság

6.Fpk.13-09-000863/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) FM GROUP Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (2030 Érd, Szövõ utca 125.;

cégjegyzékszáma: 13 09 110509; adószáma: 13842815-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ETALON-SOLVENT Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1137 Budapest, Pozsonyi út 25.

III/3., cégjegyzékszáma: 01 09 895051.

A Pest Megyei Bíróság

1.Fpk.13-09-000797/13. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 10. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) TRADEX PLUSZ Ingatlanforgalmazó Korlátolt Felelõsségû Társaság f. a. (2100 Gödöllõ,

Dózsa György út 35. 1. em. 1.; cégjegyzékszáma: 13 09 111392; adószáma: 12747236-2-13) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Fióktelepe(i):

7632 Pécs, Móra Ferenc u. Vásártér IV. ép.

5600 Békéscsaba, Jókai utca 45.

1037 Budapest, Szépvölgyi út 39.

Jogelõd(ök):

MELIN Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: KESZAU-SOLDER-SEREC-L Könyvszakértõi, Auditálási Könyvelési és

Adószaktanácsadó Kft., 1125 Budapest, Istenhegyi út 58/B, cégjegyzékszáma: 01 09 077793.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-000253/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 6. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) AIR TEXT Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (2300 Ráckeve, Üreghegy u. 3.;

cégjegyzékszáma: 13 09 112747; adószáma: 13940535-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

2220 Vecsés, Bem u. 95.

A bíróság által kijelölt felszámoló: DÉLPRODUKT Kereskedelmi és Szolgáltató Kft., 6726 Szeged, Petrozsényi u. 16/4.,

cégjegyzékszáma: 06 09 001253.
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A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-001416/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 30. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) KAVI-CSA-VI Kavicsbányászati és Közmûépítõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (2120

Dunakeszi, Kosztolányi Dezsõ utca 9/B; cégjegyzékszáma: 13 09 113122; adószáma: 13757142-2-13) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: NOVUM Pénzügyi, Gazdasági Tanácsadó és Mûszaki Szolgáltató Kft., 1068 Budapest,

Benczúr u. 8. I/5., cégjegyzékszáma: 01 09 268312.

A Pest Megyei Bíróság

8.Fpk.13-09-001391/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 7. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) EASTCOAST-BAU Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (2151 Fót, Kosztolányi utca 43/A;

cégjegyzékszáma: 13 09 113482; adószáma: 13972321-2-13) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONCUR Befektetési Kft., 1066 Budapest, Teréz krt. 6., cégjegyzékszáma: 01 09

068182.

A Somogy Megyei Bíróság

3.Fpk.14-09-000433/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) MIRAGE Kereskedelmi Betéti Társaság

végelszámolás alatt (7400 Kaposvár, Fõ utca 53. III. em. 1.; cégjegyzékszáma: 14 06 001103; adószáma: 25211269-2-14)

adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

MIRAGE Kereskedelmi Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

7400 Kaposvár, Marx K. u. 47.

7474 Zselicszentpál, Petõfi u. 23.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Kft., 1143 Budapest, Besnyõi

u. 13., cégjegyzékszáma: 01 09 269929.

A Somogy Megyei Bíróság

3.Fpk.14-09-000386/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 22. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BESTER BAUER Építõipari és Nagykereskedelmi Betéti Társaság (8640 Fonyód, Fõ utca 97.;

cégjegyzékszáma: 14 06 305812; adószáma: 20994543-2-14) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

8640 Fonyód, Harmatos utca 5.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CERES Gazdasági Tanácsadó és Felszámoló Kft., 7400 Kaposvár, Arany J. tér 5.,

cégjegyzékszáma: 14 09 306648.
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A Somogy Megyei Bíróság

1.Fpk.14-09-000293/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 10. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Future and Sport Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság f. a. (7400 Kaposvár, Õsz utca 35.;

cégjegyzékszáma: 14 06 307725; adószáma: 22230418-2-14) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ÁFI Felszámoló és Vagyonkezelõ Zrt., 1055 Budapest, Szent István krt. 1. I. emelet,

cégjegyzékszáma: 01 10 042854.

A Somogy Megyei Bíróság

3.Fpk.14-09-000425/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 23. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) VA-BO SPORT Vendéglátó-ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8624

Balatonszárszó, Fõ utca 12.; cégjegyzékszáma: 14 09 305353; adószáma: 13016902-2-14) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52. II/1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 679649.

A Somogy Megyei Bíróság

2.Fpk.14-09-000150/14. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Niagara Full Garden Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8716 Mesztegnyõ,

Béke utca 86.; cégjegyzékszáma: 14 09 306512; adószáma: 13547503-2-14) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

8700 Marcali, Rákóczi F. utca 15.

A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Zrt., 1051 Budapest, Mérleg u. 12. V. lh. 7–8.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044074. (A helyi kirendeltség címe: 7621 Pécs, Mátyás király u. 21.)

A Somogy Megyei Bíróság

4.Fpk.14-09-000412/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 22. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) AUTO-MENTOR Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (7400 Kaposvár, Zöldfa

utca 58.; cégjegyzékszáma: 14 09 306817; adószáma: 13702812-2-14) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Portfólió Befektetési és Vállalkozási Kft., 7400 Kaposvár, Virág u. 21.,

cégjegyzékszáma: 14 09 000928.
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A Somogy Megyei Bíróság

4.Fpk.14-09-000256/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 10. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Túzok-2007" Kereskedelmi és Térségfejlesztési Korlátolt Felelõsségû Társaság (7400 Kaposvár, Füredi

utca 91. I. em. 3.; cégjegyzékszáma: 14 09 307382; adószáma: 13969941-2-14) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Factor Kereskedelmi Szolgáltató és Ügyvitelszervezõ Kft., 1143 Budapest, Besnyõi

u. 13., cégjegyzékszáma: 01 09 269929.

A Somogy Megyei Bíróság

4.Fpk.14-09-000272/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 10. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SIÓ-GASZTROSZERVIZ Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8600 Siófok, Kele

utca 5.; cégjegyzékszáma: 14 09 307651; adószáma: 14103900-2-14) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: HUNYADI Válságmenedzser és Felszámoló ZRt, 1145 Budapest, Uzsoki u. 48. I/4.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043681. (A helyi kirendeltség címe: 7400 Kaposvár, Fõ u. 7.)

A Somogy Megyei Bíróság

1.Fpk.14-09-000421/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 22. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Bõhm-Faker Korlátolt Felelõsségû Társaság f. a. (7551 Lábod, Bercsényi utca 56.; cégjegyzékszáma:

14 09 308228; adószáma: 14357408-2-14) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09

683720. (A helyi kirendeltség címe: 7633 Pécs, Endresz Gy. u. 2.)

A Somogy Megyei Bíróság

3.Fpk.14-09-000415/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) INVESTOR Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (7400 Kaposvár, Liszt Ferenc utca 26.;

cégjegyzékszáma: 14 09 308682; adószáma: 13862875-2-14) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1063 Budapest, Szinyei Merse Pál utca 21. 1. em. 5.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CASH & LIMES Vagyonkezelõ és Felszámoló Zrt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043611.
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A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

14.Fpk.15-09-000880/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 16. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) T. és T. Trading Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4764 Csengerújfalu, Kossuth

utca 70.; cégjegyzékszáma: 15 06 084507; adószáma: 25679135-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

4401 Nyíregyháza-Nagyszállás, Mérõ u. 2.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ÁFI Felszámoló és Vagyonkezelõ Zrt., 1055 Budapest, Szent István krt. 1. I. em. 3.,

cégjegyzékszáma: 01 10 042854. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Bocskai u.12.)

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

14.Fpk.15-09-001115/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 22. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KAMÉLEON-STAR 97 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4562 Vaja, Tulipán u. 5.;

cégjegyzékszáma: 15 06 085321; adószáma: 25686533-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

SZEDÉP Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4700 Mátészalka, Alkotmány u. 10. I/6.

4823 Nagydobos, Dózsa Gy. u. 37.

4562 Vaja, Damjanich út 17.

Nem bejegyzett székhelye(i):

4400 Nyíregyháza, Korányi F. u. 34. 2. em. 8.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MININVEST Vagyonhasznosító Zrt., 1136 Budapest, Hegedûs Gy. u. 5. fszt. 5.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044328. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Bocskai u. 5. I/109.)

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

8.Fpk.15-09-000689/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) ÉGSZIG Építõ és Szigetelõ Betéti Társaság (4405 Nyíregyháza, Kilátó zug 17.; cégjegyzékszáma: 15 06

086811; adószáma: 20313957-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

4400 Nyíregyháza, Legyezõ u. 88.

4400 Nyíregyháza, II. Manda, Alsóbaduri út 30/C

A bíróság által kijelölt felszámoló: CCA Adó- és Pénzügyi Tanácsadó Menedzser Zrt., 1148 Budapest, Fogarasi út 58.,

cégjegyzékszáma: 01 10 042071. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Bocskai u. 21.)
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A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

7.Fpk.15-09-000131/19. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. június 5. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) VOLVECT-2000 Építõipari Szolgáltató Betéti Társaság (4800 Vásárosnamény, Vörösmarty u. 19.;

cégjegyzékszáma: 15 06 087042; adószáma: 20397393-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

VOLVECT-2000 Építõipari Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4800 Vásárosnamény, Vörösmarty u. 19.

Nem bejegyzett székhelye(i):

1042 Budapest, Váci út 102.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043926. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Fazekas tér 1. 1. em. 11.)

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

14.Fpk.15-09-001112/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 26. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GYARMATI és DANÓ Építõipari Kivitelezõ és Szolgáltató Betéti Társaság (4742 Csegöld, Petõfi Sándor

út 44.; cégjegyzékszáma: 15 06 087549; adószáma: 20698364-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

MESTEREK 2000 Építõipari Kivitelezõ és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4334 Hodász, Ady E. u. 15.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MININVEST Vagyonhasznosító Zrt., 1136 Budapest, Hegedûs Gy. u. 5. fszt. 5.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044328. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Bocskai u. 5. I/109.)

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

23.Fpk.15-09-000901/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GIFER Fotócikk Nagykereskedelmi és Biztosítási Szolgáltató Betéti Társaság (4400 Nyíregyháza, Nárcisz

utca 91.; cégjegyzékszáma: 15 06 088060; adószáma: 20926164-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

CSOMÓ MÛVEK Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4231 Bököny, Dózsa György u. 11/1.

A bíróság által kijelölt felszámoló: BROSS Válságkezelõ Kft., 1015 Budapest, Hattyú u. 3/A fszt. 2., cégjegyzékszáma:

01 09 666223. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Szabadság tér 10.)
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A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

14.Fpk.15-09-001046/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) DEVÉKER Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság (4337 Jármi, Széchenyi út 65.; cégjegyzékszáma:

15 06 091194; adószáma: 21550122-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TAXCO Vagyonkezelõ és Gazdasági Szakértõ Kft., 1145 Budapest, Róna u. 207. 2/5.,

cégjegyzékszáma: 01 09 739104. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Búza tér 9. I. em.)

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

14.Fpk.15-09-001044/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BAU-FLAKE Építõipari Szolgáltató Betéti Társaság (4493 Tiszakanyár, Kossuth u. 36.; cégjegyzékszáma:

15 06 094444; adószáma: 20542988-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1101 Budapest, Hõs u. 15/A

A bíróság által kijelölt felszámoló: TAXCO Vagyonkezelõ és Gazdasági Szakértõ Kft., 1145 Budapest, Róna u. 207. 2/5.,

cégjegyzékszáma: 01 09 739104. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Búza tér 9. I. em.)

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

14.Fpk.15-09-000843/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 21. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) STEFI-KER 2002 Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (4267 Penészlek, Petõfi Sándor

utca 31.; cégjegyzékszáma: 15 06 094639; adószáma: 21459856-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

6723 Szeged, Lomnici u. 40. A lház. 3. em. 7.

6723 Szeged, Ûrhajós u. 6. B ép. III. em. 12.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TAXCO Vagyonkezelõ és Gazdasági Szakértõ Kft., 1145 Budapest, Róna u. 207. 2/5.,

cégjegyzékszáma: 01 09 739104. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Búza tér 9. I.em.)

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

6.Fpk.15-09-001011/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) V-726 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (4400 Nyíregyháza, Szarvas u. 1–3.

III. em.; cégjegyzékszáma: 15 09 068310; adószáma: 13025553-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

VIRTUÁLIS TORONYHÁZ Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

4400 Nyíregyháza, Szarvas u. 1–3. I. em.
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A bíróság által kijelölt felszámoló: ÁZSIÓ Könyvszakértõi, Gazdasági Tanácsadói, Szolgáltatói és Kereskedelmi Kft., 4400

Nyíregyháza, Dózsa Gy. út 1. IV. em., cégjegyzékszáma: 15 09 060370.

A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Bíróság

14.Fpk.15-09-001114/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 22. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) RÉ-KA FÉM Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (4405 Nyíregyháza, Csemete

u. 40/A; cégjegyzékszáma: 15 09 069723; adószáma: 13434054-2-15) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MININVEST Vagyonhasznosító Zrt., 1136 Budapest, Hegedûs Gy. u. 5. fszt. 5.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044328. (A helyi kirendeltség címe: 4400 Nyíregyháza, Bocskai u. 5. I/109.)

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

4.Fpk.16-09-000268/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. június 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BUHALA és TÁRSA Szállító és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (5000 Szolnok, Lovas I.

u. 5. IV/34.; cégjegyzékszáma: 16 06 003686; adószáma: 26050311-2-16) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

BUHALA és TÁRSA Szállító és Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09

683720.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

1.Fpk.16-09-000371/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 21. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Erõs és Társa Kereskedelmi Bt. (5300 Karcag, Kisújszállási út 91.; cégjegyzékszáma: 16 06 005104;

adószáma: 26063760-2-16) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

5300 Karcag, Kalász u. 11.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zrt., 1075 Budapest, Kazinczy út 24–26.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044789.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

4.Fpk.16-09-000386/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. augusztus 3. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Zagyi és Társa Építõipari és Munkaerõ-közvetítõ Betéti Társaság (5200 Törökszentmiklós,

Petõfi u. 39/C; cégjegyzékszáma: 16 06 005278; adószáma: 26065243-2-16) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Molnár és Tsa Mezõgazdasági és Kereskedelmi Betéti Társaság
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Elõzõ székhelye(i):

5200 Törökszentmiklós, Szt. László u. 28.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Dr. FELSÕ Vállalkozásszervezõ és Csõdtanácsadó Kft., 1072 Budapest, Dob u. 52. II/1.,

cégjegyzékszáma: 01 09 679649.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

4.Fpk.16-09-000246/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 7. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) Erdélyi és Társa Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (5435 Martfû, Kun B. u. 6.;

cégjegyzékszáma: 16 06 007174; adószáma: 20745545-2-16) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ADVOCO Vagyonkezelõ és Tanácsadó Kft., 9022 Gyõr, Liszt Ferenc út 37.,

cégjegyzékszáma: 08 09 003091.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

1.Fpk.16-09-000317/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 29. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) SZINTÉPÍTÕ BAU Építõipari Korlátolt Felelõsségû Társaság (5052 Újszász, József Attila

út 12.; cégjegyzékszáma: 16 09 008657; adószáma: 13652346-2-16) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: REAL-HOLDING Felszámoló, Vagyonkezelõ, Ipari és Szolgáltató Kft., 1055 Budapest,

Balassi Bálint út 25. II/6., cégjegyzékszáma: 01 09 738760.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

4.Fpk.16-09-000180/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 28. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) K. H. G. Hungary Munkaerõ-kölcsönzõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (5000 Szolnok,

Tófenék utca 4.; cégjegyzékszáma: 16 09 009301; adószáma: 13943291-2-16) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

K. H. G. Hungary Munkaerõ-közvetítõ Korlátolt Felelõsségû Társaság

Elõzõ székhelye(i):

5420 Túrkeve, Mikszáth Kálmán út 3.

A bíróság által kijelölt felszámoló: STANDARD Felszámoló és Vagyonkezelõ Kft., 1137 Budapest, Pozsonyi út 32.,

cégjegyzékszáma: 03 09 106294.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

1.Fpk.16-09-000229/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 7. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) REDFULL Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (5000 Szolnok, Baross

út 3.; cégjegyzékszáma: 16 09 009404; adószáma: 13990695-2-16) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.
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Nem bejegyzett elnevezése(i):

RED 5000 Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: LQD Pénzügyi és Gazdasági Szakértõ Kft., 1201 Budapest, Vágóhíd út 51.,

cégjegyzékszáma: 01 09 566001.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

1.Fpk.16-09-000207/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 7. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) MANAGE-TECH Számítás-, és Biztonságtechnikai, Vagyonvédelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (5331

Kenderes, József A. u. 50.; cégjegyzékszáma: 16 09 009738; adószáma: 13142641-2-16) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1155 Budapest, Rákos u. 106. V. em. 34.

A bíróság által kijelölt felszámoló: LEASCENTER Befektetési és Kereskedelmi Kft., 1111 Budapest, Vak Bottyán u. 3. I/3.,

cégjegyzékszáma: 01 09 671068.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

4.Fpk.16-09-000258/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 2. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) JÓZSUÉ-BAU Építõipari, Beruházó és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (5055 Jászladány,

Petõfi Sándor utca 36.; cégjegyzékszáma: 16 09 010125; adószáma: 14333516-2-16) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

JÓZSUÉ Építõipari, Beruházó és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: PACTOREX Holding Felszámoló, Végelszámoló és Reorganizáló Kft., 6725 Szeged,

Boldogasszony sgt. 63., cégjegyzékszáma: 06 09 002839.

A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Bíróság

4.Fpk.16-09-000324/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 6. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KOMLÓS Rendezvényszervezõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (5000 Szolnok, Malom utca 6. 10. em. 40.;

cégjegyzékszáma: 16 09 010755; adószáma: 14632705-2-16) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09

683720.

A Tolna Megyei Bíróság

9.Fpk.17-09-000248/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 17. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) FA-DA-NI Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (7200 Dombóvár, Ady E. u. 10.;
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cégjegyzékszáma: 17 06 005946; adószáma: 21918328-2-17) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

7200 Dombóvár, Katona J. u. 30.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zrt., 1075 Budapest, Kazinczy u. 24–25.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044789.

A Tolna Megyei Bíróság

11.Fpk.17-09-000304/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 28. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KRAJ 2006 Építõipari és Szolgáltató Betéti Társaság (7140 Bátaszék, Somogyi B. u. 27.;

cégjegyzékszáma: 17 06 006450; adószáma: 22308863-2-17) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÁTRIA CONSULT Gazdasági Tanácsadó és Vagyonkezelõ Zrt., 1034 Budapest,

Seregély u. 13., cégjegyzékszáma: 01 09 066529.

A Tolna Megyei Bíróság

11.Fpk.17-09-000182/14. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GLADIUS ’04 Vasipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság (7200 Dombóvár, Teleki u. 38.;

cégjegyzékszáma: 17 06 006718; adószáma: 21923762-2-17) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

5071 Besenyszög, Hunyadi utca 23.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CSABAHOLDING Kft., 1146 Budapest, Thököly út 59/A I/3., cégjegyzékszáma: 01 09

683720.

A Tolna Megyei Bíróság

9.Fpk.17-09-000256/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Müller és Lánya Építõipari és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (7143 Õcsény, Ady E.

utca 10.; cégjegyzékszáma: 17 09 003251; adószáma: 11295303-2-17) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

7143 Õcsény, Ady Endre u. 28.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zrt., 1075 Budapest, Kazinczy u. 24–25.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044789.
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A Tolna Megyei Bíróság

9.Fpk.17-09-000234/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) TERVEPO Kommunális és Közüzemi Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (7081 Simontornya,

Gyár u. 1–5.; cégjegyzékszáma: 17 09 004017; adószáma: 12526408-2-17) adós fizetésképtelenségét megállapította és

a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16., cégjegyzékszáma: 01 09 709120.

A Tolna Megyei Bíróság

11.Fpk.17-09-000287/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) P. S. N. P. Vagyonvédelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (7132 Bogyiszló, Hunyadi u. 1.;

cégjegyzékszáma: 17 09 004189; adószáma: 12644920-2-17) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

NEMES Személyszállító és Szolgáltató Kft.

Elõzõ székhelye(i):

7100 Szekszárd, Kerékhegy utca 14.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÁTRIA CONSULT Gazdasági Tanácsadó és Vagyonkezelõ Zrt., 1034 Budapest,

Seregély u. 13., cégjegyzékszáma: 01 09 066529.

A Tolna Megyei Bíróság

11.Fpk.17-09-000258/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KÕSZEGI ’02 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (7100 Szekszárd, Puskás T.

u. 2.; cégjegyzékszáma: 17 09 004448; adószáma: 12830165-2-17) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

7100 Szekszárd, Damjanich utca 24/B

A bíróság által kijelölt felszámoló: HUBERTUS Pénzügyi, Gazdasági Tanácsadó Kft., 7624 Pécs, Hungária u. 53/1.,

cégjegyzékszáma: 02 09 060077.

A Tolna Megyei Bíróság

11.Fpk.17-09-000216/15. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 29. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) KÉSZ ACÉL-ÉP Közép-európai Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

(7148 Alsónyék, Vasút utca 9.; cégjegyzékszáma: 17 09 004754; adószáma: 13046600-2-17) adós fizetésképtelenségét

megállapította és a felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zrt., 1075 Budapest, Kazinczy u. 24–25.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044789.

H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám 13127



A Tolna Megyei Bíróság

11.Fpk.17-09-000277/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) S+S Transit Fuvarozó és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (7132 Bogyiszló, Dózsa György

utca 28.; cégjegyzékszáma: 17 09 006332; adószáma: 14229262-2-17) adós fizetésképtelenségét megállapította és a

felszámolását elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Zrt., 1075 Budapest, Kazinczy u. 24–25.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044789.

A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000260/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Gyémántszem Üzleti Tanácsadó, Hitel- és Ingatlanközvetítõ Betéti Társaság (9700 Szombathely, Kiskar

u. 3.; cégjegyzékszáma: 18 06 103415; adószáma: 20226134-2-18) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Gyémántszem Üzleti Tanácsadó és Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: APPORT Vagyonértékelõ és Mûszaki-Gazdasági Szolgáltató Kft., 9700 Szombathely,

Engels u. 34., cégjegyzékszáma: 18 09 000366.

A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000248/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 9. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) AXIS KÉPFARAGÓ CÉH Formatervezõ és Kivitelezõ Betéti Társaság (9700 Szombathely, Thököly I. u. 29.;

cégjegyzékszáma: 18 06 104219; adószáma: 20941851-2-18) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: HELP Kereskedelmi, Szolgáltató és Tanácsadó Kft., 9700 Szombathely, Kiskar u. 1.,

cégjegyzékszáma: 18 09 000505.

A Vas Megyei Bíróság

5.Fpk.18-09-000186/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Ferr-Land Fuvarozó és Szolgáltató Betéti Társaság (9761 Táplánszentkereszt, Táncsics Mihály út 32.;

cégjegyzékszáma: 18 06 104475; adószáma: 21089271-2-18) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CASH & LIMES Vagyonkezelõ és Felszámoló Rt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043611.

13128 H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám



A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000390/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 24. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) GLINA & GYEREVA Feldolgozó és Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (9954

Rönök, Temetõ u. 1.; cégjegyzékszáma: 18 06 104962; adószáma: 21518928-2-18) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

GLINA & GYEREVA Feldolgozó és Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÉNZINFO Könyvszakértõ és Szaktanácsadó Kft., 1196 Budapest, Petõfi u. 138.,

cégjegyzékszáma: 18 09 100615. (A helyi kirendeltség címe: 8900 Zalaegerszeg, Mártírok útja 52.)

A Vas Megyei Bíróság

5.Fpk.18-09-000167/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 26. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) GOTTHÁRD-GÁZ Gáztervezõ, Építõ és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9970 Szentgotthárd,

József Attila u. 7.; cégjegyzékszáma: 18 09 100847; adószáma: 10678602-2-18) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

9970 Szentgotthárd, Széll Kálmán tér 11.

A bíróság által kijelölt felszámoló: ADVOCO Vagyonkezelõ és Tanácsadó Kft., 9022 Gyõr, Liszt F. u. 37. fszt. 2.,

cégjegyzékszáma: 08 09 003091.

A Vas Megyei Bíróság

3.Fpk.18-08-000095/16. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. szeptember 25. napján jogerõre

emelkedett végzésével a(z) NoBaRo Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9545 Jánosháza,

Bercsényi u. 10.; cégjegyzékszáma: 18 09 102643; adószáma: 11316017-2-18) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÉNZINFO Könyvszakértõ és Szaktanácsadó Kft., 1196 Budapest, Petõfi u. 138.,

cégjegyzékszáma: 18 09 100615. (A helyi kirendeltség címe: 8900 Zalaegerszeg, Mártírok útja 52.)

A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000305/6. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 22. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SAV-TÉR 1. Szolgáltató és Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (9700 Szombathely, Savaria

tér 1.; cégjegyzékszáma: 18 09 106073; adószáma: 13349415-2-18) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Jogelõd(ök):

SAV-TÉR 1. Szolgáltató és Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Rt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043926.
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A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000367/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 27. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Vasi ÉBEN Kereskedelmi Korlátolt Felelõsségû Társaság (9791 Sé, Móricz Zsigmond út 17.;

cégjegyzékszáma: 18 09 106359; adószáma: 13501343-2-18) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÉNZINFO Könyvszakértõ és Szaktanácsadó Kft., 1196 Budapest, Petõfi u. 138.,

cégjegyzékszáma: 18 09 100615. (A helyi kirendeltség címe: 8900 Zalaegerszeg, Mártírok útja 52.)

A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000389/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 23. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) PANNON-GOB Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9700 Szombathely,

11-es huszár út 206.; cégjegyzékszáma: 18 09 106486; adószáma: 13569345-2-18) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

9700 Szombathely, Csatár utca 7. A ép.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Rt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043926.

A Vas Megyei Bíróság

5.Fpk.18-09-000175/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 12. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) J and T 2004 Consulting és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9934 Hegyhátszentjakab,

Kossuth Lajos u. 3.; cégjegyzékszáma: 18 09 106521; adószáma: 13423401-2-18) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

1072 Budapest, Rákóczi út 28. 1/2. em. 4.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CASH & LIMES Vagyonkezelõ és Felszámoló Rt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043611.

A Vas Megyei Bíróság

5.Fpk.18-09-000187/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 12. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) TALENTUM INVEST Ingatlanforgalmazó és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9700

Szombathely, Széll Kálmán u. 54.; cégjegyzékszáma: 18 09 106676; adószáma: 13671329-2-18) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ székhelye(i):

9700 Szombathely, Szent Gellért utca 10. A ép.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Kossuth Holding Válságkezelõ és Felszámoló Rt., 1075 Budapest, Kazinczy u. 24–26.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044789.
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A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000352/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 10. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) DUCK BAY Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (9943 Kondorfa, Alvég utca 112.;

cégjegyzékszáma: 18 09 107160; adószáma: 13922209-2-18) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: PATIK, VARGA és Társaik Gazdasági Tanácsadó Rt., 8840 Csurgó, Széchenyi tér 15.,

cégjegyzékszáma: 14 10 300109.

A Vas Megyei Bíróság

3.Fpk.18-09-000107/11. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 8. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BABÉR Szerkezetépítõ Korlátolt Felelõsségû Társaság (9700 Szombathely, Rákóczi Ferenc utca 69.;

cégjegyzékszáma: 18 09 107424; adószáma: 14040016-2-18) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: HELP Kereskedelmi, Szolgáltató és Tanácsadó Kft., 9700 Szombathely, Kiskar u. 1.,

cégjegyzékszáma: 18 09 000505.

A Vas Megyei Bíróság

6.Fpk.18-09-000250/10. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 26. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) M&M 2008 Szolgáltató és Pénzügyi Tanácsadó Korlátolt Felelõsségû Társaság (9724 Lukácsháza,

Kiscsömötei utca 26.; cégjegyzékszáma: 18 09 107670; adószáma: 14178740-2-18) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Rt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

cégjegyzékszáma: 01 10 043926.

A Veszprém Megyei Bíróság

6.Fpk.19-09-000460/9. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 26. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) BAKONY-BAU 2000 Szolgáltató Betéti Társaság (8430 Bakonyszentkirály, Gyõzelem u. 13.;

cégjegyzékszáma: 19 06 505457; adószáma: 20665230-2-19) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Nem bejegyzett elnevezése(i):

BAKONY-BAU Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: CERES Gazdasági Tanácsadó és Felszámoló Kft., 7400 Kaposvár, Arany J. tér 5.,

cégjegyzékszáma: 14 10 300127.
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A Veszprém Megyei Bíróság

6.Fpk.19-09-000532/5. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 13. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) RING SECURITY ÕRZÕ-VÉDÕ Betéti Társaság végelszámolás alatt (8230 Balatonfüred, Köztársaság

út 15. B lház. 1. em. 5.; cégjegyzékszáma: 19 06 506640; adószáma: 21371062-2-19) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

RING SECURITY ÕRZÕ-VÉDÕ Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Zrt., 1051 Budapest, Mérleg u. 12. V. lh. 7–8.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044074. (A helyi kirendeltség címe: 8200 Veszprém, Egyetem u. 9.)

A Fõvárosi Bíróság

4.Fpk.01-08-005930/12. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 14. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Büfékocsi 2000 Kereskedelmi és Szolgáltató Bt. (8553 Lovászpatona, Széchenyi út 33.;

cégjegyzékszáma: 19 06 508972; adószáma: 21220399-2-19) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

CREALKER Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

TÉTKER Kereskedelmi és Szolgáltató Betéti Társaság

TRAVELINFO Mobilinformációs, Turisztikai és Szolgáltató Betéti Társaság

HUNGAROPRINT TRAVELINFO Nyomdaipari, Kereskedelmi és Tartalomszolgáltató Betéti Társaság

Elõzõ székhelye(i):

3580 Leninváros, Árkádsor 12. II/3.

3525 Miskolc, Fábián kapu 1. III/4.

3530 Miskolc, Görgey u. 8. fszt. 1.

3530 Miskolc, Hunyadi u. 30.

1142 Budapest, Erzsébet királyné útja 57–61.

1149 Budapest, Nagy Lajos király u. 148. 1. em. 2.

A bíróság által kijelölt felszámoló: Real-Holding Felszámoló és Vagyonkezelõ Ipari és Szolgáltató Kft., 1055 Budapest,

Balassi Bálint utca 25. II/6.

A Veszprém Megyei Bíróság

6.Fpk.19-09-000405/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 24. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) SOMA-FA Faipari Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8449 Magyarpolány,

Táncsics utca 25.; cégjegyzékszáma: 19 09 501842; adószáma: 11331694-2-19) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

SOMA-FA Faipari Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

SOMA-FA Faipari Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság felszámolás alatt

Elõzõ székhelye(i):

8449 Magyarpolány, Hegyalja u. 15.

A bíróság által kijelölt felszámoló: VECTIGALIS Általános Vállalkozási Zrt., 1051 Budapest, Mérleg u. 12. V. lh. 7–8.,

cégjegyzékszáma: 01 10 044074. (A helyi kirendeltség címe: 8200 Veszprém, Egyetem u. 9.)
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A Veszprém Megyei Bíróság

6.Fpk.19-09-000420/8. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Gál és Társa Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8400 Ajka, Vásár utca 2.;

cégjegyzékszáma: 19 09 507877; adószáma: 13376512-2-19) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: MÁTRAHOLDING Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1146 Budapest, Cházár András u. 9.,

1398 Budapest, Pf. 562, cégjegyzékszáma: 01 10 043926.

A Zala Megyei Bíróság

3.Fpk.20-09-020647/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) TILLDOM Kereskedelmi Betéti Társaság végelszámolás alatt (8900 Zalaegerszeg, Csutor I. u. 4. II/5.;

cégjegyzékszáma: 20 06 031852; adószáma: 27662111-2-20) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

K + S Kereskedelmi Betéti Társaság

TILLDOM Kereskedelmi Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: KERSZI Kereskedelmi és Pénzügyi Szervezési Tanácsadó Zrt., 1143 Budapest, Besnyõi

u. 13. I. emelet, cégjegyzékszáma: 01 10 041640.

A Zala Megyei Bíróság

3.Fpk.20-09-020636/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Gold Eagle 47 Szolgáltató Betéti Társaság végelszámolás alatt (8887 Lasztonya, Patak utca 10.;

cégjegyzékszáma: 20 06 038943; adószáma: 22327042-2-20) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

Gold Eagle 47 Szolgáltató Betéti Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÉNZINFO Könyvszakértõ és Szaktanácsadó Kft., 1196 Budapest, Petõfi u. 138.,

cégjegyzékszáma: 01 09 906722.

A Zala Megyei Bíróság

3.Fpk.20-09-020649/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 20. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) FRABEN-HUNGARY Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt

(8956 Páka, Sugár u. 24.; cégjegyzékszáma: 20 09 065456; adószáma: 12876002-2-20) adós felszámolását fõeljárásként

elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

FRABEN-HUNGARY Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: PÉNZINFO Könyvszakértõ és Szaktanácsadó Kft., 1196 Budapest, Petõfi u. 138.,

cégjegyzékszáma: 01 09 906722.
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A Zala Megyei Bíróság

1.Fpk.20-09-020120/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. június 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) de Groot Mezõgazdasági, Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság (8943 Csatár,

hrsz. 010/1.; cégjegyzékszáma: 20 09 065717; adószáma: 12997376-2-20) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Jogelõd(ök):

Válickavögye Gazdálkodók Szövetkezete

A bíróság által kijelölt felszámoló: TM-LINE Felszámoló és Gazdasági Tanácsadó Zrt., 1092 Budapest, Ferenc krt. 40.

II. em. 16., cégjegyzékszáma: 01 10 045659.

A Zala Megyei Bíróság

2.Fpk.20-09-020645/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) HEADSHOT Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (8800

Nagykanizsa, Árpád u. 16.; cégjegyzékszáma: 20 09 067370; adószáma: 13769033-2-20) adós felszámolását

fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

HEADSHOT Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: PECUNIAAGORA Kereskedelmi Szolgáltató és Tanácsadó Rt., 8900 Zalaegerszeg,

Békeliget u. 1., cégjegyzékszáma: 20 10 040179.

A Zala Megyei Bíróság

3.Fpk.20-09-020637/4. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 16. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) G-BALU 2006 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság végelszámolás alatt (8795

Zalaszentgrót-Csáford, Alsóhegy utca 95.; cégjegyzékszáma: 20 09 067391; adószáma: 13776620-2-20) adós

felszámolását fõeljárásként elrendelte.

Elõzõ elnevezése(i):

G-BALU 2006 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

Nem bejegyzett elnevezése(i):

BALU 2006 Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû Társaság

A bíróság által kijelölt felszámoló: PATIK, VARGA és Társaik Gazdasági Tanácsadó Rt., 8840 Csurgó, Széchenyi tér 15.,

cégjegyzékszáma: 14 10 300109.

A Zala Megyei Bíróság

2.Fpk.20-09-020329/7. sz. végzése

felszámolás megindításának közzétételérõl

A bíróság elrendeli annak a Cégközlönyben való közzétételét, hogy a(z) 2009. október 19. napján jogerõre emelkedett

végzésével a(z) Giovanni Trans Fuvarozási Korlátolt Felelõsségû Társaság (8800 Nagykanizsa, Hevesi utca 3. fszt. 1.;

cégjegyzékszáma: 20 09 068253; adószáma: 14197204-2-20) adós felszámolását fõeljárásként elrendelte.

A bíróság által kijelölt felszámoló: CONCURS Manager Befektetõ és Tanácsadó Kft., 8800 Nagykanizsa, Ady E. u. 4.,

cégjegyzékszáma: 20 09 063623.
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Számlatömb és bélyegzõ érvénytelenítése

Andreicsik János egyéni vállalkozó (3724 Trizs, Petõfi S. u. 91., adószám: 62768838-3-25) bejelentem, hogy 2009.

október 29-én gépkocsifeltörés során a használatomban lévõ bélyegzõt és az alábbi számlatömböt eltulajdonították.

A számlatömb sorszáma: AU7S-A 339651–AU7S-A 339700

A számlatömbben felhasznált számlák száma: AU7S-A 339651–339664

A számlatömb további fel nem használt részei: AU7S-A 339664–339700 érvénytelenek.

A bélyegzõ felirata:

Andreicsik János

egyéni vállalkozó

3724 Trizs, Petõfi út 91.

Adószám: 62768838-3-25

A számlatömb és bélyegzõ használata 2009. október 29-tõl érvénytelen.

Az ANDVILL Kft. (3724 Trizs, Petõfi S. u. 91., adószám: 13833226-2-05) ügyvezetõje, Andreicsik János bejelentem, hogy

2009. október 29-én gépkocsifeltörés során a társaság használatában lévõ bélyegzõt és az alábbi számlatömböt

eltulajdonították.

A számlatömb sorszáma: AU7S-A 339701–AU7S-A 339750

A számlatömbben felhasznált számlák száma: AU7S-A 339701–339742

A számlatömb további fel nem használt részei AU7S-A 339743–339750 érvénytelenek.

A bélyegzõ felirata:

ANDVILL KFT.

3724 Trizs, Petõfi út 91.

Adószám: 13833226-2-05

A számlatömb és bélyegzõ használata 2009. október 29-tõl érvénytelen.

Robbantómesteri igazolvány érvénytelenítése

Bernáth Gyula (születési idõ: 1949. 07. 11.; anyja neve: Jáhn Rozália; lakóhelye: 7694 Hosszúhetény, Iskola u. 47/A)

robbantómesteri igazolványa elveszett.

Az igazolvány száma: P-02-12

Érvényességi köre: „A, E, I”

Magyar Bányászati és Földtani Hivatal

H I V A T A L O S É R T E S Í T Õ • 2009. évi 56. szám 13135



A Hivatalos Értesítõt a Szerkesztõbizottság közremûködésével a Miniszterelnöki Hivatal szerkeszti.

A szerkesztésért felelõs: dr. Latkóczy Antal. A szerkesztõség címe: Budapest V., Kossuth tér 1–3.

A Hivatalos Értesítõ hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a http://kozlony.magyarorszag.hu honlapon

érhetõ el. Felelõs kiadó: dr. Tordai Csaba.

A Hivatalos Értesítõ oldalhû másolatát papíron kiadja a Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadó.

Felelõs kiadó: dr. Kodela László elnök-vezérigazgató.



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


		2009-11-20T11:03:21+0100
	Dr. Tordai Csaba
	Az aláírt dokumentum a Magyar Közlöny mellékletének hiteles szövege.




